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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

REMARQUES CONCERNANT LA SECURITE

AVERTISSEMENT
1. PROTECTION DES CONDUCTEURS ET PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges des conducteurs
d'alimentation. Il est de la responsabilité de I'utilisateur d'ajouter la protection contre les
surcharges des conducteurs d'alimentation en amont de I'unité. Il est également de la
responsabilité de I'utilisateur de fournir une protection de sécurité externe contre les surcharges
de l'installation. Cette protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation doit étre
conforme avec la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation mentionnée ci-dessus est
nécessaire pour la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

2. En cas de déclenchement de la protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation
ou de rupture du fusible ultra-rapide (supplemental fuse), EPower doit étre examiné et remplacé
si endommagé.

3. Cet équipement ne doit pas étre utilisé comme organe de sectionnement, au sens de la norme
CEl 60947-1.

4. Un des deux dispositifs suivants permettant la déconnexion de I'appareil doit étre a disposition et
facilement accessible par I'opérateur. Cet élément doit étre étiqueté comme dispositif de
déconnexion.

a. dispositif de protection contre les surcharges des conducteurs (disjoncteur ou fusible)
conforme aux exigences de la CEl 60947-1 et CEl 60947-3

b. un sectionneur qui peut étre actionné sans |'utilisation d'un outil.

5. Les Alarmes d'EPower protégent les thyristors et les charges contre tout fonctionnement anormal
et fournissent a I'utilisateur des informations précieuses sur le type de défaut. Ces alarmes ne
doivent en aucun cas étre considérées comme un substitut de protection des personnes. Il est
vivement recommandé a I'utilisateur de prévoir des dispositifs de sécurité indépendants pour
protéger les personnes de toute blessure corporelle et I'équipement de tout dommage matériel.
Ces dispositifs de sécurité doivent régulierement étre inspectés et entretenus. Demandez conseil
au fournisseur d’'EPower.

6. Les appareils sont congus pour étre installés dans une armoire raccordée a une mise a la terre de
protection conformément aux normes CEl 60364-1 et CEl 60364-5-54 ou toute autre norme
nationale en vigueur.

7. L'armoire doit étre fermée dans les conditions de fonctionnement normales. Un équipement
adéquat de conditionnement/filtration/refroidissement d'air doit étre monté sur I'armoire afin
d’empécher l'infiltration d'une pollution conductrice, la formation de condensation, etc.

8. Avant d'effectuer tout autre raccordement, la borne de mise a la terre de protection doit étre
raccordée a un conducteur de protection.

9. Le raccordement a la terre de protection doit étre réalisé par l'intermédiaire d'une cosse a ceillet
et d'un céble comme indiqué dans le tableau 2.2.1.

U.L. : les sections des conducteurs doivent étre conformes aux exigences du NEC. Les
conducteurs doivent étre souples et en cuivre avec une température sur ame spécifiée a 75°C
minimum. La connexion doit étre réalisée par I'intermédiaire de cosses a ceillets Listées U.L.

10.La connexion de terre doit étre serrée aux couples indiqués au tableau 2.2.1 Il est recommandé
de faire une inspection réguliére de serrage.

11.Toute coupure du conducteur de protection a l'extérieur de I'équipement, ou la déconnexion de
la borne de terre est susceptible de rendre 'appareil dangereux dans certaines conditions de
défaut. Toute coupure intentionnelle est formellement interdite.

12.Si la connexion de terre semble endommagée, I'appareil doit étre mis hors service et protégé
contre toute utilisation accidentelle. S'adresser impérativement au service aprés-vente le plus
proche pour la marche a suivre.

13.Avant toute intervention de cablage sur le contréleur de puissance EPower, s'assurer
impérativement que les cébles, fils ou faisceaux électriques de puissance et de commande sont
isolés des sources de tension.

14. Connexion de puissance. CE : Les sections des conducteurs doivent étre conformes aux tableaux
9 & 10 de CEI 60947-1.

HA179769FRA
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U.L. : les sections des conducteurs doivent étre conformes aux exigences du NEC. Les
conducteurs doivent étre souples et en cuivre avec une température sur ame spécifiée a 75°C
minimum. La connexion doit étre réalisée par l'intermédiaire de cosses a ceillets Listées U.L.

15.Les connexions de puissance doivent étre serrées aux couples indiqués au tableau 2.2.2 Il est
recommandé de faire une inspection réguliére de serrage.

16.Les conducteurs des entrées mesure de tension de charge externe (si option sélectionnée) et des
entrées de référence neutre dans les configurations 4S, 6D doivent étre correctement protégées
par des fusibles. Il est de la responsabilité de I'utilisateur d'ajouter la protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
conforme avec la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs mentionnée ci-dessus est nécessaire
pour la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

17.L'alimentation auxiliaire (ventilateur) est catégorie de surtension Il. U.L. : L'alimentation auxiliaire
(ventilateur) doit étre fournie par un transformateur connecté a la terre au secondaire et protégé
par un fusible de ligne listé U.L. de calibre 20A.

18.Le fusible d'alimentation secteur du module de contréle n'est pas remplacable. Si le fusible
semble défectueux, s'adresser impérativement au service apres-vente du fabricant pour la
marche a suivre.

19.Les appareils sont congus pour étre montés verticalement. Il ne doit y avoir aucune obstruction
(au-dessus de ou sous 'appareil) susceptible de réduire ou de géner la circulation d‘air. Si
plusieurs appareils sont installés dans la méme armoire, ceux-ci doivent étre montés de telle
maniére que l'air chaud d'un appareil ne soit pas aspiré par l'autre.

20.Si I'équipement est utilisé d'une maniére non spécifiée par le fabricant, la protection fournie par
I'équipement peut étre altérée.

21.Pour des raisons de sécurité, tout réglage, maintenance ou réparation de 'appareil ouvert est
strictement interdit sous tension.

22.La température du dissipateur thermique peut s'élever au-dessus de 50 degrés Celsius lorsque
I'appareil est en fonctionnement. Le dissipateur thermique peut prendre jusqu’a 15 minutes pour
refroidir apres I'arrét de I'appareil. Si les opérateurs sont susceptibles d’entrer en contact avec ce
dissipateur thermique, des avertissements et des protections adéquates doivent étre mises en
place afin d'éviter les blessures.

23.Afin de ne pas compromettre la protection contre les décharges électrostatiques, les cables en
nappe inter-modules égratignés ou endommagés doivent étre remplacés.

24.Les cables de puissance doivent étre séparés de ceux de la commande. Si ceci n'est pas possible
pour des raisons pratiques, des cables blindés doivent étre utilisés pour les cables de commande.

25.Ce produit a été congu pour un environnement A. L'utilisation de ce produit dans un
environnement B peut causer des perturbations électromagnétiques non désirées qui, dans ce
cas, peuvent obliger I'utilisateur a prendre des mesures d'atténuation appropriées.

TBTS

La TBTS (Trés basse tension de sécurité ) est définie dans la CEl 60947-1 comme un circuit électrique dans
lequel la tension ne peut pas dépasser la TBT dans les conditions normales, et dans des conditions de défaut,
y compris les défauts a la terre dans les autres circuits. La définition de la TBT est complexe car elle dépend de

I'environnement, de la nature de la tension (AC/DC), etc ... voir CEI61140 pour plus de détails.

SYMBOLES UTILISES SUR L'ETIQUETAGE DE L'APPAREIL

Un ou plusieurs des symboles ci-dessous peuvent figurer sur I'étiquetage de 'appareil.

@ Borne de terre de protection A Risque de choc électrique
Des précautions contre les décharges
Ny Alimentation CA uniquement Ai\ d'électricité statique s'imposant lorsque vous

manipulez 'appareil

Underwriters laboratories

,,us LISTED Marques déposée pour le Canada A Reportez-vous au manuel
et les Etats Unis.

é Avertissement surface chaude c E Déclaration de conformité a la norme
Risque de bralure Européenne

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

MANUEL UTILISATEUR

1 INTRODUCTION

Le présent document décrit I'installation, le fonctionnement et la configuration d'une « station » EPower
(module de contréle plus un module de puissance). La version du module de contréle est unique, mais les
modules de puissance sont disponibles dans un certain nombre de puissances nominales différentes, qui sont
identiques du point de vue du fonctionnement et de la configuration, mais différentes par les dimensions
physiques en fonction du nombre de phases contrélées et du courant maximal fourni. Toutes les unités, a
I'exception de celles de 50 et 100 A, sont équipées de ventilateurs.

Le module de contréle comprend les entrées et sorties analogiques et logiques standard suivantes :
Alimentation 10 V

Deux entrées analogiques

Une sortie analogique

Deux entrées/sorties logiques

Un relais inverseur sous contréle logiciel configurable par I'utilisateur.

[l comprend également un relais chien de garde, un port de configuration et un port EIA485 isolé pour
raccorder un afficheur déporté en option.

Trois autres modules d'entrées/sorties (en option), similaires au module standard, mais avec un relais inverseur
de sortie supplémentaire, peuvent également étre installés. D'autres options sont prévues comme la contre
réaction par mesure de courant et tension externe , ainsi que la gestion prédictive des charges.

La section deux du présent manuel décrit les emplacements et le brochage des connecteurs.

L'interface opérateur comprend un afficheur a quatre lignes de 10 caractéres (chaque caractére étant formé par
une matrice de 5 x 7 points a cristaux liquides) et de quatre boutons-poussoirs de navigation et de sélection
des données.

1.1 DEBALLAGE DES UNITES

Les unités sont expédiées dans un emballage spécial, cong¢u pour offrir une protection adéquate pendant le
transport. Si I'une des boites extérieures présente des signes de dommages, I'ouvrir immédiatement et
examiner I'appareil. En cas de signes de dommages, ne pas utiliser I'appareil et contacter le représentant le
plus proche pour la marche a suivre.

Une fois 'appareil déballé, examiner I'emballage pour s'assurer que tous les accessoires et la documentation
en ont été retirés. L'emballage doit étre conservé et rangé pour tout transport ultérieur.

HA179769FRA
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2 INSTALLATION
2.1 INSTALLATION MECANIQUE

2.1.1 Détails de fixation

Les unités sont congues pour fonctionner a une température maximale de 40°C (sauf si les modules sont
déclassés - voir spécifications). Elles doivent étre installées dans une armoire correctement refroidie (avec un
dispositif de détection de panne des ventilateurs ou un thermorupteur de sécurité). La condensation et la
pollution conductrice doivent étre exclues de I'armoire conformément a la norme CEl 60664-1 degré de
pollution 2. L'armoire doit étre fermée et mise a la terre conformément a la norme CEl 60634 ou norme
nationale en vigueur.

Les unités doivent étre installées avec le dissipateur thermique a la verticale sans obstruction au-dessus ou sous
I'appareil qui puisse restreindre la circulation d'air. Si plusieurs modules sont installés dans la méme armoire,
ceux-ci doivent étre montés de telle maniére que I'air d'une unité ne soit pas aspiré par l'autre installée au-
dessus d'elle. Une distance d’au moins 5 cm doit étre maintenue entre des ensembles de modules voisins.

Les unités sont congues pour étre montées sur un panneau a |'aide des fixations fournies. Les modules de
puissance a thyristors sont lourds, une évaluation des risques pour la santé et la sécurité doit donc étre
effectuée avant que le personnel ne tente de les soulever. Assurez-vous également, avant le montage, que la
résistance mécanique du panneau est suffisante par rapport a la charge mécanique appliquée. Le tableau 2.1.1
donne le poids des différentes unités.

GENERALITES
Lafigure 2.1.1a ci-dessous montre les détails du montage mécanique général par le haut des unités. Les détails
de montage des brides inférieures est similaire, sauf qu'il n'y a pas de fixation de mise a la terre. Le module de
puissance représenté est une unité de 400 A ol le module est fixé sur les pattes de support a l'aide des trous
A et B. Les modules de puissance a courant plus faible sont uniquement fixés par une vis (C) sur la patte de

support.
Poids (y compris les 2 kgﬁ(4,4 Ib) du module de b oz
contréle)
Courant Monophasé | Biphasé Triphasé | Quadriphasé 0,1 1,6
kg Ib kg Ib kg Ib kg b 0,2 3,2
50/100A | 6,5 [14,3[11,0 243 (155 [34,2]20,0 [ 44,1 | poids 03 4.8
160A | 69 | 152|118 260|167 (368|216 | 47,6 | 505 (2 02) 8"5‘ g'g
250 A 78 (17,2 13,6 30,0194 |428 | 252 | 55,6 0.6 9:6
400 A 11,8 1260216476 31,4692 |41,2| 90,8 0,7 11,2
500 A 14,0 | 30,9 | 26,0 | 57,3 | 38,0 | 83,8 |50,0|110,2 0,8 12,8
630 A 14,5132,01]27,0(595(395|87,1 520 |114,6 0,9 14,4

Tableau 2.1.1 Poids des unités

Représentation de la
fixation du module de
puissance monophasé
Fixation des modules
multi-phases similaire

Mise a la
terre de
sécurité

mise a la terre dans contréle 500/630 A
le tableau 2.2.1

Voir les détails de Support du module de ’

Unité de
puissance
Module de cgntréle

Figure 2.1.1a Détails de fixation du support
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.1.1 DETAILS DE FIXATION (suite)

Lesfigures 2.1.1a a 2.1.1f montrent les points de fixation et d'autres détails mécaniques des différents modules.

Entréede |
. o cible> <
Taille de boulon de flxatlon‘precomsee =‘M6 121,5(0,85) 1 s
| .0
6.5(0.26) 161.4 (2.42)‘ 107.5(4.232) | 85.0(3.346) | 85.0(3.346) | 85.0(3.346) | 51.65)‘
<« > <P — > \
,‘r,i;,,,,,,w,,,,,,,, A ~B C ~p >
’7\7‘77777777777777777777 Nl | e——— L |/ | - |
) |
‘ © oA [O©)C) O\ ro“(:)““m@
|
| . ws I w4 w5 v 5
; a terre de sécurité A A A
| . Insérer un tournevis de Insérer un tournevis de
(M6) ‘
nserer un 5 mm (1/4in) non isolé 5 mm (1/4in) non isolé
‘ =] Couple de serrage t?;'/T,ev)‘Sde?ml',“ icw,puistirerverzlest?ae; ici, puistirervel?s\esgai
| préconisé =5Nm(3,7 ft Ib) i, puIiI;tir::rnvz?sTe pour ouvrir la porte pour ouvrir la porte
] bas pour ouvrir la
’C\ E porte
- o
o
& 2 Vue avant
N |
El ¢
£ € : : e
3~ Porte mensions en millimeétres (pouces)
™
™ | (ouverte)
Y ,:v:: oo
Y ui
s
<
& Ll
o] Q<
o
£ o9
g O~
N O~
c
N
IR
Ol
£z
S M ES
" *Tim ® i @)
Y VY
Largeur hors tout (mm) Remarque : les unités sont représentées avec des
Nbre de 1 P 3 4 pattes de fixation individuelles. Les unités multi-
phases _ phases sont livrées avec des supports de type
Porte fermée | 149,5 | 234,5|319,5 | 404,5 biphasé, triphasé ou quadriphasé, le cas échéant.
Porte ouverte | 211,0 | 296,0 | 381,0 | 466,0 Voir les détails dans le tableau ci-dessous.
Largeur hors tout (pouces) Support supérieur Support inférieur
'\F‘)i;essse 1 2 3 4 Biphasé Utiliser A et B Utiliser E et F
Porte fermée | 5,89 | 9,23 | 12,58 | 15,93 Triphasé Utiliser A, Bet C Utiliser Eet G
Porte ouverte | 8,31 [ 11,65 15,00 18,35 Quadriphasé | Utiliser A, B, C et D Utiliser E,F, GetH
Figure 2.1.1b Détails de fixation (unités 50 et 100 A)
HA179769FRA
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2.1.1 DETAILS DE FIXATION (suite)

6.5(026) 1614 (2.42)

361 mm (14,21 in)

A

1‘

Entréede | $
Taille de boulon de fixation préconisée = Mé cable > -
| 2150085 | 4
10754232) | _850(3346) | 850(3346) | 850G340) | (165
oo oo 1B) C D |
[OM©)ie) j [N © ﬁ"@“”o_@

348 mm (13,70 in)

252,2 mm (9,93 in)

v/

Porte
(ouverte)

(M6)

A
a la terre de sécurité

Couple de serrage

préconisé =5 Nm (3,7 ftIb)

Insérer un
tournevis de 5 mm
(1/4 in) non isolé
ici, puis tirer vers le
bas pour ouvrir la
porte

W5

A

Insérer un tournevis

de 5 mm (1/4 in) non

isolé ici, puis tirer vers

le bas pour ouvrir la
porte

Vue avant

w5

A

Insérer un tournevis de

5mm (1/4in) non isolé

ici, puis tirer vers le bas
pour ouvrir la porte

Dim

ensions en mi

llimetres (po

ces)

A

Sortie/entrée de cable
194,4 mm (7,65 in)

A

Largeur hors tout (mm)

Remarque : les unités sont représentées avec

Nbre de phases 1 2 3 4 des pattes de fixation individuelles. Les unités
Porte fermée 149,5 (2345 | 3195 | 404,5 multi-phases sont livrées avec des supports de
type biphasé, triphasé ou quadriphasé, le cas
Porte ouverte | 211,0|296,0 | 381,0 | 466,0 échéant. Voir les détails dans le tableau ci-
dessous.
Largeur hors tout (pouces) Support supérieur Support inférieur
Nbre de phases 1 2 3 4 Biphasé | Utiliser AetB Utiliser Eet F
Porte fermée 589 | 923 | 12,58 | 15,93 Triphasé | Utiliser A, BetC Utiliser E, Fet G
Porte ouverte 8,31 [11,65| 15,00 | 18,35 Biphasé | Utiliser A, B, CetD | UtiliserE, F, GetH
Figure 2.1.1c Détails de fixation (unité 160 A)

Page 16

HA179769FRA
Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.1.1 DETAILS DE FIXATION (suite)

) o . o Entréede '
Taille de boulon de fixation préconisée = Mé cable > 1«
w | | | 121,5(0,85) 420
6.5 (0.26) |61.4 (2.42) 107.5 (4.232) | 85.0(3.346) | 85.0(3.346) | 85.0 (3.346) | (1.65) |
[ ‘<—h<—h<—>\<—g
,r,j,\,,,,,,‘,,,,,,,, |
£ e e [0 05
‘ = [QUMOME® [0) (oAl [0) o _[OV@O\ -
| Q v/ v /5 v/ v /5
| = A A A A
AV . . ,
} \: Mise & la terre de SECUTITE [ ioumaedesmm ||[| Smmt/a mpnonicole || Sam/enonieae
i (M8) (1/4 in) non isolé ici, puis tirer vers le bas ici, puis tirer vers le bas
ici, puis tirer vers le pour ouvrir la porte pour ouvrir la porte
\ = Couple de serrage bas pour ouvrir
‘ bréconisé = 12,5 Nm (9,2 ft porte
b)
| = Vue avant
= £
=1 0
o | ™~
2| 8 |
0| v
E \E Dimensions en millimétres (pouces)
£| € Porte
S| ¥ |(ouverte)
< o™
\

<

R 2

< Q=

9: <SE
N

€ 0|

£ _SD

~|  TIE

0o c| €
Il<
Ol<
£ |0~
5l—
%)

Y Yy

dessous

L

4 |

N
1
N
1

e

il

Largeur hors tout (mm)

Nbre de phases 1 2 3 4
Porte fermée 149,5(234,5|319,5| 404,5
Porte ouverte 211,01 296,0 | 381,0| 466,0

Remarque : les unités sont représentées avec des
pattes de fixation individuelles. Les unités multi-
phases sont livrées avec des supports de type
biphasé, triphasé ou quadriphasé, le cas échéant.
Voir les détails dans le tableau ci-dessous.

Largeur hors tout (pouces) Support supérieur Support inférieur
Nbre de phases 1 2 3 4 Biphasé Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 589 | 9,23 (12,58 | 15,93 Triphasé Utiliser A, Bet C Utiliser E, F et G
Porte ouverte 8,31 | 11,65(15,00| 18,35 Quadriphasé | Utiliser A, B, C et D UtiliserE, F, GetH

Figure 2.1.1d Détails de fixation (unité 250 A)
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2.1.1 DETAILS DE FIXATION (suite)

Taille de boulon de fixation préconisée = M8  Entrée de ligne 25 (0,98 <—

489,5 mm (19,28 in)

|

127,5mm (5,02 in) | 125mm(4,921in) | 125mm(4,921in) | 125 mm (4,921in) | 62 (2,44; !
P P, 7

T |
‘\ I
8.5 (0.33)
Mise a la terre de sécurité
(M10)
Couple de serrage préconisé
=15Nm (11,1 ftIb)
2 |
3 e | Vue avant
[ee) s
= Il
= 1S |
S Porte _! Dimensions en millimétres (pouces)
3 (ouverte)| |11
~ 40
< q [
=—— L=—— L—— [=—
pS—t pS— [ S— [ S—1
| { | |
@
B EEt G S i g s e CUEE S C I B
- - - ‘
E F G H |
Entrée de charge 10 mm (0,39 in)}—>» <«—
A = T
=
. Q
S| Qe =
o ol& Vue du dessous
: 88 |E 5
el gt H I
v EE (175N
e} O < ‘:45
NS \\PX//
Hall- S/ I\$§&
< - BN ——
v ,,,,,,%,,,,,, il il il
Largeur hors tout (mm) Remarque : les unités sont représentées avec des
Nbre de phases | 1 2 3 4 pattes de fixation individuelles. Les unités multi-
Porte fermée | 189,5[314,5[439,5| 564,5 phases sont livrées avec des supports de type

Porte ouverte |251,0|376,0|501,0| 626,0

biphasé, triphasé ou quadriphasé, le cas échéant.
Voir les détails dans le tableau ci-dessous.

Largeur hors tout (pouces) Support supérieur Support inférieur
Nbre de phases 1 2 3 4 Biphasé Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 7,46 112,38 (17,30 | 22,22 Triphasé Utiliser A, BetC UtiliserE, Fet G
Porte ouverte 9,88 | 14,80 (19,72 | 24,65 Quadriphasé | Utiliser A, B, CetD | UtiliserE, F, GetH

Figure 2.1.1e Détails de fixation (unité 400 A)
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2.1.1 DETAILS DE FIXATION (suite)

Taille de boulon de fixation préconisée = M8

127,5mm (5,02 in) |
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125 mm (4,921 in) |
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c g Porte QD—! Dimensions en millimétres (pouces
or || [(ouver A
® | X te) '
<
@:
S LEET (S LI EEE EET, EES et CEE S
S E G H |
| 63248)
Entrée du cable de charge <> ¢
A = > %(0.98)
<
Sz
= ks i Vue du dessous |
A ) =N | N
£ |3 Za\ 7722 72D
5| 7SN Mz M=\
~ ‘E ':s »‘:‘ ':g r‘:‘ ':g r‘:‘
o N SN 74
@ Wy W& )
€
e - o NS | oS oo S -
Y | il il il il
Largeur hors tout (mm) Remarque : les unités sont représentées avec des
Nbre de 1 2 3 4 pattes de fixation individuelles. Les unités multi-
phases , phases sont livrées avec des supports de type
Porte fermée | 189,5 | 3145 | 439.5| 564.5 biphasé, triphasé ou quadriphasé, le cas échéant.
Porte ouverte |251,0|376,0 [ 501,0| 626,0 Voir les détails dans le tableau ci-dessous.
Largeur hors tout (pouces) Support supérieur Support inférieur
Nbre de 1 2 3 4 Biphasé Utiliser A et B Utiliser E et F
phases
Porte fermée | 7,46 | 12,38 (17,30 | 22,22 Triphasé Utiliser A, Bet C Utiliser E, Fet G
Porte ouverte | 9,88 | 14,80 | 19,72 | 24,65 Quadriphasé Utiliser A, B, CetD | UtiliserE, F, GetH
Figure 2.1.1f Détails de fixation (unités 500/630 A)
HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2 INSTALLATION ELECTRIQUE

2.2.1 Module de contrdle

TENSION D’ALIMENTATION
Les raccordements de tension d'alimentation de phase et neutre sont réalisés a I'aide d’un connecteur a 2 voies
(SK8) situé sous I'unité, comme le montre la figure 2.2.1a ci-dessous. Il est recommandé de prévoir un fusible a
fusion lente de 3 A afin de protéger le cdblage de tension d'alimentation.
L'alimentation auxiliaire (ventilateur) est catégorie de surtension Il. U.L. : L'alimentation auxiliaire (ventilateur)

doit étre fournie par un transformateur connecté a la terre au secondaire et protégé par un fusible de ligne listé
U.L. de calibre 20A.

ALIMENTATIONS DES VENTILATEURS

ATTENTION

L'alimentation du module de contréle permet d'utiliser toute tension d'alimentation entre 85 Vca et
265 Vca. Les ventilateurs des modules de puissance (s'ils en sont équipés) sont concus pour
fonctionner avec une alimentation de 115 Vca ou 230 Vca, en fonction des spécifications au moment
de la commande. Il faut donc s'assurer que la tension des ventilateurs correspond a la tension
d'alimentation, sinon le ventilateur risque de tomber en panne assez rapidement ou de ne pas
refroidir suffisamment le module de puissance.

Le connecteur a trois voies (SK9) fournit la tension d'alimentation des ventilateurs qui équipent tous les
modules de puissance, a I'exception des modules 50 et 100 A. Les unités sont livrées avec des faisceaux de
cables prévus pour les ventilateurs. SK9 n’est pas utilisé sur les modules 50/100 A, parce qu'ils ne sont pas
équipés de ventilateurs.

. @
Connecteur de sortie Mio)ll E
d'alimentation des M 8 kl
ventilateurs du module de ®
Vue du dessous SK9
Entrée il L
d‘alimentation [ N
S SK8
Module de contréle|| Module de puissance | Module de puissance Module de puissance
Mise a la SK1
terre de 8 (partie de) Schéma des
sécurité | ¥ 9 Raccorde- raccordements
\O— 10 ment interng internes uniquement
Activer J:;‘i y
interverrouillage Verst‘O
Raccorde-menfl  |'alimentatfon
interne J ’
[ /
N | L N|L|E
SK8 SK9 Intégrée au ventilateur Intégrée au ventilateur Intégrée au ventilateur
/_H

i I s O I s I I e

Tension
o . Fusible (3 A) .
d'alimentation SK9 n'est pas utilisé L | :
sur les modules de Cassette de ventilateur Cassette de ventilateur Cassette de ventilateur

Fusion lente puissance 50/100 A

Faisceaux de cables de ventilateur livrés avec les modules

Figure 2.2.1a Céblage du module de contréle

ACTIVATION DE L'ENTREE

Le module de contrdle doit étre activé pour que les thyristors du module de puissance fonctionnent. Dans la

configuration par défaut, les broches 8 et 10 de SK1 sont court-circuitées (entrée logique 1 - figure 2.2.1b) ou
alors il faut utiliser un bloc Valeur personnalisée pour appliquer un état logique haut a I'activation de I'entrée

du bloc de conduction correspondant dans iTools.

Le cas échéant, DI1 peut étre reconfiguré comme entrée de tension, et dans ce cas, un signal haut (figure
2.2.1¢c) doit étre appliqué a la broche 8 de SK1 et la tension nulle correspondante raccordée a la broche 10.

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)
MISE A LA TERRE DE SECURITE

Avant d'effectuer tout autre raccordement, la borne de mise a la terre de protection doit étre raccordée a un
conducteur de protection.

Le raccordement de mise a la terre de sécurité de I'ensemble de modules de contréle/puissance est réalisé sur
la patte de fixation au-dessus de I'unité comme le montrent les figures 2.1.1a a 2.1.1f ci-dessus.

Le raccordement a la terre de protection doit étre réalisé par I'intermédiaire d'une cosse a ceillet et d'un cable
comme indiqué dans le tableau 2.2.1 ci-dessous

U.L.: les sections des conducteurs doivent étre conformes aux exigences du NEC. Les conducteurs doivent étre
souples et en cuivre avec une température sur dme spécifiée a 75°C minimum. La connexion doit étre réalisée
par l'intermédiaire de cosses a ceillets Listées U.L.

La connexion de terre doit étre serrée aux couples indiqués au tableau 2.2.1 |l est recommandé de faire une
inspection réguliére de serrage.

Courant Section minimale Borne de mise a la terre

decharge | du céble de mise a . Couple de
maxi la terre. Taille serrage

50/100 A 25 mm? Mé |5Nm (3,7 ftlb.)
160 A 35 mm? Mé |5Nm (3,7 ftIb)
250 A 70 mm? M8 |12,5Nm (9,2 ft Ib)
400 A 120 mm? M10 |15 Nm (11,11t Ib)
500 A 150 mm? M12 |25 Nm (18,4 ft Ib)
630 A 185 mm? M12 |25 Nm (18,4 ft Ib)

Tableau 2.2.1 Détails de mise a la terre de sécurité

Toute coupure du conducteur de protection a I'extérieur de I'équipement, ou la déconnexion de la borne de
terre est susceptible de rendre I'appareil dangereux dans certaines conditions de défaut. Toute coupure
intentionnelle est formellement interdite.

Si la connexion de terre semble endommagée, I'appareil doit étre mis hors service et protégé contre toute
utilisation accidentelle. S'adresser impérativement au service aprés-vente le plus proche pour la marche a
suivre.

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

CABLAGE DES SIGNAUX

La figure 2.2.1b montre 'emplacement des différents connecteurs. La figure 2.2.1c montre le brochage et le
céblage type de SK1 (monté en standard). Le cablage des unités E/S en option (SK3 a SK5) est similaire, sauf
qgu'elles contiennent un relais supplémentaire, ainsi que les circuits analogiques et logiques, les circuits

logiques étant uniquement des entrées.

Port de
configuration
(EIA232)
~
\\&k /
Gestion des
charges "
c
2
3
‘E
=]
£
£
o
)
[ SK3  SK4  SK5

Avant

A

o

Vue du
dessous

SK6

€
2s¢

Relais chien
de garde

04707 02

SK7

Afficheur
déporté (isolé
=1 EIA485)

= B

SK8 SK9

=

Figure 2.2.1b Emplacements des connecteurs

Remarque : il est physiquement possible d'insérer une fiche RJ11 dans un connecteur RJ45. Veillez a
ne pas brancher par erreur le cédble du port de configuration dans le connecteur de communication
RJ45 (le cas échéant) ou dans le connecteur de I'afficheur déporté.

Page 22
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

Option Gestion prédictive

SK1 E/S standard SK2 des charges Sections correspondantes du manuel
1 [Sortie +10 V 1 1 | Terminaison A Entrée analogique Section 6.4
2 |Entrée analogique 1 + 2 | Bas Sortie analogique Section 6.5
3 |Entrée analogique 1 3 | Blindage E/S logiques Section 6.9
4 |Entrée analogique 2 + 4 | Haut Relais Section 6.21
5 |Entrée analogique 2 - 5 5 | Terminaison B Gestion des charges Section 9
6 |Sortie analogique 1 +
7 |Sortie analogique 1 0 V|
8 |E/S logiques 1 +
9 |E/S logiques 2 + Connecteur [ Détrompeur
10|E/S logiques 0 V homologue (position 3)

(section)

ElBroche de détrompage

E/S en option 1

Sortie +10V

Entrée analogique 3 +

Entrée analogique 3 -

Sortie analogique 2 +

Sortie analogique 2 0 V|

Entrée logique 3 +

Entrée logique 4 +

Logique OV

SK4

E/S en option 2

1 Sortie +10V

2 Entrée analogique 4 +

3 Entrée analogique 4 -

4 Sortie analogique 3 +

5 Sortie analogique 30

6 Entrée logique 5 +

7 Entrée logique 6 +

E/S en option 3

Sortie +10V

Entrée analogique 5 +

Entrée analogique 5 -

Sortie analogique 4 +

Sortie analogique 4 0

Entrée logique 7 +

Entrée logique 8 +

8 Llogique 0V

Logique OV

Non utilisé

Relais 4 NO (44)
Relais 4 Com (41)
12| Relais 4 NF (42)

Broches de détrompage :
Connecteur fixe : broche 1 et 3
Connecteur homologue : broche 2

O 0N UV~ WNI—

9 Non utilisé

10 Relais 3 NO (34)
11 Relais 3 Com (31)
12 Relais 3 NF (32)
Broches de détrompage :

Connecteur fixe : broche 2 et 3
Connecteur homologue : broche 1

Non utilisé

10 Relais 2 NO (24)
11 Relais 2 Com (21)
12 Relais 2 NF (22)
Broches de détrompage :

Connecteur fixe : broche 1 et 2
Connecteur homologue : broche 3

Slo®INo|uTN W=

—
—_

SK1 SK1  Sortie +10V b
1 Sortie +10 V 1 >
Entrée { 2 = ) | EntreT { 2 ¢ &
analogique 1 3 = EntréeV analogique 3 % g
+ Rl
Entree { 4 : Entrée mA Entree{ 4 o :c;
analogique 2 5 wnterne 240R) analogique 2 5 3
.Some { ov Sortie mA ou tension Sortie {
analogique 1 7 I analogique 1\ 7 30V <Vin<+2V=Bas
E/S loqi 8 701 8 1701 14v<Vin<30V= Haut
oglques 9 /0 2 E/S Ioglques 9 1/02 +2<V|n<4\L— non defir\wi
(entrée par o0V (entrée ov Haut (4 3 30 V)
contact) \10 — —— Bas(-30Va+2V)

logique)
J _)D& E/S 2 représentée E/S 1 similaire
om_ Ano om_ Ano . Vo
E/S Iogiqu.es 9 1/ O 2
(sortie) |, oV Source de courant 15V
sk1 E/S 2 représentée E/S 1 similaire
Remarques :

1. Type d'entrée analogique sélectionné pendant la configuration parmi I'un des types suivants: 0a5V,0a 10V, 1 a
5V,2a10V,0a20mA, 43220 mA

2. Type de sortie analogique sélectionné pendant la configuration parmi I'un des types suivants : 0a5V,0a10V,0a
20 mA, 4 a2 20 mA.
Résolution 12 bits, précision =1 % de I'échelle.

3. Chaque borne -ve d'entrée analogique est raccordée individuellement a 0 V par une résistance de 150 ohms.

Figure 2.2.1c Brochage des connecteurs de |'unité de controle

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

RELAIS CHIEN DE GARDE
Le relais « chien de garde » est relié a un connecteur sous le module de contréle (figure 2.2.1d).

Avant

E= Broche de détrompag Relais chien de garde Relais 1

Relais 1 7 @
1 O 1

Sl0)%)

Vue du Emplacement des broches de détrompage
dessous du connecteur homologue

NC | NC

Com Com
i NO i NO

Relais désexcité (Com Relais excité (Com court-
court-circuité avec NF) circuité avec NO)

DEFINITIONS DES CONTACTS DE RELAIS

Relais chien de garde

Figure 2.2.1d Emplacement et brochage du connecteur de relais.
Dans des conditions normales de fonctionnement, le relais chien de garde est excité (c.-a-d. les contacts
communs et normalement ouverts sont court-circuités). En cas de défaut du systéme (voir liste ci-dessous) (ou
de l'alimentation du module de contréle), le relais est désexcité (contacts communs et normalement fermés
court-circuités).
1. Absence d'alimentation secteur. Une ou plusieurs lignes de tension d'alimentation des modules de
puissance sont manquantes.
Court-circuit thyristor*
Circuit ouvert thyristor
Fusible grillé. Le fusible de protection des thyristors dans un ou plusieurs modules de puissance est grillé.

Surchauffe de l'unité

ok wN

Baisses de tension réseau. Si une baisse de la tension d’alimentation dépasse une valeur configurable
(VdipsThreshold), la conduction est inhibée jusqu'a ce que la tension d'alimentation revienne a une valeur
appropriée. Le seuil de baisse de tension VdipsThreshold représente une variation en pourcentage de la
tension d'alimentation entre les demi-cycles successifs et peut étre défini par I'utilisateur dans le menu de
configuration du réseau (Network.Setup), voir section 6.20.2.

7. Défautde fréquence d'alimentation. La fréquence d'alimentation est contrélée tous les demi-cycles et sila
variation en pourcentage entre 1/2 cycles dépasse ce seuil (5 % maxi), une alarme systéme de fréquence
secteur est générée. La valeur minimale (FregDriftThold) est définie dans le menu Network.Setup décrit a
la section 6.20.2.

8. Défaillance du module de puissance 24 V.

*Remarque : un court-circuit de thyristor ne peut pas étre détecté lorsque 'unité fournit 100 % de sa
puissance de sortie. De méme, un circuit ouvert de thyristor ne peut pas étre détecté lorsque I'unité
fournit 0 % de sa sortie.

RELAIS 1

Ce relais, fourni en standard, se trouve a proximité du relais chien de garde (figure 2.2.1d). L'excitation/
désexcitation de la bobine du relais est sous contrdle logiciel et est entierement configurable par I'utilisateur.
Les termes « Normalement ouvert » (NO) et « Normalement fermé » (NF) renvoient au relais a I'état désexcité.
Un maximum de trois relais supplémentaires sont disponibles si les modules E/S en option sont installés (voir
figure 2.2.1¢).

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

CONNECTEUR OPTION GESTION PREDICTIVE DES CHARGES

Cette option permet a plusieurs systemes de communiquer entre eux pour permettre la mise en ceuvre de
techniques de gestion des charges comme la répartition et le délestage des charges. La figure 2.2.1b montre

I'emplacement du connecteur.
Remarque : le raccordement des broches 1 et 5 permet d'introduire une résistance de terminaison
(120 ohms) entre les broches 2 et 4. Il est recommandé d’effectuer ce raccordement a chaque
extrémité de la ligne de transmission.

SK2
1 Terminaison A (m]11]f = :j
Signal bas (]
Blindage (]
Signal haut (]
5 Terminaison B [(m]5
" Signal bas Station 1 Station 2 Station i Station n

= = 'Blindage
~ Signal haut _
[E 1/ 1/ i Nmax = 64

N[y __//.___'\ ,,U.__7//____ v

{legdgo]

I"o Jd0]
|'=

Longueur maximale du réseau principal = 100 m (328 ft)

Longueur maximale de chaque point de raccordement = 5 m (16 ft)
Longueur maximale des points de raccordement cumulés = 30 m (98 ft)
Taille des paires de conducteurs = AWG 24 (0,25 mm?)

Impédance caractéristique a 500 kHz = 120 ohms +10 %

Capacitance nominale a 800 Hz = <40 pF

Capacitance de déséquilibre = <4 £ 10 % pF/m

Capacitance entre conducteurs = 100 pF/m)

Atténuation 4 500 kHz = 1,64 dB/100 m)

Remarque : les valeurs ci-dessus renvoient a un réseau de 100 m auquel 64 unités sont
raccordées. L'impédance réelle du réseau dépend du type cable, de la longueur du cable et
du nombre d'unités raccordées. Pour de plus amples détails, contactez le fabricant ou le

fournisseur.

Figure 2.2.1e Cablage de la gestion prédictive des charges

Répartition des charges

Dans le cas d'un systéeme a plusieurs zones de chauffe, elle permet de mettre en ceuvre une stratégie de répartition
temporelle de la puissance afin que la consommation de puissance générale demeure la plus réguliére possible et
ainsi réduire la demande de puissance du systéme en période de pointe.

Délestage des charges

Dans le cas d'un systéme a plusieurs zones de chauffe, il permet de mettre en ceuvre une stratégie de limitation de
la puissance de charge disponible dans chaque zone de chauffe ou de désactiver des zones en fonction d’un niveau
de priorité défini, ce qui permet de contréler la consommation maximale d'énergie. L'énergie de fonctionnement
totale est la puissance maximale fournie aux charges, intégrée sur une période de 50 minutes.

Voir la description de |'option Gestion prédictive des charges (section 9) pour en savoir plus.

HA179769FRA
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

PORT DE CONFIGURATION

Ce connecteur RJ11 situé a I'avant du module de contréle (figure 2.2.1b) permet une connexion directe a un
PC selon la norme EIA232C.

= Fiche jack en
[% option solidaire
1 T T T +24v

du type D |
, | I
C/ I
r——— | T Y
24V dc| 1 m——— : I (N.O)
(N.C)I > mmme : + : Rx
|
|
oV 3 =mme I / | Tx
| : / / I '
TX: /) — I / I | DTR
RX | 5 me—me—d | I ov
|
(NC): 6 m—o | Remarque : I : DSR
b———d la fiche jack en option est dis- | ommm7 1 RTS

(6 voies RJ11 male j . . | I
au module ponible aupres du fabricant | ommmg | CTS
processeur) de I'unité EPower. | I

Smm 9 | (N.CO)
Connecteur 9 voies de
type D (port EIA232 du PC)
= \
® oo - LI I
e 1 VUE ARRIERE 0{1 ARG (@)
i o
24V dc) 1 mmme | :'—1:
[
(N.C) : 2 mmme : : ommm ) : Tx
[ [
oV'! 3 e——e— | gmmmm 3 | Rx
! , 7/ | |
TX: 4 e—— 4 | ommm 4 |
| |
Rx: 5 m—— : ommm 5 |
| [
(NC):G—Q} :0—6:

(6 voies RJT1 male . ommm7 | OV
au module I } :
processeur) : I

: 0—25:
Connecteur a 25 voies de type
= D (port EIA232 du PC)
VUE Ovoo_iooo’ooooom;)o
ARRIERE 1410 © © © 006060606 06 0 0

Figure 2.2.1f Détails du cablage du port de configuration
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

BROCHAGE DE COMMUNICATION

La communication série est traitée dans le Manuel de communication HA179770. Le brochage des protocoles
correspondants est donné ici pour des raisons de commodité.

— — || Broche signal
Verte (EIA485) Broche|[ Fonction
8 Réservé 8 N/F
7 |Réservé SRS 7 |NF
= 6 N/F o 6 Rx-
& 5 |N/F 3 © 5 |NF
~|
o 4 N/F. ] 4 N/F
3 3 0Visolé a 3 Rx+
a 2 |A 1 /a) 2 |
Q 1 B
S —8|| i |n.
Raccordements internes : LED :
Broche 14 5 V via 100 kQ Vert | lverte = activité Tx
Broche 2 a 0V via 100 kQ Jaune = activité réseau
Jaune :
L — |LED :
Verte = activité Tx
Connecteurs |Jaune = activité Rx
en parallele
Figure 2.2.1g Brochage Modbus RTU Figure 2.2.1h Brochage Modbus TCP (Ethernet 10baseT)

LED d‘état du réseau
Etat de la LED Interprétation Etat d
u .
Eteinte Hors ligne ou aucune alimentation réseau Broche [Fonction
Vert fixe En ligne avec 1 ou plusieurs unités 1 V- (tension d'alimentation négative du bus)
Vert clignotant En ligne - aucune connexion 2 CAN_L
Rouge fixe Anomalie de liaison critique 3 Blindage du cable
Rouge clignotant |1 ou plusieurs connexions ont expiré 4 CAN_H
[ED d'état d Ju] 5 V+ (tension d'alimentation positive du bus).
ela es moaules
Etat de la LED Interprétation Remarques: ) o
Etointe Aucune alimentation 1. Voir les spécifications d'alimentation électrique dans
) : lles de DeviceNet
Vert fixe Fonctionnement normal a C~e| es deevice el . r .
Vert clignotant Configuration manquante ou incompléte Etat des 2 Al amise en route, les LED sont testées conformément
. . . . e DeviceNet.
Rouge fixe Défauts irrécupérables modules alanorme Levicelie
Rouge clignotant |Défauts récupérables

Figure 2.2.1i Brochage du connecteur DeviceNet®

LED DE MODE DE FONCTIONNEMENT
Etat de la LED Interprétation Mode i i
Eteinte Hors ligne ou aucune alimentation Broche|Fonction Broche FonCt‘Ion’
Vert fixe En ligne, échange de données 9 N/F 5 Masse isolée
Vert clignotant En ligne, prét 8 A (RXD -/TxD -) 4 RTS
Rouge clignotement unique |Erreur de paramétrage 8 7 N/E 3 B (RxD+/ TxD+)
Rouge clignotement double |Erreur de configuration Profibus > 6 +5V (voir remarque 1) 2 N/F
=) 1 N/F
LED D'ETAT @
T Remarques :
o g
Etat de la LED |nterpret§t|on i o 1.5 Visolé pour des raisons de terminaison. Tout courant
Eteinte Aucune alimentation ou initialisation consommé par cette borne a une incidence sur la
Vertfixe Initialisé o _ ' consommation de courant totale.
Vert clignotant Présence d'un événement de diagnostic 2. Le blindage du cable doit &tre terminé sur le boitier du
Rouge fixe Erreur d'exception connecteur.

Figure 2.2.1j Brochage du connecteur Profibus
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

BROCHAGE DE COMMUNICATION (suite)

LED « EXECUTION »
Ftat de la Interprétation
LED P
Eteinte Hors ligne ou aucune alimentation
Vert Fonctionnement normal
Rouge Défaut majeur (erreur fatale)

LED « ERREUR »

Etat de la LED

Interprétation

CCink

transmission.

Désactivé
Rouge fixe
Rouge scintillant
Rouge clignotant

Aucune erreur ou alimentation
Exception ou événement fatal

Erreur CRC

Le nombre de stations ou la vitesse de

chaque connecteur CC-Link.

transmission a changé depuis la mise en route.

Figure 2.2.1k Brochage du connecteur CC-Link

Broche |Fonction
1 DA (Rx+/Tx+) 110R, 1/2 W, 5 % entre les
broches 1 et 2 du premier
2 DB (RX'/TX") _E—I et dernier connecteur
3 DG (masse du signal)
. A SLD et FG
4 SLD (b'Imo\Iage du cable) . j Pccordie
5 FG (mise a la terre de protection) en interne
Remarques :

1. Une résistance de terminaison de 110 Ohms (£5 % 1/2 W)
doit étre raccordée entre les broches 1 et 2 des
connecteurs a chaque extrémité de la ligne de

2. Le blindage du céble doit étre raccordé a la broche 4 de

3. Les bornes du blindage et de la mise a la terre de
protection (broches 4 et 5) sont raccordées en interne.

Vert 2 clignotant Clignotement

Rouge fixe Erreur d'exception
Rouge 1 clignotant | Erreur de configuration
Rouge 2 clignotant | Erreur d'adresse IP
Rouge 3 clignotant | Erreur de nom de station

Rouge 4 clignotant | Erreur interne

LED NS (état du réseau)
_ Etat de la LED Interprétation
8 Eteinte Aucune alimentation ou adresse IP
Vert fixe En ligne, établissement d'une ou plusieurs connexions (CIP classe 1 ou 3)
Vert clignotant En ligne - aucune connexion activée
o Rouge fixe Adresse IP en double (erreur fatale)
E Rouge clignotant |Dépassement du temps imparti d'une ou plusieurs connexions (CIP classe 1 ou 3)
P4
g LED MS (état du module) ED [IASON
5 Etat de la LED Interprétation I _
) Eteinte Aucune alimentation Et&?t delaLED Inter.p.retatlo.n' _
LIAISON Vert fixe Contrdlé par un scanneur & I'état Exécution Eteinte A‘u'cunerllalsc?n, activite
. Vert clignotant Non configuré ou scanneur a |'état d'inactivité Vert f|>'<e. L|a|§9nletab||e
MS Rouge fixe Défaut majeur (état d'exception, erreur fatale, etc.) Vert scintillant Activité en cours
Rouge clignotant |Défaut récupérable
Figure 2.2.11 Brochage du connecteur Ethernet I/P
LED NS (état du réseau) LED LIAISON
Etat de la LED Interprétation Etat de la LED Interprétation
- Eteinte Aucune alimentation ou connexion Eteinte Aucune liaison, activité
NS. Vert fixe En ligne (EXECUTION), connexion avec le contréleur E/S Vert fixe Liaison établie, activité
établie. Contréleur a I'état « Exécution »
lo) Vert clignotant En ligne (ARRET), connexion avec le contréleur E/S établie. Vert clignotant | Activité en cours
= Contréleur a I'état « Arrét ».
w
r4
&
& LED MS (état du module)
Ftat de la LED Interprétation
LINK Désactivé Non initialisé Aucune aIime.nt'a'tiqn ou le mogiule est dans |'état « SETUP » (configuration) ou
. « NW_INIT » (initialisation du réseau).
MS Vert fixe Fonctionnement normal Le module a quitté I'état « NW_INIT ».
Vert 1 clignotant Evénement de diagnostic Présence d'un ou plusieurs événements de diagnostic.

Le module est dans |'état « EXCEPTION ».

L'adresse IP n'est pas définie.

Le nom de la station n'est pas défini.

Le module a rencontré un défaut interne majeur.

Utilisé par les outils d'ingénierie pour identifier le nceud sur le réseau.

Lidentification attendue est différentes de I'identification réelle.

Figure 2.2.1m
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

2.2.1 MODULE DE CONTROLE (suite)

CONNECTEUR DE L'AFFICHEUR DEPORTE

Situé sous le module de contréle (figure 2.2.1b), ce connecteur RJ45 alimente les sorties isolées a trois fils
EIA485 d'un afficheur déporté en option. La figure 2.2.1n en montre le brochage. Voir les détails de
configuration dans la section 6.6.2. La parité est mise a « None » (aucune). Voir également les détails relatifs a
un afficheur déporté approprié dans I'’Annexe A.

Broche Définition

8 Réservé

7 Réservé

6 N/F

5 N/F

4 N/F

3 0Visolé

2 A

1 B
Raccordements internes :
Broche 1 a5V via 100 kQ
Broche 2 4 0V via 100 kQ

Figure 2.2.1n Connecteur de 'afficheur déporté
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2.2.2 Modules de puissance

CABLES DE LIGNE/CHARGE

Les cébles de ligne sont acheminés par le haut du module de puissance et les cdble de charge sortent par le
bas du module.

CE : Les sections des conducteurs doivent étre conformes aux tableaux 9 & 10 de CEl 60947-1.

Le tableau 2.2.2 ci-dessous répertorie les tailles recommandées des cébles, etc...

U.L.: les sections des conducteurs doivent étre conformes aux exigences du NEC. Les conducteurs doivent étre
souples et en cuivre avec une température sur dme spécifiée a 75°C minimum. La connexion doit étre réalisée
par l'intermédiaire de cosses a ceillets Listées U.L
La section 2.2.1 ci-dessus décrit le cadblage de la mise a la terre de sécurité. Les figures 2.2.2c a 2.2.2f montrent
les détails des connexions types.

Les connexions de puissance doivent étre serrées aux couples indiqués au tableau 2.2.2 Il est recommandé de
faire une inspection réguliére du serrage.

CABLE EN NAPPES
Des cébles en nappes raccordés en guirlande relient le module de contréle aux modules de puissance

Courantde |Tailledes | Section minimale | Couple de serrage
charge maxi| bornes des cébles. préconisé
50/100 A M8 35 mm? 12,5Nm (9,2 ftIb)
160 A M8 70 mm? 12,5Nm (9,2 ftIb)
250 A M10 120 mm? 25Nm (18,4 ft Ib)
400 A M12 240 mm? 28,8 Nm (21,2 ft Ib)
500 A 2xM12 2 x 150 mm? 30 Nm (22,1 ft Ib)
630 A 2xM12 2 x 185 mm? 30 Nm (22,1 ftIb)

Tableau 2.2.2 Détails des terminaisons de ligne/charge

Remarque : afin de ne pas compromettre la protection contre les dommages occasionnés par une
décharge électrostatique, tout cable en nappe usé par frottement, égratigné ou endommagé doit

étre remplacé.
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MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

CONTRE-REACTION PAR MESURES EXTERNES
Si l'option est installée, un connecteur a deux broches sous 'unité permet de connecter un transformateur de
courant externe pour mesurer le courant de charge. L'option comprend également I'entrée de mesure de la
tension charge externe. Les deux connecteurs sont équipés de détrompeurs (description ci-dessous) afin
d'éviter les erreurs de connexion par l'utilisateur.
La sortie pleine échelle du transformateur de courant sélectionné doit étre de 5 A. Par exemple, pour mesurer
400 A, un transformateur de courant ayant un rapport de 400:5 doit étre sélectionné.

ATTENTION

Les connexions de contre-réaction externe doivent étre mises en phase correctement (figure 2.2.2b),
sinon l'unité risque de passer en conduction totale au démarrage. Voir également I'annexe B pour en
savoir plus sur la contre-réaction externe.

—

®)

Sortie du cable

Connecteur de mesure de tension de charge externe

i de charge wEEE | vEEE | veeEE
—i VZM Vi !WUH Sans HUUH v1&vz!@!
: Vu e d u d esso u S I Vi V2 Vi V2 V1 V2 Vi V2
—

— DODLY DODLY LODLY DODLY

— I: Module 1 Module 2 Module 3 Module 4

—] 12 n &2 [@fe oJel| | sans [@fs <@

Sans

Connecteur de mesure de courant de charge externe

= A — =
1112 V1 V2 Référence neutre/phase ('une L. ,
Courant de charge  Tension de charge ou lautre broche)  Détails de détrompage pour les connecteurs de mesures externe.

Contre-réaction externe

Figure 2.2.2a Connecteurs de contre-réaction externe et de référence neutre/phase
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)
MESURE DE TENSION DE CHARGE EXTERNE

AVERTISSEMENT

Les entrées mesure de tension de charge externe (si option sélectionnée) doivent étre correctement
protégées par des fusibles. Il est de la responsabilité de I'utilisateur d'ajouter la protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
conforme avec la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs mentionnée ci-dessus est nécessaire pour
la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

Si l'option est installée, les deux broches d’extrémités du connecteur a quatre broches (figure 2.2.2a) sont
utilisées pour terminer le céble de détection de tension déportée. Il est recommandé d'équiper chaque entrée
d’un fusible a fusion lente (figure 2.2.2b) ayant un courant nominal inférieur a celui du faisceau de cables de
détection. Si l'option est installée, 'entrée de transformateur de courant, décrite ci-dessus, I'est également.

Protection par fusible monophasé représentée, 12

Alimentation _§
Dispositif d'isolation I

. . 1
Alimentation o)
Dispositif d'isolation

Transformateur
de courant

I1

Secondaire

Connecteur de référence Module de Connecteur de référence Module de
phase/neutre puissance phase/neutre puissance/2
V1
Utiliser 'une Utiliser l'une 2
ou l'autre oulautre | _ A
borne borne !
Charge o=
Fusible . !
Fusible |
|
Retour —1 1
Retour o O ®

Connexions de contre-réaction interne (standard)

Dispositif d'isolation

Dispositif d'isolation

Connexions de contre-réaction externe (en option)

Figure 2.2.2b Protection par fusible de I'entrée de détection de tension déportée et des entrées de référence du neutre
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

ENTREE DE REFERENCE NEUTRE/PHASE

AVERTISSEMENT

Dans les configurations 4S, 6D et a deux branches, I'entrée de référence ci-dessous est connectée au
neutre ou a une phase voir figure 2.2.2g pour plus de détails. Dans ces configurations, le circuit
d’'entrée de référence doit étre équipé d'un fusible.il est de la responsabilité de |'utilisateur d'ajouter
la protection contre les surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme avec la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs mentionnée ci-dessus est nécessaire pour
la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

ATTENTION

1. Dans les configurations « 4S » et monophasées, la perte de I'alimentation neutre entraine
également celle de la référence. Dans les configurations « 6D » et a « deux branches », la perte de
I'alimentation de la phase correspondante entraine également celle de la référence.

2. La référence doit étre connectée avant la mise sous tension et ne pas étre déconnectée qu'aprés
la mise hors tension.

Afin d'assurer une conduction correcte dans les configurations 4S, 6D et a deux branches, une connexion au
neutre ou a la phase correspondante doit étre réalisée a I'aide du connecteur a deux broches correspondant
situé sous l'unité (figure 2.2.2a). (Les deux broches sont interconnectées, vous pouvez donc utiliser I'une ou
I'autre). Une référence est ainsi disponible pour les mesures de tension dans l'unité. Il est recommandé
d'équiper ces entrées d'un fusible a fusion lente approprié, comme le montre la figure 2.2.2b ci-dessus et la
figure 2.2.2g ci-dessous. Les entrées de référence dans les autres configurations ne sont pas reliées
directement a 'alimentation et la protection par fusible n’est donc pas nécessaire.

L'unité est congue pour détecter la perte de I'un des signaux de référence et interrompre la conduction en cas
de défaillance de I'un d’eux. La conduction risque d'étre incorrecte pendant la période de détection. Comme
le montrent les différentes figures, la connexion de référence se situe en aval de la ligne de tout dispositif
d'isolation, donc si ce dispositif (un contacteur, par exemple) disjoncte, alors le régulateur peut détecter la
perte du signal de référence et s'arréter, le cas échéant.
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

ENTREE DE REFERENCE NEUTRE/PHASE (suite)
Les connecteurs sont équipés de broches de détrompage comme le montre la figure ci-dessous.

®

Sortie du cable
de charge

Module 3
Vue du dessous

COnAMNnm

Broches de détrompage du connecteur de référence neutre/phase

( ® Connecteur de référence neutre/phase

ACCES AUX TERMINAISONS DE LIGNE ET DE CHARGE

AVERTISSEMENT

Des TENSIONS MORTELLES de pres de 690 Vca sont présentes dans de grandes zones de métal
exposé, lorsque les portes d'acces des modules de puissance sont ouvertes. L'utilisateur doit
s'assurer que les unités sont isolées de toutes les tensions dangereuses et protégées contre toute
mise sous tension accidentelle avant d'ouvrir les portes. Il est recommandé de vérifier I'absence de
tension dans l'unité (si celle-ci est cadblée) ou dans les cébles d'alimentation et de charge avant toute
intervention.

Pour déposer les portes des unités 50 A, 100 A, 160 A et 250 A, insérez un tournevis non isolé a lame plate de
5 mm dans la fente prés du haut de la porte, faites doucement levier vers le bas pour libérer le loquet et écartez
le haut de la porte de 'unité. Une fois dégagée, la porte peut étre retirée de ses pivots situés au bas du boitier.
Sur l'unité 400 A, la porte peut étre retirée en ouvrant les deux fixations pres du haut de la porte et en I'écartant
de l'unité. Une fois dégagée, la porte peut étre retirée de ses pivots situés au bas du boitier en la soulevant.

La porte du module 500 A/630 A est semblable a celle du module 400 A, mais une fois dégagée, il faut tirer le

bas de la porte vers le bas pour le décrocher de ses pattes de fixation et non pas en le soulevant comme pour
le module 400 A.

Dépose de la porte (unités 500/630 A)

HA179769FRA
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

Terminaison de la

- / tension
—_ L~ dl

alimentation

Fusible

Ecrou

Rondelle élastique
Rondelle
Patte a sertir

YvYyvy

| —
Couple de serrage préconisé pour les
terminaisons de cébles:
50 A/100 A/160 A = 12,5 Nm

- 250 A=25Nm

Terminaison

_— de charge

Figure 2.2.2c Terminaison de ligne et de charge (unités de 50 A, 100 A et 160A) (unités 250 A similaires)
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

(

ruban (in)

— =

Céable

Fusible

Terminaison de
L~ latension
d'alimentation

Couple préconisé = 28, 8 Nm

Boulon (M12 x 25)

Rondelle crantée ———— \

Rondelle plate ’i_
Cosse a ceil

Barre omnibus T

en cuivre

Détail de terminaison

:

Terminaison
L~ de charge

Figure 2.2.2d Terminaison de ligne et de charge (unités 400 A)
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

il
erminaisonde

la tension
d'alimentation

Couple préconisé = 30 Nm

|
Ecrou M12 m—A——~
Y % ; (19mmA/F)
Rondelle élastique ——=———
Rondelle plate I—

Cosse a ceil

s
i:é:g Barre omnibus { j 1 )
I en cuivre |
L

Détail de terminaison

Cable
ruban (in)

&

]

Terminaison
de charge

Figure 2.2.2e Terminaison de ligne et de charge (unités de 500 A) (unités 630 A similaires)
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

1 |

| [

Cable
ruban (in)

Terminaison [ ]
de la tension

d'alimentation

Fusible

Couple préconisé = 30 Nm

(15 rom A

Rondelle élastique
Rondelle plate
Cosse a ceil

Barre omnibus ‘ : )
en cuivre

Détail de terminaison

|h

Terminaison
de charge

Figure 2.2.2f Terminaison de ligne et de charge (unités 630 A)
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

Les illustrations qui constituent la figure 2.2.2g ci-dessous représentent schématiquement le cablage pratique
d'un certain nombre de configurations triphasées courantes. La mise a la terre et le cdblage du module de
contrdle sont omis pour des raisons de clarté. Les fusibles (le cas échéant) doivent avoir des valeurs
compatibles avec l'intensité de courant admissible du cablage correspondant. L’Annexe B couvre la contre-
réaction externe.

ATTENTION
1. Les connexions de référence neutre/phase (le cas échéant) doivent se situer entre le dispositif
d'isolation et le module de puissance correspondant.

2. Dans les configurations monophasées, toutes les connexions de référence neutre doivent étre
protégée par un fusible.

Remarque : les figures ci-dessus ne sont que des exemples théoriques. Afin de satisfaire aux
exigences NEC, la protection du circuit de dérivation doit étre installée en amont de I'équipement
par |'utilisateur. Cette protection n’est pas représentée dans les figures ci-dessous pour des raisons
de clarté. L'intégralité de l'installation doit étre conforme a la réglementation locale en matiere de
sécurité et d'émissions en vigueur.

CONFIGURATIONS TRIPHASEES EN ETOILE

Le courant nominal du
fusible doit étre inférieur

a celui du cable

/11 2/T1 —1
Phase 1 _ EPower 1 Phase 1 O O

A Phase 2 O O
N Phase 3 O_I_C
‘é Neutre O—I—C
2 Dispositif

d'isolation

Vline Vv

w
=~
=
N
v
=
=
w

Connexions de
référence neutre

Neutre protégées par un

fusible
Viine2 Vline3 V2 w %
V3

3 EPower 2

Phase 2 J/”
Phase 3 —s73{ EPower3 form
Etoile avec neutre (45)

EPower 1 Phase 1 O_l_C

A
Phase 2 O ] O
Phase 3 O O
Dispositif
d'isolation
3/12] 513
~N o
Vline o g
¥
T | O
Vline3 4/T2| 6/T3
Entrées de/
référence
Phase 2 TNLZ interconnectées
Phase 3 5/13| EPower 3
Etoile sans neutre (3S)
Figure 2.2.2g Schémas de cablage types (étoile)
HA179769FRA
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

CONFIGURATIONS TRIPHASEES EN TRIANGLE

1/L1 2/T1
EP 1 T
Phase 1 N ower Phase 1 0,0
Phase 2 O, O
Phase 3 O O-
Dispositif
d’isolation
0] 3/2] 573
Vline V3 TN
Vline3 g2
i w Ll
2/T1| 4/T2 | 6/T3
Entrées de -
référence 0
Phase 2 %
e 5
V2
Phase 3 =51 EPower 3 =
Triangle fermé (3D)
Phase 1 A
—
Phase 1—0, © 01
Phase2—0, © 92
Phase 3—0 O T ! 3
Dispositif
d'isolation L
Vline Vline2 Toutes les g’
v entrées de <
référence e
protégées par
fusible
Phase 2 221 EPower 2
< 5
T V2
Phase 3 Y

Le courant nominal du

Triangle ouvert (6D) fusible doit étre inférieur
a celui du cable

Figure 2.2.2g (suite) Schémas de cablage types (triangle)

ATTENTION

Les connexions de référence neutre/phase (le cas échéant) doivent se situer entre le dispositif
d'isolation et le module de puissance correspondant.
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

CONFIGURATIONS A DEUX BRANCHES

Phase 1 —@ Phase 1 O O
A1/L1 2T Phase 2
ase O O
Phase 3 0 O
Dispositif
d'isolation
Fusible
Vline3 Vline

Entrées de référence ;'
interconnectées a la
phase 3.

Phase 2

0

i Vline2
Phase 3

] Le courant nominal du
Etoile (35) fusible doit étre inférieur
3 celui du cable

1711 2/M
Phase 1 O O
A Phase 2 O O
ase
Phase 3 O O
Dispositif
d'isolation
/1] 3/L2
— N
Vline3 Vi o |
ine Fusible E %
o o
w Ll
2/T1| 4/12
—
Entrées de référence
interconnectées a la

phase 3.

Phase 2 —

<»

V2

\J

Phase 3
Triangle (3D)

Figure 2.2.2g (suite) Schémas de céblage types (2 branches)

ATTENTION

Les connexions de référence neutre/phase (le cas échéant) doivent se situer entre le dispositif
d’isolation et le module de puissance correspondant.
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

CONFIGURATIONS TRIPHASEES ET CONTRE-REACTION EXTERNE
L'annexe B couvre la contre-réaction externe et fournit des exemples supplémentaires.

Remarque : la sortie pleine échelle du transformateur de courant sélectionné doit étre de 5 A.

[[ T[] |
Phase 1 VEP\” |% 1 |
ower ° ° s1 S2
\ E_—(—P Charge ‘I)—l
Référence
de phase
/ —»|—e{ Charge 3
S1 S2
Ph
ase 2 EPower 2
V2Vl 12 11
—I
NS
o
Référence de/ Ssh ¢ -
phase Lur;jT Le courant nominal du
Phase 3 fusible doit étre inférieur
a celui du céble
Etoile sans neutre (35)
Phase 1
¢2 Référence biphasée
|—>| o| Charge 3|o
® S1 S2
°
¢1 Référence
biphasée
Phase 2 o V2vi 12 11
\ I I
$3 Référence
biphasée g g g
—»J—< Charge 2
S1 S2
Phase 3

S
Triangle ouvert (6D)

Figure 2.2.2g (suite) Cablage de contre-réaction externe triphasée type
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2.2.2 MODULES DE PUISSANCE (suite)

CONFIGURATIONS TRIPHASEES ET CONTRE-REACTION EXTERNE (suite)

Phase 1 EPower 1
12 11 V2 Vi

Phase 2

EPower 2
12 11 V2 V1 [ }
[T
[}
Référence de /g g
phase | Charge 2 —
ST [s2
Phase 3
L
Triangle a 2 branches (3D)
Référence de
& phase
EPower 1
Phase 1 V2 V1 2 1
\ L’J_’J
sz‘ S1
—I Charge 1 4—)§ ° °
.| Charge 3|
Référence de / \ o 5!1152

phase T35 ’LJ_‘

|| EPower2 [
Phase 2 ‘VZ‘V1‘ ‘IZ‘H‘

Bk

—»J—q Charge 2

S1 S2

— -
Référence /Lng_;j o0
de phase w S‘j

Phase 3
Triangle fermé (3D)
Figure 2.2.2g (suite) Cablage de contre-réaction externe triphasée type
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3 INTERFACE OPERATEUR

L'interface opérateur, située a I'avant du module de contréle, comprend un afficheur a quatre lignes de 10
caracteres chacune, quatre boutons poussoirs et trois voyants LED.

Woser B

Select || B
Lanauase &
|| *Engliish

EPOWER

[PWwr] [foe] [AM] C——

e e el e

Voyants

Figure 3 Interface opérateur

3.1 AFFICHAGE

Comme mentionné ci-dessus, I'affichage comprend quatre lignes de caractéres, ces caracteres étant formés
par une matrice de sept points de haut par cing points de large. L'affichage et les quatre boutons poussoirs
permettent d'exploiter et de configurer intégralement l'unité.

3.2 BOUTONS POUSSOIRS

Les fonctions des quatre boutons poussoirs sous I'affichage sont différentes si I'unité est en mode de
configuration ou d'exploitation :

O D A &

Retour Défile- Défile- Entrée
ment ment

3.2.1 Configuration

Retour En général, ce bouton permet d'inverser la derniére opération du bouton « Entrée »

Défilement haut/bas  Permet a l'utilisateur de faire défiler les commandes de menu disponibles ou des
valeurs. Le symbole a fleche haut/bas  s'affiche a c6té des commandes de menu qui
peuvent étre modifiées.

Entrée Permet de passer a la commande de menu suivante.

3.2.2 Exploitation

En exploitation, vous pouvez utiliser deux boutons poussoirs simultanément lorsque les fonctions sont les
suivantes :

Défilement haut + Défilement bas Acquitter des alarmes
Défilement haut + Entrée Permet d'alterner entre fonctionnement « Local » et « Déporté ».
Défilement bas + Entrée Demande de réglage PLF.

3.2.3 Sélection d'une valeur de commande de menu

La commande de menu permet de faire défiler les commandes de menu. Les touches de défilement haut et
bas permettent de faire défiler les choix disponibles pour modifier la valeur d'une commande de menu. Une
fois la valeur voulue affichée, celle-ci devient la valeur sélectionnée environ deux secondes aprés le dernier

appui sur la touche de défilement. La sélection est indiquée par un seul clignotement de la valeur souhaitée.
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3.3 BALISES

[l'y a trois voyants lumineux (LED) entre la zone d'affichage et les boutons poussoirs. Pour des raisons de clarté,
la figure 3 ci-dessus montre I'emplacement de ces voyants de maniére plus nette. En réalité, ils ne sont pas
visibles sur I'appareil, sauf s'ils sont allumés.

(ALM |

« Alimentation électrique ». Allumé vert lorsque l'appareil est sous tension. Le voyant
PWR clignote en cas d'arrét de conduction de I'un des modules de puissance associés ou si
I'unité est en veille (3 moins que l'unité ne soit dans un mode autre que « config »).

LOC

« Local ». Allumé orange lorsque les points de consigne doivent étre lus dans l'interface
opérateur ou dans le PC/iTools.

ALM « Alarme ». Allumé rouge lorsqu’une ou plusieurs alarmes sont actives.

3.4 MESSAGES DE LA FACE AVANT

Un certain nombre de messages peuvent s'afficher sur la face avant. Ces messages et leur interprétation sont
répertoriés ci-dessous. Voir la description détaillée de certaines de ces alarmes dans la section 10.

3.4.1 Evénements de l'appareil

Démarrage a froid
Entrée conf

Sortie conf
AcqGlobal

Mise hors tension
Entrée QS

Sortie QS

L'appareil a été démarré a froid.

L'appareil a été mis en mode de configuration.

L'appareil a quitté le mode de configuration.

Toutes les alarmes mémorisées slres ont été acquittées globalement.
L'appareil a redémarré apres une mise hors tension.

Retour au menu Quick Start.

Sortie du menu Quick Start.

3.4.2 Indication d'alarmes

LimitAct
LoadOverl
LMoverSch

PrcValTfr

3.4.3 Alarmes systéme

FuseBlown
MainsFreq
Missmains
NetwDip
OverTemp
PMod24V

Une ou plusieurs limites sont actives dans le bloc de régulation

Une alarme de surintensité est active dans un ou plusieurs blocs Réseau.

(Programme de gestion prédictive des charges). La puissance efficace (Pr) est
supérieure a la valeur de puissance de délestage demandée (Ps) (détectée dans le bloc
PLM).

Le transfert de la valeur mesurée est actif dans un ou plusieurs blocs de régulation.

Un ou plusieurs fusibles de protection des thyristors sont grillés.

La fréquence du réseau est en dehors de la plage admissible.

Une ou plusieurs phases d'alimentation sont manquantes.

Une ou plusieurs alarmes de « baisse de tension du réseau » ont été détectées.
Une ou plusieurs alarmes de « surchauffe » ont été détectées.

Un probléme d'alimentation a été détecté sur la carte de puissance du module de
contréle.

3.4.4 Alarmes de procédé

ChopOff Une ou plusieurs alarmes de « coupure » ont été détectées.

ClosedLp Une ou plusieurs alarmes de « boucle fermée » dans un ou plusieurs blocs de régulation
ont été détectées.

InputBrk Une alarme de « rupture d’'entrée » a été détectée dans un ou plusieurs blocs d’entrées
analogiques.

MainVFault Une ou plusieurs alarmes de « défaut de tension réseau » (positif ou négatif) ont été
détectées.

OutFault Une alarme de « court-circuit de sortie » a été détectée dans un ou plusieurs blocs de
sorties analogiques.

PLF Une ou plusieurs alarmes de « rupture partielle de charge » ont été détectées.

PLU Une ou plusieurs alarmes de « déséquilibre partiel de charge » ont été détectées.

TLF Une ou plusieurs alarmes de « Rupture totale de charge » ont été détectées.
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3.4.5 Erreurs de configuration

InvPAdata (Base de données de parameétres erronée). La base de données de paramétres non
volatile a été corrompue et n'est pas fiable.
InvWires (Tableau de cablage erroné). Le stockage non volatile du cablage (logiciel) de

I'utilisateur a été corrompu et n'est pas fiable.
3.4.6 Erreurs de veille
PwrModRev (Révision du module de puissance). Le numéro de révision d'un ou plusieurs modules

de puissance est erroné ou le niveau de révision est incompatible avec la version de
firmware du module de contrdle.

HWDiffers Le matériel installé ne correspond pas a la configuration de I'appareil.

ErrDSP Erreurs signalées par le processeur des signaux logiques pendant la procédure de tests
automatiques a la mise sous tension de I'appareil.

PwriRibbon Un défaut a été détecté dans le cable ruban du module de puissance 1 pendant la
procédure de tests automatiques a la mise sous tension de l'appareil.

Pwr2(3)(4)Ribbon Comme ci-dessus, mais pour le module de puissance 2, 3 ou 4.

3.4.7 Erreurs du module de puissance

Ph1(2)(3)(4)ComErr  Le module de puissance 1, 2, 3 ou 4 phases a tenté de communiquer avec le module de
controle et le module de contréle ou le module de puissance (ou les deux) n'est pas
parvenu a « comprendre » les commandes/réponses de communication.

Ph1ComTout (Expiration de la communication). Le module de puissance 1, 2, 3 ou 4 phases a indiqué
qu'il souhaitait signaler un défaut au module de contrdle, mais la transaction de
communication n'a pas abouti.

Ph2(3)(4)ComTout Comme pour la phase 1 ci-dessus, mais pour la phase 2, 3 ou 4.

Pwr1EEProm Les informations d'en-téte dans la mémoire non volatile du module de puissance se
sont avérées erronées pendant la procédure de tests automatiques a la mise sous
tension de l'appareil.

Pwr2(3)(4)EEProm Comme pour le module de puissance 1 ci-dessus, mais pour le module de puissance 2,
3oud.
Ph1(2)(3)(4)Wdog Le microprocesseur du module de puissance 1, 2, 3 ou 4 phases a détecté que son

chien de garde a dépassé le temps imparti. Le module de puissance a été réinitialisé et
c'est pour cette raison que le défaut a été signalé.

3.4.8 Erreurs générales

Watchdog Le microprocesseur du module de contréle a détecté que son chien de garde a dépassé
le temps imparti et |'a réinitialisé ce qui a redémarré I'appareil.

LogFault Le journal des événements n'a pas pu étre restauré a la mise en route.

PWR1(2)(3)(4)cal Les données d'étalonnage enregistrées dans la mémoire non volatile du module de

puissance 1, 2, 3 or 4 sont erronées. L'étalonnage par défaut est alors utilisé a la place.

3.4.9 Erreurs de réinitialisation

InvRamCsum (Total de contréle de la mémoire vive erroné). Erreur interne
DSPnoRSP (Pas de réponse du DSP). Erreur interne.
DSP Wdog (Chien de garde de tache du DSP). Erreur interne.

3.4.10 Erreurs fatales

FuseConfig Les fusibles internes du module de contrdle sont mal configurés.
ErrRestart L'erreur survenue nécessite le redémarrage de |'appareil.
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4 QUICKSTART

Ala mise sous tension initiale, le module de contréle affiche le menu « QuickStart », ce qui permet a l'utilisateur
de configurer les paramétres importants sans avoir a accéder a l'arborescence compléte du menu de
configuration de I'unité. La figure 4 montre un apercu d'un menu Quickstart type. Les commandes de menu

dépendent du nombre d'options installées.

R

électionner la
langue

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
Anglais, Francais, Allemand, Italien

Utilisez les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner 0, 1,2, 3ou 4

La confirmation des modifications est reg-
uise, comme indiqué.

Modules de
puissance

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour sélec-
tionner le courant nominal.

Valeur maximale = courant nominal des modules de
puissance

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour sélec-
tionner la tension nominale
(voir le texte pour en savoir plus)

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour sélec-
tionner mono, bi, tri ou quadriphasé. Les valeurs dis-
ponibles dépendent du nombre de modules de
puissance sélectionnés.

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
3Star, 3Delta, 4Star, 6Delta

age de
charge

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour sélec-
tionner:
Résistive ou Txformer (c.-a-d.. transformateur)

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner : Aucun, logique, train d'ondes var,
train d'ondes fixe, demi-cycle, angle de phase

Mode ae
conduction

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :

Boucle ouverte, V2, 12, Puissance, Vet | eff.

Apparait uniquement si contre-réaction n'est pas en
« boucle ouverte » .
Utilisez les touches de défilement haut/bas pour

sélectionner : Aucun, 12 ou | off.

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner : Non utilisé, point de consigne,
Limite SP, limite |, limite V, transfert

Onc entree
analogique 1

Apparait uniquement si Fonc entrée n'est pas « non
utilisé »

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :

0-10V, 1-5V, 2-10V, 0-5V, 0-20 mA, 4-20 mA

ailogidue.

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner : Non utilisé, point de consigne,
Limite SP, limite I, limite V, transfert

onc entree

analogique

Apparait uniquement si Fonc entrée n'est pas
«non utilisé »

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner: 0-10V, 1-5V,

2-10V, 0-5V, 0-20 mA, 4-20 mA

anhe S

—

Fioer Mod..
AR
ACancel |

WOROODO0O0

Remarque : une confirmation est requise si vous
modifiez le nombre de modules de puissance

Fo

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
ana 6

sélectionner : Non utilisé,
Puissance, courant, tension, impédance

Pc sortie
ogique 1

Apparait uniquement si Fonc sortie n'est pas « non utilisé »
Uﬁri)sez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner: 0-10V,

1-5V,2-10V, 0-5V, 0-20 mA, 4-20 mA

Type sortie
analogique 1

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
Non utilisé, Sél RemSP, Acq alarmes

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
Non utilisé, toute alarme, alarme réseau, fusible grillé

Apparait uniquement si l'option Compteur d'énergie
est activée.

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour activer
ou désactiver le compteur d'énergie

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour sélec-
tionner le type de gestion des charges (voir texte)

Utilisez les touches de défilement haut/bas
pour définir I'adresse de gestion des charges.

Apparait uniquement si
l'option « Gestion des
charges » est installée

Utilisez les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
Non, Oui

Confirmer

Terminer Oui ?
Annuler oK
<D

Figure 4 Menu Quickstart type
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4 MENU QUICKSTART (suite)

Remarques :

1. Sil'unité a été intégralement configurée en usine, le menu Quickstart est ignoré et I'unité passe
en mode de fonctionnement a la mise sous tension initiale.

2. Vous pouvez revenir au menu Quickstart a tout moment, en sélectionnant les menus
Programmation ou de Configuration (décrits plus loin dans ce document) en maintenant la
touche « Retour » enfoncée pendant environ deux secondes. Si vous avez modifié des valeurs « en
dehors » du menu Quickstart, ces valeurs sont affichées au format « --- » lorsque vous réaffichez le
menu Quickstart.

4.1 PARAMETRES DU MENU QUICKSTART

Au départ, vous pouvez sélectionner Anglais, Francais, Allemand et Italien. D'autres
langues peuvent étre ajoutées pendant la durée de vie de la présente version du

Langue manuel. Une fois confirmée (un seul clignotement aprés deux secondes environ), tous
les affichages apparaissent alors dans la langue sélectionnée.
Sélectionnez le nombre de modules de puissance entre 0 et 4 que le module de
Modules de controle doit contréler. Le nombre de phases disponibles (dans type de réseau, ci-
puissance dessous) dépend de cette valeur. La modification de cette valeur fait apparaitre un

écran de confirmation. « OK » confirme la modification.
Une valeur, normalement comprise entre le courant maximal que les modules de
puissance sont chacun capables de prendre en charge en toute sécurité et un quart de
cette valeur. Ainsi, dans le cas d'une unité de 400 A, vous pouvez sélectionner toute
valeur de courant nominal entre 100 et 400. (Des valeurs inférieures ne sont pas
recommandées dans ces cas, la précision et la linéarité obtenues risquent de ne pas
étre conformes aux spécifications.

Une valeur comprise entre la tension d'alimentation permanente maximale (+10 %)
fournie aux modules et un quart de cette valeur. Les valeurs disponibles sont les
suivantes : 100, 110, 115, 120, 127, 200, 208, 220, 230, 240, 277, 380, 400, 415, 440,
460, 480, 500, 575 et 600.

Permet de sélectionner mono, bi ou triphasé en fonction de la T
Type de réseau  sélection faite dans « Modules de puissance » ci-dessus. Le puissance

tableau montre les choix. 9 ?

Courant nominal

Tensionnominale

Type de réseau

1
Pour les entrées Type de réseau autres que monophasé : g loui
Couplage de biphasé : permet de sélectionner Etoile 3 fils ou Triangle 3 fils - o
charge triphasé : permet de sélectionner Etoile 3 fils, Triangle 3 fils, Etoile

4 fils ou Triangle 6 fils.

Permet de sélectionner « Résistive » ou « Txformateur » (transformateur) comme type
Type de charge  de charge. Si Txformateur est sélectionné, la procédure de démarrage est modifiée
pour limiter le courant d'appel.
Sélectionnez I'une des options « Logic » (logique) « BurstVar » (train d'ondes var), «
BurstFix » (train d'ondes fixe), « HalfCycle » (demi-cycle) ou « Ph.Angle » (angle de
phase).
Contre-réaction  Permet de sélectionner Boucle ouverte, V?, |2, Puissance, Veff. ou leff.
Si contre-réaction est mise a une valeur autre que « Boucle ouverte », vous pouvez

Mode de
conduction

Mode de s 5 . L
transfert sélectionner « Aucun », « |12 » ou «leff.» comme mode de transfert. Si contre-réaction est
mise a « Boucle ouverte », la page Mode de transfert ne s'affiche pas.
Permet de sélectionner « Non utilisé », « Point de consigne », « Limite SP », « Limite | »,
Fonc entrée « Limite V », « Limite P » (limite de puissance) ou « Transfert » comme paramétres de
analogique 1 I'entrée analogique 1. Permet (par exemple) de connecter un potentiomeétre a l'entrée

analogique 1, afin de pouvoir modifier dynamiquement le point de consigne.

Permet de sélectionner les types d'entrée analogique suivants : 0a 10V, 1a5V,2a 10
V,0a5V,0a20 mA, 4 a20mA. Cette commande de menu ne s'affiche pas si vous
sélectionnez « Non utilisé » dans Fonc entrée analogique 1 (ci-dessus).

Fonc entrée Comme pour Fonc entrée analogique 1, sauf que « Point de consigne » ne s'affiche pas
analogique 2 si vous l'avez déja sélectionné comme type d'entrée analogique 1.

Type entrée
analogique 2

Type entrée
analogique 1

Comme pour le type d'entrée analogique 1.
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4.1 PARAMETRES QUICKSTART (suite)

Fonc sortie
analogique 1

Type sortie
analogique 1

Fonc entrée
logique 2

Fonc relais 1

Fonc relais 1

Energie
Type gestion
charge

Adresse de gestion
des charges

Terminer

Permet de sélectionner « Non utilisé », « Puissance », « Courant », « Tension » ou

« Impédance » comme type de sortie.

Permet de sélectionner les types de sortie analogique suivants: 0a 10V, 1a5V, 2 a
10V,0a5V,0a20 mA, 4320 mA. Cette commande de menu ne s'affiche pas si
vous sélectionnez « Non utilisé » dans Fonc sortie analogique 1 (ci-dessus).

Permet de sélectionner « Non utilisé », « Sél RemSP » (sélection du point de consigne
déporté) ou « Acq alarmes » comme paramétres de la fonction entrée logique 2.
Permet de définir la fonction du relais 1 comme « Non utilisé », « Toute alarme »,

« Alarme réseau » ou « Fusible grillé ».

Permet de définir la fonction du Relais 1 comme « Non utilisé », « Toute alarme »,

« Alarme réseau » ou « Fusible grillé ».

Apparait uniquement si un ou plusieurs blocs Compteur d'énergie (section 6.10)
sont présents dans la configuration. Permet d'activer et de désactiver les compteurs
d'énergie.

Apparait uniquement si 'option Gestion prédictive des charges est installée. Permet
de sélectionner I'une des options suivantes : LMNo (désactivée), Sharing (partage),
IncrT1, IncrT2, Rotlncr, Distrib, Distlncr, RotDisInc.

Voir la section 9 pour en savoir plus.

Apparait uniquement si l'option Gestion prédictive des charges est installée. Permet
de saisir une adresse de gestion prédictive des charges.

Sélectionnez « Non » pour revenir au menu principal de Quickstart ou « Oui » pour
accéder au menu de l'utilisateur aprés confirmation. (Voir également la remarque ci-
dessous).

Remarque : la commande « Terminer » ne s'affiche pas si la configuration est incompatible ou
incompléte. Dans ce cas, la page de sélection « Langue » du menu principal est réaffichée.
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4.2 QUELQUES DEFINITIONS

4.2.1 Modes de conduction

LOGIQUE

L'alimentation met sous tension deux ou trois passages par zéro de la tension d'alimentation aprés activation
de l'entrée logique. L'alimentation met hors tension deux ou trois passages par zéro du courant d'alimentation
apres désactivation de I'entrée logique. Lorsque les charges sont résistives, la tension et le courant passent par
zéro en méme temps. Lorsque les charges sont inductives, la tension et le courant ne passent pas par zéro en
méme temps en raison d'une différence de phase. La différence de phase augmente proportionnellement a
I'augmentation de l'inductance.

Temporisation mise sous/hors tension =1 | \
deux ou trois périodes de réseau selon le <>
point du cycle du réseau ou la sortiel Mise sous tension \
logique change d'état.; ‘ ;

I
|
\
|

Sortie logique du régulateur

Figure 4.2.1a Mode de conduction logique

CONDUCTION PAR TRAIN D'ONDES FIXE

Il s'agit d'un « temps de cycle » fixe égal a un nombre entier de cycles de tension d'alimentation, paramétrés
dans le menu Modulateur. La puissance est contrélée en faisant varier le rapport des périodes de conduction
et de non conduction pendant ce temps de cycle (figure 4.2.1b).

Teyc
| |
I Mise sous tension | Mise sous tension
| i I "
B S g e i S
| Ton Toff Ton

Teyc = Ton + Toff

Figure 4.2.1b Mode a train d'ondes fixe
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4.2.1 MODES DE CONDUCTION (suite)

CONDUCTION PAR TRAIN D'ONDES VARIABLE

La conduction par train d'ondes variable est le mode privilégié pour la régulation de la température. Entre 0 et
50 % du point de consigne, le temps d'activation est le temps « On mini » paramétré dans le menu Modulateur
et le temps de désactivation est variable pour permettre la régulation. Entre 50 et 100 % du point de consigne,
le temps de désactivation est la valeur définie pour «On mini » et la puissance est régulée en faisant varier le
nombre de cycles d'activation.

Mise sous Mise sous
‘ ‘ ‘ ‘ tension tension
) . o . . |
Mise sous tension OFF m|n| Mise sous ten5|on On 'Off mini, On mni

AW -

Toff = 1/2 On m|n| 66,7 % du cycle Toff = On minj = 50 % du cycle
d'utilisation d'utilisation
Mise sous Vi

S . tension ise sous

On mini = Off mini = On mini tension
2 pour ces exemples < > >
Ton Toff ‘ Ton
I I

Toff = 2 x On mini = 33,3 % du cycle d'utilisation

Figure 4.2.1c Conduction par train d’'ondes variable
CONTROLE DE L'ANGLE DE PHASE
Ce mode de conduction permet de contrdler la puissance en variant la valeur de chaque cycle appliquée a la

charge et en activant le thyristor de commande a mi-chemin du cycle. La figure 4.2.1d montre un exemple de
50 % de puissance.

|
I
|
I "
| |
Actlve Actlve Activé Actlve Actlve Actlve Act|ve Act|ve

Représentation a 50 %.
La puissance est proportionnelle a la zone sous la courbe

Figure 4.2.1d Mode angle de phase
MODE DEMI-CYCLE

Le conduction en mode par train d’'ondes a un seul cycle de conduction (ou de non conduction) est également
appelé mode « cycle unique ». Afin de réduire les fluctuations de puissance en période de conduction, le mode
demi-cycle intelligent utilise des demi-cycles comme périodes de conduction/non conduction. Les périodes
positives et négatives sont uniformisées afin qu'il n'y ait pas de composante de courant continu. Les exemples
suivants décrivent le mode demi-cycle pour des cycles d'utilisation a 50 %, 33 % et 66 %.

CYCLE D'UTILISATION A 50 %
La période de conduction et de non-conduction correspond a un cycle d'alimentation unique (figure 4.2.1e).

| Ton Toff

Dans un cycle d'utilisation a 50 % Tn = Toff = 2 demi-cycles

Figure 4.2.17e Mode demi-cycle : Cycle d'utilisation a 50 %
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4.2.1 MODES DE CONDUCTION (suite)

CYCLE D'UTILISATION A 33 %

Dans les cycles d'utilisation inférieurs a 50 %, la période de conduction est d'un demi-cycle. Dans un cycle
d'utilisation a 33 %, la période de conduction est d'un demi-cycle et celle de non conduction de deux demi-
cycles (figure 4.2.11).

‘Ton‘ Toff ‘Ton‘ Toff |

A
Dans un cycle d'utilisation a 33 %

Ton = 1 demi-cycle, Toff = 2 demi-cycles
Figure 4.2.1f Mode demi-cycle : Cycle d'utilisation a 33 %

CYCLE D'UTILISATION A 66 %

Dans les cycles d'utilisation supérieurs a 50 %, la période de non conduction est d'un demi-cycle. Dans un cycle
d'utilisation a 66 %, la période de conduction est de deux demi-cycles et celle de non conduction d'un demi-
cycle (figure 4.2.1g).

| Ton | Toff, Ton ‘TOﬁ

Dans un cycle d'utilisation a 66 %
Ton = 2 demi-cycles, Toff = 1 demi-cycle
Figure 4.2.1g Mode demi-cycle : Cycle d'utilisation a 66 %

4.2.2 Type de contre-réaction

Tous les types de retro-réaction (a I'exception de « Boucle ouverte ») reposent sur une mesure en temps réel
de parameétres électriques qui sont normalisés par rapport a leurs valeurs nominales équivalentes. Ainsi, V4 est
normalisé par rapport a la tension nominale. V2 est normalisé par rapport au carré de la tension nominale et

« P » parrapport au produit de la tension nominale et du courant nominal.

La contre-réaction est directement proportionnelle au carré de la tension efficace
mesurée sur la charge. Dans le cas de systéemes bi ou triphasés, la contre-réaction est

V? . . . . : L .
proportionnelle a la moyenne des carrés de la tension efficace individuelle phase a
phase ou phase a neutre sur chaque charge.

PUissance La contre-réaction est directement proportionnelle a la puissance totale réelle fournie

au réseau de charge.
La contre-réaction est directement proportionnelle au carré du courant efficace qui
|2 passe par la charge. Dans le cas de systémes bi ou triphasés, la contre-réaction est
proportionnelle a la moyenne des carrés des courants de charge efficaces individuels.
La contre-réaction est directement proportionnelle a la tension efficace mesurée sur la
Ve, charge ou dans le cas de systéemes multiphasés, a la moyenne des tensions de charge
efficaces phase a phase ou phase au neutre.
La contre-réaction est directement proportionnelle au courant efficace qui passe par la
logr charge ou dans le cas de systémes multiphasés, a la moyenne des courants de charge
efficaces individuels.
Aucune contre-réaction de mesure. L'angle de conduction des thyristors en mode
Boucle ouverte  angle de phase ou la période de conduction par train d'ondes sont proportionnels au
point de consigne.

HA179769FRA
Page 52 Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

4.2.3 Mode de transfert

Le systeme de régulation permet d'utiliser le transfert automatique de certains parameétres de contre-réaction.
Lorsque, par exemple, la résistance a froid des charges est trés faible, la contre-réaction |2 permet de limiter le
courant d'appel, mais une fois que la charge se rapproche de sa température nominale, il faut utiliser la contre-
réaction de puissance. Le programme de régulation permet de modifier automatiquement le mode de contre-
réaction.

Vous pouvez sélectionner 12 par rapport a P ou |4 par rapport a Pcomme mode de transfert en fonction du type
de charge régulé.

Aucun  Aucun transfert de parametre de contre-réaction vers le programme de régulation

2 Permet de sélectionner le mode de transfert : 12 en fonction du mode de contre-réaction
sélectionné (ci-dessus).

Permet de sélectionner le mode de transfert : |4 en fonction du mode de contre-réaction

| L .
off. sélectionné (ci-dessus).

4.2.4 Fonctions de limitation

Afin d'éviter, par exemple, des courants d'appel potentiellement dangereux, vous pouvez définir une valeur de
carré de puissance ou de courant a ne pas dépasser. Cette limitation est mise en ceuvre a l'aide d'une réduction
del'angle de phase, du cycle d'utilisation ou d'une « coupure » en fonction du type de régulation (par ex., angle
de phase, conduction par train d’ondes). Lorsque les charges présentent une faible impédance a basses
températures, mais une impédance supérieure a la température de fonctionnement, la consommation de
courant baisse a mesure que la charge se réchauffe et la limitation devient progressivement inutile.

La section 6.7.3 décrit les paramétres de configuration qui permettent de saisir une variable mesurée (PV) et un
point de consigne (SP) pour chaque phase, ou PV est la valeur a limiter (par ex., 1?) et SP celle que PV ne doit
pas dépasser.

LIMITATION DE L'ANGLE DE CONDUCTION

. . o . L, . Limitation Angle de phase cible
Dans la régulation en angle de phase, la limitation est réalisée en (réduction progressive) *
réduisant!’angle de conduction sur chaque demi-cycle du réseau afin A

de ne dépasser la valeur limite du paramétre correspondant. A | h | h
mesure que la limitation est réduite, I'angle de phase se rapproche V V
de sa valeur cible.

LIMITATION DU CYCLE D'UTILISATION

Dans le cas de la conduction par train d’'ondes, la limitation réduit la durée de conduction par train d’ondes qui
controle la charge. Le courant de charge, la tension et la puissance active sont calculés a chaque période de
conduction et de non conduction (Ton + Toff).

ATTENTION
Lorsqu'appliquée au courant de charge, la limitation du cycle d'utilisation ne limite pas la valeur du
courant de créte, et dans certaines circonstances, ce qui peut créer un risque de surchauffe de la
charge ou du module de puissance.

COUPURE

Il s'agit d'une technique de limitation qui détecte un état d'alarme de surintensité et arréte la conduction des

thyristors pendant la durée de |'état d'alarme. Tous les parameétres correspondants se trouvent dans le menu

de configuration du réseau (section 6.20.2).

Les deux alarmes suivantes peuvent déclencher une coupure :

1. L'alarme est active en cas de dépassement de ChopOff1Threshold (seuil de coupure 1) pendant plus de
cing secondes. La valeur de ce seuil peut étre définie entre 100 et 150 % du courant nominal (INominal) de
I"'unité.

2. L'alarme est active si le nombre de dépassements de ChopOff1Threshold (seuil de coupure 2) est
supérieur au nombre spécifié Number Chop Off (nombre de coupures) pendant une période définie
Window Chop Off (fenétre de coupure). La valeur de ChopOff2Threshold peut étre comprise entre 100 et
350 % de Inominal. Vous pouvez attribuer une valeur comprise entre 1 et 16 au parameétre Number Chop
Off. La valeur de Window Chop Off peut étre comprise entre 1 et 65 535 secondes (environ 18 heures 12
min).

A chaque dépassement du seuil, la conduction de I'unité est arrétée, une alarme de coupure est
déclenchée, puis apres 100 ms, l'unité redémarre en respectant une rampe de sécurité montante. L'état
d'alarme est supprimé, si lI'unité redémarre normalement. Si le nombre de déclenchements d'une alarme
est supérieur au nombre défini dans la fenétre spécifiée, alors I'alarme de coupure est déclenchée et la
conduction de l'unité est arrétée. L'opérateur doit acquitter I'alarme de coupure pour que la conduction
reprenne.
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5 MENU OPERATEUR

A la mise sous tension ou aprés avoir quitté le menu Quickstart, I'unité est initialisée (figure 5), puis affiche la
premiére page de sommaire du menu opérateur (figure 5.2).

i — 7-\\. == - — 7-\"‘.
Setting Ur N
Ihstrument. EFower ENLNN = nivead
P ]. EasE EH . HH de révision du
logiciel
Erower Erower

\ TSRS ey ey LS. A 7 5w 7S5 | ,
Touche Retour R — —C:Z_,C;?_,.J-" ST T CO T C O Toyche Entrée

Figure 5 Ecrans d'initialisation

Remarque : si des défauts sont détectés en cours de l'initialisation (absence de tension
d'alimentation, par exemple), I'écran affiche des messages d'erreur. Vous devez appuyer

simultanément sur les touches fléchées verticales (haut et bas) pour acquitter chaque alarme tour a
tour avant de poursuivre toute autre opération.

5.1 PAGES SOMMAIRES

Chaque page sommaire affiche |'état de la tension, du courant et de la puissance décrits ci-aprés et calculés
pendantla période du réseau en mode angle de phase ou pendantla période de modulation en mode par train
d'ondes. Vous pouvez également modifier le point de consigne local dans les pages sommaires. Lorsque vous
utilisez plus d'une unité monophasée, un suffixe numérique est attribuée aux noms des paramétres (par ex.,
V2), qui indique la phase affichée. La touche Entrée permet de faire défiler les phases disponibles.

La touche Retour permet d'accéder au menu principal de I'opérateur, qui contient toutes les pages sommaires

et les entrées d'alarmes et du journal d'événements. (Si vous maintenez enfoncée la touche Retour, la page
d'accés s'affiche - voir la section 6.3)

Remarques :

1. Le suffixe « n » ci-dessous représente le numéro du réseau en cours d'affichage.
2. « LSP » est remplacé par « RSP » sur I'afficheur en cas d'utilisation déportée.

5.1.1 Page sommaire en configuration monophasée

Vn La mesure de la tension de charge efficace du réseau « n ».
In La mesure du courant de charge efficace du réseau « n ».
Pn La puissance efficace fournie au réseau « n ».

LSPn  Lavaleur du point de consigne local du réseau « n » - voir également la remarque 2 ci-dessus.

5.1.2 Page sommaire en configuration bi ou triphasée
Vavg Latension de charge efficace moyenne des trois charges
lavg  Le courant de charge efficace moyen des trois charges.
P La puissance efficace fournie au réseau de charge.
LSP La valeur du point de consigne local - voir également la remarque 2 ci-dessus.

5.1.3 Page sommaire en configuration deux par deux phases

Il s'agit d'un mode de fonctionnement ol une seule unité a quatre modules de puissance permet de contréler
deux réseaux triphasés indépendants.

Vavn  La moyenne de la tension de charge efficace des trois charges du réseau « n ».

lavn La moyenne du courant de charge efficace des trois charges du réseau « n ».

Pn La puissance efficace fournie au réseau de charge « n ».

LSPn  Lavaleur du point de consigne local du réseau « n » - voir également la remarque 2 ci-dessus.
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5.2 MENU OPERATEUR (UTILISATEUR) PRINCIPAL

La premiére page sommaire s'affiche :

1. Aprés avoir quitté le menu Quickstart.

2.  Ala mise sous tension, si vous avez laissé I'unité au niveau d'accés 1
(opérateur) ou 2 (programmation) a la mise hors tension. (Si I'unité est

Page sommaire 1

Iy

Page sommaire 2

ASD >y

Page sommaire 3

AD >y

Page sommaire 4

)

Menu UTILISATEUR
- Alarmes

Maintenez enfoncée
pendant 2 sec mini.

mise hors tension en mode Config, elle redémarre en mode Config).

Vn 2489V
In  120,3A
Pn 29943 W
LSPh 55%

= D

Entrée Retour

Ve sy

Menu UTILISATEUR
> JournalEvénements

Sommaire d'alarmes
Réseau manquant

——J > \’é‘&i*é% patienter
<
Journal
S P d'événements
< Evénement 1

ErrStandby
HwDiffers

Utilisez la touche « Entrée » pour faire défiler les pages sommaires.
Le nombre de pages sommaires dépend du nombre (n) de réseaux
de puissance séparés du systéme.

n=1,2,3ou4enfonction de la page sommaire en cours d'affichage.
n n'est pas affiché s'il n'y a qu’une seule page sommaire.

Maintenez enfoncée la touche Entrée pour revenir aux pages
sommaires.

Maintenez enfoncée la touche Retour pour afficher la page Accés
(Aller a).

Utilisez la touche Entrée pour faire défiler les alarmes,
en les acquittant, le cas échéant.

Maintenez enfoncée la touche Entrée pour revenir aux
pages sommaires.

Maintenez enfoncée la touche Retour pour afficher la
page Acces (Aller a).

Utilisez la touche Entrée ou les touches de défilement
(haut/bas) pour faire défiler les événements du journal
d'événements.

Maintenez enfoncée la touche Entrée pour revenir aux
pages sommaires.

Maintenez enfoncée la touche Retour pour afficher la
page Acces (Aller a).

Figure 5.2 Apercu du menu utilisateur

Remarque : la page sommaire est uniquement affichée si l'unité a été configurée a I'aide du menu
Quickstart ou en usine. Sinon, a la mise sous tension initiale, le menu Quickstart s'affiche.

Les pages sommaires sont décrites dans la section 5.1 ci-dessus.

5.2.1 Pages sommaires d'alarmes

Cette page contient la liste des alarmes actives, ainsi qu'un groupe de quatre symboles représentant une
cloche clignotante si I'alarme n'est pas acquittée. La touche « Entrée » permet de faire défiler la liste et vous
pouvez acquitter chaque alarme, le cas échéant, en appuyant en méme temps sur les touches de défilement
haut/bas.

5.2.2 Journal d’événements

Il s'agit d'une liste de 40 événements maximum, I'événement 1 étant le plus récent. Comme le montre la figure
ci-dessus, I'écran affiche le numéro d’'événement, le type d'événement et I'événement réel (également appelé
« ID d'événement »).

Le tableau 5.2.2 répertorie les types et identifiants d'événements.

Généralités

Journal Journal
d'événements d'événements
EvénementNN Evénement 30
Type Appareil
d'événement Sortie conf

ID d'événement

Exemple type
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5.2.2 JOURNAL D'EVENEMENTS (suite)

Type d'événement

ID d'événement

Erreur config

Erreur DSP

Erreur fatale

Erreur générale

Alarme réseau « n » active

Alarme réseau « n » inactive

Alarme réseau « n » acquittée
Evénement d'appareil

Erreur réseau « n »

Erreur module de puissance « n »
Alarme de procédé externe « n » active
Alarme de procédé externe « n » inactive
Alarme de procédé externe « n » acquittée
Alarme de procédé réseau « n » active
Alarme de procédé réseau « n » inactive
Alarme de procédé réseau « n » acquittée
Erreur au redémarrage

Erreur en veille

Alarme systéme réseau « n » active
Alarme systéme réseau « n » inactive
Alarme systéme réseau « n » acquittée

ALARMES DE PROCEDE EXTERNE
Bande de déviation
Déviation haute
Déviation basse
Haut
Bas
ERREURS FATALES
Configuration des fusibles internes
Défaillance au redémarrage
ERREURS DE CONFIG
Base de données de paramétres erronée
Tableau de céblage erroné
INDICATION D’ALARMES
Limite active
Surintensité de charge
Programme de gestion des charges
Transfert de valeurs mesurées
ERREURS GENERALES
Chien de garde du processeur
Défaut dans le journal d'événements
Etalonnage du module de puissance « n »
EVENEMENTS DE L'APPAREIL
Démarrage a froid

ERREURS POST DU MODULE DE PUISSANCE
Erreur de communication
Temps imparti comm dépassé
Fusible grillé
Défaillance du rail d'alimentation
Chien de garde
ALARMES DE PROCEDE
Coupure
Boucle fermée
Défaut de tension du réseau
Sortie en court-circuit
Défaut de charge partielle
Déséquilibre partiel de la charge
Pré-alarme de température
Rupture totale de charge
ERREURS DE REINITIALISATION
Total de contrdle de la mémoire vive
erroné
Aucune réponse de DSP
Chien de garde de la tache DSP
ERREURS DE VEILLE
Révision du module de puissance
erronée

«n»=1,2,3 I Entrée dans config Conflit de matériel

Sortie de config Défaut de cable ruban du module
Acquittement global de puissance « n »
Mise hors tension ALARMES SYSTEME
Entrée dans Quickstart Fusible grillé
Sortie de Quickstart Défaut de fréquence du réseau

ERREURS DE RESEAU Absence de réseau
Erreur de communication du module de Baisse de tension sur le réseau
puissance phase « n » Surchauffe
Temps imparti du module de puissance Défaut du module de puissance
phase « n » dépassé 24V
Chien de garde du module de puissance Thyristor en circuit ouvert
phase «n» Thyristor en court-circuit

Tableau 5.2.2 Types et ID d'événements
Remarques:

1. L'ID d'événement « Fusible grillé » peut étre associé au type d'événement « Alarme systeme
réseau "n” » ou « Erreur module de puissance “n” ».

2. L'ID d'événement « Chien de garde » peut étre associé au type d'événement « Erreur générale »
etindique que le microprocesseur du module de contrdle a réinitialisé le chien de garde.

3. L'ID d'événement « Défaut de chien de garde » s'affiche avec le type d'événement « Erreur
module de puissance “n” » et indique que le microprocesseur PIC du module de puissance a
réinitialisé le chien de garde.

5.2.3 Mode veille de la stratégie

Dans les systtmes SCADA, pour définir le mode veille, vous devez utiliser le bit 8 du paramétre
Faultdet.Strategy-Status, et non pas le parameétre Instrument.Mode.
C'est parce que le mode « Instrument » reflete la sélection de |'utilisateur, et non pas les états d'erreur comme

un conflit de matériel.
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6 MENUS DU NIVEAU PROGRAMMATION ET CONFIGURATION

Ces deux menus sont pratiquement identiques et permettent d'afficher les paramétres de I'unité dans un
certain nombre de sous-menus. Comme le menu Programmation est accessible lorsque le module de contréle
est en ligne avec les modules de puissance, la majorité des commandes affichées sont en lecture seule
(autrement dit, vous pouvez les visualiser, mais vous ne pouvez pas les modifier), méme si certaines d'entre
elles non critiques sont modifiables.

L'intégralité de la configuration peut étre réalisée dans le menu de niveau Configuration, qui (a I'exception du
menu « Accés ») contient les mémes parameétres que les menus équivalents du niveau « Programmation ». Il est
toutefois recommandé de réaliser la configuration a I'aide du logiciel iTools installé sur un PC. Dans les deux
cas, l'unité se met hors ligne dés que vous sélectionnez le mode Configuration.

6.1 ACCES AUX MENUS PROGRAMMATION ET CONFIGURATION

6.1.1 Menu du niveau Programmation
Vous pouvez accéder au menu de niveau Programmation comme suit @ @
(figure 6.1.1) Touche Touche

1. Appuyez plusieurs fois de suite sur la touche retour, jusqu’a ce que Engice REtey

I'affichage ne change plus, puis maintenez-la enfoncée jusqu’a ce que I'écran « Acces » « Aller a » s'affiche.
2. Utilisez la touche fléchée verticale haut ou bas jusqu’a ce que « Programmation » s'affiche.
3. Patientez quelques secondes ou appuyez sur la touche Entrée.
4. Utilisez la touche fléchée verticale haut ou bas pour afficher le code d'accés du niveau Programmation
(valeur usine par défaut = 2, mais reconfigurable dans le menu de niveau CONFIG).
5. Patientez quelques secondes ou appuyez sur la touche Entrée pour afficher la premiére page sommaire.

Appuyez et maintenez enfoncée la touche Entrée jusqu’a ce que la premiére page du menu principal
Programmation s'affiche.

Remarque : aucun mot de passe n’est requis lorsque vous y accédez par le niveau de configuration.
Une fois le niveau Programmation sélectionné, I'unité redémarre en affichant le menu principal du
niveau Programmation.

Quel que soit |e menu Appuyez sur la touche « Retour » @ plusieurs fois de suite, jusqu'a ce que l'affichage
ne change plus, puis maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que la page d'accés s'affiche.

@ Maintenez la touche enfoncée pendant 4 a 5 sec

Accés Aller a
4 Opérateur

L> D>

Acces Aller 3 Utilisez la touche fléchée verticale haut/bas pour sélectionner Programmation.
Une fois la sélection effectuée, patientez quelques secondes ou appuyez sur
la touche « Entrée » pour afficher la page de code d'acces.

L'affichage dépend du niveau d'accés existant.

4 Programmation

Patientez ou * @

Code d'acces

<0

@ Code=1 (ode par défaut = 2, mais peut &tre modifi¢

Code =2 dansle menu Configuration
Patientez ou 3 @

V1 248,9

I 1203 A

P1 29943 W .
Page sommaire

LSP1 55 %

Maintenez la touche « Entrée » enfoncée jusqu'a ce que la premiére page
@ du Menu du niveau Programmation s'affiche

PROG
>  Acces
Entrée analogique
Sortie analogique

Figure 6.1.1 Accés au menu du niveau Programmation
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6.1.2 Menu du niveau configuration
Vous pouvez accéder au menu du niveau Configuration comme suit (figure 6.1.2) :

1. Appuyez plusieurs fois de suite sur la touche retour, jusqu’a ce I'affichage ne change plus, puis maintenez-
la enfoncée jusqu’'a ce que I'écran « Accés » « Aller a » s'affiche.
2. Utilisez la touche fléchée verticale haut ou bas jusqu’a ce que « Configuration » s'affiche.
3. Patientez quelques secondes ou appuyez sur la touche Entrée.
4. Utilisez la touche fléchée verticale haut ou bas pour afficher le code d'accés du niveau Configuration
(valeur usine par défaut = 3, mais reconfigurable dans le menu Acces du niveau CONFIG).
5. Patientez quelques secondes ou appuyez sur la touche Entrée pour afficher la premiére page du menu
principal Configuration.
Appuyez sur la touche « Retour » plusieurs fois de suite, jusqu‘a ce
. que l'affichage ne change plus, pus=<litenez-la enfoncée jusqu'a ce que
Quel que solt Ie menu la page d'acces s'affiche.
@ Maintenez la touche enfoncée pendant 4 4 5 sec
Acces Aller & B Appuyez sur la touche fléchée verticale haut pour sélectionner Config
A Opérateur
v
Acces Aller a
a .
4 Programmation
Accés Aller a Une fois la sélection effectuée, patientez quelques secondes ou appuyez sur
A COhﬂg la touche « Entrée » pour afficher la page de code d'accés.
v
Patientez ou V @
Code d'accés Utilisez la touche fléchée verticale haut pour saisir le code d'accés Config
A
20
Code =2 Code par défaut = 3, mais peut étre modifié
@ Code=3 comme décrit dans la section 6.3.2
Patientez ou @
Menu principal
Config
Figure 6.1.2 Accés au menu du niveau Configuration
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6.2 MENU PRINCIPAL

La Figure 6.2 montre le menu principal du niveau Configuration. Le menu principal du niveau Programmation

est similaire (code par défaut = 2).

Les sous-menus sont décrits dans les sections suivantes :

Remarque : la section 6 décrit tous les menus susceptibles de s'afficher. Si une option ou une
fonction n’est pas installée ou activée, alors celle-ci ne figure pas dans le menu principal.

ACCES v Section 6.3
Entrée analogique.....cccccovennne. Section 6.4
Sortie analogique .......cccoceeereennee. Section 6.5
Communication ......ccceeeeveeeeneeenee. Section 6.6
Régulation ......cccovevviniiniieee Section 6.7
ComPLeur oo, Section 6.8
E/S logiques .....coveviveneincieeee Section 6.9
ENErgie. e Section 6.10
Journal d'événements................... Section 6.11
Détection de défauts .................... Section 6.12
Sortie de conduction ........cc........ Section 6.13
Appareil ..o Section 6.14
Contrdle des entrées .................... Section 6.15

Opérateur logique Lge2 ....cceovveennee Section 6.16
Opérateur logique Lge8 .....oevveenenee Section 6.17
Calcul2 .o Section 6.18
Modulateur ......coeeveeiiniincee, Section 6.19
RESEAU ...ttt Section 6.20
Gestion prédictive des charges .......... Section 6.21
Voies PLM....cccovinininiiiiiiicncneceae Section 6.22
Changeur de plots en charge ............. Section 6.23
RelaiS. cuiieeiieirie e Section 6.24
Fournisseur de points de consigne .... Section 6.25
MINUEETIE .o Section 6.26
Totalisateur....oeiveereirccrececee Section 6.27
Valeur utilisateur.....c.cccoeveveencccneenee Section 6.28

- Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la zone de

Code d'accés=3 configuration requise, puis la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

CONF Section 6.3 CONF Section 6.12 CONF Section 6.21

> Acces > Faultdet > PLM
v > AOA Y > A v ADOA

CONF . CONF Section 613 CONF _

- Entrée analogique section 64 - Sortie conduction ection 5 PLMChan Section 6.22
v > ZOA v D> AOA v > ZOA

CONF i CONF : CONF coction 623

> Sortie analogique Section 6.5 > Tnstr Section 6.14 5 PLMChan ection
V> ZOA VIO ZOA V> BoA

CONF - CONF ; CONF _

> Communication Section 6.6 = PMon Section 6.15 S Relais Section 6.24
YD AOA V> oA V> AA

CONF . CONF Section 6. CONF _

- Régulation Section 6.7 > Lgc2 ection 6.16 5 SetProv Section 6.25
Y AOA Y > ZoA V> AoA

CONF i CONF ; CONF _

> Comptage secten e 2> Lgc8 secton 617 - Minuterie Section 6.26
YD AOA v > oA V> AOA

CONF i CONF . CONF _

> Logique secton 6 2 Calcul2 section 618 - Totalisateur Section 6.27
VD A0A V> AOA Yoo 2oA

CONF i CONF i CONF _

> Energie Section 6.10 > Modulateur Section 6.19 S Usrval Section 6.28
YO BOA V> AOA f

CONF i CONF Section 6.20 -

- JournalEvénements section 6.1 - Réseau ection LD

p @ S
LS )

Figure 6.2 Menu principal
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6.3 MENU ACCES

6.3.1 Menu du niveau Programmation

Le menu principal de niveau Programmation vous permet d’accéder a tout autre menu dont le code d'acces est
connu. Les codes d'accés par défaut sont Opérateur = 1, Programmation = 2, Config = 3, Quickstart = 4.

La Figure 6.3.1 ci-dessous en montre les détails.

PROG
5 Acces

1Dy

Acces
5 Allera

AD =y

Accés Aller a
» Programmation

AD By

Accés Aller a
- Config

Patientez ou @

AD Dy

Acces Aller a
- Quickstart

Patientez ou @

A Doy

) Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas

pour saisir le code du niveau requis, puis patientez

ou appuyez sur la touche « Entrée »

Acces Aller a
> Opérateur

>

Menu Opérateur

Code d'acces

70

1

S

Patientez ou

Codes par défaut
Config =3 Quickstart = 4

Figure 6.3.1 Menu Accés du niveau Programmation
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6.3.2 Menu Acceés du niveau Configuration

Ce menu permet de:

1. Quitter le menu du niveau Configuration et d'accéder a un autre niveau. Les menus des niveaux
Opérateur et Programmation ne nécessitent aucun code d'accés parce que leur niveau de sécurité est
inférieur a celui de Configuration. (La figure 6.3.2a montre la structure du menu.)

2. Modifier les codes d'accés des menus Programmation, Configuration et Quickstart (figure 6.3.2b).

3. Limiter I'accés aux boutons poussoirs de l'interface opérateur dans les menus Opérateur et
Programmation (figure 6.3.2b).

MENU ALLER A
PROG
- Acces
Acces Voir les autres commandes du menu
> Aller 3 Acceés a la figure 6.3.2b

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour

Accés Aller a sélectionner le niveau requis, puis patientez ou
’ A Config appuyez sur la touche « Entrée »
v

VD ZEOA

Acceés Aller a _ = Menu Programmation
4 Programmation

Y ZOA

Acces Aller a > Menu Opérateur

4 Opérateur

Y D> ZOA
Code d'acces

Accés Aller a M Ouickstart
#Quickstart* a4 * enu Quicksta

+ Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le code

d'acces (par défaut = 4), puis patientez ou appuyez sur la touche « Entrée »

Figure 6.3.2a Menu aller a
Pour changer de niveau d'accés, appuyez une fois sur latouche « Entrée » pour sélectionner « Aller a », puis une
seconde fois pour accéder a la page de sélection Aller a.
Les touches fléchées verticales haut/bas permettent de sélectionner le niveau d'accés requis. Au bout de
quelques secondes, ou aprés avoir appuyé a nouveau sur la touche « Entrée », I'unité redémarre en affichant le
niveau sélectionné (sauf « Quick Start » qui nécessite la saisie du code d'accés correspondant (par défaut = 4)).
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6.3.3 MENU ACCES DU NIVEAU CONFIGURATION (suite)

MODIFICATION DU CODE D’ACCES

Code

Verrouillage

Voir les commandes du menu
Aller a de la figure 6.3.2a

*@ (Si le niveau d'acceés reste inchangé)

CONF
- Accés
Ay
> Accés —~————p| Acces
> Aller a — < —] Allera 4 Config
Y oA
Accés ~—>——p- Accés
- Programmation... |<«g——<]">—Code 4)
Y D> AOA =)
Accés —@—) Accés Config
- Config C... <—— <] —{Code 43
YD ZOA Y&
Acceés ~«——>——p| Acces Quickstart
A - Quick Co... —— <] —{Code ryil
YO ZOA V&=
Accés ———=—P Acces Verrouillage
> Verrouillage —<— 4 Sans

Utilisez les touches fléchées verticales
haut/bas pour définir le nouveau code
d'accés (par défaut = 2)

Utilisez les touches fléchées verticales
haut/bas pour définir le nouveau code
d'acces (par défaut = 3)

Utilisez les touches fléchées verticales
haut/bas pour définir le nouveau code
d'acces (par défaut = 4)

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour définir l'acces a l'interface utilisateur
des niveaux Opérateur/Programmation

L} Retour a « Aller a »

Figure 6.3.2b Accés configuration

Comme décrit ci-dessus, la touche « Entrée » permet de sélectionner « Aller a ». Les
touches fléchées verticales haut/bas permettent alors de sélectionner le code d'accés du
niveau a modifier. Une fois le niveau requis sélectionné (Programmation, par ex.), appuyez
a nouveau sur la touche « Entrée » pour accéder a la page de modification dans laquelle
le code d'accés actuel est affiché (par ex., 2).Les touches fléchées verticales haut/bas
permettent alors de saisir une nouvelle valeur entre 0 et 9999. Si vous sélectionnez 0,
alors le menu correspondant nest plus protégé par un code d'accés.

Au bout de quelques secondes, la nouvelle valeur clignote une fois pour confirmer
qu'elle a été enregistrée dans la configuration.

Aucune restriction. Tous les paramétres du niveau d'accés actuel peuvent étre

Toute modification et navigation est interdite. Toutes les touches sont

verrouillées et il est impossible d'annuler cette action dans l'interface

opérateur. Une fois « Tout » sélectionné, le clavier peut uniquement étre

Les paramétres peuvent uniquement étre modifiés au niveau Configuration.
Les parametres sont en lecture seule a tous les autres niveaux. Dans les

Aucun : affichés et modifiés.
Tout :

déverrouillé par iTools.
Modifier :

menus des niveaux Opérateur ou Programmation, la touche « Retour » reste

active et permet d'accéder au menu « Aller a » pour pouvoir modifier le
niveau d'acces si le code d'accés correspondant est connu.

Remarque : le verrouillage est uniquement disponible dans I'interface utilisateur (autrement dit, vous
ne pouvez y accéder dans iTools ou sur une liaison de communication).
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6.4 MENU ENTREE ANALOGIQUE

Cette commande de menu s'affiche uniquement si une ou plusieurs entrées analogiques ont été configurées
et mises a une valeur autre que « Désactivée » dans Quickstart ou si elles ont été activées a I'aide de iTools.

CONF Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner
- Entrée analogique | une entrée analogique, puis appuyez sur « Entrée »
+ e * Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner l'entrée
Ent analog ¥ 1 analogique requise (2 dans cet exemple), puis appuyez sur « Entrée »
- Type Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le paramétre a
Yp modifier
A C ) Utilisez les touches fléchées verticales haut/
+ En_’i_analog v 2 Type 20-10V bas pour sélectionner:0a10V,1a5V,2a
ype €— v 0- 10V, 045V, 0420 mA ou4 420 mA
Entrée analogique 2 _C:H P|age haute Utilisez les tlo.ughes fléchées verticales haut/
N Plage haute ‘ C 410.0 bas pour définir la plage haute
Entrée analogique 2 -@—) Plage basse Utilisez les touches fléchées verticales haut/
N Plage basse (_@_ 40.0| bas pour définir la plage basse
Entrée analogique 2 _@_} PV L'entrée en unités de. t’raiter’“nent,, limité lpar la
SPV ‘ C 1.0 Iplage halute/basse si l'entrée dépasse I'une ou
: ‘autre plage.
Entrée analogique 2 _@_) MeasVal La valeur de l'entrée est en unités électriques.
> MeasVal €—C<] 0.0
+ % Retour a « Type ».

Figure 6.4 Menu Entrée analogique

6.4.1 Paramétres de I'entrée analogique

Permet de définir les types d'entrée suivants: 0a 10V, 1a5V,2a10V,0a5V,0a

Type 20 mA, 4 4 20 mA.
La plage haute de l'entrée pour la mise a I'échelle des unités de mesure en unités

Plage haute de traitement. La variable mesurée est limitée a la plage haute si l'entrée la
dépasse.
La plage basse de I'entrée pour la mise a I'échelle des unités de mesure en unités

Plage basse de traitement. La variable mesurée est limitée a la plage basse si I'entrée la
dépasse.

= La valeur mise a I'échelle en unités de traitement. Limitée a la valeur de la plage
haute ou basse si le signal dépasse I'une ou l'autre plage.

MeasVal La valeur aux bornes de l'appareil en unités électriques.
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6.5 MENU SORTIE ANALOGIQUE

Cette commande de menu s'affiche uniquement si une ou plusieurs sorties analogiques ont été configurées et
mises a une valeur autre que « Désactivée » dans Quickstart ou si elles ont été activées a l'aide de iTools.

Vous disposez ainsi d'une sortie de courant ou de tension mise a I'échelle a partir d'une variable mesurée (PV)
a l'aide de la plage haute et basse. La figure 6.5.1 montre le sous-menu de configuration principal et la figure
6.5.2 les paramétres d'alarme.

6.5.1 Paramétres du sous-menu « principal » des sorties analogiques

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner une sortie analogique, puis appuyez sur « Entrée »

CONF Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la sortie analogique requise, puis appuyez sur
> Sortie « Entrée »
ﬁ * Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le paramétre a modifier
S_f)r_)[r;gaelog #1 -/ > Voir les paramétres d'alarme 2 la figure 6.5.2
f i * Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner :
»|Principal <= Type 0510V, 125V,2210V,045V, P
(- Type $0-10V| 05 o0 maceassoma
J’p A << '+ 0420 mAou4a20mA.
Principal @_} Plage haute Utli\.isc_ez les touches fléchées verticales haut/bas pour
> P|age haute (_@_ 4100.0| définirla plage haute
+- T + Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
EnPTglgpealbasse @_>: Plage basse 400 définir la plage basse
F’rinCipa| @—) PV Valeur d'entrée pour la retransmission
5PV <« > 0.0
Principal @_» MeasVal Valeur de sortie (PV mise a I'échelle par les
leurs de la plage basse et haute)
> MeasVal <« < 0.0| “®
= Retour a « Type ».

Figure 6.5.1 Menu « principal » des sorties analogiques

Type Permet det définir les types de sortie suivants : 0a 10V, 1a5V,2a10V,0a5V,0a
20 mA, 4 3 20 mA.

Permet de mettre a I'échelle la variable mesurée (PV) en convertissant les unités de

traitement en unités électriques.

Permet de mettre a I'échelle la variable mesurée (PV) en convertissant les unités de

traitement en unités électriques.

PV La valeur produite par la sortie analogique.

La valeur de la sortie électrique calculée en faisant correspondre la PV d'entrée a
MeasVal . . A .
l'aide de la plage d'entrée a celle de la sortie.

Plage haute

Plage basse

HA179769FRA
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CONF
- Sortie analogique

6.5.2 Parameétres « Alm » de la sortie analogique

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner une sortie analogique, puis appuyez sur « Entrée »

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la sortie analogique requise, puis appuyez sur « Entrée »

Ao oy

Sortanalog 4 1
> Principal

B

Voir le menu « principal » a la figure 6.5.1

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le paramétre a modifier

[] Touche a contour jaune
] Touche jaune plein

Défaut sortie

Défaut sortie

Défaut sortie

Défaut sortie

Défaut sortie

Sortie analogique 1 |<<==>—3p| AlmDis —~———P

- AlmDis (—@— > Sortie F... (—@—
YD BOA

Sortie analogique 1 |<<=>—p| AlmDet —~——"—F

5 AlmDet —— <] —{- SortieF... <
YD DA

Sortie analogique 1 <=—3p{ AImSig ———>—P

- AlmSig —— <] |~ SortieF... <
YD oA

Sortie analogique 1 K<=—p{ AlmLat —~——"—

> AlmLat —— <] |~ Sortie F... <
V> DA

Sortie analogique 1 |<<—>—3p»{ AlmAck —<—D—F

5 AlmAck €—— <] —{- SortieF... —— <
Y oA

Sortie analogique 1 K<=—3p| AlmStop ————F

> AlmStop —— <] > Sortie F... €— <

@9@

AlmDis
AlmDet

AlmSig

AlmLat
AlmAck

AlmStop

Défaut sortie

|:| = Alarme activée,
I = Alarme désactivée

|:| = Alarme non détectée
I = Alarme détectée

|:| = Alarme non détectée
I = Alarme détectée

D = Alarme non mémorisée
I = Alarme mémorisée

|:| = Alarme non acquittée,
I = Alarme acquittée

|:| = Sortie activée,
I = Sortie arrétée sur alarme

Figure 6.5.2 Accés aux paramétres d'alarme de la sortie analogique

Permet de visualiser |'état de désactivation actuel de I'alarme de défaut de sortie.

Indique si l'alarme a été détectée et si elle est active.

Signale qu’une alarme est survenue et si elle est ou non mémorisée. Céablez le
paramétre AlmSig pour affecter I'alarme a un relais (par exemple).

Permet de définir si une alarme est ou non mémorisée.

Permet de visualiser I'état d'acquittement actuel de I'alarme de défaut de sortie.
Permet de configurer une alarme et de désactiver la conduction du module de
puissance lorsqu'elle est active.

Remarque : le défaut de sortie peut étre déclenché par un court-circuit ou un circuit ouvert.
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6.6 MENU COMM

CONF
- Communication

YDA

Communication
- Utilisateur

-V > »[Communication

YDA

Utilisateur
- Ident

YDA

Utilisateur
> Protocole

YO ZA

Utilisateur
- Vitesse transmission

YD ZA

Utilisateur
- Adresse

YD ZOA

Utilisateur
> Occupé...

YO ZOA

Utilisateur
- Parité

YD ZoA

Utilisateur
- Temp comm...

YD ZOA

Utilisateur
- ID unité...

YD ZOA

Utilisateur
- DHCP act...

YD ZOA

Utilisateur
- Adr IP1

YD ZOA

Utilisateur
> Adr IP2

YD ZOA

Utilisateur
5 Adr IP3

YO ZOA

Utilisateur
5 Adr IP4

YO ZOA

Utilisateur
5 Sous-réseaul...

YO ZOA

Voir fig 6.6.2

Affiche le type de carte de communi-
cation installée

Affiche le protocole du type de carte
de communication installée

Permet de sélectionner la vitesse de trans-
mission des protocoles correspondants.
Les valeurs disponibles dépendent du
type de carte de communication

Permet de définir l'adresse de I'unité.
L'adresse de chaque appareil doit étre
unique sur la liaison de communication.

Affiche le nombre d'adresses de cette
unité EPower (voir les détails dans le
texte).

Permet de sélectionner « Impaire »,
« Paire » ou « Aucune » pour les proto-
coles correspondants.

Permet d'activer ou de désactiver le
temps imparti des protocoles de commu-
nication correspondants.

Permet de configurer l'activation de la
vérification de I'identifiant de I'unité.

Sélectionnez « Fixe » ou « Dynamique ».

Saisissez le premier octet de I'adresse IP.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le second octet de l'adresse IP.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le troisieme octet de I'adresse IP.
Par exemple, 11 1.222.333.444

Saisissez le quatriéme octet de l'adresse
IP.

Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le premier octet de 'adresse
du masque de sous-réseau.
Par exemple, 111.222.333.444

Utilisateur
> Sous-réseau?...

YD ZOA

Utilisateur
- Sous-réseau3...

A

Saisi le second octet de I'adresse du
masque de sous-réseau. Par exemple,

111.222.333.444

Saisissez le troisiéme octet de |'adresse
du masque de sous-réseau. Par exem-

ple, 111.222.333.444

\4

Utilisateur
- Sous-réseau4...

YDA

Utilisateur
- Passerelle

YD ZOA

Utilisateur
- Passerelle2

YD ZOA

Utilisateur
- PasserelleDéf3

YD ZOA

Utilisateur
- PasserelleDéf4

YD AR

Utilisateur
> PréfIP1...

YD AOA

Utilisateur
> PréfIP2...

YD BOA

Utilisateur
> Préf IP3...

YD ZAOA

Utilisateur
- PréfIP4...

YD ZOA

Utilisateur
- Afficher MAC

YD ZOA

Utilisateur
- MAC1

YD ZOA

Utilisateur
> MAC2

YD AR

Utilisateur
> MAC3

YD AOA

Utilisateur
> MAC4

YD BOA

Utilisateur
> MAC5

YD BOA

Utilisateur
> MAC6

YD ZOA

Utilisateur
- Réseau

Lo
Q)

Saisissez le quatriéme octet de l'adresse du masque de
sous-réseau.

Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le premier octet de I'adresse de la passerelle.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le second octet de I'adresse de la passerelle.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le troisiéme octet de |'adresse de la passerelle.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le quatrieme octet de I'adresse de la passerelle.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le premier octet de l'adresse du maitre privilégié.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le second octet de l'adresse du maitre privilégié.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le troisieme octet de I'adresse du maitre privilégié.
Par exemple, 111.222.333.444

Saisissez le quatriéeme octet de 'adresse du maitre privilégié.
Par exemple, 11 1.222.333.444

Sélectionnez « Oui » pour afficher I'adresse MAC ou « Non »
pour la masquer

Premier octet de I'adresse MAC
Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Second octet de 'adresse MAC
Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Troisiéme octet de |'adresse MAC
Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Quatriéme octet de I'adresse MAC
Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Cinquiéme octet de l'adresse MAC
Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Sixiéme octet de 'adresse MAC

Par exemple, 11.22.33.44.55.66
Apparait uniquement si « Afficher MAC » = « Oui »

Affiche I'état du réseau Ethernet

Figure 6.6 Menu utilisateur de communication
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6.6 MENU DE COMMUNICATION (suite)

Ce menu permet de visualiser, et dans certains cas, de modifier les parameétres de communication relatifs a
I'option de communication. Vous pouvez également afficher les paramétres d'adresse et de vitesse de
transmission associés a l'option d'afficheur déporté.

6.6.1 Paramétres du menu utilisateur de communication

La liste des paramétres suivants couvre tous ceux qui sont susceptibles de s'afficher. Seuls les paramétres qui

correspondent a l'option de communication installée figurent dans la liste du menu.

ID

Protocole

Baud

Adresse

Stations
occupées

Affiche le type de carte de communication installée : RS-485 (EIA 485), Ethernet ou une carte de
communication réseau comme Profibus ou DeviceNet. (Ces options sont traitées en détail dans le
Manuel de communication, réf. HA179770). L'ID ne peut pas étre modifié par I'utilisateur.

Lecture seule. Affiche le protocole de transmission actuel : Modbus, Modbus TCP, Réseau, Profibus,
DeviceNet, CANopen, CC-Link, EtherNet/IP.
Permet de définir la vitesse de transmission de I'unité. Les valeurs disponibles dépendent du type de
carte de communication installée.
Permet de configurer 'adresse de l'appareil. Une adresse unique doit étre attribuée a chaque
appareil sur une liaison de communication. Les plages d'adresses disponibles dépendent du
protocole de la liaison.
Cette valeur en lecture seule s'affiche uniquement lorsque vous sélectionnez le protocole CC-Link et
indique le nombre d'adresses attribuées a I'unité en fonction du nombre d'entrées et de sorties
définies (dans la Passerelle E/S Fieldbus de iTools). Voir le tableau ci-dessous. Si, par exemple,
I'adresse de l'unité est 4 et le nombre de stations occupées est de 3, alors I'adresse suivante

disponible est 7.

Nombre de stations
occupées

Nombre maximum de
définitions d’entrées

Nombre maximum de
définitions de sorties

1
2
3
4

3

7
11
15

4
8

12
16

Définition des entrées :

Parameétre de mot a 2 octets a lire par
le maitre.

Définition des sorties :

Paramétre de mot a 2 octets a écrire
par le maitre.

Permet de définir les valeurs de parité suivantes : aucune, impaire ou paire. Aucune parité est
souvent utilisée, parce que d'autres moyens de détection de corruption (CRC, par exemple) sont
utilisés. Le nombre de bits transmis augmente, lorsque vous sélectionnez « Impaire » ou « Paire »,
mais entraine une chute de la vitesse de transmission.

Permet d'activer ou de désactiver la temporisation de transmission. L'activation permet de garantir
une temporisation de 10 millisecondes entre la réception et la réponse. Ce temps imparti permet a
certains convertisseurs de basculer entre émission et réception.

Parité

Temporisation

Ident unité Permet d'activer/désactiver la vérification du champ d'identification de I'unité Modbus TCP.
Le champ d'identité de I'unité Modbus TCP (UIF) ne doit pas nécessairement correspondre
Fixe : a l'adresse de l'appareil. Lappareil répond uniquement a la valeur hexadécimale FF dans
I'UIF.
Libre - Le champ d'identité de 'unité Modbus TCP (UIF) ne doit pas nécessairement correspondre
a l'adresse de l'appareil. Lappareil répond a toute valeur dans I'UIF.
Le champ d'identité de I'unité (UIF) Modbus TCP doit correspondre a 'adresse de
Instr:  l'appareil, sinon les messages restent sans réponse.
Une valeur de 0 dans I'UIF est traitée comme un « message de diffusion ».
Activation Permet de préciser si I'adresse IP et le masque de sous-réseau sont fixes ou fournis par un serveur
DHCP Ethernet DHCP.
Le premier octet de I'adresse IP. (Si I'adresse IP devait étre 111.222.333.444, alors le premier octet
Adresse IP1

serait 111, le second 222 et ainsi de suite).
Adresse IP2 a

Comme pour l'adresse IP 1, mais pour les trois octets restants.

IP4 Les informations relatives
au réseau local (adresse IP,

Masque de . . . 2

, . Comme pour l'adresse IP 1 & 4, mais pour le masque de sous- | masque de sous-réseau,
sous-réseau 1a
4 réseau. etc.) sont normalement
. . : fournies par le service
. Comme pour l'adresse IP 1 a 4, mais pour la passerelle par . . e
Passerelle 1 a2 4 défaut informatique de I'utilisateur.

Maitre préf IP1

5 1P4 Comme pour l'adresse IP 1 a 4, mais pour le maitre préféré.
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6.6.1 PARAMETRES DU MENU UTILISATEUR DE COMMUNICATION (suite)

Afficher MAC Permet de préciser si l'adresse MAC de l'unité peut étre affichée (Oui) ou non (Non).
Apparait uniquement si Afficher MAC (ci-dessus) est mis a « Oui ». Il s'agit du premier

MAC1 octet de I'adresse MAC non modifiable. (Si I'adresse IP devait étre 11.22.33.44.55.66,
alors le premier octet serait 11, le second 22 et ainsi de suite).

MAC2 a MAC6 Comme pour MAC1, mais pour les octets deux a six.

Lecture seule. Egalement appelé « Etat Ethernet ». Affiche I'état de la liaison de
communication comme suit :

OK: la liaison est établie et fonctionne
Réseau Init : initialisation de la communication
Prét : réseau prét a accepter la connexion
Hors ligne : réseau hors ligne
Erreur: état du réseau : erreur GSD (Profibus uniquement)

Lecture seule. Apparait uniquement dans les protocoles « Fieldbus ». Affiche I'état du
réseau de communication comme suit :
Configuration : configuration du module Anybus en cours

Init : le module Anybus initialise des fonctionnalités spécifique au réseau
NetStatus Prét: la voie de données de procédé est préte, mais inactive

Repos : I'interface est inactive

Actif : la voie de données de procédé est active et exempte d'erreurs

Erreur: une ou plusieurs erreurs ont été détectées

Défaut : un défaut héte a été détecté.

6.6.2 PARAMETRES DE COMMUNICATION DE L'AFFICHEUR DEPORTE

CONF
- Communication
A@@* Voir la fig 6.6
Communication <« Communication
> AffDép | <A | Utilisateur
Aff Dép @ Adresse Définir une adresse unique entre 1 et 254
5 Adresse @_) 4 1| inclus pour chaque appareil
< @ Utiliser les touches fléchées verticales haut/bas pour sélec-
Aff Dep Baud N tionner 9 600 ou 19 200 comme vitesse de transmission du
- Baud @_) v9600 réseau de |'afficheur déporté

Figure 6.6.2 Menu de communication de 'afficheur déporté

Une adresse unique entre 1 et 254 inclus doit étre attribuée a chaque appareil sur la
liaison de communication.
L'adresse peut étre la méme ou différente de celle définie dans le menu « utilisateur »
CONF (section 6.6.1).
Affiche la vitesse de transmission de l'afficheur déporté. 9 600 ou 19 200. La vitesse
Baud de transmission peut étre la méme ou différente de celle définie dans le menu

« utilisateur » CONF (section 6.6.1).

Adresse

Remarque : la parité de I'afficheur déporté doit étre mise a « Aucune parité » ou « Aucune ».
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6.7 MENU DE REGULATION

Le menu de régulation fournit I'algorithme nécessaire pour réaliser la régulation et le transfert de puissance, la
limitation par seuil et la réduction de I'angle de phase (en cas de conduction par train d'ondes). La figure 6.7 ci-

dessous donne un apercu du menu, qui est décrit dans les sections suivantes :

6.7.1
6.7.2
6.7.3
6.7.4
6.7.5
6.7.6
6.7.7
6.7.8
6.7.9
6.7.10

(CONF
-Communication

Régu- %
lation

Configuration
Principal

Limite

Diag (Diagnostics)

AlmDis (Désactivation des alarmes)

AlmDet (Détection des alarmes)

SigAlm (Signalisation des alarmes)

AlmLat (Mémorisation des alarmes)
AlmAck (Acquittement des alarmes)
AlmStop (Arrét de la conduction en cas d'alarme)

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner l'algorithme
de régulation requis, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour une ou

[~

AD=>
pection67.1 ¥ / Section 6.7.2 Section 6.7.3 Section 6.7.4 Section 6.7.5 Section 6.7.6
Régulation Régulation Régulation Régulation Régulation
-Configuration > Principal - Limite A>> AlmDis > AlmDet
AD >y AD @@=y A =y A o>y A=y
3| Configuration Principal | Limite DésAlm AlmDet
SVeille 5PV 5PV - BoucleFermée... - BoucleFermée...
YI> A V> ZOA Y A Y ZOA Y ZOA
Configuration Principal Limite AlmDis AlmDet
-2PVNominale - SP > PV2 - Transf PV... - Transf PV...
V> A V> A Y DA Y DA Y DA
(Configuration Principal Limite AlmDis AlmDet
-Limite act... - PV trans > PV3 - Limitati... - Limitati...
YDA VIO DOA YD DA DB DD
Configuration Principal Limite
~Trans act... - SP trans... >SP1
VD DA YO DA Y A
Configuration Principal Limite
“Type FF STI 2 SP2
DD

Section 6.7.7

Figure 6.7

I m—

Section 6.7.8 Section 6.7.9 Section 6.7.10
Régulation Régulation
> AlmAck > AlmStop
A oy A=
AlmAck AlmStop
- BoucleFermée... - BoucleFermée...
YD DA YD DA
AlmAck AlmStop
2 Transf PV... - Transf PV...
YD ZOA YD DA
AlmAck AlmStop
2 Limitati... 2 Limitati...
DD DB DD

Menu de régulation
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6.7.1 Paramétres de configuration de la régulation
Il s'agit des parametres de configuration du type de régulation a réaliser.

Veille

PV nominale

Activer limite
Activer trans
Type FF

GainFF
DécalageFF

CONF
- Régulation
egu- & Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle de
ation . Y . . régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
Conflguranon une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Régulation
- Configuration
CA 6 - + C »[Veill Utilisez les touches fléchées verti-
on '|gurat|on eile cales haut/bas pour mettre |'unité
- Veille 4—@_ v en veille (Oui) ou non (Non).
Configuration C »-| PV nominale Saisissez la valeur nominale de la
P\/Ng inal 457500 variable mesurée (voir les détails
ﬁ+ ominale A < C '+ dans le texte)
Configuration @—) Activer limite Active la fonction de limite par
- Limite act... (—@— 4 seuil
Configuration —-<—>—»| Activer trans Activez le transfert (limite
- Trans act... <« v proportionnelle)
Conﬂguration @—) Type FF Sélectionnez le type de
> Type FF % #Tri tendance a utiliser.
Configuration @—) Gain FF Saisissez la valeur de gain de
 Gain FF (_@, 40% | tendance aappliquer.
Configuration @—) Déca|age FF Saisissez la valeur de décalage
- Décalage FF (—@* 4£0.0 | detendance & appliquer.

@f@

g:r‘;» Retour a Veille

Figure 6.7.1 Menu configuration de la régulation

Si Oui est sélectionné, le régulateur passe en mode Veille et la puissance demandée est
de zéro %. A la sortie du mode veille, I'unité repasse en mode d'exploitation de maniére
contrélée.

En principe, la valeur nominale de chaque type de régulation. Par exemple, en mode
contre-réaction = V2, Vsq doit étre relié a la PV principale et la PV nominale mise a la
valeur nominale prévue pour V2 (en général VLoadNominal?, carré de la tension nominale
de charge).

Permet d'activer/désactive la limite par seuil.

Permet d'activer « Oui » ou de désactiver « Non » le transfert (limite proportionnelle).
Type de tendance.

Désactivée : La tendance est désactivée.
La valeur de tendance est I'élément dominant de la sortie. Corrigée par
Correction : la boucle de régulation en fonction de la PV principale et du point de

consigne.

La valeur de tendance représente la sortie du régulateur. La régulation
en boucle ouverte peut étre configurée par ce moyen.

La tendance doit uniquement étre utilisée avec les principaux éléments de régulation et la
boucle de limitation prévaut sur la tendance.

La valeur de gain saisie est appliquée a I'entrée de tendance.

La valeur saisie est appliquée a I'entrée de tendance aprés l'application de la valeur de
gain.

FFuniquement:
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6.7.2 Principaux paramétres de régulation
Ce menu contient tous les parameétres associés a la boucle de régulation principale.

PV

SP

PV trans

CONF
- Régulation
Z 2 tilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
Egu N Util | hes fléché les haut/bas p. &l la boucl
lémon v X de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
Configuration | une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Régulation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner « Principal »,
- Principal puis appuyez sur Entrée.
— C 1 tilisez les touches fléchées verticales haut/bas
+ + PV Utilisez | hes fléché icales haut/b.
PrInC|pa| A pour définir la valeur de la PV principale du
> PV <—@_ v0 régulateur
Principal @—) Sp Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
Sp 1 C N pour définir le point de consigne principal
> +0.0 (% de la PV nominale).
Er;:’n\;:ltpal : PV trans » 0 La mesure de la PV a transférer.
rans <«
P @—> Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
PI’ISHPCIpal Plage trans 40 pour définir la plage de fonctionnement du
> trans... < C Y Y| transfert.
Principal _@_) Tl Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
Tl A pour définir le temps d'intégrale de la boucle
> < C vi principale Pl
gqu» Retour a PV

Plage de transfert

Tl

Figure 6.7.2 Principaux paramétres de régulation

Affiche la variable mesurée (PV) du régulateur principal. Reliée a la mesure a
réguler. Par exemple, pour réguler V2. Vsq doit étre relié a ce paramétres (PV) et la
PV nominale configurée correctement (section 6.7.1).

Il correspond au point de consigne de régulation en pourcentage de la VP
nominale (la plage supérieure de la boucle en unités physiques). Si, par exemple,
PVNominale = 500 Veff. et SP est mis a 20 %, le régulateur tente de réguler a

500 x 20/100 = 100 Veff. Si Transfert ou Limite est activé, ils annulent SP.
Transfert PV. Mesure de la PV a transférer. Si, par exemple, un transfert V2 a |2 est
requis, Vsq doit étre relié a MainPV a Isq a TransferPV. Apparait uniquement si
Activer transfert (section 6.7.1) est mis a « Oui » (dans iTools).

La plage de fonctionnement du transfert. Apparait uniquement si Activer transfert
(section 6.7.1) est mis a « Oui » (dans iTools).

Permet de définir un temps d'intégrale pour la boucle de régulation principale PI.
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6.7.3 Parameétres de limitation de la régulation

Parametres relatifs a la boucle de régulation limite

La valeur de la variable mesurée
qui doit effectuer la premiére
régulation & limitation par seuil

La valeur de la variable mesurée
qui doit effectuer la seconde
régulation a limitation par seuil

La valeur de la variable mesurée
qui doit effectuer la troisieme
régulation a limitation par seuil

Le point de consigne de PV1

Le point de consigne de PV2

Le point de consigne de PV3

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour définir le temps d'intégrale de la
boucle de régulation limite

CONF
- Régulation
A ey
Fegu— AN Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation Confi . de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
ontiguration une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
A ey
Régulation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner « Limite », puis
> Limite appuyez sur Entrée.
AD ey
| Limite =D PV
5 PV1 <«
VI A =
Limite <= »{pv2
> PV2 <«
YD DA Dy
Limite -<—=>—»[pv3
5 PV3 <D
YD ZOA Sy
Limite ~&D— P sp1
> SP1 <«
YO DA Sy
Limite ~=D—p[sp2
5 SP2 < D
Yy DA =y
Limite ~<>—p»{sp3
> SP3 <D
YO A =y
Limite =21
Sl <«
e 2,
Retour a PV1

Figure 6.7.3 Menu de limitation de la régulation

Valeur seuil des boucles de limitation 1 a 3. Il s'agit de la valeur utilisée pour effectuer

PV1aPV3 la régulation a limitation par seuil. « Activer limite » doit étre mise a « Oui » dans le
menu de configuration (section 6.7.1).

SP1a SP3 Le point de consigne des boucles de limitation 1 a 3.

Tl Le temps d'intégrale de la boucle de régulation a limitation PI.

Exemple :

Si la limitation par seuil de 12 est requise, Isq est relié a PV1, et la valeur de seuil requise saisie dans SP1. En
configuration d'angle de phase, I'angle de phase est réduit pour obtenir le point de consigne limite. En
conduction par trains d'ondes, l'unité continue de conduire par trains d'ondes, mais ces trains d'ondes sont en
angle de phase pour obtenir le point limite. La modulation se poursuit pour tenter de parvenir au point de

consigne principal.

Egalement appelée conduction par trains d’ondes a réduction d'angle de phase.
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6.7.4 Parameétres de diagnostic de la régulation
Ce menu contient des paramétres de diagnostic associés a la régulation.

CONF
- Régulation
Fégu_ AN Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation Conﬁguration de regu\:-llthn reqfu@e(,jpwslappuyez sur Entreg. Qtlllsez la touche Retour @
ﬁ + une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Rég,U|ation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner
> Dlag « Diag », puis appuyez sur Entrée.
= Diag @—) Etat Affiche I'état de fonctionnement
> Etat l— : — PV principale actuel du gradateur.
Diag <= [Sortie Affiche la demande de sortie
> Sortie (—@— 0.0| du gradateur en %.
Diag @—) Limite PA Sortie d'angle de phase pour la
- Limite PA €< 100 réduction de I'angle de phase en
conduction par trains d'ondes
Q @E) Retour a état

Figure 6.7.4 Menu de diagnostic de la régulation

Etat Indique I'état de fonctionnement actuel du régulateur :
Le schéma de boucles utilise la PV principale comme

PV principale : i . )

P P entrée de régulation
Fonction de transfert L'entrée de transfert est utilisée comme entrée du schéma
active : de boucles.

La limitation de la régulation est active et utilise les limites
PV1(2)(3) et SP 1(2)(3).
La demande de sortie actuelle en pour-cent. En principe, reliée a8 Modulator.In ou

Limite 1(2)(3) active :

Sortie FiringOP.In
S'applique uniquement aux modes de régulation en conduction par trains d'ondes. Si
- ce paramétre est relié a FiringOP.PALimit, le module de puissance fournit des trains
Limite PA , . . . . .
d'ondes de conduction en angle de phase en fonction du point de consigne principal
et limite.
HA179769FRA
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6.7.5 Paramétres de désactivation des alarmes de régulation

Permet de désactiver chaque alarme du bloc de régulation. Ils peuvent étre reliés.

Boucle fermée

Transfert PV
Limitation

@ﬁ@

Figure 6.7.5 Menu de désactivation des alarmes de régulation

% Retour a boucle fermée

CONF
- Régulation

egu- 4N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle

ation v . de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour

Configuration | une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

Régulation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner
- AlmDis « AlmDis », puis appuyez sur Entrée.

AlmDis @—) BoucleFermée Permet de désactiver I'alarme « Rupture boucle »

) > BoucleFermée... (—@— 40 ﬁJaune plein = Alarme désactivée

AlmDis @—) TransfertPV Permet de désactiver |'alarme « Transfert actif »
- Transf PV... (—@ 40 % Jaune plein = Alarme désactivée

AlmDis @—) Limitation Permet de désactiver l'alarme « Limite de régulation active »
- Limitati... (—@— an %Jaune plein = Alarme désactivée

La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de I'afficheur indique I'état
d'activation de I'alarme de boucle fermée. Les touches fléchées verticales haut et bas
permettent d'activer/désactiver 'alarme. Une touche « vide » indique que l'alarme

est activée, une touche jaune pleine signifie qu'elle est désactivée.
Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Transfert actif ».

Comme pour Boucle fermée, mais pour I alarme « Limite de régulation active ».
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6.7.6 Parameétres de détection des alarmes de régulation
Indique si chaque alarme a été détectée et si elle est active ou non.

Boucle fermée

Transfert PV
Limitation

CONF
- Régulation
egu- &N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation Veille de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
% + une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Régu|ation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner « AlImDet »,
5 AlmDet puis appuyez sur Entrée.
AlmDet ; : ) BoucleFermee @ Jaune plein = L'alarme de boucle fermée est active.
> BoucleFermée... [€—C 0
AlmDet i P TransfertPV % Jaune plein = Le transfert est actif
- Transf PV... €«
AlmD.ET . C »|Limitation @ Jaune plein = La boucle de régulation a limitation est active
- Limitati... €< O

@f@

@E} Retour a Boucle fermée

Figure 6.7.6 Menu de détection des alarmes de régulation

La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de l'afficheur indique si I'alarme de

boucle fermée est active ou non. Une touche « vide » indique que l'alarme est

inactive, une touche jaune pleine signifie qu'elle est active.
Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Transfert actif ».
Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Limite de régulation active ».
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6.7.7 Parameétres d'indication d'alarmes de régulation

Signale qu‘une alarme est survenue et qu'elle a été mémorisée (si configurée ainsi dans « Mémorisation des
alarmes » (section 6.7.8). Si une alarme doit étre affectée a un relais (par exemple), alors le paramétre
d'indication d'alarme approprié doit étre utilisé.

Boucle fermée

Transfert PV

Figure 6.7.7 Menu d'indication d'alarmes de régulation

CONF
- Régulation
egu- aN Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation M fi . de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
Con iguration une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Régulation
g Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner
- SigAlm
> AlmSig @—) BoucleFermée ﬁ Jaune plein = Indique qu'une alarme de boucle

»BoucleFermée... [€—C] D est survenue.
AImSig @—) TransfertPV ﬁ Jaune plein = Indique qu’une alarme de transfert
> Transf PV. (—@— 0 est survenue.
AlmSig @—) Limitation ﬁ Jaune plein = Indique qu’une alarme de transfert
> Limitati... < O 0 estsurvenue.

4 @E» Retour a Boucle fermée

La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de l'afficheur indique si I'alarme de
rupture boucle fermée est active ou non. Une touche « vide » indique que l'alarme

est inactive, une touche jaune pleine signifie qu’elle est active.
Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Transfert actif ».

Limitation

Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Limite de régulation active ».

Page 76

HA179769FRA
Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

6.7.8 Paramétres de mémorisation des alarmes de régulation

Permet de configurer chaque alarme comme mémorisée ou non mémorisée. L'état mémorisé s'affiche dans le
sous-menu d'indication des alarmes de réseau (réf. section 6.20.3).

Boucle fermée

Transfert PV
Limitation

CONF
- Régulation
égu- &N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation v . de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
Conflguratlon une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Régulation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner « AlmLat », puis appuyez
9 P puis appuy
> AlmLat sur Entrée.
BoucleFermée Jaune plein = Indique que l'alarme de boucle est
AlmLat P queq
5 BoucleFermée (_@ 40 ﬁconfigurée comme alarme mémorisée.
AlmLat @—) TransfertPV ﬁ Jaune plein = Indique que l'alarme de transfert
> Transf PV... (—@ 40 est configurée comme alarme mémorisée.
imitati Jaune plein = Indique que 'alarme de Limitation
AlmLat Limitation p queq
> Limitati <_@_ g ﬁ est configurée comme alarme mémorisée.
=

@T@

@E» Retour a Boucle fermée

Figure 6.7.8 Menu de mémorisation des alarmes de régulation

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour modifier I'état de mémorisation

de l'alarme. La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de l'afficheur indique

si l'alarme de boucle fermée est mémorisée (jaune plein) ou non mémorisée

(« vide »).

Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Transfert actif ».
Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Limite de régulation active ».
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6.7.9 Paramétres d'acquittement des alarmes de régulation

Ce menu permet d'acquitter individuellement des alarmes. Aprés acquittement, le parametre d'indication
correspondant est supprimé. Les paramétres d'acquittement sont supprimés automatiquement apres leur

enregistrement.

Si I'alarme est toujours active (comme le montre I'affichage de détection des alarmes), elle ne peut pas étre

acquittée.

CONF
- Régulation

Aoy

egu-  $ N
ation

ooy

Régulation
- AlmAck

==Y

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner « AlmAck »,
puis appuyez sur « Entrée ».

AlmAck
- BoucleFermée...

L <—=>—
4—@

BoucleFermée

Y DA

AlmAck
- Transf PV...

=X

YD Bk

TransfertPV

AlmAck
- Limitati...

oy

Boucle fermée

Transfert PV
Limitation

@?@

Limitation

@E» Retour a Boucle fermée

Figure 6.7.9 Menu d'acquittement des alarmes de régulation

Jaune plein = L'alarme de boucle fermée na pas

Jaune plein = L'alarme de transfert n'a pas été

Jaune plein = Lalarme de limitation n'a pas été

La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de l'afficheur indique si I'alarme de
boucle fermée a été acquittée ou non. Une touche « vide » indique que l'alarme est
acquittée, une touche jaune pleine signifie indique qu‘elle n'est pas acquittée. Les
touches fléchées verticales haut/bas permettent d'acquitter les alarmes.

Comme pour Boucle fermée, mais pour l'alarme « Transfert actif ».

Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Limite de régulation active ».
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6.7.10 Paramétres d'arrét des alarmes de régulation

Permet de configurer des voies individuelles pour que la voie de puissance correspondante s'arréte de
conduire lorsque I'alarme est active. Cette fonction est activée par les paramétres d'indication pour l'arrét de
I'alarme puisse étre mémorisé.

CONF
- Régulation
égu_ AN Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la boucle
ation X . de régulation requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour
Configuration
9 une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Ré9U|ation Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner
- AlmStop « ArrAlm », puis appuyez sur Entrée.
AlmStop | <3| BoucleFermée Jaune plein = Lalarme de boucle fermée
» 5 BoucleFermée (_@_ ¢|:| @ empéche la conduction lorsqu'elle est active.
AlmStop @—) TransfertPV % Jaune plein = L'alarme de transfert empéche la
> Transf PV... (—@ A conduction lorsqu'elle est active.
Imitation aune plein = L'alarme de limitation empéche
AlmStop imitati g Joune plein - Lalarme de Imitation empéch
> Limitati (—@ an la conduction lorsqu'elle est active.
@E» Retour a Boucle fermée

Figure 6.7.10 Menu d'arrét des alarmes de régulation

La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de l'afficheur indique si I'alarme de
boucle fermée a été configurée pour désactiver ou non la conduction. Une touche
« vide » indique que la conduction est activée, une touche jaune pleine signifie
indique qu'elle est désactivée.

Boucle fermée

Transfert PV Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Transfert actif ».
Limitation Comme pour Boucle fermée, mais pour I'alarme « Limite de régulation active ».
HA179769FRA
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6.8 MENU COMPTEURS

La sortie du compteur est un nombre entier de 32 bits dont la valeur est recalculée a chaque période
d’échantillonnage. Lorsque I'état de I'horloge passe de 0 (faux) a 1 (vrai), la valeur du compteur estincrémentée

si le sens de comptage est « ascendant » ou décrémenté s'il est « descendant ».

A la réinitialisation, la valeur du compteur est mise a 0 sur les compteurs ou a la valeur « cible » sur les

décompteurs.

6.8.1 Menu de configuration des compteurs

CONF
- Comptage

lo <=y

Comptages N
Activer

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
de compteur, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche @ une ou
plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

—a oy

Activer

DA

Comptage N <<—=—| Activer
- Activer ] 4
vy DA =3
Comptage N -——=>—»[Sens
- Sens €« s
vy DA =y
Comptage N <= |Reporten
- Report en €«
v PO A =3
Comptage N - Dépassement
- Dépassement <«
vy @A =y
Comptage N <=2 Horloge
- Horloge €«
y D ZOA Y
Comptage N <<—=>—»|Cible
5 Cible <« > 49999
vy D DA =Y
Comptage N <<—>—| Comptage
- Comptage €D
vy ZOA =Y
Comptage N -<=——[Réinitialisation
- Réinitialisation €« s
vy ZOA =3
Comptage N <= [Supprimer
- Supprimer dép... |€——C ¢

est désactivé.
Sélectionnez comptage ou décomptage comme sens du comptage. Les compteurs

Sens

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
activer ou désactiver le compteur sélectionné

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
définir le sens de comptage comme « Comptage »
ou « Décomptage ».

Affiche si le report en ricochet est
actif (activé) ou non (désactivé).

« Oui » si le compteur a dépassé la
cible. OU si le décompteur a atteint
zéro. Sinon « Non ».

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
modifier I'état de I'horloge. (Le compteur est incrémenté
ou décrémenté lorsque I'horloge passe de 0a 1)

La valeur cible des compteurs ou la valeur
de départ des décompteurs.

La valeur actuelle du compteur.

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas et
sélectionnez « Oui » pour réinitialiser le compteur.

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
supprimer « l'indicateur » de dépassement.

@a) Retour a « Activer »

Figure 6.8.1 Menu compteurs

Le compteur réagit aux transitions d'horloge lorsqu'il est activé, il est gelé lorsqu'il

commencent et sont réinitialisés a zéro, les décompteurs commencent et sont
réinitialisés a la valeur cible (ci-dessous)

La sortie de report en ricochet d'un compteur peut servir d'entrée d'activation pour

Report en ricochet

Dépassement

Horloge

le compteur suivant dans une cascade. Le report en ricochet est mis a « vrai » lorsque
le compteur est activé et sa valeur est zéro (pour les minuteries a compte a rebours)
ou égale a la valeur cible (pour les compteurs).

Le dépassement passe a « vrai » lorsque la valeur du compteur est zéro (pour les
minuteries a compte a rebours) ou égale a la valeur cible (pour les compteurs).

Le compteur est incrémenté ou décrémenté lorsque le front de I'impulsion est positif
(0 a1, faux a vrai).
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6.8 MENU COMPTEURS (suite)

Cible

Comptage

Réinitialisation

Supprimer
dépassement

Compteurs : commencent a zéro et comptent jusqu’a la valeur cible. Lorsque cette
valeur est atteinte, le dépassement et le report en ricochet sont mis a vrai (valeur =
1).

Décompteurs : commencent a la valeur cible et décomptent jusqu‘a zéro. Lorsque
zéro est atteint, le dépassement et le report en ricochet sont mis a vrai (valeur = 1).
La valeur actuelle du compteur. Il s'agit d'un entier a 32 bits qui tient compte des
transitions d’horloge. La valeur minimale est zéro.

Remet les compteurs a zéro ou les décompteurs a la valeur cible. La réinitialisation
met également le dépassement a faux (autrement dit, dépassement = 0).

Met le dépassement a faux (autrement dit, dépassement = 0).

6.8.2 Compteurs en cascade

Comme mentionné ci-dessus, les compteurs peuvent étre reliés en mode cascade. La figure 6.8.2 ci-dessous
montre les détails d'un compteur. La configuration du décompteur est similaire.

Hor-
-
Compte les fronts montants de I'horloge Compte le nombre de
Horloge dépassements de la cible
par le compteur 1
Activer Compteur 1 Horloge
(haut = activé) Report en
Sens ricochet 1 Activer wur 2
Report en
Cible Co mfteur Dépassement 1 Sens ricochet__y > Vers d'autres
Compteur| _, compteurs
Réinitialisation Cible 2 Dépassement
(haut = valeurs
Réinitialisation
| Supprimer Supprimer
dépassement . , dépassement
Supprimer dépassement
(haut = suppression de l'indicateur
de dépassement) Supprimer dépassement
>
Horloge
9 Horloge |Compte |Compte
1 2] 3 al Js| e 7] /8l o] 10| | ho 0 0 0
c : 1 0 1
ompteur
( ’blp 2 4 4 2 0 2
Clble = 3 3
2 2 2 3 0 3
1 1 L — 4 0 4
0 0 0
Report en ricochet 1 5 1 0
6 1 1
7 1 2
Dépassement 1 | 8 1 3
9 1 4
10 2 0
Compteur 2 , 1 2 1
g ! 12 2 2

Figure 6.8.2 Compteurs en cascade

Remarque : le compteur 2 ci-dessus compte le nombre de dépassement de la cible par le compteur
1. Sile compteur 2 est activé en permanence et si la sortie « Report en ricochet » du compteur 1 est
reliée a I'entrée « Horloge » du compteur 2 (en remplacant la connexion au train d'impulsions de
I'horloge), le compteur 2 indique le nombre de fois que la cible du compteur 1 est atteinte plutot

que dépassée.
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6.9 MENU ENTREES/SORTIES LOGIQUES
Configuration des E/S logiques.

Type

Utilisez les touches fléchées verticales
haut/bas pour sélectionner contact
d'entrée, volts d'entrée ou sortie logique.

Utilisez les touches fléchées verticales
haut/bas pour sélectionner Oui ou Non
(pour inverser ou non le signal).

Valeur de sortie souhaitée ou état de
I'entrée (voir les détails dans le texte).

Etat de I'entrée (0 ou 1) ou l'entrée
électrique aux bornes (voir les
détails dans le texte).

CONF
- Régulation
Ay
Logigue = N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
gique ¥ d'E/S logique, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
—a Dy
Logique N <D Type
> Type <D 4 Contact
vy DA Dy
Logique N —<<—>—3 [ Inversion
- Inversion — < 4 No
v DA =2
Logique N -<=D—p[ PV
- PV €« 0
D> B> Sy
Logique N < | Val mes
> Val mes <« 0
D>

g:r‘ib Retour a « Type »

Figure 6.9 Menu E/S logiques

Permet de sélectionner le type d'E/S : entrée logique, contact d'entrée ou sortie
logique. Voir les détails de brochage a la figure 2.2.1c.

Met I'état d'inversion a « Non » ou « Oui ». Pour les entrées, « Oui » inverse I'entrée,

Inversion

MeasVal

pour les sorties, Oui inverse la valeur mesurée de la sortie par rapport a la PV
d'entrée.

Pour les entrées, il s'agit de la valeur mesurée aux bornes de l'appareil en unités

électriques. Pour les sorties, affiche 1 ou O si la sortie est a I'état haut ou bas.
Pour les entrées, il s'agit de I'état actuel de l'entrée aprés application d'une inversion.

PV

inversion).

Pour les sorties, il s'agit de la valeur de sortie souhaitée (avant 'application de toute
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6.10 ENERGIE

Fournit plusieurs compteurs d'énergie pour totaliser I'énergie consommeée. Les valeurs peuvent étre affichées
sur la face avant du module de contréle (a I'aide de iTools Pages utilisateur) et sur l'afficheur déporté, le cas
échéant. La puissance consommée peut étre affichée en plusieurs unités de W a GW. La figure 6.10 montre le

menu.
CONF
- Energie
Energiea N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le
9 oY numéro d'énergie, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
Entrée une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
- f C T B Affiche la puissance instantanée mesurée.
Energ I,e N Entrée 20 En principe, relié au paramétre de réseau Meas.P.
> Entrée @ Ne s‘affiche pas pour le compteur d'énergie global.
Energie N @_> Réinitialisation 1 = Sortie rapidement remise a zéro, 0 = La sortie totalise.
3 Réinitialisation 4_@ 4 (La réinitialisation du compteur global réinitialise tous les
* A + compteurs d'énergie).
Energie N @_» - 1 = Sortie figée a la valeur actuelle
M g ti Maintien %) 0 = La sortie totalise.
- Maintien @_ M (Le maintien du compteur global maintient tous les
*@ @ A @ + compteurs d'énergie).
Energie N @—) EnergieUtilis L'énergie consommée par ce réseau depuis sa
> EnergieUtiIis ‘_@ 4 réinitialisation
En,ergie N 4@—> EnergieTot La consommation d'énergie globale (ce réseau).
- EnergieTot (-@ 42 0.0| Lavaleur du paramétre n'est pas réinitialisable
Energie N @_) ImpU|Sion R 0 = Aucune sortie d'impulsion
- Impulsion <D 0| 1=>Sortie d'impulsion activée
* - * + Mise a I'échelle des unités de ce réseau.
Energie N < —y| UnitésUtil Sélectionnez « 1 Wh », « 10 Wh », « 100 Wh »,
5 UnitésUtil @ 4 1Wh| « kWh », « 10 kWh », « 100 kWh », « 1 MWh »,
+ A + « 10 MWh », « 100 MWh », « 1 GWh »
Ener_g I,e N C »{UnitéTot A h Comme ci-dessus, mais pour la valeur de
- UnitéTot @_ s 1W consommation globale
+ - * 0 lsionEchell Mise a I'échelle de la durée d'impulsion Sélectionnez
Energ|e N , @_) mpulsionkc eA e « Désactiver » « 1 Wh », « 10 Wh », « 100 Wh », « 1 kWh »,
—)lmpulSiOnEChe”e @ #1Wh « 10 kWh », « 100 kWh », « 1 MWh »
Energie N <3| Duréelmpulsion Durée d'impulsion minimale en ms
5 Duréelmpulsion (_@ 4 Entrées admissibles : 0 a 32 000 inclus
Energie N <= IsGlobal « Global » = Compteur global
3 1sGlobal @— $No| «Non»=Compteur réseau
+ - A —_— + « Non » = utilisation de la mise a I'échelle de puissance en UsrUnit
Energie N <> | Mise a 'échelle (ou TotUnit).
> Mise a l'échelle auto 4—@— auto 4 No| «Oui»=Mise a l'échelle automatique de I'affichage de puissance
@@J = L> Retour a « Entrée »
(ou a « Réinitialisation » pour le compteur global)
Figure 6.10 Menu du compteur d'énergie
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6.10.1 Parameétres du compteur d'énergie

Entrée

Réinitialisation

Maintien

EnergieUtilis
EnergieTot

Impulsion

UnitésUtil

UnitéTot

ImpulsionEchelle

Duréelmpulsion*

IsGlobal

Mise a I'échelle
automatique

Affiche l'entrée de puissance instantanée de la source de mesure. En principe, relié a
la sortie Meas.P d'un bloc réseau. Ne s'affiche pas pour le compteur d'énergie global
(voir « IsGlobal » ci-dessous).

1 = La sortie du compteur d'énergie passe a zéro et commence immédiatement a
totaliser.

0 = Le compteur d'énergie n'est pas réinitialisé.

Sile compteur d'énergie global est réinitialisé, il réinitialise tous les autres compteurs
d'énergie (voir « IsGlobal » ci-dessous).

1 = Maintien de la valeur de sortie. Fige la valeur de sortie du bloc a la valeur
actuelle. L'entrée continue d'étre totalisée, donc lorsque I'entrée de maintien repasse
a zéro, la valeur de sortie est instantanément mise a jour et adopte la nouvelle valeur
actuelle.

0 = La valeur de sortie n'est pas maintenue et représente la valeur actuelle dénergie
totalisée.

Si le compteur d'énergie global est maintenu, tous les autres compteurs d'énergie
sont également maintenus (voir « IsGlobal » ci-dessous).

Affiche la valeur actuelle du bloc Compteur d'énergie sélectionné. S'il s'agit du
compteur global, cette valeur est la somme des valeurs d'énergie de tous les réseaux
en cours de totalisation.

Affiche la valeur d'énergie totale du réseau correspondant. Non réinitialisée par

« Réinitialisation » ci-dessus.

Permet d'activer une sortie d'impulsion qui permet de générer un impulsion a un
nombre spécifié de watt-heure (1, 10, 100 kW-h ou 1 MW-h). Vous pouvez saisir la
durée d'impulsion et un facteur de mise a I'échelle, comme décrit ci-dessous.
Permet de saisir une valeur de mise a I'échelle des unités pour l'affichage d'énergie.
Sélectionnables en « T Wh », « T0 Wh », « 100 Wh », « T kWh », « 10 kWh »,

« 100 kWh », « 1 MWh », « 10 MWh », « 100 MWh » ou « 1 GWh ».

Comme « UnitésUtil » ci-dessus, mais le compteur dénergie total.

Une impulsion est générée tous les « n » watt-heure, ol « n » peut étre sélectionné
en1,10,100, 1k, 10k, 100 k, T M watt-heure. Cette valeur et celle de la durée
d'impulsion doivent étre sélectionnées pour correspondre a l'application, afin que
I'impulsion suivante ne soit pas demandée avant la fin de la précédente. (Dans ce
cas, le facteur de mise a I'échelle de I'impulsion augmente automatiquement).
Permet de sélectionner la durée d’'impulsion entre 0 et 32 000 ms. La durée
d'impulsion réelle est arrondie au multiple supérieur suivant de la moitié de la
fréquence d'alimentation. Ainsi, pour un systéme de 50 Hz (multiple = 10 ms), les
entrées de durée d'impulsion de 1 a 10 produisent une durée d'impulsion de 10 ms.
Pour les entrées de 11 a 20, la durée d'impulsion est de 20 ms, et ainsi de suite. Cette
valeur et celle de I'échelle d'impulsion doivent étre sélectionnées pour correspondre
a l'application, afin que l'impulsion suivante ne soit pas demandée avant la fin de la
précédente. (Dans ce cas, le facteur de mise a I'échelle de I'impulsion augmente
automatiquement).

Un seul des blocs énergie peut étre défini comme « Global ». Autrement dit, il
totalise les valeurs de tous les autres compteurs d'énergie. L'entrée du bloc est
désactivée. Le paramétre « IsGlobal » est non modifiable (mis a « Non ») dans tous
les autres blocs de compteur dénergie. Si le compteur d'énergie global est
maintenu ou réinitialisé, tous les autres compteur sont également réinitialisés et
maintenus.

« Non » = Le compteur n'est pas un compteur global.

« Global » = Le compteur est un compteur global.

Non = Utilisation des valeurs UsrUnit et TotUnit.

Oui = Mise a l'échelle automatique de l'affichage des valeurs de puissance. Le
tableau 6.10.1 montre les points de rupture.

*Remarque : en raison du temps de calcul requis, la durée d'impulsion peut varier en fonction des
circonstances. Si, par exemple, vous sélectionnez une durée d'impulsion de 20 ms, la durée
d'impulsion réelle peut étre une combinaison d'impulsions de 20 et 30 ms.
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6.10.1 PARAMETRES DES COMPTEURS D'ENERGIE (suite)

Plage de puissance (watt-heure) Valeur scalaire
0 a 65535 1
65535 a 65535000 1k
65535 000 a 655350000 10 k
655 350 000 a 6 553 500 000 100 k
6 553 500 000 a 65535000 000 ™
65535 000 000 a 655350 000 000 10M
655350 000 000 a6 553500000000 |100M
6 553 500 000 000 et plus 1G

Tableau 6.10.1 Points de rupture de la mise a l'échelle automatique

6.10.2 Résolution

La résolution de la valeur d'énergie enregistrée varie en fonction de la valeur totalisée, comme le montre le
tableau 6.10.2 ci-dessous. Par exemple, pour des valeurs totalisées entre 33 554 432 et 67 108 863 watt-heure,

la valeur augmente en incréments de 4 watt-heure.

Plage de puissance (watt-heure) Re(s\(/avl_u;;on Plage de puissance (watt-heure) Re(ss\}g;;on
0 al16777 215 1 17179 869 184 a 34359738367 2048
16777 216 a 33554431 2 34 359 738 368 a 68719476735 4096
33554432 a 67108 863 4 68719476736 a 137 438 953 471 8192
67 108 864 a134217727 8 137438 953472 2274877 906 943 16 384
134217728 2268435455 16 274877 906 944 2549 755 813 887 32768
268 435456 4536870911 32 549755813888 a 1099511627775 65536
536870912 a1073741824 64 1099511627776 a2199 023255551 131072
1073741824 a2 147 483 647 128 2199023255552 24398046511 103 262 144
2147 483 648 a4 294 967 295 256 4398046511104 28796093022 207 524 288
4294 967 296 48589 934 591 512 8796093022208 a17592186 044415 | 1048576
8589934592 417179869 183 1024

6.11 MENU DU JOURNAL D'EVENEMENTS

Tableau 6.10.2 Résolution des compteurs d'énergie

Ce menu est identique au journal d’événements du menu Utilisateur/Opérateur et est décrit a la section 5.2.2.
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6.12 MENU DE DETECTION DES DEFAUTS

Il permet de gérer la consignation des alarmes et assure l'interface pour I'acquittement général des alarmes.

CONF Bit | Valeur Description
L, Détdéfaut 0 1 Réseau 1 sans conduction
1 2 Réseau 1 non synchronisé
% @ @ + 2 4 Réseau 2 sans conduction
tdef @_} 3 8 Réseau 2 non synchronisé
Deétdéfaut A(Zq 9|Oba| A "\ 4 16 Réseau 3 sans conduction
i Acq glObal : : ﬁl:l 5 32 Réseau 3 non synchronisé
NV @ @ A + @ 6 64 Réseau 4 sans conduction
Détder T | 7 128 Réseau 4 non synchronisé
eTt etauf C{ :) oute a armeA , 8 | 256 | sStratégie en mode veille
» loute alarme ctive 9 512 Stratégie en mode
*@ @A +@ télémétrie
10 1024 | Réservé
Détdéfaut ~<—>—P|Alarme réseau 11| 2048 |Réservé
> Réseau... [« Inactive 12| 4096 |Réservé
V@ [T A %@ 13| 8192 |Réservé
° 14 | 16384 | Réservé
Détdéfaut —<—>—¥»|Alarme fusible ] < 15| 32768 |Réservé
- Alarme Fus... €< Inactive 2 - .
*® ®A *@ ° Tableau 6.12a Mot d'état de stratégie
(2]
=
7 7 : : , . . . ©
DeDtd,efaUt lobal Désactivation aNo >E Bit | Valeur Description Bit | Valeur Description
2 Desact global... —D M ® 0 1 Absence de réseau 0 1 Erreur de communication
V OO B> A *@ 3 1 2 Thyristor en court-circuit dumodule de puissance
- - ra 3 2 4 Thyristor en circuit ouvert Temps imparti comm du
Détdéfaut @ »| Etat strat - 3 8 Fusible grillé 1 2 module de puissance
> Etat strat <« 259 S o lal 15 lswepen dépassé
> urchauffe 7
2 4 Boucle f
v C : > C : : D A V@ 5 32 Baisse de tension réseau 3 8 TIZ:;Z;;:;?
Détdéfaut @_) - 6 64 Défaut de fréquence 4 16 Limite acti
Chien d d Chien de garde... 7 | 128 |Défaut PB24V imite active
- Lhien de garde... lq—C Active 5 32 | Défaut PLM sur Ps
8 256 Rupture totale de charge 7 5
* @ @ A *@ 9 512 Coupure 6 b4 Defaut sortie
. tp el de | 7| 128 |FusibleLTC
Détdéfaut <> P Etatalarme 1 10| f024 | QBT PeTEIece 8 | 256 |TemplTC
- Etatalm €« 8209 Déséquilibre partiel de la 9| 512 |Réservé
V@ @A V@ 11| 2048 charge 10 [ 1024 | Réservé
_ 12| 4096 | Défautde tension 11] 2048 | Reéserve
Détdéfaut <= [ Etat alarme 2 13| 8192 |Prétemp 12| 4096 | Réservé
- Etatalm 4—@ 256 j 14| 16384 | Surintensité 13| 8192 |Réservé
@ @ 15| 32768 Défaut du chien de garde 14 | 16384 | Réservé
f Retour a du module de puissance 15| 32768 | Réservé
Acq global Tableau 6.12b Tableau 6.12¢
Mot d'état d'alarme 1 Mot d'état d'alarme 2

Figure 6.12 Menu de détection des défauts

Acq global

Toute alarme

Alarme réseau

Alarme fusible
Désactivation
globale

EtatStrat

Chien de garde

Etat alarme 1/2

Acquittement global des alarmes. Les alarmes mémorisées sont supprimées si leurs
sources de déclenchement ne sont plus en état d'alarme.

« Active » indique qu’une ou plusieurs alarmes systeme, procédé ou de « coupure »
sont actives. Si les alarmes correspondantes sont activées, les alarmes systéme et de
coupure entrainent toujours l'arrét de la conduction du module de puissance. Les
alarmes procédé peuvent également étre configurées pour empécher la conduction
dans « Arrét alarme ».

Indique qu’une alarme procédé est survenue dans un ou plusieurs modules de
puissance.

Indique la fusion d'un fusible dans un ou plusieurs blocs Réseau.

Permet de désactiver/activer toutes les alarmes.

Un mot d'état codé qui fournit des informations relatives a la stratégie comme le
montre le tableau 6.12a.

Etat du relais chien de garde (actif ou inactif). Le relais chien de garde est actif (hors
tension) en situation de défaut.

Deux mots de 16 bits contenant des informations relatives a I'état d'alarme comme
I'indiquent les tableaux 6.12b et 6.12c.
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6.13 MENU DE LA SORTIE DE CONDUCTION

Il constitue le lien entre le schéma de boucles et la charge physique. La configuration comprend le mode de
conduction, le type de réseau et de couplage de charge. Ce bloc fournit également la rampe de l'angle de
phase (démarrage progressif) et la rampe de sécurité.

Au niveau programmation, ces commandes sont pour la plupart en lecture seule (c.-a-d., leurs valeurs ne sont
pas modifiables).

CONF

";Oﬁ CO”dUCt'O”* | ™= entrée cébléel
Sortie AN Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
ducti Mod de sortie de conduction, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche @
conduction ode une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
—a 1Dy
Sortie conduction N @—’ Mode Affiche le mode de conduction actif du schéma de boucles
- Mode ‘—@ Logique comme suit : IHC, train d'ondes, PA ou sans mode.
Sortie conduction N : Type de Chfrg,e Lo Sélectionnez « Résistive » ou « TxFormer » (transformateur)
> Type de charge  [€——CJ D ¥ Résistive

i i @—) P Durée de la rampe de sécurité, appliquée au démarrage, en périodes
Sortie cond,UCtlon N Rampe de sécurité de réseau de 0 a 255. La rampe va de 0 jusqu‘a I'angle de phase cible
- Rampe séc...

0] oude02a100% pour la conduction par trains d'ondes.

v
SOI"tIIe conduction N : ] Démarrage Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la

- Demarrage < C prog ressif 4  ff| durée de démarrage progressif en demi-cycles de réseau.

Sortie conduction N C » |Arrét prog ressif Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la

- Arrét prog ressif 1] duréede démarrage-arrét progressif en demi-cycles de réseau.

) - @ ) - Pour les charges de transformateur, utilisez les touches fléchées verticales
Sortie Con'dL,JCtlon N Declenghfement N haut/bas pour sélectionner I'angle de phase de déclenchement temporisé
- Temporlse... ‘—@temponse ¥85| entre 0 et 90 degrés.

Sortie conduction N _@—> Activer Activation/désactivation du bloc de sortie de conduction.
> Activer {—@ ™0| Lavaleur d'activation doit étre différente de zéro.
Sortie conduction N _@—> Ent Affiche la valeur de la demande de puissance

> 1In 4—@ 0| d'entrée que la conduction doit fournir.

* + — + Affiche le facteur de réduction d'angle de phase en %, utilisé en
Sortie conduction N C > ) Limite PA conduction par trains d'ondes. Si cette valeur est inférieure & 100,
> Limite PA ‘—@ ™100] !'unité fournit un train d'ondes d'angle de phase. Permet de limiter

* % + le courant de seuil en conduction par trains d'ondes.

Soft'e conduction N _@—> Etat rampe Affiche I'état de la rampe de sécurité
- Etat rampe €« En rampe

J® A @|>—> Retour & Mode

Figure 6.13a Configuration de la sortie de conduction

Affiche le mode de conduction actuel comme demi-cycle intelligent (IHC),
Mode conduction par trains d'ondes, conduction en angle de phase ou sans mode.
Configuré dans le menu « Modultr », décrit ci-dessous.
Permet de sélectionner le type de charge comme « Résistif » ou « Transformateur ».
Lorsque le type de charge est résistif, la charge doit étre raccordée directement au
module de puissance et seules les charges résistives peuvent étre raccordées.
Lorsque le type de charge est transformateur, la charge est raccordée au module de
puissance par l'intermédiaire d'un transformateur et celle-ci peut étre résistive ou
réactive.

Type de charge
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6.13 SORTIE DE CONDUCTION (suite)

Affiche la durée de la rampe de sécurité en cycles de tension d‘alimentation (0 a 255) a
appliquer au démarrage. La rampe est une rampe en angle de phase de 0 a I'angle de
phase cible demandé ou pour la conduction par trains d'ondes de 0 a 100 %. Voir la
figure 6.13b. La rampe de sécurité n'est pas applicable au mode demi-cycle.

En conduction par trains d'ondes uniquement, il s'agit de la durée du démarrage
progressif en demi-cycles de tension d'alimentation, en appliquant une rampe en angle
de phase au début de chaque période de conduction. (Figure 6.13c).

En conduction par trains d'ondes, la durée de I'arrét progressif en demi-cycles de

Arrét progressif tension d'alimentation, en appliquant une rampe en angle de phase a la fin de chaque
période de conduction.

S'affiche uniquement si Mode = train d'ondes, Démarrage progressif = désactivé et Type
de charge = transformateur. Le déclenchement temporisé définit la temporisation de
déclenchement en angle de phase lorsqu’une charge de transformateur est alimentée.

Rampe de sécurité

Démarrage
progressif

Déclenchement

temporise Permet de garantir la conduction du thyristor lorsque le courant est nul. Configurable
entre 0 et 90 degrés inclus. Voir la figure 6.13d.

Activation Act.ive/désactive Ig conduction. Doit étre reliée é.une valeur différente de zéro pour
activer la conduction (en général, une entrée logique).

In Affiche la valeur de la demande de puissance d'entrée que le module de puissance doit
fournir.
Limite d'angle de phase. Il s'agit du facteur de réduction d'angle de phase, utilisé en

Limite PA condgction par trains d’ondgs. S'il est inférieur a 100 %, le module de puissa'ncg produit
un train d'ondes de conduction en angle de phase. Permet, en général, de limiter le
courant de seuil en conduction par trains d'ondes.

Ftat rampe Affiche I'état de la rampe de sécurité, « Rampe en cours » ou « Terminé ».

Rampe de sécurité (magnétisation)
Rampe de sécurité (10 cycles) (4 cycles

Tensionde
sortie
Tension de
sortie Alimentation——"

del
Alimentationm— eligne /—\ngle de déclenchement
de ligne temporisé

Charge résistive Charge inductive

Figure 6.13b Exemples de rampe de sécurité (conduction par trains d’ondes)

Démarrage progressif = 2
>

A

Tension de sortie
Alimentation de ligne —7

Figure 6.13c Exemple de démarrage progressif

4— Transitoire de courant élevé
4 Tension de charge Tension de charge
a— Courant de charge Courant de charge
ol wt al ‘ wt
[N
Basculement a zéro volt Basculement a zéro courant

q) = Angle de déclenchement temporisé

Figure 6.13d Définition du déclenchement temporisé

Remarque : les formes d’ondes ont été simplifiées pour des raisons de clarté
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6.14 MENU APPAREIL

Permet de sélectionner la langue d'affichage et d'afficher le numéro de série de I'unité et la configuration
actuelle du réseau.

CONF
- Instr

fo <oy

Instr

X Voir fi 6.14.1
> Affichage oir figure

V& oK

Instr

X Voir figure 6.14.2
- Config

Figure 6.14 Menu appareil

6.14.1 Parameétres d'affichage de I'appareil
Permet de sélectionner la langue d'affichage et d'afficher le numéro de série de 'unité.

N° de série

Sélectionner la

langue

@T@

CONF

- Instr

Instr . : Instr X Voir le menu de configuration a la figure 6.14.2
> Affichage l«— A |2 Config

Afﬁchage ‘@» Sélectionner la Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
- Sélection |... 4_@7 4 Anglais | pour sélectionner la langue d'affichage
Aﬁichage *@—’ N° de série Affiche le numéro de série de l'unité

5 N° de série : 0 (en lecture seule)

%:r‘i» Retour a « Sélection langue »

Figure 6.14.1 Sous-menu d'affichage de la langue

Lecture seule. Affiche le numéro de série de I'unité établi en usine.

Les touches fléchées verticales haut/bas permettent de sélectionner la langue
souhaitée : anglais, francais, allemand ou italien. (Correct au moment de la rédaction
- d'autres langues peuvent étre ajoutées pendant la durée de vie du présent

manuel).
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6.14.2 Parameétres de configuration de l'appareil
Permet d'accéder a la configuration actuelle du réseau.

Modules de
puissance

Modules ES

Type de réseau

Couplage de

charge

Couplage charge 2

RévModPui1
RévModPui2
RévModPui3
RévModPui4

CONF
- Instr
Instr Voir le menu Affichage
S Aﬁichage alafigure 6.14.1
Instr
- Config
~a A ey
- —@—) - Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
_)CO'\;I]fIg | . Modules de pwssanAce pour saisir le nombre de modules de puissance
+ odule pUISS'* 4_@— * v4 installés. (Confirmation requise)
i -— <= Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
_)CO’\;l"ﬂg le E/S Modules ES R pour saisir le nombre de modules E/S installés (le
+ odule A (_@7 0] cas échéant).
Config —<=>- > Type de réseau Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
- Réseau... (_@7 4 Phase 2 | pour sélectionner le type de réseau
Config —@_) Couplage de charge Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
- Couplage Charge(_@i 4 3Etoile| pour sélectionner le type de couplage
- 4@_) + Dans les systémes a 2 x 2 branches, utilisez les
_)COhﬁg | h Couplage de dlarge_ 2 touches fléchées verticales haut/bas pour sélection-
Coup agecharge (—@7 v 3Etoile | herle type de couplage de la seconde charge.
Config 4@_’ RévModPui1 Affiche le niveau de révision du module de
- RévModPui1 << D> VN.N | puissance 1
Config — <= RévModPui2 Affiche le niveau de révision du module de
- RévModPui2 <« <D VN.N | puissance 2
Config ) — &> RévModPui3 Affiche le niveau de révision du module de
- RévModPui3 4_@7 VN.N | puissance 3
Conﬁg 4@—) RévModPuid Affiche le niveau de révision du module de
5 RévModPuid |l > VN.N | puissance 4

@f@

@L» Retour a « Modules de puissance »

Figure 6.14.2 Sous-menu de configuration de l'appareil

Permet de configurer le nombre de modules de puissance installés. Sile nombre de
modules n'est pas renseigné, le systéeme détermine automatiquement le nombre de
modules installés et configure les paramétres en conséquence.

Permet de définir le nombre de modules E/S en option installés. Si le nombre de
modules n'est pas renseigné, le systéme détermine automatiquement le nombre de
modules installés et configure les paramétres en conséquence.

biphasé.

Permet de sélectionner le type de réseau a utiliser : triphasé, monophasé ou

Dans un systeme triphasé, vous pouvez sélectionner la configuration de cablage :
étoile a 3 fils, triangle a 3 fils, étoile a 4 fils ou triangle a é fils. Dans un systéeme
biphasé, seul triangle a 3 fils ou étoile a 3 fils est sélectionnable.

Comme couplage de charge ci-dessus, mais pour la seconde charge dans les
systéemes a 2 x 2 branches.

Affiche le niveau de révision du module de puissance « 1 ».
Affiche le niveau de révision du module de puissance « 2 ».
Affiche le niveau de révision du module de puissance « 3 ».
Affiche le niveau de révision du module de puissance « 4 ».
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6.15 MENU DE CONTROLE DES ENTREES

Il permet de contréler un paramétre céblé et enregistre sa valeur maximale, minimale et la durée totale pendant
laquelle la valeur est supérieure a un seuil configurable. Une alarme peut étre activée lorsque la durée de
dépassement du seuil est supérieure a un nouveau seuil.

CONF
- ContEnt

ContEnta N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro

de contréle de l'entrée, puis appuyez sur Entrée. Utilisez |a touche @
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

In
ContEnt N _@—) In . Le paramétre contrdlé. En principe, relié &
>1In ‘—@ $ 0.0 un paramétre a I'aide de iTools.
COHtE-th N C ) Maxi La valeur maximale atteinte par le paramétre
- Maxi (—@_ 0.0 depuis sa derniére réinitialisation.
CO”FE.nt N @—) Mini La valeur minimale atteinte par le paramétre
- Mini (—@ 0.0 depuis sa derniére réinitialisation.
_C)OsntE.Tt N : > Seuil R La valeur de déclenchement pour la totalisation

* eul * < <: > +0.0 des valeurs de « Temps de dépassement »

ContEnt N <> | Jour dépassement \
> Jours dépass... |€—C] 0

Le temps total (depuis la derniére réinitialisation)
@ @ @ passé par la valeur du paramétre au-dessus de la
C EmiN - valeur seuil, en jours entiers, heures et minutes
ontkntN S »| Heure dépassement
> Heures dépass... |[€——C] 00:00.0
ContEnt N <> Jours alarme \
2 Jours alm < - +0
Le temps total que la valeur de paramétre
* @ @ A + @ peut passer au-dessus de la valeur seuil
avant de déclencher une « Sortie alarme ».
ContEnt N <D »>| Heures alarme
ANN-
> Temps alm < < $00:00.0] )

VST =

g

g

ContEnt N 4@—) Sortie alm La sortie d'alarme passe a |'état « vrai » (activé) si le nombre

> . (—@ . . de jours de dépassement + le temps de dépassement
iome alm A + Désactivg dépasse le nombre de jours + le temps en alarme.

ContEnt N : »>| Réinitialisation Met les valeurs maxi et mini & zéro.

- Réinitialisation < C > MNon Met les valeurs « Jours de dépassement » et « Heures

de dépassement » a zéro.
vy D A A Yy

ContEnt N C »| Etat L'état de l'entrée du paramétre (ok
> Etat <« <: > OK ou erroné).

o

Retour a « In »

Figure 6.15 Menu de contrdle des entrées
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In
Maxi
Min
Seuil

Jours de
dépassement

Heure
dépassement

Jours alarme

Heures alarme
Réinitialisation

Etat

6.15 MENU DE CONTROLE DES ENTREES (suite)

Le parameétre a controler. En principe, relié a un parametre a 'aide de iTools, mais
vous pouvez utiliser une entrée numérique a des fins de tests.

La valeur maximale atteinte par le paramétre depuis sa derniere réinitialisation.

La valeur minimale atteinte par le paramétre depuis sa derniére réinitialisation.
Cette valeur agit comme un déclencheur pour la mesure « Temps de dépassement ».
Affiche le nombre de jours entiers pendant lesquels la valeur du paramétre a
dépassé la valeur seuil (en permanence ou par intermittence) depuis la derniére
réinitialisation. La valeur « Temps de dépassement » doit étre ajoutée a « Jours de
dépassement » pour obtenir la durée totale.

Affiche le nombre d'heures, de minutes et de dixiemes de minutes pendant
lesquelles la valeur du parameétre a dépassé la valeur seuil (en permanence ou par
intermittence) depuis la derniére réinitialisation ou depuis le dernier jour entier. (une
fois que la valeur dépasse 23:59.9, elle incrémente la valeur « Jours de
dépassement » et est réinitialisée a 00:00.0.) La valeur « Temps de dépassement »
doit étre ajoutée a « Jours de dépassement » pour obtenir la durée totale.

En paralléle avec le « Temps en alarme », définit une valeur de « temps total de
dépassement du seuil », qui, lorsqu’elle est dépassé, active le parametre Sortie
d'alarme.

Voir « Jours en alarme » ci-dessus.

La réinitialisation remet les valeurs maxi et mini a la valeur actuelle, met la valeur

« Jours de dépassement » et celle de « Temps de dépassement » a 00:00.0.
Affiche I'état du paramétre d'entrée sous la forme « Ok » ou « Erroné ».
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6.16 MENU LGC2 (OPERATEUR LOGIQUE A DEUX ENTREES)

Cet opérateur logique permet de réaliser un certain nombre d’'opérations logiques a deux entrées. La sortie est
toujours « booléenne » (0 ou 1 logique) que les entrées soient analogiques ou logiques. En ce qui concerne les
entrées analogiques, toute valeur inférieure a 0,5 est considérée comme un 0 logique (désactivée). Une valeur
égale ou supérieure a 0,5 est traitée comme un 1 logique (activée).

Les deux entrées peuvent étre « inversées » dans le cadre de la configuration (autrement dit, un entrée haute
est traitée comme une entrée basse et vice-versa).

La figure 6.16 montre le menu LGC2.

CONF
Lgc2 IRY
eﬁ d * ™= entrée cablée
Lng N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le
Opér numéro Lgc2, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
P une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
—a 1D Sy
o N C 3 T - Sélectionnez l'opérateur :
gc , Oper DES; « OFF », « AND », « OR », « XOR », « LATCH »,
- Oper ‘—© # ACTNE €==9<>» «<» >N «>=» «<=»
Lgc2 N | < [ Entréel Affiche la valeur actuelle de I'entrée 1. Si elle
> Entréel <« ~0 n'est pas cablée, permet de saisir une valeur.
Lgc2 N @—) Entrée?2 Affiche la valeur actuelle de l'entrée 2. Si elle
- Entrée2 (—@ »0.4900 n'est pas cablée, permet de saisir une valeur.
LgC2 N —@—) Type de repli Sélectionnez « FalseBad », « TrueBad », « False-
Q*Type de repli (—@— ¢F3|5eBad Good » ou « TrueGood » comme type de repli.
LgC2 N @—) Inversion Sélectionnez « Aucune », « Entrée1 », « Entrée2 »
- Inversion >3 C) 4Sans ou « Les deux » pour l'inversion d'entrée
Lgc2 N = » | Sortie | L Affiche la valeur actuelle de la sortie
- Sortie D Désactivé
Lgpz N S » | Etat Affiche I'état actuel de la sortie
> Etat <« oK
LgcZ N - <——>—> Hyst
> Hyst €« %0
é:?—» Retour a « Opér »

Figure 6.16 Menu LGC2

6.16.1 Paramétres Lgc2

Permet de sélectionner une opération logique pour le bloc. Les descriptions ci-dessous

Opér , ) . , . ., .,
P présupposent qu'une entrée n'est inversée. Haute = 1 ou activée, Basse = 0 ou désactivée.

Désactivée Aucune opération logique sélectionnée.

AND Sortie haute si les deux entrées sont hautes, sinon la sortie est basse.

OR Sortie haute si une ou les deux entrées sont hautes, sinon la sortie est basse.

XOR Sortie haute si 'une des entrées (mais pas les deux) est haute. Basse si ni l'une des entrées ni les
deux sont hautes.

LATCH Sil'entrée 2 est basse, la sortie verrouille la transition suivante de I'entrée 1. La valeur demeure
verrouillée jusqu'a ce que I'entrée 2 soit basse, lorsque la sortie = Entrée 1 (voir la figure 6.16.1).

== Sortie haute si les deux entrées sont égales, sinon la sortie est basse.

<> Sortie haute si les entrées sont inégales. La sortie est basse si les deux entrées sont égales.
Sortie haute si la valeur de I'entrée 1 est supérieure a la valeur de l'entrée 2, sinon la sortie est

>
basse.

< Sortie haute si la valeur de I'entrée 1 est inférieure a la valeur de lI'entrée 2, sinon la sortie est
basse.

o Sortie haute si la valeur de I'entrée 1 est égale ou supérieure a la valeur de l'entrée 2, sinon la
sortie est basse.

< Sortie haute si la valeur de l'entrée 1 est inférieure ou égale a la valeur de I'entrée 2, sinon la
sortie est basse.
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6.16.1 PARAMETRES LGC2 (suite)

Entrée 1 Si cablée, affiche la valeur de l'entrée 1, sinon, permet de saisir une valeur.
Entrée 2 Si cablée, affiche la valeur de l'entrée 1, sinon, permet de saisir une valeur.
Type de repli Perrplet dg slg'lectionlner un type de repli. [’)éfinit les aﬁichages de la valeur de sortie
et d'état si I'état de I'une ou les deux entrées est « erroné ».
FalseGood La valeur de sortie est affichée comme « Fausse », I'état est affiché comme « Ok »
FalseBad La valeur de sortie est affichée comme « Fausse », I'état est affiché comme « Erroné »
TrueGood La valeur de sortie est affichée comme « Vraie », I'état est affiché comme « Ok »
TrueBad La valeur de sortie est affichée comme « Vraie », I'état est affiché comme « Erroné »
Inversion Permet d'inverser aucune, l'une ou les deux entrées.
Sortie Affiche la valeur actuelle de la sortie
Etat Affiche I'état de la sortie (« Ok » ou « Erroné »).
Pour les opérateurs de comparaison
uniquement (par ex., >), permet de saisir une
valeur d’hystérésis. Si, par exemple, o VP1 > (/P2-H) ver> v |
l'opérateur est « > » et I'hystérésis H, alorsla i .
Hystérésis sortie passe a I'état haut lorsque l'entrée Test " "\ e o
supérieure a l'entrée 2 et reste a |'état haut Fystéresis
jusqu'a ce que la valeur de l'entrée 1 soit
inférieure a (Entrée 2 - H). Sans objet pour la
fonction « == » (égal).
. . .
Ent 1 J L
La sortie verrouilld - La sortie verrouilld — | Lasortie verrouille
Ent2 qapremiers | Lasoresuit |8 ae | o oriesu|  lapremicre
I'entrée 1 entrée 1 I'entrée 1 Fentrée 1 I'entrée 1
Sort J
Lorsque I'entrée 2 passe a |'état bas, la sortie suit la transition positive ou négative suivante de I'entrée 1
(points « X ») et se verrouille sur cette valeur jusqu’a ce que l'entrée 2 passe a I'état haut. Lorsque l'entrée 2
est a I'état haut, la sortie suit I'entrée 1.
Figure 6.16.1 Opération de verrouillage
HA179769FRA
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6.17 MENU LGC8 (OPERATEUR LOGIQUE A HUIT ENTREES)

Permet de combiner entre 2 et 8 entrées a I'aide d'une fonction logique ET, OU ou OU exclusif. Les entrées,
ainsi que la sortie peuvent étre inversées individuellement, ce qui permet de mettre en ceuvre la gamme
compléte des fonctions logiques.

CONF

- Lgc8
Lqc84N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le

go M numéro logique, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @

peration une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

LgC8 N . : Operatlon a Sélectionnez AND, OR, Exclusive OR ou OFF.

- Opération <« 4 AND
LgCS N : »| Nbre d'entrées R Permet de sélectionner le nombre d'entrées

- Nombre de 4—@ 28| entre 2 et huit.

* A *@ Utilisez la touche Entrée pour passer d'une entrée a l'autre (la sélection en
LgC8 N @—) Inversio\n ~” 8| cours clignote). Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélec-
> Inversion 4—@ #DJDDDDDD tionner inversion (jaune plein) ou non pour la sélection en cours. Le dernier
* A M appui sur la touche Entrée permet de quitter la configuration d'inversion.
Lgc8 N ) L < | Inversion sort Non = La sortie n'est pas inversée

> Inversion sort... €] #Non| Oui= La sortie est inversée
Lgc8 N L <> »[In1

- Ent1 €« D Désactivée

T T

D> BA =

T D D ‘ | & Etats des entrées 1 a N ou N est le nom-

| | bre d’entrées sélectionné (deux a huit

| ‘ | inclus).

I

vy A \ =2
Lgc8 N - <—=>—|Ent8 Désac

S Ents «— g e/

Lgc8 N <= »[Sort . . o

. . L'état de la sortie de la fonction logique sélectionnée.
- Sort D Désactivée 9'd
% Retour a « Opération »

Figure 6.17 Menu Lgc8

Permet de sélectionner les fonctions AND, OR ou Exclusive OR (ou OFF).

AND = La sortie est haute si toutes les entrées sont hautes

OR = La sortie est haute si 'une ou toutes les entrées sont hautes

XOR = La sortie est haute si un nombre impair d'entrées sont hautes et basses si un
nombre pair d'entrées sont hautes. Logiquement, une fonction XOR en cascade :
((((((Ent 1 ® Ent 2) ® Ent 3) ® Ent 4).... ® Ent 8)

Permet de définir le nombre d'entrées entre deux et huit inclus. Ce nombre définit le
nombre de touches d'inversion qui s'affichent dans « Inversion », ainsi que le nombre
de pages de valeurs d'entrées.

Entre deux et huit touches de piano s'affichent (en fonction du nombre d'entrée
sélectionnées) sur la ligne inférieure de l'affichage et I'entrée la plus a gauche
(I'entrée 1) clignote. Les touches fléchées verticales haut ou bas permettent de
sélectionner « inversion » pour cette entrée (la touche vire au jaune plein) ou vous
pouvez utiliser la touche « Entrée » pour passer a l'entrée suivante. Lorsque toutes
les entrées ont été paramétrées, appuyez sur la touche Entrée pour quitter la
configuration d'inversion et I'inversion de sortie est validée.

Non = Sortie normale. « Oui » signifie que la sortie est inversée, ce qui permet de

Opération

Nbre d'entrées

Inversion

Inversion sort

Ent1
Ent2 et suivantes
Sort

mettre en ceuvre les fonctions NAND et NOR.

L'état (activé ou désactivé) de la premiére entrée

L'état des autres entrées

La valeur de sortie de la fonction (c.-a-d., activée ou désactivée)

HA179769FRA
Version 11 Déc 15

Page 95



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

6.18 MENU CALCUL2

Cette fonction permet de configurer un certain nombre de fonctions de calcul a deux entrées. Les fonctions
disponibles sont répertoriées ci-dessous.

CONF

- Calcul2

Calcul2 N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
a cu, ! de calcul2, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour
Operatlon une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

—a Dy

Calcul2 N
- Opération

e
<D

1O ]

Opération Désad

4 tivg

Calcul2 N
- Echelle Ent1

=

1 Bk

Echelle Entrée1
1.0

Calcul2 N

y=

Echelle Entrée2

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
sélectionner la fonction de calcul requise (voir les
détails dans le texte).

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sai-
sir le facteur de mise a I'échelle a appliquer a I'entrée 1

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sai-

> Echelle Ent2 4—@_ 41.0] sirlefacteur de mise & I'échelle a appliquer & l'entrée 2

Calcul2 N @—) Unités sort U’tilise; les touchesvflléchées vgrtica\les haut/bgs pour

> Unités sort 4—@ . sélectionner les unités de sortie (voir les détails dans
4 Sans| letexte).

VO ]

Calcul2 N
- Résolution sortie

=

VD DA

Résolution sort
# XXXXX

Calcul2 N
- Limite basse

==

VD ok

Limite basse
#-99999

=

Calcul2 N

Limite haute

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
sélectionner le nombre de décimales de la valeur de
sortie

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
saisir la limite basse de la sortie

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour

> Limite haute D 499999 saisir la limite haute de la sortie
Calcul2 N @—) Rep|| C|Ip L'état auquel la sortie et les paramétres d'état sont
EN Rep“ ‘—@— 4 erroné forcés en cas de défaut. Voir les détails dans le texte.
Calcul2 N @—> Valeur de repli Définit la valeur que la sortie adopte en cas
EY Repli... (—@— 40| derreur.
Calcul2 N : In A Entrée 1, en principe, reliée a une source d'entrée.
> In1 <« D $0
SaILC2L||2 N ( : C In2 a0 Entrée 2, en principe, reliée a une source d'entrée.
Calcul2 N : Sort Affiche la valeur actuelle de la sortie
2 Sort <« D 0
CaquIZ N : Etat Affiche « Ok » ou « Erronée ».
> Etat <« oK

L Retoura« Opération »

Figure 6.18 Menu des fonctions de calcul analogiques
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6.18 MENU CALCUL2 (suite)

Remarque : a titre de précision, dans le cadre de cette description, « Haut », « 1 » et « Vrai » sont
synonymes, tout comme « Bas », « 0 » et « Faux ».

Opération  Définit la fonction de calcul a appliquer aux entrées :
Sans Aucune opération.
Addition Ajoute I'entrée un a l'entrée deux.
Sous Soustrait I'entrée deux de I'entrée un.
Mul Multiplie I'entrée un et I'entrée deux.
Div Divise 'entrée un par l'entrée deux.
AbsDif La différence de valeur entre les entrées un et deux, sans tenir compte du signe.
SelMax Sortie = la plus haute des entrées un et deux.
SelMin Sortie = la plus basse des entrées un et deux.
HotSwp Ij’entrfée un apparait ,co’mmella sortie dans |§ mesure ou l'entrée un est « Ok ». Sil'état de
I'entrée un est erroné, I'entrée deux apparait alors comme la sortie.
Echantillonnage et maintien. La sortie suit I'entrée un, dans la mesure ou I'entrée deux est
haute (échantillon). Lorsque I'entrée deux passe a I'état bas (maintien), la sortie est
SmoHId maintenue a la valeur actuelle lorsque la sortie était basse jusqu'a ce que I'entrée deux
mp L s - ey . - B
repasse a |'état haut. Lentrée deux est en principe une valeur logique (bas = 0 ou haut = 1),
lorsqu'il s'agit d'une valeur analogique, alors toute valeur positive différente de zéro est
interprétée comme état haut.
Puissance Sortie = L'entrée un est élevée a la puissance de I'entrée deux (In12). Si, par exemple, la
valeur de l'entrée un est 4,2 et celle de 'entrée deux 3, alors la sortie = 4,23 = 74,09.
Sqrt La sortie est la racine carrée de l'entrée un. Lentrée deux n'est pas utilisée.
Log Sortie = Log;, (entrée un). (Log base 10). L'entrée deux n'est pas utilisée.
Ln Sortie = Log, (entrée un). (Log base e). L'entrée deux n'est pas utilisée.
Exp Sortie = elentréeun) | 'entrée deux n'est pas utilisée.
10 x Sortie = 10(entreeun) | 'entrée deux n'est pas utilisée.
Select Sil'entrée Séllection est heiute, I'entrée degx apparait comme la sortie. Si I'entrée Sélection est
basse, I'entrée un apparait comme la sortie.
Echelle Le facteur de mise a I'échelle a appliquer a I'entrée un
Entrée ’
Ercwrri'ltla% Le facteur de mise a I'échelle a appliquer a I'entrée deux.
Unités sort  Permet de sélectionner les unités de la sortie.
Résolution - . . . . s
sort Utilisez les touches fléchées verticales haut et bas pour position la virgule, le cas échéant.
Limite o . . .
basse La limite basse de toutes les entrées de la fonction et de la valeur de repli.
Limite . . . .
haute La limite haute de toutes les entrées de la fonction et de la valeur de repli.
Repl La stratégie dp (epli inter\{iept si I'état de la valeur d'entrée est « Erroné », ou si sa valeur se situe en dehors
de la plage (limite haute-limite basse).
Repli Ok : La sortie est mise a la valeur de repli (ci-dessous). L'état de la sortie est mis a « Ok ».
Replierroné : La sortie est mise a la valeur de repli (ci-dessous). L'état de |a sortie est mis a « Erroné ».
Clip ok : La sortie est mise a la limite haute ou basse, le cas échéant. L'état de la sortie est mis & « Ok ».
Cli . Lasortie est mise a la limite haute ou basse, le cas échéant. L'état de la sortie est mis a
ip erroné : :
« Erroné ».
DownScale :  La sortie est mise a la limite basse et |'état est mis a « Erroné ».
Upscale : La sortie est mise a la limite haute et |'état est mis a « Erroné ».
\r/sFI)Tiur de Permet de saisir la valeur a laquelle la sortie est mise lorsque Repli = repli Ok ou repli erroné.
Select Apparait uniquement si Opération = Sélection. Permet de sélectionner 'entrée un ou deux comme sortie.
Ent1 Valeur de l'entrée un (en principe, reliée a une source d'entrée).
Ent2 Valeur de l'entrée deux (en principe, reliée a une source d'entrée).
Sort La valeur de sortie produite par I’Qpération dg calcul configurée. Sil'entrée est « Erronée » ou si le résultat
est en dehors de la plage, la stratégie de repli est adoptée.
Etat Indique |’état.de I'opération <<,O|§ » ou « Erroné ». Permet de signaler des situations d'erreur et
d'interverrouiller d'autres opérations.
HA179769FRA
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6.19 MENU MODULATEUR

Cette fonction met en ceuvre les modes de conduction de type modulation a savoir modulation a périodes fixes
et a périodes variables.

—a ey

CONF
- Modulateur
Modultr 4 N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
Mod M de modulateur, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
ode

une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

Permet de sélectionner le mode de conduction :

Modultr N < > »|Mode ) « Logique », « PA » (angle de phase), « Demi-cycle »,
- Mode (—@— 4logique| «Train d'ondes variable » ou « Train d'ondes fixe »
Modultr N _@—’ Entrée Signal d'entrée représentant la sortie de
> Entrée (—@— ™0.0| puissance requise
Modultr N C > »[Sorti Sortie logique du modulateur pour contréler
oau R r ortie les modules de puissance. Si mode = PA, il
- Sortie <—@ 0.0 sagit d'une demande d'angle de phase.
9 g p
T A =1 -
I Modultr N |@—>| Temps On mini : Apparait uniquement si le mode = train d'ondes
n 1 > On mini ‘—@—I 16, variable.
S | TS o my ettt
s | VOB
s
o ) A TeN T T @ go-o—=————=—=—=
g_ < | M?_dUItr N @—>|Temps de cycle : Apparait uniquement si le mode = train d'ondes
| > Temps cyc... <« 4 fixe.
8 _;_E_y____l _______:7_51
£ _J _CYD__@_)_ - Lorsque le mode = logique uniquement, définit lorsque la
| Modultr N i C > ™ I Mode |ogique Cycle 1 sDcr‘(leT du Iblo_c rynocj:lateur doit étre arrgtee. ant
Mode lo N | | Demi-cycle = s'arréte au passage par zéro suivan
I__) g _9__ - l( <: D v complet 1 Cycle complet= s'arréte au passage par zéro suivant du
;® Ao A _________ cycle complet
Modultr N _@—’ LMin Ulti\ise.z les ton}ches: fléchées verticales hau.t/bas pour
A sélectionner |'entrée de l'interface de gestion des
- EntLM (—@_ vl charges.
Modultr N_ : ) TempSFlltEnt N Temps du filtre d'entrée en périodes de modulation.
- TempsFlItEnt... (—@_ ¥ 1] 0 =Filtre désactivé
Modultr N @_’ Commutation PA  Train éJéti\eisciizo:e;e‘(?}Jches fléchées verticales haut/bas pour
. Ad :
-~ Commutation PA ‘—@ Vdondes Train d'ondes ou angle de phase

Mode
Entrée

Sortie

Temps On mini

Temps de cycle
Mode logique

LMin

TempsFiltEnt

Commutation
PA

Figure 6.19 Menu modulateur

Sélectionnez le mode de conduction requis : « Logique », « PA » (angle de phase), « Demi-
cycle », « Train d'ondes variable » (conduction par trains d'ondes - temps on mini) ou « Train
d'ondes fixe » (conduction par trains d'ondes - temps de cycle).

Il s'agit de la valeur que le modulateur doit fournir.

Le signal logique de sortie qui contréle les périodes d'activation et de désactivation des
modules de puissance, en principe relié a I'entrée du bloc de conduction. Lorsque le mode
= angle de phase, il s'agit d'une demande d'angle de phase.

En modulation a périodes variables, définit le temps de fonctionnement minimal pendant
les périodes de tension d'alimentation. Si la demande du modulateur est de 50 %, Ton =
Toff = Temps on mini et le temps de cycle est 2 x temps on mini = période de modulation.
Le temps de désactivation minimal est égale a « Temps On mini ».

En modulation a périodes fixes, définit le temps de cycle pendant les périodes de tension
d‘alimentation.

En modulation a conduction logique, le demi-cycle arréte la conduction au passage par
zéro suivant. Le cycle complet arréte le conduction au passage par zéro du cycle complet
suivant.

Entrée de l'interface de gestion des charges. Définit une connexion du modulateur a la voie
de gestion des charges (si celle-ci est installée).

Temps du filtre d’entrée du modulateur comme nombre de périodes de modulation. Si mis
a zéro, le filtre est désactivé.

Permet d'imposer la conduction en angle de phase, en annulant le mode de train d'ondes
configuré, affiché dans « Mode » ci-dessus.
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6.20 MENU RESEAU

Ce menu définit le type de réseau électrique a contrdler, ce qui a son tour détermine la présentation des
mesures électriques du réseau. La configuration renvoie a une voie de puissance, et non pas nécessairement
au numéro du module de puissance. Sur un réseau a quatre unités monophasées, quatre blocs réseau sont
nécessaires. Pour le contréle a deux branches d'un réseau triphasé, deux blocs réseau sont utilisés. Pour le
contréle triphasé d'un seul réseau, un bloc réseau est requis.

CONF
- Réseau

Al <oy

Réseau 4N
Mes

f =y

Réseau N
- Mes

'R,

Réseau N
- Configuration

> F

Réseau N
- AlmDis

Y B4

Réseau N
> AlmDet

Y B4

Réseau N
- AlmSig

Yy B4

Réseau N
> AlmLat

Yy b

Réseau N
5 AlmAck

Y B4

Réseau N
- AlmStop

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le
numéro de réseau, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

Figure 6.20.1

Figure 6.20.2

3

> Figure 6.20.3

J

Figure 6.20 Menu réseau
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6.20.1 Sous-menu Mes

CONF
> Réseau

LD <y

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
pour sélectionner le numéro de réseau, puis

Réseau 4 N
Mes

appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a

1Dy

cette page.

Réseau N
> Mes

Yok

Mes
- Fréquence

Affiche la fréquence du réseau de la
voie de puissance correspondante

Y oK

Mes
> VLine

Affiche la mesure de tension de ligne
de I'unité principale (voir texte)

Y DA

Mes
> Vline2

Affiche la tension de ligne de la 2éme
phase

Y B4

Mes
> VLine3

Affiche la tension de ligne de la 3éme
phase

Yy B4

Mes
>

Affiche le courant efficace de charge
de I'unité principale.

Yy A

Mes
> 12

Affiche le courant (eff.) de charge
de la 2éme phase

Y B4

Mes
5 13

Affiche le courant (eff.) de charge
de la 3éme phase

Y 24

Mes
> I moyenne

Affiche la moyenne du courant efficace des
systéemes triphasés et a deux branches

Yy a4

Mes
> 12 train d'ondes

En conduction par trains d'ondes unique-
ment, la valeur moyenne de |12 par rapport &
la durée de la période des trains d'ondes.

Y B4

Mes
> |2

La valeur moyenne de la période princi-
pale de |2 utilisée pour la régulation 1.

Y B4

Mes
- |2 maximale

La valeur maximale de 12, 122, 132.
Utilisée dans la limitation du cou-
rant et les stratégies d'alarmes

Y A

Mes
2 leff. maximale

La valeur eff. maximale de I? sur
une période du réseau

Y B4

Affiche la tension de charge du module

Mes
>V

de puissance principal (phase a phase
ou phase a neutre en fonction de la

Yy b

configuration).

Mes
> V2

Affiche la tension de charge du mod-
ule de puissance de la 2éme phase
(phase a phase ou phase a neutre en

Y DA

fonction de la configuration).

Affiche la tension de charge du module

Mes
- V3

de puissance de la 3éme phase (phase
a phase ou phase a neutre en fonction

de la configuration).

EE

Les commandes du menu de la 2éme et 3éme
phase s'affichent uniquement si le type de
réseau est bi ou triphasé (section 6.20.2).

Mes
- V moyenne

YD DA

Mes
> V2train d'ondes

Y Aok

Mes
> V2

Y& ok

Mes
5 VZmaximale

Yy B4

Mes
> Veff. maximale

YO B4

Mes
- PTrain d'ondes

YO A

Mes
> P

Y B4

Mes
> S

Y B4

Mes
> PF

Y D4

Mes
- Q

Y 4

Mes
> Z

Yy B4

Mes
5 Z2

Y B4

Mes
> Z3

Y DA

Mes
- Temp dissipateur therm 1

YO A

Mes
- Temp dissipateur therm?

Y B4

Mes

- Temp dissipateur therm3

D>

Figure 6.20.1 Structure du sous-menu Mes

Affiche la moyenne de la tension
efficace des systémes triphasés
et a deux branches

En conduction par trains d'ondes
uniquement, la valeur moyenne
de V2 par rapport 4 la durée de la
période des trains d'ondes.

La valeur moyenne de la période

principale de V2 utilisée pour la
régulation V2.

La valeur maximale de V2, V22, V32,
Utilisée dans la limitation de la tension
et les stratégies d'alarmes

La valeur eff. maximale de V2 sur une péri-
ode du réseau. Utilisée dans la limitation
de la tension ou le transfert de tension.

Affiche la mesure de puissance effi-
cace pour le réseau de puissance sur
la période de modulation.

Affiche la mesure de puissance efficace
pour le réseau de puissance sur la période
du réseau en conduction en angle de
phase et par trains d'ondes

Mesure de puissance apparente

Calcul du facteur de puissance

Calcul de la puissance réactive

Impédance de charge de I'unité principale

Impédance de charge de la 2éme phase

Impédance de charge de la 3éme phase

Température du dissipateur thermique 1
Utilisée dans la stratégie d'alarmes

Température du dissipateur thermique 2

Température du dissipateur thermique 3
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6.20.1 SOUS-MENU MES (suite)

Ce sous-menu présente les mesures du réseau de puissance en fonction du type de réseau. Toutes les mesures
disponibles sont répertoriées ci-dessous, mais les valeurs qui s'affichent réellement dépendent de la
configuration du réseau.

Fréquence
Vline

Vline2, Vline 3
|
12,13

[ moyenne

12 train d'ondes

|2

[2maxim...

leff. maxi...

V2,V3

V moyenne

V2 train d'ondes

\/2

V2maxim...

Veff. maxi...

P Train d'ondes

Affiche la fréquence calculée de la tension d'alimentation de la voie de puissance associée a ce réseau.
Mesure de la tension d'alimentation sur le module de puissance principal. Affiche la tension entre la
ligne et le neutre sauf dans le cas d'une régulation triphasée ou a deux branches lorsque la tension
entre lignes est affichée.

Comme pour VLine, mais pour les modules de puissance deux et trois

Mesure de I'leff. de charge sur le module de puissance principal. La mesure de la base de temps est la
période principale en angle de phase et la période de modulation en mode train d'ondes

Comme pour | ci-dessus, mais pour les modules de puissance deux et trois.

Il s'agit de la moyenne de courant dans les trois voies d'un systeme triphasé. Ne s'applique qu'aux
systemes de régulation triphasés et a deux branches :- I.gMoy = (I + log 2 + o4 3)/3

Valeur moyenne du carré du courant de charge en conduction par trains d'ondes Le carré moyen (Isq)
en conduction par trains d'ondes, la moyenne repose sur la durée de la période de train d'ondes. Cette
valeur est généralement utilisée pour le controle et la génération d'alarmes pendant la période de train
d'ondes.

Valeur du carré du courant de charge mesurée sur la période principale en angle de phase. Utilisée en
général pour la régulation Isg. En régulation triphasée ou a 2 branches, il s'agit de la moyenne des
carrés des trois courants de réseau, calculée comme suit : 12 = (I12Phase + 12Phase2 + |2Phase3)/3
Dans un réseau triphasé, il s'agit du maximum de 12, 122 and 132. Utilisé dans la limitation du courant
dans les réseaux triphasés et les stratégies d'alarmes.

La valeur eff de I?’maxi mesurée sur la période du réseau. Utilisée en général pour la limitation ou le
transfert du courant dans les réseaux triphasés, en mode angle de phase.

Mesure de la tension efficace de charge (Veff.) sur le module de puissance principal de cette voie de
régulation de puissance. Affiche la charge par rapport au neutre (ou a la seconde ligne), sauf dans les
couplages de charge en étoile ou en triangle triphasés, dans ce cas c'est la tension de charge1 a
charge? qui s'affiche. La mesure de la base de temps est la période principale en angle de phase et la
période de modulation en mode train d'ondes.

Comme pour V, mais pour les modules de puissance 2 et 3.

Il s'agit de la moyenne de tension dans les trois voies d'un systéme triphasé. S'applique uniquement
aux réseaux de puissance triphasés et a deux branches : Vg Moy = (Vg + Vg2 + Vg 3)/3

Valeur moyenne du carré de la tension de charge en conduction par trains d'ondes mesurée pendant la
durée de la période de train d'ondes. Utilisée en général pour le contrdle et les stratégies d'alarmes
pendant la période de train d'ondes.

Valeur du carré de tension de charge en conduction par trains d'ondes et sur la période principale en
conduction en angle de phase. Utilisée en général pour la régulation Vsq. En régulation triphasée ou a
deux branches, il s'agit de la moyenne des trois carrés de tension du réseau, calculée comme suit :
Vsq = (VsqPhase1 + VsgPhase2 + VsqPhase3)/3

Le carré de tension maximum entre VsgPhase1, VsqPhase2, VsgPhase3. Utilisé en général dans la
limitation de la tension dans les réseaux triphasés et les stratégies d'alarmes.

La valeur eff de V2maxi mesurée sur la période du réseau. Utilisée en général pour la limitation ou le
transfert de la tension dans les réseaux triphasés, en mode angle de phase.

Mesure de la puissance efficace sur le réseau. Elle est calculée sur la période de modulation en mode
de conduction par trains d'ondes. Utilisée en général pour le contrdle, la stratégie d'alarmes et dans la
gestion des charges (si I'option est installée).

Mesure de la puissance efficace en conduction par trains d'ondes et sur la période de modulation en

Version 11 Déc 15

conduction en angle de phase. Utilisée en général pour la régulation de la puissance efficace
S Mesure de la puissance apparente. En conduction en angle de phase S=Vline x .4, en conduction par
trains d'ondes S=V ¢ X l¢
Calcul du facteur de puissance. Défini comme facteur de puissance = puissance efficace / puissance
PF apparente. En angle de phase, il s'agit de PF=P/S, en conduction par trains d'ondes PF = PTrain
d'ondes/ S = Cost(charge)
Q Calcul de la puissance réactive définie en angle de phase comme Q = ,/52 - P2 ou en conduction par
trains d'ondes comme Q = ,/S2-PZ . .
Mesure de I'impédance de charge sur le premier module de puissance, définie comme suit :- Z=Veff./
Z leff. La mesure utilise le courant de ligne (pas le courant de phase) et la tension de charge, la valeur
peut donc ne pas étre exacte pour les configurations de cablage multiphasées.
72,73 Mesure de I'impédance de charge de la 2éme et 3éme phase du réseau.
Temp dissipateur Température des dissipateurs thermiques. Permet de protéger les modules de puissance contre toute
therm1(2)(3) surchauffe.
HA179769FRA
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6.20.2 Sous-menu de configuration du réseau

Ce sous-menu affiche la configuration du réseau et les fonctions connexes.

Réseau
» Configuration

AD ey
Configuration
- Réseau

A sy

Type de réseau

A<D @ip

Vline Nominal

4230

AD oy
Vcharge nominale
4230

A <oy

| maximale

%@S@V

| nominale

$250.0

Ay

Echelle lext
$5.0

Aoy

Echelle Vext
#230.0

Ao =y

Tmax dissipateur
thermique

$120

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
pour modifier la configuration. Utilisez la touche

- - Entré Slecti la ph i .
seull Vdips o Do modit 30010 - Jaube pleim < Modification de configuration
v | M demandée
A oy Ao~ -
Seuil FreqDrift PLF modifiée A)
v O % Jaune plein = Modification terminée
A oy r> =y
Coupure1 Sensibilité PLF
Seuil $120 $2
A oy A >y
Coupure2 Zréf
Seuil $200 0
AD ey A ey
Numéro Zréf2
Coupure %5 0
A ey A >y
Fenétre Zréf3
Coupure %60 0
A ey A ey
éurtTnsion .10 Seuil PLU . Réseaux triphasés uniquement
eui ¢ 10
AD ey A ey
Sous-tension Seuil surintensité
Seuil 415 4120
AD ey A ey
PréTemp Type d'élément chauffant
Dissipateur therm 4 100 Résistive

<« = D>

Type de réseau

Vline Nominal

VchargeNominale

I[maximum

INominale

Echellelext

Figure 6.20.2 Sous-menu de configuration du réseau

Affiche le type de réseau : régulation tri, mono ou biphasée.

Valeur nominale de tension de ligne requise pour étalonner la pile. Il sagit de la
tension entre lignes a I'exception des réseaux monophasés avec neutre et triphasés a
couplage en étoile avec neutre, lorsque la mesure est effectuée entre la ligne et le
neutre.

Tension de charge nominale requise pour étalonner le module de puissance. Cette
valeur est la méme que Vligne nominale, sauf lorsque la contre-réaction externe est
utilisée, par exemple depuis le secondaire d'un transformateur. Dans ce cas, cette
valeur doit étre définie correctement pour mettre la mesure a I'échelle.

Indique le courant maximal de la pile (50, 100, 160, 250, 400, 500, 630). En ce qui
concerne les charges de type transformateur, sélectionnez EXT100, etc. et
configurez Echellelext correctement.

Courant nominal fourni par le module de puissance. Cette valeur permet d'étalonner
la mesure de courant dans la pile. Elle est limitée par Imaximum, qui impose la limite
des voies physiques, sauf si la contre-réaction externe est configurée, dans ce cas la
limite est de 4 000 A.

Modification de I'échelle de courant externe a utiliser lorsque Imaximum est mis a
contre-réaction externe. Si un transformateur de courant externe est installé,
Echellelext doit étre calé sur le courant primaire nominal du transformateur de
courant. En l'absence de transformateur de courant externe, Echellelext doit &tre mis
a5A.
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EchelleVext

Tmax dissipateur
thermique

VdipsThreshold

MaintDérivFéq

SeuilCoupure

SeuilCoupure?2

NumberChopOff

WindowChopOff

OverVoltThreshold

UnderVoltThreshold

PreTempHeatsink

6.20.2 SOUS-MENU DE CONFIGURATION DU RESEAU (suite)

Modification de I'échelle de tension externe a utiliser lorsque Imaximum est mis a
contre-réaction externe. Si un transformateur externe est installé, EchelleVext doit &tre
calé sur la tension primaire nominale du transformateur externe. En I'absence de
transformateur externe, EchelleVext doit étre mis 4 Vnominale.

Affiche la température maximale admissible du dissipateur thermique. Il s'agit d'un
seuil d'alarme pour I'alarme « Surchauffe du dissipateur thermique ».

Seuil des baisses de tension. Il s'agit d'une différence en pourcentage (par rapport a
Vligne nominale) entre deux demi-cycles consécutifs. La mesure de tension de chaque
demi-cycle est intégrée et a la fin de chacun d'eux les 2 derniéres intégrales de tension
sont comparées.

La fréquence d'alimentation est controlée tous les demi-cycles et si la variation en
pourcentage entre 1/2 cycles dépasse cette valeur seuil, une alarme systéeme de
fréquence réseau est générée. Le seuil peut étre mis a un maximum de 5 % pour tenir
compte des effets des réseaux hautement inductifs.

L'alarme de « coupure » est activée si le courant de charge dépasse ce seuil pendant
plus de cing secondes. Les valeurs de seuil se situent entre 100 et 150 % de Inominale.
L'alarme de « coupure » est également activée si le nombre de dépassements de ce
second seuil de courant est supérieur au nombre prédéfini (NumberChopOff) pendant
une période prédéfinie (WindowChopOff). Les valeurs de seuil de courant se situent
entre 100 et 350 % de Inominale.

Le nombre de coupures (NumberChopOff) est paramétrable entre 1 et 16 (inclus) et
vous pouvez attribuer une valeur de 1 a 65 535 secondes a la fenétre de coupure
(WindowChopOff).

Chaque qu'une surintensité est détectée, la conduction de 'unité est arrétée, une
alarme de coupure est déclenchée, puis apres environ 100 ms, I'unité redémarre en
respectant une rampe de sécurité montante. L'alarme de « coupure » est supprimée si
I'unité redémarre normalement apres un événement de surintensité.

Si le nombre de coupures est atteint pendant la période de la fenétre de coupures,
I'unité ne conduit plus et reste arrétée. Une alarme de coupure est déclenchée et vous
devez acquitter I'alarme avant que la conduction ne puisse reprendre.

Affiche le nombre d'événements de coupure qui peuvent survenir pendant la fenétre
de coupures avant qu‘une alarme de coupure ne soit activée. Utilisé uniquement avec
ChopOff2Threshold (seuil de coupure?2).

Affiche la fenétre de coupures en secondes. Utilisé uniquement avec
ChopOff2Threshold (seuil de coupure?2).

Le seuil qui permet de détecter une surtension comme pourcentage de VLineNominal
(ligne de tension nominale). Si Vline (ligne de tension) dépasse la valeur seuil, une
alarme de tension réseau est déclenchée (DetMainsVoltFault, détection d'un défaut de
tension du réseau).

Le seuil qui permet de détecter une sous-tension comme pourcentage de
VLineNominal (ligne de tension nominale). Si Vline (ligne de tension) est inférieur a la
valeur seuil, une alarme de tension réseau est déclenchée (DetMainsVoltFault,
détection d'un défaut de tension du réseau).

Le seuil de pré-alarme de température du dissipateur thermique en °C, qui, s'il est
dépassé, génére une alarme de prétempérature (DetPreTemp).

Demande de modification de la rupture partielle de la charge. Pour que l'alarme de
rupture partielle de la charge (PLF) fonctionne correctement, I'appareil doit connaitre
I'état normal en régime permanent. Dans ce cas, il faut activer PLFAdjustReq sur chaque
réseau, une fois que le procédé régulé a atteint le régime permanent. Une mesure
d'impédance de charge est alors réalisée et sert de référence pour détecter une

Version 11 Déc 15

PLFAdjustReq rupture partielle de la charge. Si la mesure d'impédance de charge aboutit,
PLFAdjusted (ci-dessous) est mis a 1. La mesure échoue si la tension de charge (V) est
inférieure & 30 % de (VNominal) ou si le courant (1) est inférieur @ 30 % de (INominal).
L'alarme PLF est activée en fonction de la configuration de « PLF Sensitivity » ci-
dessous.

Acquittement de la modification de la rupture partielle de la charge. Indique que vous

PLFAdjusted avez demandé une modification de la rupture partielle de la charge et que celle-ci a
abouti.
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6.20.2 SOUS-MENU DE CONFIGURATION DU RESEAU (suite)

Sensibilité de la rupture partielle de la charge. Définit le degré de sensibilité de la
détection de la rupture partielle de la charge comme rapport entre I'impédance de
charge d'une charge a PLF modifié et la mesure de I'impédance de courant. Si, par
exemple, une charge comprend n éléments paralléles identiques et que la sensibilité PLF
(s) est mise a 2, alors une alarme PLF est générée en cas de rupture d‘au moins N/2
éléments (en circuit ouvert). Si la sensibilité PLF est mise a 2, alors une alarme PLF est
générée en cas de rupture d'au moins N/3 éléments. If (N/s) n'est pas une valeur entiére,
alors la sensibilité est arrondie.
Si, par exemple, N = 6 et's = 4, alors une alarme est déclenchée en cas de rupture d'au
moins 2 éléments
Impédance de charge de référence de la phase 1, mesurée aprés une demande de
modification de PLF.
Zref2, Zref3 Comme pour Zref, mais pour les phases 2 et 3.

Seuil de déséquilibre partiel de la charge. Définit le seuil de détection d'un état de

déséquilibre partiel de la charge. S'applique uniquement aux systémes triphasés. Se
PLUthreshold produit lorsque la différence entre le courant maximal et minimal d'un systéme
triphasé dépasse le seuil comme pourcentage de INominal. L'alarme peut étre
détectée entre 5 et 50 %.
Le seuil de détection d'une surintensité comme pourcentage de INominal. Si |
dépasse le seuil, une alarme de courant réseau est déclenchée (DetoverCurrent).
Affiche le type d'élément chauffant utilisé par la charge : « Résistif », « SWIR »

PLFSensitivity

Zref

OverlThreshold

HeaterType (infrarouge de courte longueur d'onde), « CSi » (carbure de silicium), « MoSi2 »
(disiliciure de molybdene).
Maxlnom Permet de définir la limite de INominal.

CALCULS DE RUPTURE PARTIELLE DE CHARGE
L'alarme PLF détecte une augmentation statique d'impédance de charge (les charges a faible coefficient de
température et éléments chauffants a infrarouge de courte longueur d'ondes peuvent étre régulés par cette
fonction).
L'alarme compare I'impédance de charge de référence a I'impédance de charge réelle mesurée. Vous pouvez
définir I'impédance de référence (par une requéte PLFAd]just) et la sensibilité de la rupture partielle de charge.

Remarques :

1. Tous les éléments sont sensés étre identiques et connectés en parallele.
2. Siles charges sont triphasées, I'impédance de référence peut uniquement étre définie si la
charge est équilibrée.

La comparaison de I'impédance est réalisée sur un cycle de réseau (conduction en angle de phase) ou sur une
période de train d’'ondes (conduction par trains d'ondes ou logique). Sur les réseaux en étoile avec neutre (4S)
ou en triangle ouvert (D), la tension et le courant de charge mesurés correspondent directement aux
parameétres de charge. Dans ces configurations, la sensibilité de la rupture partielle de charge est uniquement
limitée par la précision de la mesure et les imprécisions de I'impédance des éléments. Dans les configurations
en étoile sans neutre (3S) et en triangle fermé, les impédances équivalentes sont calculées a I'aide de tensions
entre lignes et courants de ligne, ce qui réduit les imprécisions.

Portez une attention particuliere aux modes de conduction par trains d'ondes courtes (par ex., conduction IHC
ou monocycle), si aucune rotation de phase n'est appliquée au début du train d’ondes (suppression de la
composante cc dans les transformateurs de courant) et a la conduction logique sans fonction de suppression
de la composante cc, pour la méme raison.

Une tension minimale de 30 % de la valeur nominale modifiée (charge de tension nominale) et un courant

minimal de 30 % du courant nominal doivent étre appliqués a la charge, parce que, sous ces seuils, aucune
détection de rupture partielle de charge ou paramétrage de référence de lI'impédance n’intervient.
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6.20.3 Alarmes réseau

AlmDet
- Absence rés...

AcD ey
AlmDet

Absence réseau |

Utilisez les touches Tlechees verticales hauvbas pour
(ex., Absence de réseau), puis appuyez sur la touche E
détecté/actuel de Ialarme.

...= détectée I:l= non détectée

CONF
5 Réseau
Réseayu & Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
v de réseau, puis appuyez sur Entrée. Utilisez |a touche Retour @ une ou
Mes plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Réseau N Figure 6.20.1
3 Mes
Réseau N -
Figure 6.20.2

5 Configuration

YO Dok

électionner une alarme
ntrée pour afficher I'état

Réseau N <[ AImDis

5 AlmDis (—@— 5 Absence rés...
Y@ DA Ap ey
Réseau N AlmDis

5 AlmDet Absence réseau af]

) 7
D D>
Réseau N L <——p| AlmSig
5 AlmSig €< » Absence rés...

Utilisez la touche Entrée pour faire défiler les autres alarmes.

A
&> D>

A<D oy

AlmSig
Absence réseau B0

AlmLat
5 Absence rés...

€« <]
—CD—

Ay

AlmLat N
Absence réseau 400

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas four se
(par ex., Absence de réseau), puis appuyez sur la touche Entrée pour l'afficher.
Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour modifier I'état de

mémorisation

I = Alarme non mémorisée I:l = Alarme mémorisée

ctionner une alarme

Réseau N

5 AlmLat 0102 3
YD A

Réseau N <[ AlmAck

5 AlmAck €< - » Absencerés...
VO DA Ap ey

Réseau N AlmAck -

5 AlmStop Absence réseau 40

Utilisez la touche Entrée pour faire défiler les autres alarmes.

1

”

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour sélectionner une alarme (par ex.,
Absence de réseau), puis appuyez sur la
touche Entrée pour l'afficher. Utilisez les
touches fléchées verticales haut/bas pour
modifier I'état de désactivation

= Alarme non désactivée,
|:| = Alarme désactivée.

Lorsqu’une alarme est affichée, la touche
Entrée permet de faire défiler les autres.

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour sélectionner une alarme (par ex.,
Absence de réseau), puis appuyez sur la
touche Entrée pour l'afficher.

I:l = OK, I = Alarme active

Le nombre de phases dépend de la con-
figuration du réseau.

Utilisez la touche Entrée pour faire défiler
les autres alarmes.

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour sélectionner une alarme (par ex.,
Absence de réseau), puis appuyez sur la
touche Entrée pour l'afficher. Utilisez les
touches fléchées verticales haut/bas pour

= Alarme inactive,

= Alarme active (acquittée si fixe,
non acquittée, si celle-ci clignote).
Lorsqu’une alarme est affichée, la touche
Entrée permet de faire défiler les autres.

-S>

Figure 6.20.3 Menu des alarmes de réseau

SOUS-MENU DE DESACTIVATION D’ALARMES DE RESEAU

Ce menu permet d'activer/désactiver des alarmes individuelles du bloc réseau (répertoriées ci-dessous). La
Section 10 fournit de plus amples détails sur ces alarmes.

MissMains Absence de réseau

Thyr SC Thyristor en court-circuit

Open Thyr Thyristor en circuit ouvert

Fuse Blown Fusible grillé

Over Temp Surchauffe

Volt Dips Baisses de tension du réseau

Freq Fault Défaut de fréquence

PB 24V Défaillance de la carte de
puissance 24 V

TLF Rupture totale de charge

Chop Off Coupure

PLF Rupture partielle de la charge

PLU Déséquilibre partiel de la charge

VoltFault Défaut de tension du réseau

PreTemp Prétempérature

Over | Surintensité

HA179769FRA
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6.20.3 ALARMES RESEAU (suite)

SOUS-MENU DE DETECTION D’ALARMES DE RESEAU

Comme pour « Désactivation des alarmes » ci-dessus, mais ce sous-menu de détection d'alarmes indique si
une alarme réseau a été détectée et si elle est active.

SOUS-MENU D'INDICATION D’ALARMES RESEAU

Ces affichages montrent si une alarme est survenue et contiennent également des informations de
mémorisation. Le parametre AlarmSig correspondant est utilisé en cas de céblage (a un relais, par exemple).
La liste des alarmes est la méme que ci-dessus.

SOUS-MENU DE MEMORISATION DES ALARMES RESEAU

Comme pour « Désactivation des alarmes » ci-dessus, mais ce sous-menu de mémorisation des alarmes permet
de définir chaque alarme de bloc réseau comme mémorisée ou non mémorisée.

SOUS-MENU D’ACQUITTEMENT DES ALARMES RESEAU
Comme pour « Désactivation des alarmes » ci-dessus, mais ce sous-menu d'acquittement des alarmes permet
d’'acquitter chaque alarme de bloc réseau. Une fois I'alarme acquittée, le paramétre d'indication associé est
supprimé. Les parameétres d'acquittement sont automatiquement supprimés aprés avoir été enregistrés.

Remarque : les alarmes ne peuvent pas étre acquittées tant que la source de déclenchement est
active.

SOUS-MENU D’ARRET DES ALARMES RESEAU
Permet de configurer chaque type d'alarme individuelle afin d'arréter la conduction du module de puissance
correspondant. Activée par le paramétre d'indication correspondant. La liste des alarmes est la méme que ci-
dessus.
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6.21 MENU PLM (PARAMETRES LM STATION ET RESEAU)

Ce menu s'affiche uniquement si I'option Gestion prédictive des charges est installée et activée.

LoadMng assure l'interface entre les paramétres de la station et du réseau de gestion des charges. Une

« station » est définie comme module de contréle et modules de puissance correspondants. La figure 6.21
donne un apercu du menu.

CONF
> PLM
A ey g Figure 6.21.2 Figure 6.21.3 Figure 6.21.4
PLM — Y/ >—»|PLM —/>—[PIM L />—>»[PLM
> Principal «—C/A D>~ Station «—CA D+ Réseau «—CA>—{> AlmDis
—a A ey Aoy Ap ey y O ZOA
«— |Principal Station Réseau PLM
— |> Type > Adresse > Total St... > AlmDet
N
s YDA v DA YD DA VI DA
5 |Principal Station Réseau PLM
O |- Période > Etat > Total voies - AlmSig
i
A Yy ZAOA Y DA VI DA
ID|B> Station Réseau PLM
- Nbre de voies > Pmax > AlmLat
Y ZOA V> DA YD A
Station Réseau PLM
- PLMOut1 > Pt > AlmAck
YO DA V> DA YD oA
Station Réseau PLM
> PLMOut2 > Ps - AlmStop
V> DA Yy A DA
Station Réseau
> PLMOut3 > Pr
VD DA Yy oA
Station Réseau
- PLMOut4 > Efficaci...
y O ZOA
j@) Réseau
- Maitre A...
QDA

Figure 6.21 Apercu du menu de gestion prédictive des charges

6.21.1 Principal

Ce menu contient les principaux parametres de gestion des charges.

CONF
- PLM

AD ey
PLM Voir la figure 6.21.2 pour « Station », la figure 6.21.3 pour
- Principal « Réseau » et la figure 6.21.4 pour les paramétres d'alarme.

—a A ey

Principal <3| Type R~ Voir les types disponibles dans le texte.
> Type -« $Répartition

VD> DA >y
Principal == [ Période La période de modulation pour la station
> Période -« ¥100| en périodes de réseau

DA S

—»» Retour a « Type »

Figure 6.21.1 Menu « principal » de gestion des charges
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6.21.1 MENU « PRINCIPAL » DE GESTION PREDICTIVE DES CHARGES (suite)

Type Permet de configurer le type de Gestion prédictive des charges comme suit :

Non :

Répartition :

IncrT? :

IncrT2 :

Rotlncer :

Distrib :

Distlncer :

RotDislnc :

Aucune gestion des charges. La gestion des charges est désactivée.
Répartition des charges. Permet de contréler la demande totale de
puissance en répartissant les périodes de conduction des différentes
unités.

Type incrémentiel 1. Un point de consigne commun est attribué a plusieurs
charges. Seule une voie est modulée par le cycle d'utilisation, les autres
étant a une demande de 0 ou 100 %. Puissance totale répartie = valeur du
point de consigne.

Type incrémentiel 2. Un point de consigne commun est attribué a un
certain nombre de charges. Seule la premiére voie est modulée par le
cycle d'utilisation, les autres étant a une demande de 0 ou 100 %.
Puissance totale répartie = valeur du point de consigne.

Incrémentiel rotatif. Permet un contréle incrémentiel entre deux et 64 voies
fonctionnant a partir d'une entrée unique. Chaque voie module avec un
rapport cyclique identique déterminé par le signal de demande de
puissance, mais chaque voie est séparée des sorties voisines par la base
de temps sélectionnée.

Commande répartie. Ce mode permet de réguler entre deux et 64 voies a
partir d'un nombre égal d'entrées indépendantes. Chaque voie module
avec un rapport cyclique proportionnel a son signal d'entrée, mais la
commutation des entrées voisines est répartie sur la durée du cycle
sélectionnée.

Commande répartie et incrémentielle. Permet de réguler entre deux et
huit groupes de charges. Soixante quatre voies sont disponibles au total et
celles-ci peuvent étre réparties librement entre les groupes, a condition
que chaque groupe comprenne au moins une voie. Chaque groupe
comprend une seule entrée de demande de puissance et fonctionne
comme dans le mode incrémentiel de type 2, la premiére voie modulant
pour maintenir le niveau de puissance sélectionné. Le temps de
commutation au sein des groupes est réparti sur la durée du cycle
sélectionnée.

Commande répartie et incrémentielle rotative. Permet de réguler entre
deux et huit groupes de charges. Soixante quatre voies sont disponibles
au total et celles-ci peuvent étre réparties librement entre les groupes, a
condition que chaque groupe comprenne au moins une voie. Chaque
groupe comprend une seule entrée de demande de puissance et
fonctionne en mode incrémentiel rotatif, toutes les voies modulant & une
cadence identique. La nature répartie de ce mode garantit que l'instant de
commutation de chaque groupe est réparti sur la durée du cycle.

Permet de configurer la période de modulation de la station en périodes du réseau entre
50 et 1 000. La précision de la régulation est liée a la période de modulation. La période
doit étre augmentée pour disposer d'une plus grande précision.

Période

L'unité maitre impose sa période de modulation a tous les esclaves. Il est recommandé
que tous les esclaves soient configurés avec la méme période que celle du maitre. Si le

maitre devait perdre le contréle, I'esclave qui le remplace comme nouveau maitre utilise
alors la méme valeur et la précision de régulation reste ainsi identique. (Le nouveau
maitre impose sa propre valeur au cours du cycle de puissance suivant).
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6.21.2 Menu « Station » de la Gestion prédictive des charges

Ce menu contient tous les paramétres relatifs a la configuration de la station de gestion prédictive des charges,
une « station » comprenant un module de contréle et ses modules de puissance correspondants.

CONF
> PLM

A o>y
PLM Voir la figure 6.21.1 pour « Principal », la figure 6.21.3 pour
» Station « Réseau » et la figure 6.21.4 pour les paramétres d'alarme.

* * Adresse (0 & 63 inclus) de |a station sur

Station _@—) Adresse N le réseau de gestion des charges.
- Adresse €« ¥ 0| 0 = Gestion des charges inhibée.

Sta;tion 4@—) Etat Montre I'état du maitre/esclave actuel de cette
> Etat ‘—@ En attente | unité sur le réseau de gestion des charges.
Station R Nbre de voies Montre le nombre de voies participant a la
- Nbre de voies ‘—@ 0| gestion des charges de cette station.
Station | == »[PMOut \

> PLMOut1 < 0
Station —<——p PLMOut2
> PLMOut2 < C 0 Sortie d'interface de la gestion des charges
emplacement 1 a emplacement 4. Doit étre relié
* A * charges correspondant (LMin) pour connecter

Station —@—) PLMOut3 une voie de régulation de puissance au réseau
- PLMOut3 ‘—@ 0 de gestion des charges

Y DA VD J

au bloc fonction de la voie de gestion des

Station —<—2— | PLMOut4
> PLMOut4 <« ] 0

DA =
L——— P Retour a « Adresse »

Figure 6.21.2 Menu « Station » de la gestion des charges.

Adresse Il s'agit de I'adresse de l'unité sur le réseau de gestion des charges (PLM), entre 0 et 63
inclus. Une adresse de 0 désactive la gestion des charges. L'adresse la plus basse sur le
réseau est normalement celle du maitre.

Etat Indique I'état actuel du maitre/esclave de cette unité comme suit :

En cours: La désignation du maitre n'est pas encore terminée

[sMAster : L'unité est le maitre du réseau PLM

IsSlave : Cette unité est esclave

Adresse en double : Deux ou plusieurs unités ont la méme adresse. Les unités ayant la
méme adresse sont exclues du processus de gestion des charges.

Nbre de voies Affiche le nombre de voies participant a la Gestion des charges de cette unité.
Configuré automatiquement dans le cdblage de gestion des charges de cette unité.
Nombre maximum de voies = 64
Nombre maximum de voies par station = 4
Nombre maximum de stations = 64
Nombre maximum de groupes = 8.

Exemple 1 : Le nombre maximum d'unités a quatre voies est de 16 (soit 64 voies).
Exemple 2 : Le nombre maximum d’unités triphasées est de 63 (soit 63 voies).

PLMOut 1 a4 Ces sorties doivent étre reliées au bloc fonction de la voie de gestion des charges
PLMChan1 (a 4).PLMIn pour connecter une voie de régulation de puissance au réseau
de gestion des charges.
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6.21.3 Menu « Réseau » de la gestion prédictive des charges
Il s'agit des parametres du réseau de gestion des charges.

CONF
- PLM
PLM Voir la figure 6.21.1 pour « Principal », la figure 6.21.2 pour
> Réseau « Station » et la figure 6.21.4 pour les paramétres d'alarme.

f * - Affiche le nombre total de stations
Réseau < > > Total stations présentes sur le réseau de gestion des
- Total St... <« 1| charges

7 A - * Affiche le nombre total de voies de régulation
Réseau . _@—) Total voies de puissance a gestion de charge participant a
- Total voies ‘—@ 1 1a stratégie de gestion des charges
Réseau Pmax Afﬁche la puisgance totale installée sur le .

C > réseau de gestion des charges, participant a la

eimax ‘—@ 0 stratégie de gestion des charges.
Réseau —<—=2—p{Pt Indique la puissance totale demandée au
- Pt (—@ 0| réseau.
Réseau —@—) Ps Indique la puissance totale autorisée du
> Ps <« $99990 | réseau.
Réseau —<——»|Pr Indique la puissance totale & autoriser du
> Pr <« (: > 0| réseau.
Rése.au ) —@—) Efficacité Affiche I'efficacité du systéme de gestion des
- Efficaci... (—@ 0| charges en pourcentage.
Réseau 4@—) Adresse du maitre L'adresse du maitre du réseau
- Maitre A... <«

Total stations

Total voies
Pmax

Pt

Ps

Pr

Efficacité

Adresse du maitre

L P Retour a « Total stations »

Figure 6.21.3 Menu « Réseau » de la gestion des charges

Affiche le nombre d'unités présentes sur le réseau de gestion des charges (PLM).
Affiche le nombre de voies de puissance de gestion des charges qui participent
actuellement a la stratégie de gestion des charges.

Il s'agit de la puissance totale installée, participant a la stratégie de gestion des

charges sur le réseau PLM

La somme de la puissance demandée par toutes les voies participant a la stratégie

de gestion des charges.

Configuré par I'utilisateur pour restreindre la puissance demandée au réseau en
fonction de la stratégie de délestage des charges (si Ps > Pmax, le délestage des

charges est désactivé).

Exemple : si la puissance totale installée est de 2,5 MW, mais que I'utilisateur

souhaite limiter la puissance fournie a une fourchette tarifaire inférieure de 2 MW, Ps
doit alors étre mis a 2 MW. Le délestage des charges déleste la puissance du réseau
pour maintenir la demande totale inférieure a 2 MW.

Il s'agit de la puissance totale fournie par le réseau. La valeur peut étre supérieure a
Ps en fonction des facteurs de délestabilité de toutes les voies.

Affiche en pourcentage l'efficacité de la stratégie de gestion des charges.

Calculée comme suit : Efficacité en % = {Pmax - (Ptmax - Ptmin)}/Pmax, ou Ptmax et
Ptmin sont les valeurs de créte maximales et minimales de la puissance totale
pendant la période de modulation.

Affiche I'adresse du maitre désigné sur le réseau de gestion des charges. Lorsque
I'unité est maitre, cette adresse est la méme que celle configurée dans « Station »
décrite ci-dessus. Si 'unité est esclave, les deux adresses sont différentes.
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6.21.4 Menus « Alarmes » de gestion prédictive des charges

Version 11 Déc 15

CONF
- PLM
A ey
PLM Figure 6.21.1
- Principal
A Dy
PLM Figure 6.21.2
- Station
+® V) A
PLM Figure 6.21.3
- Réseau
PLM C T AlmDis C »| Pr Over PS “ ¥ Permet de désactiver l'alarme « Pr/Ps »
- AlmDis < > PrOver... <« a0 ﬁ Jaune plein = Alarme désactivée
D DY i
FﬁM C »[ AlmDet C »| Pr Over PS Indique que l'alarme Pr/Ps est active
5 AlmDet % - Pr Over ... % O % Jaune plein = Alarme active
A Dy
PLM @—) AlmSig @—) Pr Over PS Indique que l'alarme Pr/Ps est active
- AlmSig (—@ - Pr Over ... (—@ u] ﬁ Jaune plein = Alarme active
% * Permet de transformer I'alarme « Pr/Ps » en
PLM @—) AlmLat @—) Pr Over PS W s alarme mémorisée
> AlmLat € C > PrOver... t C fD % Jaune plein = Alarme mémorisée
$® @ V Permet d'acquitter 'alarme « Pr/Ps »
PLM <= 3| AlmAck L <3| PrOver PS “ &
- AlmAck (—@ - Pr Over ... (—@ $0 % Jaune plein = Alarme acquittée
D D> "
* v Indique que l'alarme Pr/Ps est configurée pour
PLM @—> AlmStOP @—’ Pr Over PS désactiver la conduction en cas d’alarme
d AImStop k C > PrOver ... 3 C o @ Jaune plein = Conduction désactivée
D ﬁ@
Figure 6.21.4 Menus « Alarme » de gestion des charges
AlmDis Permet de désactiver l'alarme « Pr/Ps.
Indique que la puissance réelle est supérieur au maximum demandé. Provoquée par
AlmDet un étalonnage incorrect d'une ou plusieurs voies ou éventuellement a la suite d'un
délestage des charges.
. Indique si I'alarme Pr/Ps a été détectée ou non. Si une action doit étre menée a la
AlmSi 9
9 suite de l'activation de cette alarme, alors AImSig doit étre cablé.
AlmLat Permet de définir une alarme Pr/Ps comme étant mémorisée.
AlmAck Permet d'acquitter I'alarme « Pr/Ps.
Permet de configurer 'alarme Pr/Ps pour désactiver la conduction lorsqu'elle est
AlmStop .
active.
HA179769FRA
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6.22 MENU PLMCHAN (INTERFACE DE L'OPTION DE GESTION DES CHARGES)

Ce menu s'affiche uniquement si I'option Gestion prédictive des charges est installée et activée.

PLMChan assure l'interface avec les paramétres de voie nécessaire pour la gestion des charges. Voir également

la section 6.21 et la section 9.

CONF
- PLMChan
PfMCh 2 N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro de PLM-
av Chan, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @ une ou plusieurs fois
PZMax dans le menu pour revenir a cette page
PLMChan N @—> PZMax Puissance totale installée sur la voie
- PZMax <« 23000
TAay A4 == 2, —
ttribue cette voie a un groupe de gestion des
PLMChan N @—> Groupe charges, si une option de régulation incré-
- Groupe 4—@ 42 0| mentielle répartie est activée (section 6.19).
+ A C i » P + Le seuil auquel le facteur de réduction est
PLMChan N , Facteur de deleStage appliqué au modulateur pour le délestage
- Facteur de délest.. (—@_ * des charges.
PLMChan N @—> PLMIn Entrée de I'interface de gestion des
- PLMIn € A0 | charges.
PLMChan N @—’ PLMOut Sortie de I'interface de gestion des
- PLMOut ‘—@ 40| charges.
g:r‘i» Retour a « PZMax »

Figure 6.22 Menu d'interface de 'option de gestion prédictive des charges

Puissance totale installée sur la voie. Calculée a l'aide de la puissance nominale de

PZMax o
l'unité.
Le groupe (maxi = 8) dans lequel la voie fonctionne. Cette commande s'affiche
Groupe uniquementsi l'une des options de gestion des charges incrémentielles réparties est
sélectionnée (section 6.21).
Facteur de Le seuil auquel le facteur de réducti.on est gppliqué au mogiulatggr pour le délestage
délest des charges. Cette commande s'affiche uniquement si la répartition des charges est
élestage . .
activée (section 6.21).
L'entrée de l'interface de la voie de gestion des charges. Doit étre reliée a l'une des
LMin connexions LMOut du bloc fonction LoadMng afin de pouvoir connecter cette voie
au réseau.
LMOut La sortie de l'interface de la voie de gestion des charges. Reliée en général au

parameétre LMIn du bloc modulateur.
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6.23 OPTION CHANGEUR DE PLOTS EN CHARGE (LTC)

Cette option permet de sélectionner automatiquement les plots en charge des enroulements primaire ou
secondaire, en fonction de la configuration. Les appareils équipés de cette option doivent également disposer
de l'option de contre-réaction de courant/tension déportée.

La figure 6.23 montre la structure globale du menu. La figure 6.23.2 montre le menu d'alarmes et les figures
6.23.3a a 6.23.3f certains cablages d'applications types.

CONF
- PLMChan ALz
f * | ™= entrée cableel
LTC MainPrm P Entrég c’!u |b‘lolc LT(lftfend%.tl;«’leliée
MainPrm C > 5P C > A0 en général a la sortie du bloc
- €«—<C : D €«—C : > de régulation
y > ZOA Yy ZDOA y &
LTC MainPrm <251
5 AlmDis 5 S1 <D $25
f ! Rapport du nombre de spires des
* @ @ A [ A [ plots 1a N, ou N peut prendre
LTC | @ @ | | @ une valeur de 1 3 4 en fonction de
| leur TapNb (ci-d , voi
> AlmDet Y | Y s derals dans loresae)
y D AOA MainPrm <> >IN
~ 5 SN <« $100
LTC ™
5 Almsig N vy DA y &
o MainPrm ——=—»{Type Sélecti ‘il sagit d'
+ @ @ A e g > Type (—@— #Principal L'?Ce;rli?:;i?ezZL ::golnd:i:e
LTC =
5 Almat < YD A v &
VD CAD = MainPrm <=2 TapNb
L'I*C A - TapNb €« ¢ FourTaps
5 AlmAck vy ZOA y &
MainPrm —<—=—»{Op1
vy D DA 5 0p1 <] 0
|—;T,§| St ; A ; Valeurs des sorties 1a N, ou N
mostop peut prendre une valeurde 1a 4
| @ @ | @ enl;onction d:la vvaleuurTapr
? |
@ @ v | v (la valeur, voir les détails dans le
texte)
MainPrm —<—2—»|OpN
> OpN <D 0
V. A + Alarme de défaillance du fusible externe.
MainPrm 4@—’ A1Fuseln Reliée en principe & un bloc d'entrée
> A1Fuseln (—@7 ™0 Iogiq.ue dor‘\t !’entrée est un signal
A + « Fusible grillé » externe.
*_ @ Alarme de surchauffe externe. Reliée en
MainPrm —@—) AlTempln principe a un bloc d'entrée logique dont
- AlTempln % P Q| l'entrée estun capteur de température
externe
v A y &
" S'affiche uniquement en conduction par
—')\/l::oP;m 4@—) PAOP 100 trainls d’oL;dles Facteur de rédzct:on
(—@7 d'angle de phase en %.
QDALD S
4 H Retour a « IP »
Figure 6.23 Apercu du menu de changeur de plots en charge (LTC)
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6.23.1 Parameétres MainPrm

IP La demande en % en principe reliée a la sortie d'un bloc de régulation
Rapport du nombre de spires de la plot 1 du transformateur en pourcentage. Si Type

T

. . N . .
= Primaire, s1-g#x100 ou N7, est le nombre de spires entre Tap1 et Tap 2, et Ny le

S1 nombre total de spires. Pour le primaire, T1 est la plot la plus élevée. Si Type =

Secondaire, s1=,§1‘( 100 oU N, est le nombre de spires de Tap 1 (plot la plus basse) et

N+o: le nombre total de spires.
Rapport du nombre de spires de la plot 2 du transformateur en pourcentage. Si Type

= Primaire, S‘I=“1—T3x100 ol Nyy73 est le nombre de spires entres Tap1 et Tap 3, et Ny, le
nombre total de spires. Pour le primaire, T1 est la plot la plus élevée. Si Type =

> Secondaire, si1- Q‘f x100 oU N1, est le nombre de spires de Tap 2 et Ny, le nombre total
de spires.
Sile nombre de plots est 2, S2 = 100 %
Rapport du nombre de spires de la plot 3 du transformateur en pourcentage. Si Type
= Primaire, s1=m—;f“x100 ol Nyy14 est le nombre de spires entre Tap1 et Tap 4 et Ny, le

3 nombre total de spires. Pour le primaire, T1 est la plot la plus élevée. Si Type =
Secondaire, s1= ,Q'T”( x100 oU N3 est le nombre de spires de Tap 3 et Ny, le nombre total
de spires.
Sile nombre de plots est 3,53 =100 %

sa Rapport du nombre de spires de la plot 4 du transformateur en pourcentage. Valeur
toujours a 100 %

Type Permet de sélectionner le type de changeur de plots en charge comme « Primaire »

ou « Secondaire ».

TapNb Le nombre de plots du transformateur de deux a quatre.

La valeur des sorties 1 a N du bloc, ou N est le nombre de plots du transformateur
sélectionnées dans « TapNb » ci-dessus. Cette sortie est normalement reliée a

OpN I'entrée d'un bloc de sortie de conduction (conduction en angle de phase) ou a un
bloc modulateur (conduction en mode modulation).
AlFuseln Entrée de l'alarme de défaillance du fusible externe. Reliée a la sortie d'une entrée
logique, dont I'entrée est reliée a un transducteur de fusible grillé externe.
Entrée d'alarme de surchauffe externe. Reliée a la sortie d'une entrée logique, dont
AlTempln I . S
entrée est reliée a un transducteur de surchauffe externe.
Réduction de l'angle de phase (s'affiche uniquement dans les applications a
PAOP conduction par trains d'ondes). Si la valeur de ce paramétre est inférieure a 100 %,

un train d'ondes d'angle de phase est généré. Utilisée, par exemple, pour limiter le
courant de seuil.

6.23.2 Alarme LTC

Affiche la configuration des alarmes de fusible externe grillé et de surchauffe du changeur de plots en charge.
La figure 6.23.2 montre le menu.

Les paramétres répertoriés ci-dessous s'appliquent aux deux alarmes.

PARAMETRES
AlmDis Permet de désactiver I'alarme.
AlmDet Indique si I'alarme est active ou non.
AlmSig Indique si l'alarme est active ou non. Si une mesure doit étre plot a la suite de
I'activation de cette alarme, alors AlmSig doit étre cablé.
AlmLat Permet de définir l'alarme comme étant mémorisée.
AlmAck Permet d’acquitter l'alarme.
AlmStop Non configurable (voir remarque).

Remarque : ces deux alarmes sont considérées comme des alarmes systeme et inhibent
automatiquement le fonctionnement (conduction) des thyristors lorsqu’elles sont actives.
« AlmStop » ne peut pas étre mis a « Non ».
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6.23.2 ALARME LTC (suite)

CONF
- LTC

A ey
0c Voir la description du menu
- MainPrm MainPrm de la figure 6.23

YD BOA
LTC @—)Ah’hDiS < > ) Fusible “ & P(:irﬁgeetxctieeriz'sactiver|'a|armedefusible
> AlmDis <« Fusible << +0| &

pad
y D ZOA vy A y <
- Permet de désactiver |'alarme de surchauffe
LTC AlmDis 4:)—) Temp W ¢/ externe
A
v

- AlmDet O B lein = o
2 aune plein = Alarme désactivée
Yy @O A DA =

LTC L———» Retour a «Fusible »
- AlmSig

y D A
LTC Structure identique a AImDis.
- AlmLat Voir les détails dans le texte

e,

LTC
- AlmAck

e ),

LTC
- AlmStop

@f@

%Jaune plein = Alarme désactivée

Figure 6.23.2 Menu d'alarmes du changeur de plots en charge

6.23.3 Cablage de l'application LTC
Les figures suivantes fournissent des informations de céblage type pour un certain nombre d‘applications
différentes de changeur de plots en charge. Les schémas sont données a titre indicatif uniquement et ne
doivent pas étre pris a la lettre.

L
0] 3/12
N -
|0
(0]
S
L&
[T Ll
2/T1 | 4/T2
> >y T
Référence neutre
o Plot 1
Contre-réaction en courant
Contre-réaction en tension
Plot 2
Le courant nominal du
fusible doit étre inférieur N )
a celui du cable L\ B Transformateur

de courant

Figure 6.23.3a Primaire a deux plots
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6.23.3 CABLAGE DE L'APPLICATION LTC (suite)

Contre-réaction en courant
Contre-réaction en tension

Référence neutre —7

Référence neutre
Contre-réaction en courant
Contre-réaction en tension

[
3=
N

SEPower

sy
N

+-3EPower 1

= d

Plot 1

Plot 3

Figure 6.23.3b Pr

imaire a trois plots

1711

EPower 4

EPower 1
EPower 2
EPower 3

w
=~
=
N
v
=~
=
N
N
<
=
N

N
N
-
sy
S
N
=al
3
=
(<]
S
=

Plot1

Transformateur

de courant

acelu

Le courant nominal du
fusible doit étre inférieur

i du cable

N
— Transformateur
de courant
Figure 6.23.3c Primaire a quatre plots
L Plot 2 Alarme ?’e’ Alarme de
fUSlble gr|||e surchauﬂ:e
— &5 6—0 o— —ohA__
FS1 FS2
Plot 1 Thyristor
L Plot 2 Fusible ]
O~O
FS2 A
N
Plot O Fusibl
70 32 Plot1 o o~ Transfor—lg)
- |~ mateur de
g0 Thyristor courant
5|3 N P—
Référencede __| g — [ Charge
phase 2T 4/12
/12
N
) £ : > Régulation plot
R | | ] g p
> Contre-réaction en tension egulation plot z ik )
£

Transformateur
de courant

Contre-réaction en courant

Référence
de phase

I

Contre-réaction
en tension

%

Contre-réaction en courant

Figure 6.23.3d Secondaire a deux plots (autres agencements)
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6.23.3 CABLAGE DE L'APPLICATION LTC (suite)

L Plot 3
g Plot 2
Plot 1

N

,_
w
<
=
N
w
=
=
N

EPower 2
EPower 3

EPower 1=

Référence de —_|

phase a
Le courant nominal du
fusible doit étre inférieur Transformateur
a celui du cable de courant

Figure 6.23.3e Secondaire a trois plots

L Plot 4

{ Plot 3
? Plot 2

Plot 1

f

=
=
w
=~
=
N
wi
=
=
N
~
<
=
N

plot 0

EPower 1
EPower 2
EPower 3
EPower 4

Référence de —_|
phase

N
~
3
I
<
I
N
o
N
I
N
S
N

B

Contre-réaction en tension

ontre-réaction en courant

Transformateur
de courant

Figure 6.23.3f Secondaire a quatre plots
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6.24 MENU RELAIS

CONF
- Relais

* * Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le

Relais4 N numéro de relais, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.

;V A Relais 1 installé en standard.
Relais N Affiche I'état du signal de commande du
> PV PDés| relais soit « Désactivé » ou « Activé ».
Relais N L'état actuel du relais

(1 = bobine excitée, 0 = bobine désexcitée)

Figure 6.24 Menu relais

6.24.1 Parameétres du relais

PV Indique I'état de I'entrée du relais, soit « Activée » (Vraie) ou « Désactivée » (Fausse).

Val mes , L , " o
« désactivée » et désexcitée « activée ».

Voir les détails du brochage du relais a la figure 2.2.1c et 2.2.1d.

Affiche I'état actuel de la bobine du relais. 1 = excitée, 0 = désexcitée, ou excitée est
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6.25 MENU SETPROV

Cette fonction fournir un point de consigne local et deux points de consigne déportés.

| = entrée cébléel

CONF
> SetProv

—a A ey

SetProv 4 N

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro du four-
nisseur des points de consigne, puis appuyez sur Entrée. Utilisez |la touche Retour @

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
sélectionner « Local » ou « Déporté » comme point de con-
signe. Si vous sélectionnez « Local », la LED « LOC » s'allume.

Rem1 ou Rem2 a utiliser comme point de consigne
déporté lorsque vous sélectionnez « Remote »

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour saisir la
valeur du point de consigne aprés avoir sélectionné
« Local »

Affiche la valeur du point de consigne
déporté 1

Affiche la valeur du point de consigne
déporté 2

Applique une limite au point de consigne
cible = (point de consigne x limite)/100

La valeur active étant fournie comme
une sortie de point de consigne

Vitesse de rampe maximale pour le SP de
travail. Désactivé si mis & « Non »

Permet d'activer/désactiver la limitation
de la vitesse de rampe

Oui = Limite de rampe active
Non = Limite de rampe terminée ou désactivée.

Oui = Suivi du point de consigne activé
Non = Suivi du point de consigne désactivé

Sélectionnez « % » pour-cent ou « ENG » (unités physiques).
Si vous sélectionnez « Eng », les paramétres « HiRange »
(plage haute) et « EngWorkingSp » (point de consigne de
travail en unités physiques) apparaissent dans le menu.

S'affiche uniquement si SPUnits est mis a « Eng ».
Permet de saisir une valeur a utiliser pour mettre SP &
I'échelle en %

S'affiche uniquement si SPUnits est mis a « Eng ».
Affiche le point de consigne de travail en unités physiques.

SP Select une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
AD >y

SetProv N -<—=>——»| SP Select

> SPSelect <« 4Déporté
SetProv N <—=2——»| Sélection

- Point de consigne dép. }e—C MRem1
VIO A =

SetProv N —<——>—»{SP local

- SP local € 20.0
SetProv N -<——— | Remotel

- Remote €« 0.0
Yy ABOA Y=

SetProv N <= Remote?

- Remote2 €« 0.0
VD oA veo

SetProv N <—=2——p| Limite

> Limite €« ~0

SetProv N —<—=——»| WorkingSP

- WorkingSP €« 0.0
YOO CAOA =)

SetProv N <—>——»| RampRate

- RampRate €« Désactivé

SetProv N <=2 DisRamp

- DisRamp <« Aon
YD BOA =)

SetProv N - <=—=—— > Rampe terminée

- RateDone <« Oui
v AOA ye>
SetProv N <—2——»| SPTrack

- SPTrack €« Aon
YD A0 A =

SetProv N -<—=——»| SPUnits

- SPUnits <« Non
YD DOA vy
SetProv N -<———»| HiRange

> HiRange <« D $100
Yy ABOA y=

SetProv N <=2 SP travail unités phys

- Eng Work... €«

DA

NE PAS utiliser pour la régulation.

éﬂ‘D—b Retour & SPSelect

Figure 6.25 Menu SetProv
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SPSelect

Sélection déporté

LocalSP

Déporté1 (2)

Limite

WorkingSP

RampRate

DisRamp

RateDone

SPTrack

SPUnits

HiRange

EngWorkingSP

6.25.1 Paramétres du fournisseur de points de consigne

Permet de sélectionner une source de point de consigne déportée ou locale. Sivous
sélectionnez « Local », la LED « LOC » s'allume.

Permet de sélectionner I'un des deux points de consigne déportés a utiliser lorsque
SPSelect (ci-dessus) est mis a « Déporté ».

Permet de saisir une valeur de point de consigne a utiliser lorsque SPSelect (ci-
dessus) est mis a « Local ».

Les autres points de consigne déportés que vous pouvez sélectionner dans

« Sélection déporté » (ci-dessus).

Permet de mettre a I'échelle le point de consigne cible afin que « SP cible mis a
I'échelle » = (SP cible x limite)/100 Ainsi, lorsque la limite = 100, le point de consigne
n‘est plus mis a I'échelle.

La valeur active étant fournie comme une sortie de point de consigne. Il peut s'agir
du point de consigne cible actuel ou du point de consigne cible a limite de vitesse.
Applique une limite de vitesse au point de consigne de travail, jusqu’a ce que le
point de consigne cible soit atteint. Le paramétre « RateDone » (rampe terminée, ci-
dessus) est mis a « Non » pendant la durée de la limitation de vitesse, puis mis a

« Oui » a la fin de la limitation de vitesse.

Il s'agit d'une commande externe qui permet d‘activer/désactiver la limitation de la
vitesse de rampe et d'écrire le point de consigne cible directement dans le point de
consigne de travail. Le parameétre « RateDone » (ci-dessus) est mis a « Oui », lorsque
DisRamp est mis a « Oui ».

Mis a « Non » si la limitation de vitesse de rampe (ci-dessus) est active. Sinon, mis a
« Oui ».

Si activé (« Oui ») le point de consigne local suit les points de consigne déportés et si
le point de consigne est ultérieurement mis a « Local », sa valeur reste la méme que
la derniére valeur connue du point de consigne déporté afin d'assurer un transfert
sans a-coups.

Permet de sélectionner % ou « Eng » (unités physiques) comme unités des points de
consigne. Si vous sélectionnez « Eng », les parameétres « HiRange » (plage haute) et
« EngWorkingSp » (point de consigne de travail en unités physiques) apparaissent
dans l'interface utilisateur.

S'affiche uniquement si SPUnits est mis a « Eng ». Cette valeur est la plage haute du
point de consigne qui permet de le mettre a I'échelle en % de la plage haute.
S'affiche uniquement si SPUnits est mis a « Eng ». Cette valeur représente une
indication du point de consigne de travail en unités physiques. Ce paramétre ne doit
pas étre utilisé en régulation, parce que les boucles de régulation acceptent
uniquement des valeurs de points de consigne en %.
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6.26 MENU MINUTERIE

6.26.1 Configuration de la minuterie

Type

CONF
> Minuterie

Minu- % N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le numéro
terie de la minuterie, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour
% Type + une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page @
i i == Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour
g/l.;_nUtene N < C Type A On Pul sélectionner « On Pulse », « On Delay », « One Short »,
Vype A *v N TUISE| ¢ Min-On » ou « Off ».
Minuterie N C 3 Temps 410:00.0 Durée de la période de la minuterie
- Temps < O v I V-VVV T (500 heures maximum).
I_\>/Illénute|r!e N : Temps eCOUIg’I -03.2 Le temps écoulé pendant ce cycle de la minuterie.
coule... < C) R
Minuterie N @—) In ., | Lentrée de déclenchement de la minuterie.
>In o e Adtivé | 0 = désact, 1 = activé.
Minuterie N D
> Sort <« C D Sort Activé Affiche I'état de la sortie de la minuterie
Minuterie N -<—=——»| Déclenché Létat activé/désactivé dépend du type de
- Déclenché (—@7 Désactivé | minuterie - voir les détails dans le texte

Retour a « Type »

Figure 6.26.1 Menu Minuterie

Permet de sélectionner le type de minuterie requis comme suit :

Off

On Pulse

On delay

La minuterie est désactivée

La sortie de la minuterie est activée lorsque I'entrée (« In ») passe de
désactivé a activée et reste activée jusqu’a I'écoulement du délai imparti («
Time » - voir ci-dessous). Si I'entrée est redéclenchée avant I'écoulement
du délai imparti, la minuterie est relancée. « Déclenché » (ci-dessous) suit
I'état de la sortie.

Lorsque I'entrée passe de désactivée a activée, la sortie de la minuterie
reste désactivée jusqu’a I'écoulement du délai imparti défini dans « Time »
(ci-dessous). Aprés I'écoulement du délai imparti, si I'entrée est toujours
activée, la sortie est activée et le reste jusqu'a ce que l'entrée soit
désactivée.

Le temps écoulé est mis a zéro lorsque l'entrée est désactivée.

« Déclenché » (ci-dessous) suit I'état de l'entrée.
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6.26.1 CONFIGURATION DE LA MINUTERIE (suite)

Type (suite)

Si l'entrée est activée, alors dés qu’une valeur est saisie dans le paramétre

« Time » (ci-dessous), la sortie est activée et le reste jusqu'a I'écoulement

du délai imparti ou jusqu’a ce que l'entrée soit désactivée.

Sil'entrée est désactivée, la sortie est désactivée et le compte a rebours est

inhibé jusqu'a ce que I'entrée soit a nouveau activée.

« Déclenché » est activé dés que vous modifiez la valeur temporelle et le

reste jusqu’a ce que la sortie soit désactivée.

La valeur temporelle peut étre modifiée lorsqu’elle est active.

Une fois le délai imparti écoulé, la valeur temporelle doit étre modifiée a

nouveau afin de relancer la minuterie.

La sortie reste « activée » tant que 'entrée est activée, en y ajoutant le délai

imparti (ci-dessous). Si I'entrée est réactivée avant I'écoulement du délai

Min On imparti, celui-ci est remis a zéro, pour que l'intégralité du délai imparti soit
ajoutée a la période d'activation lorsque l'entrée est a nouveau désactivée.
« Déclenché » est activé lorsque le temps écoulé est supérieur a zéro.

Permet de définir un délai imparti comme décrit dans « Type » ci-dessus. Au départ,

I'affichage est en minutes:secondes.10émes de secondes, mais a mesure que la valeur

d’'entrée augmente, le format passe tout d'abord a heures:min:sec, puis a heures:min.

(Si vous maintenez enfoncée la touche fléchée verticale (haut), la vitesse

d'incrémentation de la valeur augmente). L'entrée minimale est de 0,1 seconde, le

maximum de 500 heures.

Temps écoulé Affiche le temps écoulé jusqu’a présent.

L'entrée de déclenchement de la minuterie. La fonction de cette entrée varie en

fonction du type de minuterie, voir description ci-dessus.

Sort Affiche I'état activé/désactivé de la minuterie.

Déclenchement La fonction dépend du type de minuterie, voir description ci-dessus.

One Shot

Time

In

6.26.2 Exemples de minuteries
La figure 6.26.2 montre certains exemples de temporisation en fonction des différents types de minuteries

disponibles.
Minuterie a impulsion d'activation Minuterie ponctuelle
Entrée I I I I Entrée | Durée modifiée |
| (entrée haute) <€ Durée modifiée (entrée basse)
Sortie <> .
emps ‘ A+B = Durée
écoulé /I /I Temps
Déclenche- Temps '
ment écoulé ‘/I__L_/_/I_
Déclenche-
Entrée I I I I . % H H H
« Lentrée est redeclenchée Lentrée déclenche la sorti
Sortie ‘ avant I'explratlon dutemp ’
== I Temps imparti Entrée | I I I I l
écoulé ! ' € Durée modifiée
Déclenche- Sortie A B C I D I A+B+C+D = Durée
ment
Minuterie a délai imparti d'activation Minuterie a temps d'activation minimum
Entrée
e L e LI T L —
- P —— <>

er‘nporlsatlon > Temps ‘ Temps ‘
Sortie <> l Temporisatio [ ['entrée est désactivée Seife | || | I
Temps avant I'expiration du
écoulé P tempsimparti Temps écoulé — I — I
Déclenche-
ment

Figure 6.26.2 Exemples de minuteries
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6.27 MENU TOTALISATEUR

Le totalisateur constitue une fonction de 'appareil qui permet de calculer une quantité totale en intégrant une
entrée de débit dans le temps. La valeur maximale du totalisateur est de +/- 99 999. Les sorties d'un totalisateur

sont sa valeur intégrée et un état d'alarme.

Sort total
In

Unités
Résolution

Affiche la valeur actuelle du
totalisateur sélectionné.

La source a totaliser.

Sélectionnez les unités requises du
totalisateur.

Utilisez les touches fléchées verticales haut/
bas pour définir le nombre de décimales

Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas
pour saisir une valeur de seuil d'alarme.

L'état activé/désactivé de I'alarme du totalisateur.

« Oui » déclenche l'intégration,
«Non » inhibe I'intégration.

«Oui » suspend l'intégration,
«Non » relance l'intégration.

« Oui » remet la valeur du totalisateur a zéro et
supprime |'alarme du totalisateur.

CONF

- Total
A &>

Total N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner le totalisateur

requis, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour

Sort total une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
AD oy

Total N ———>——¥| Sort total

- Sort total < 0

Total N -==>—»In

> 1In <« $0.0
YD DA y=

Total N —<———— Unités

- Unités <« $ Sans
vy ZOA =)

Total N —<—>——»| Résolution

- Résoluti... €« 4 XXXXX
vy AOA Y=

Total N <=2 SP alarme

- SP alarme <« *0
Y BoA =

Total N —<<———»| Sortie alm

- Sortie alm €« Désactivé
VD BoA =

Total N - <———»»| Exécution

- Exécution €« #Non
VD BoA =

Total N -<—=——»| Maintien .

- Maintien <« ¥Non
VD BoA =

Total N —<<—>——»| Réinitialisation

- Réinitialisation €« #Non

QP f@

@‘D—P Retour a « Sort totalisateur »

Figure 6.27 Menu totalisateur

Le total intégrée entre -10"% et +10'% (c.-a-d. = 10 000 000 000)
Le parameétre a totaliser.

Unités de la mesure totalisée.
Dé&finit le nombre de décimales de la valeur du totalisateur.

Point de consigne d‘alarme du totalisateur. Ce seuil est appliqué a la mesure
totalisée. Lorsque vous totalisez des valeurs positives, vous pouvez saisir une valeur
positive de point de consigne d'alarme. L'alarme du totalisateur est déclenchée

AlarmSP

lorsque la valeur du totalisateur atteint ou dépasse AlarmSP. Lorsque vous totalisez

des valeurs négatives, vous pouvez saisir une valeur négative de point de consigne
d'alarme. L'alarme du totalisateur est déclenchée lorsque la valeur du totalisateur
atteint ou est plus négative que AlarmSP. Si la valeur est mise a zéro, l'alarme est

désactivée.
AlarmOut
Exécution
Maintien
Réinitialisation

L'état activé/désactivé de I'alarme du totalisateur.

Oui déclenche l'intégration, Non inhibe l'intégration.

Oui suspend l'intégration, Non relance I'intégration.

Oui remet la valeur du totalisateur a zéro et supprime l'alarme du totalisateur.
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6.28 MENU VALEUR UTILISATEUR

Permet d'enregistrer une constante définie par I'utilisateur. Permet d'utiliser une source comme fonction de
calcul ou d'enregistrer des valeurs écrites sur la liaison de communication.

CONF
> UsrVal
UsrVal $N Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la valeur
Unités utilisateur requise, puis appuyez sur Entrée. Utilisez la touche Retour @
% + une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
UsrVal N @—’ Unités Permet de sélectionner les unités de
- Unités <—@ 4 Sans| lavaleur utilisateur sélectionnée
UsrVal N @—) Résolution Utilisez les touches fléchées verticales haut/
- Résoluti... (—@— # XXXXXX| bas pour définir la position de la virgule
UsrVal N -<—=——»| Limite haute
- Limite haute €« 49999 3 _ -
Saisissez les valeurs maximale et mini-
V@ @ A *@ male afin que la valeur utilisateur ne
puisse pas dépasser la plage
UsrVal N -<—=——»| Limite basse |
- Limite basse <« +-9999
C T Les touches fléchées verticales haut/bas
UsrVal N Valeur N permettent de saisir une valeur ou le para-
- Valeur < : D ¥ 0| metre peut étre relié a un autre
* A ra * Affiche I'état du paramétre d'entrée ou a des fins d'essai,
Us,rVaI N < ) »| Etat N I'état peut étre forcé a « Ok » ou « Erroné » a l'aide des
- Etat (—@ % OK]| touches fléchées verticales haut/bas.
ZP Retour a « Unités »

Figure 6.28 Menu Valeur utilisateur

Unités Permet de sélectionner les unités de la valeur utilisateur.
Résolution Définit le nombre de décimales de la valeur utilisateur.
_— Permet de définir les limites pour empécher la valeur utilisateur de dépasser les
Limite haute/basse ..
limites.
Valeur Permet de saisir une valeur ou de relier le paramétre a un parametre approprié.
Si ce paramétre est cablé, il permet de forcer la valeur utiliser a un état Ok ou erroné
Etat a des fins d'essai (par ex., stratégie de repli).

S'il n'est pas cablé, il reflete I'état de I'entrée de la valeur si I'entrée est cablée.
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7 UTILISATION DE iTOOLS

Le logiciel iTools exécuté sur PC permet d'accéder rapidement et facilement a la configuration de l'unité. Les
parameétres utilisés sont généralement les mémes que les paramétres décrits a la section 6 ci-dessus, mais avec
différents parameétres de diagnostic supplémentaires.

iTools permet également de créer des céblages logiciels entre blocs fonction, ce qui n’est pas possible dans
l'interface opérateur. Ces cablages sont réalisés & I'aide de la fonction Editeur de cablage graphique.

Outre les conseils donnés ici, deux systémes d'aide en ligne sont disponibles dans iTools : Aide paramétres et
Aide iTools. Pour accéder a l'aide paramétre, il suffit de cliquer sur « Aide » dans la barre d'outils (le systéme
d'aide parametres complet s'ouvre), de cliquer avec le bouton droit de la souris sur un paramétre et de
sélectionner « Aide du parameétre » dans le menu déroulant qui s'ouvre, ou de cliquer sur le menu Aide et de
sélectionner « Info appareil ». Pour accéder a I'aide d'iTools, il suffit de cliquer sur le menu Aide, et de
sélectionner « Sommaire ». L'aide iTools est également disponible dans un Manuel, réf. HA028838, papier ou

fichier pdf.
@ Contents
Release Motes
iToals on the Web
é] é) Device Help
Help i Device Infarmatian. .,

Icdne de la barre System Information

d'outils de l'aide
paramétres

iTools Installation Diagnostics
About. .,

Menu daide

Figure 7 Accés a l'aide

7.1 CONNEXION iTools

Les descriptions suivantes supposent que le logiciel iTools a été correctement installé sur le PC.

7.1.1 Communications série
Une fois la liaison série correctement configurée, lancez iTools et cliquez sur I'icéne Scrutation de la barre
d’outils. La fonction de scrutation de iTools lance une recherche des appareils compatibles et un « signet
» de chaque appareil trouvé apparait dans le volet « Vues Panneau », normalement situé en bas de I'écran. 5.4
La scrutation peut étre interrompue a tout moment en cliquant une deuxiéme fois sur I'icéne Scrutation
de la barre d’outils.

Remarque : la section 7.2 contient de plus amples détails sur la procédure de scrutation.
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7.1.2 Communication Ethernet (Modbus TCP)

Remarque : la description suivante est basée sur Windows XP. Windows Vista est similaire.

L'adresse IP de 'unité doit tout d'abord étre déterminée comme décrit dans « Menu Comm » a la section 6.6.
Vous pouvez utiliser le menu Programmation ou Config.

Une fois la liaison Ethernet correctement installée, procédez comme suit sur le PC :
1.
2.

0 o N o ohs W

Cliquez sur « Démarrer »

Cliquez sur « Panneau de configuration ». (Si le panneau de configuration s'ouvre en Affichage des

catégories, sélectionnez Affichage classique a la place.)
Double-cliquez sur « iTools ».

Cliquez sur lI'onglet TCP/IP dans la configuration des parametres du registre.
Cliquez sur Ajouter... La boite de dialogue « Nouveau port TCP/IP » s'ouvre.

Saisissez un nom de port, puis cliquez sur Ajouter...

7.Saisissez I'adresse IP de l'appareil dans la boite « Modifier héte » qui s'affiche. Cliquez sur OK.

Vérifiez les informations dans la boite « Nouveau port TCP/IP », puis cliquez sur « OK ».

Cliquez sur « OK » dans la boite « Paramétres du registre » pour confirmer le nouveau port.

(suite)

Registry Settings - iTools Configuration [5__<|

Product Ke_l,ll Seral Ports  TCRYIP l.-'l'-.uthcnrizatinn OPC Server Startup

Configure TCP/IP portz for MODBUS over Ethernet
LUl New TCP/IP Port

[v Enabled

Enabled
EPDWE[‘ M ame: |
Connection Type: ~ |MODEUS TCP ~|
Timeaut: B Edit Host
Host List:
Host Mamed| P Address Host Name/Address: ||
Port: a0z
Add...
Block Read:

125 Reqisters [default = 125)

[appliez to MODBUS TCP anly]

[v Ping Host Before Connecting

Cancel

Figure 7.1.2a Ajout d'un nouveau port Ethernet
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7.1.2 COMMUNICATION ETHERNET (TCP/IP) (suite)

Pour vérifier que le PC peut désormais communiquer avec l'appareil, cliquez sur « Démarrer », « Tous les

programmes », « Accessoires », « Invite de commandes ».

Lorsque la fenétre Invite de commandes s'affiche, saisissez : Ping<Espace>IP1.IP2.IP3.IP4<Entrée> (IP1 a IP4

sont l'adresse IP de l'appareil).

Si la liaison Ethernet avec I'appareil fonctionne correctement, la réponse « successful » s'affiche. Sinon, la

réponse « failed » s'affiche, dans ce cas, les coordonnées de la liaison Ethernet, I'adresse IP et le port PC doivent

étre vérifiés.

Command Prompt

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26881]
(C> Copyright 1985%-2801 Microsoft Corp.

C:=~Documents and Settingsrichardne>Ping 123.456.78%.8
Pinging 123.456.782 .Bvwith 32 bhytes of data:

Heply from 123.456_78%9.8: hytes=32 time=1ms
123.456.789.8: hyte 2 time=1ms
123.456.78%.8: hyte 2 time=1ms

Heply from 123.456.78%9.8: hytes=32 time=1ms

Ping statistics for 123 _456_789._8:

Packets: Sent = 4, Received = 4. Lost = B (8% loss),
Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = Bms,. Maximum = 1ms. Average = Bms

C:=~Documents and Settings“richardne?>

Command Prompt

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.26B01
(C> Copyright 1985-2081 Microsoft Corp.

C=“Documents and Settings“richardne>Ping 123.456.789.8

P@ng regquest could not find host 123.456.789.8. Please check the name and try ag

ain .

C:“Documents and Settingssrichardne’_

Figure 7.1.2a Ecrans « Ping » de l'invite de commande (types)

Une fois la liaison Ethernet avec I'appareil vérifiée, iTools peut étre démarré (ou arrété et redémarré), B,

et I'icéne Scrutation de la barre d'outils utilisée, pour « trouver » I'appareil. La scrutation peut étre
interrompue a tout moment en cliquant une deuxiéme fois sur l'icdne Scrutation.

Voir la section 7.2 pour de plus amples détails sur la procédure de scrutation.

Scan
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7.1.3 Connexion directe

Cette section décrit comment connecter un PC directement a un module de contréle qui, a cet effet, doit étre
équipé de l'option de communication Ethernet.

CABLAGE -
La connexion est réalisée entre le connecteur Ethernet a I'avant du module de contréle et un
connecteur RJ45, situé en général a 'arriére du PC. Le céble doit étre un cable « croisé ». o
Connecteur

Une fois correctement cablé et mis sous tension, une adresse IP et un masque de sous-réseau Ethernet

doivent étre saisis dans la configuration Comms du module de contrdle. Pour obtenir les informations
nécessaires :

1. Surle PC, cliquez sur « Démarrer », « Tous les programmes », « Accessoires », « Invite de commandes ».
2. Lorsque la fenétre Invite de commandes s'affiche, saisissez : IPConfig<Entrée>

Un affichage apparait ensuite, comme ci-dessous, donnant I'adresse IP et le masque de sous-réseau du
PC.
Sélectionnez une adresse dans la plage couverte par ces deux valeurs.

Un élément de masque de sous-réseau de 255 signifie que I'élément équivalent de I'adresse IP doit étre
utilisé sans étre modifié. Un élément de masque de sous-réseau de 0 signifie que I'élément équivalent de
I'adresse IP peut adopter une valeur quelconque entre 1 et 255 (0 n’est pas autorisé). Dans I'exemple ci-
dessous, la plage des adresses IP qui peuvent étre sélectionnées pour le module de contrdle est
123.456.789.2 a 123.456.789.255.(123.456.789.0 n'est pas autorisé et 123.456.789.1 est identique a
I'adresse du PC et ne peut donc pas étre utilisée.)

Command Prompt

Microsoft Windows P [Version 5.1.26881
¢C» Copyright 1985-2881 Hicrosoft Corp.

C:xDocuments and Settings:richardne>IPConfig

Hindows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Buffix

IP Address. . . . - . - - . . B 123 _456._789 .1
Subnet Mask . . . . . . . . . 255.255.255.8
Default Gateway . . . . . . . . .

C:~Documents and Settings>richardne>

Figure 7.1.3a Commande IPConfig

3. Dans la configuration Comm (section 6.6), saisissez |'adresse IP sélectionnée et le masque du sous-réseau
(tel qu'il s'affiche dans la fenétre d'invite de commande) dans les champs correspondants du menu de
configuration.

4. Vérifiez que la communication est établie a I'aide de la procédure « ping » décrite a la section 7.1.2 ci-
dessus.

Une fois la liaison avec I'appareil vérifiée, iTools peut étre démarré (ou arrété et redémarré), et l'icéne de
scrutation de la barre d'outils utilisée, pour « trouver » 'appareil. La scrutation peut étre interrompue a tout
moment en cliquant une deuxiéme fois sur l'icéne Scrutation.

Voir la section 7.2 pour de plus amples détails sur la procédure de scrutation.

Masques de sous-réseau et adresses IP.
Les masques de sous-réseau sont plus faciles a comprendre en format binaire.
Par exemple, un masque de 255.255.240.10 peut étre réécrit :
11111111.11111111.11110000.00001010. Dans ce cas, les adresses IP
TT1T1111.1111111 1111 Txxxxxxxx 1x 1x sont reconnues (x pouvant étre un 0 ou un 1).

Masque de sous-réseau —9 1| 1| T|T[1/1(1|1|T1|T{T1{1|1|1|1{1]1|{1|{1({1({0(0|0|0|0|0[0[0(1|0|1|0

e 1 [ s x D x xx x] 1 x
essee ¥ » 255 255 2403 255 10,11, 14, 15,
L 26,27, 30, 31,

42,43, 46, 47 etc.

HA179769FRA
Page 128 Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

7.2 RECHERCHE D'APPAREILS

Cliquez sur l'icdne « Scrutation » de la barre d'outils pour faire apparaitre une boite de dialogue (représentée
ci-dessous). Permet de définir une plage d'adresses de recherche.

Remarques :

1. L'adresse de l'appareil correspondant est celle saisie dans la commande « Adresse » du menu
Comm utilisateur et peut adopter toute valeur entre 1 et 254 inclus, a condition qu'elle soit
unique sur la liaison de communication.

2. La sélection par défaut (Détecter les adresses de tous les appareils...) détecte tout appareil sur la
liaison série dont 'adresse est valide.

A mesure que la recherche progresse, tous les appareils détectés par la scrutation apparaissent sous forme de
signets (faces avant) dans la zone « Vues Panneaux » normalement située en bas de I'écran iTools. (La position
Options/Vues Panneaux permet de déplacer cette zone en haut de la fenétre ou vous pouvez l'icbne Fermer
E pour la fermer. Une fois fermée, elle peut étre rouverte en cliquant sur « Vues Panneaux » dans le menu
«Vues ».)

Enable Background Scan X|

(®) Scan all device addresses (255 first, then 1 to 254)

() Scan from device address to

[permitted range: 1 to 254]
() Connect via Series 2000 Interface Adapter [not CPI)
(") Connect via CPl elip or IR cable

Scan for Euratherm devices only

l Ok, ][ Canicel ]

Figure 7.2a Validation de la plage de scrutation

File Dewvice View Options ‘Window Help

& (i =] = %

Mew File  Open File Load Save Prink

@ araphical Wiring  EH Parameter Explorer [ Fisldbus [io Gateway ﬁ Device Panel Q‘ ‘eatch/Recipe m User Pages

@x@%.@.‘l

Add Remove Access Views Help

# opc ScopJI

@ epower. 123-456-789-100-502-IC

& &

N Browse ?@ Find

w0 A

- Instrument =

[0 Access D

D Comms

D Contral

sl 2
I l

Level 2 (Engineer) EPower v, EZ.32 Scanning &

Figure 7.2b Fenétre initiale de iTools avec un appareil détecté
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7.3 EDITEUR DE CABLAGE GRAPHIQUE

Si vous cliquez sur l'icdne éditeur de cablage graphique de la barre d'outils, la fenétre de N

A . . . , S . . \ [TH] Graphical Wiring
céblage graphique de la configuration actuelle de 'appareil s'affiche. Au départ, il refléte le
céblage des blocs fonctions défini dans le menu Quick Start.

File Device ‘wiring View Options ‘Window Help
5 & ¥ & % &« x (@ a . @ .
Mew File  Cpen File Load Save Print: Scan Add Remove Yigws Help
[ Graphical Wiring B Parameter Explorer B8 Fieldbus I/0 Gateway [ Device Panel g Watch/Recipe [0 User Pages M8 OPC Scope =@ iTools Secure
oL R bR R B B el F13| e power,. 123-456-789-100-502-ID001 -ePower - Graphical Wiring
% Ry |5 + 0 2] B I 30 wires used, 50 free 3
Tap Compound 1
¢ - Usrval 2 4"
Control 4
3 Browse Q Find| {F Blocks 400 - -
wal Yal ———————>Main.PY¥Y Diag.5tatus
& Commert ~ m O Main SP  Diag.Outgut————
12 Monitor LimitPV1  Diag.PADP
=130 Limit5P1
+- TF 10.4naloglP 6] Ll
= T} 10.AnalogOP
% 10.AnalogOP
$# 10 AnalogOP 2 SetProv 4 Timer 3
{1 10.4nalogDP 3 SPSelect WarkingSP onPulse (1)
3:[ 10 AnalogdF 4 —=RemSelect RateDone Usrval 2 val In out
+- T} 10 Digital —{Remaote1 Triggered
+- TF 10.Relay Remote2 19) 0 3
T1 Inctment b < 5 7
I @
Level 2 {Engineer) ePower v, E2.22

Figure 7.3 Editeur de cablage graphique
L'éditeur de cablage graphique permet de :

1. «Glisser et déposer » des blocs fonctions, remarques, commentaires, etc. de la liste arborescente (volet
gauche) dans le schéma de céblage.

2. Céabler des paramétres a un autre en cliquant sur la sortie, puis en cliquant sur I'entrée requise.

3. Visualiser ou modifier des valeurs de paramétres en cliquant avec le bouton droit sur un bloc fonction et
en sélectionnant « Vue Blocs fonctions ».

4. Sélectionner des listes de parametres et de basculer entre les éditeurs de paramétres et de céblage.

5. Télécharger le cablage terminé dans l'appareil (les blocs fonctions et éléments de cadblage avec des
contours en pointillé sont nouveaux ou ont été modifiés depuis le dernier téléchargement).

HA179769FRA
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7.3.1

100%:

$

[]

Barre d'outils

|® L @ 100% v [ oo § &, J"L'-'_]'JR'-EL 14 wires used, 66 free =

Téléchargement du cablage dans l'appareil.

Sélection de la souris. Permet de sélectionner le fonctionnement normal de la souris.
Incompatible avec « Pan » ci-dessous.

Souris Pan. Lorsque cette fonction est active, le curseur de la souris se transforme en icéne en
forme de main. Permet de cliquer sur le schéma de cablage graphique et de le glisser dans
l'ouverture de la fenétre GWE.

+| Zoom. Permet d'agrandir le schéma de céblage a modifier.

Outil Pan. Lorsque vous cliquez sur le bouton gauche, le curseur prend la forme d'un rectangle,
qui représente la position d'ouverture de la fenétre GWE sur I'ensemble du schéma de cablage.
Sivous cliquez et glissez, vous pouvez déplacer cet ouverture librement dans le schéma. La taille
du rectangle dépend du facteur de grossissement (zoom).

Afficher/Masquer quadrillage. Cette icdne permet d'activer et de désactiver un quadrillage de
fond.

Annuler, Rétablir Permet a I'utilisateur d’annuler la derniére action, ou une fois une action

9 o annulée, d'annuler I'annulation. Les raccourcis clavier sont <Ctrl>+<Z. pour annuler et
<Ctrl>+<R> pour rétablir.

¥ B Coupgr, Copier, Collgr. Fonctions Couper s.tanda.rd (copier et supprimer), Copier (copier sans
supprimer) et Coller (insérer). Les raccourcis clavier sont <Ctrl>+<X> pour couper, <Ctrl> + <C>
pour Copier et <Ctrl> + <V> pour Coller.
Copier un fragment de schéma, Coller un fragment de schéma. Permet de sélectionner, nommer

LRy et sauvegarder dans un fichier une partie du schéma de cablage. Vous pouvez alors coller le
fragment dans n'importe quel schéma de céblage, y compris le schéma source.

Créer un sous-ensemble, Aplatir un sous-ensemble. Ces deux icones permettent de créer et « dé-
créer » (aplatir) des sous-ensembles.

7.3.2 Détails relatifs a I'utilisation de I'éditeur de cablage

SELECTION DES COMPOSANTS

Les fils simples sont représentés avec des boites dans les « coins » lorsqu’ils sont sélectionnés. Lorsque
plusieurs fils sont sélectionnés, dans le cadre d'un groupe, la couleur du fil passe au magenta. Tous les autres
éléments sont encadrés par une ligne en pointillé lorsqu'ils sont sélectionnés.

Cliquez sur un seul élément pour le sélectionner. Un élément peut étre ajouté a la sélection en maintenant la
touche de commande (ctrl) enfoncée et en cliquant sur I'élément. (Un élément sélectionné peut étre
désélectionné de la méme maniére.) Si un bloc est sélectionné, tous ses fils associés sont alors également
sélectionnés.

Une autre possibilité consiste a cliquer-glisser la souris sur le fond pour créer un « élastique » autour de la zone
correspondante. Tout ce qui se trouve dans cette zone sera sélectionné, une fois le bouton de la souris relaché.

<Ctrl>+<A> sélectionne tous les éléments du schéma actif.

ORDRE D’EXECUTION DES BLOCS

L'ordre d'exécution des blocs par 'appareil dépend de la fagon dont ils sont cablés. L'ordre est
automatiquement déterminé, pour chaque « Tache » (ou bloc réseau) afin que les blocs utilisent les données
les plus récentes. Chaque bloc affiche sa place dans sa séquence dans un bloc de couleur dans le coin inférieur
gauche (figure 7.3.2a). La couleur du bloc représente la tdche dans laquelle le bloc est exécuté : rouge = téche
un, vert = tiche deux, noir = tache 3 et bleu = tache 4.
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

BLOCS FONCTIONS

Un bloc fonction est un algorithme qui peut étre relié a d'autres blocs fonction dans les deux sens pour établir
une stratégie de régulation. Chaque bloc fonction posséde des entrées et des sorties. Tout paramétre peut
servir de parametre de départ, mais seuls les paramétres qui sont modifiables en mode Opérateur peuvent
servir de parametre d'arrivée. Un bloc fonction contient tous les parametres qui sont nécessaires pour
configurer ou exécuter un algorithme. Les entrées et sorties considérées comme les plus utiles sont affichées
en permanence. Dans la plupart des cas, toutes ces entrées et sorties doivent étre cadblées avant qu'un bloc ne
puisse exécuter une tache utile.

Si un bloc fonction n'est pas grisé dans I'arborescence (volet gauche), vous pouvez le glisser sur le schéma. Le
bloc peut étre déplacé dans le schéma a l'aide de la souris.

La figure ci-dessous montre un bloc Calcul a titre d'exemple. Lorsque les informations de type de bloc sont
modifiables (comme dans le cas présent), cliquez sur la boite avec la fleche vers le bas dans le bloc pour afficher
une boite de dialogue permettant de modifier la valeur.

Siun paramétre doit étre cablé comme paramétre de départ et qu'il n’est pas représenté comme sortie
recommandée, cliquez sur I'icone « Cliquer pour sélectionner une sortie » dans le coin inférieur droit D

pour afficher la liste compléte des parameétres du bloc (figure 7.3.2c ci-dessous). Cliquez sur I'un d’eux
pour commencer un fil.

Touche fléchée verticale (bas)

Current % alue (ff (0]

Add (1]
Sub (2]
bAul [3]
D [4)
AbsDif [5]
Seldax [B]
SelMin [7]

Figure 7.3.2a Exemple de bloc fonction

Mew Walue

Position dans l'ordre
d'exécution

Menu contextuel des blocs fonctions

B Function Block Yiew
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bloc fonction pour afficher le menu

Re-F.oute Wires
contextuel.

Re-Route Input Wires
Affiche la liste des paramétres associés au bloc fonction. Vous

pouvez afficher les paramétres « masqués » en désélectionnant
« Masquer paramétres et listes non significatifs » dans la commande
du menu Options « Valeurs de disponibilité des paramétres...»

Re-Route Qutput Wires
Vue des blocs

Show Wires Using Tags
fonctions

Hide Unwired Connections

Retracer les Redessine I'ensemble du céblage associé au bloc fonction - Ctr||+><
connexions : 5 Copy Ctrl+-C
Retracer les R Paste Chrl+y
connexions Redessine I'ensemble du céblage d'entrée associé au bloc fonction. ¥ Delete Del
d'entrée Undelete

Retracer les connexions de sortie
Redessine I'ensemble du cablage de sortie associé au bloc fonction.
Représenter les fils par des repéres
Les fils ne sont pas dessinés, mais les points de départ et d'arrivée
sont représentés par des repéres. Réduit I'« encombrement » des
fils dans les schémas, lorsque la source et la destination sont trés

Bting To Fronk
Push To Back

Edit Parameter Yalue. ..
Parameter Properties. .,
é] Parameter Help, ..

éloignées.

Page 132

Figure 7.3.2b Menu
@ contextuel des blocs
#dd (1 fonctions
Ini  Out {10 AnalogOF 2 hain, Py I0.tralogOP 2|
InZ sohsttelo (0 O
B 1f tain P htain heashal
L
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

MENU CONTEXTUEL DES BLOCS FONCTIONS (suite)

Masquer les connexions non céblées
Affiche uniquement les parameétres qui sont cablés.
Permet de déplacer un ou plusieurs éléments sélectionnés dans le presse-papiers, préts a étre
collés dans un autre schéma ou sous-ensemble ou étre utilisés dans une fenétre Tableau ou
dans OPC scope. Les éléments d'origine sont grisés, les blocs fonctions et les fils sont

Couper représentés en pointillé jusqu’au téléchargement suivant, apres quoi ils sont supprimés du
schéma. Raccourci = <Ctrl>+<X>. Vous pouvez annuler les opérations de couper effectuées
depuis le dernier téléchargement en utilisant I'icone « Annuler » de la barre d'outils, en
sélectionnant « Rétablir » ou en utilisant le raccourci <Ctrl>+<Z>.
Permet de copier un ou plusieurs éléments sélectionnés dans le presse-papiers, préts a étre
collés dans un autre schéma ou sous-ensemble ou étre utilisés dans une fenétre Tableau ou
dans OPC scope. Les éléments d'origine restent dans le schéma de cablage actuel. Raccourci =

Copier <Ctrl>+<C>. Si les éléments sont collés dans le méme schéma dans lequel ils ont été copiés
initialement, les éléments sont reproduits avec différentes instances de bloc. Si le nombre
d'instances d'un bloc est supérieur a celui disponible, un message d'erreur s'affiche et indique
les éléments qui n‘ont pas pu étre copiés.
Copie les éléments du presse-papiers dans le schéma de céblage actif. <Ctrl>+<V>. Si les
éléments sont collés dans le méme schéma dans lequel ils ont été copiés initialement, les
éléments sont reproduits avec différentes instances de bloc. Si le nombre d'instances d'un bloc
est supérieur a celui disponible, un message d'erreur s'affiche et indique les éléments qui n‘ont
pas pu étre copiés.

’ Save... ] ’ Frint... ] ’ Mo Detailz ]
Message Log:
Statuz Description
Infarmation  Paste
Coller Information Paste Block Counter
Error There aren't enough Counter blocks
Information  Paste Block Counter
Error There aren't enough Counter blocks
Information  Paste Block Usfdal
Error There aren't enough Ustfal blocks
Information  Paste Block Usrval
Error There aren't enough Ustal blocks
Information  Finished
|
[ &uto clase an successiul completion

Permet de sélectionner tous les éléments a supprimer. Ces éléments sont représentés en
Supprimer  pointillé jusqu'au prochain téléchargement et sont ensuite supprimés dans le schéma.
Raccourci = <Suppr>.

Inverse les opérations « Supprimer » et « Couper » appliquées aux éléments sélectionnés

Annuler ; P

depuis le dernier téléchargement.
Premier y o . . .
olan Met les éléments sélectionnés au premier plan du schéma.

Arriére plan Met les éléments sélectionnés a l'arriére plan du schéma.
Modifier une valeur de paramétre...
Cette commande de menu est active si le curseur survole un paramétre modifiable. Si vous
sélectionnez cette commande du menu, une fenétre en incrustation vous permet de modifier la
valeur du paraméetre.
Propriétés des paramétres...
Cette commande de menu est active si le curseur survole un paramétre modifiable. Si vous
sélectionnez cette commande du menu, une fenétre en incrustation vous permet de visualiser
les propriétés du paraméetre, ainsi que l'aide du paramétre (en cliquant sur l'onglet « Aide »).
Affiche les propriétés des paramétres et des informations relatives a I'aide du bloc fonction ou

Parameétre . PR . X o .
Aide paramétre sélectionné en fonction de la position de survol du curseur au moment vous cliquez
sur le bouton droit de la souris.
HA179769FRA
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

FILS
Pour réaliser une connexion
1. Glissez deux ou plusieurs blocs de I'arborescence du bloc i Control1 ,
fonction sur le schéma. Main P Setup Standlby|,
2. Commencez une connexion en cliquant sur la sortie j|Main.SP - Diag.Status
recommandée ou en cliquant sur I'icéne « Cliquer pour [|HmitPV1 - Diag Quiutl
, . . A . :|Limit.5P1 Diag.PADP|
sélectionner une sortie » dans le coin inférieur droit du bloc m =l
pour afficher la boite de dialogue de connexion et en cliquant ‘=0 I+ ControlT A
sur le paramétre requis. Les connexions recommandées sont = 4 Setup
indiquées par un symbole représentant une fiche verte. Les - Standby
autres parametres disponibles sont représentés en jaune. Pour A EnLimit
afficher tous les paramétres, cliquez sur le bouton rouge. Pour - PARedEn
fermer la boite de dialogue de connexion, appuyez sur la - Transtertn
touche d'échappement du clavier ou cliquez sur la croix dans $ EEQ;'T:
le coin inférieur gauche de la boite de dialogue. T FrOffset
3. Une fois la connexion commencée, une connexion en pointillé = 4 Main
est tracée de la sortie a la position actuelle de la souris. Pour I Py
terminer la connexion, cliquez sur le paramétre de destination i 5P 2
requis. . o . , (X
4. Les connexions restent en pointillé jusqu’a ce qu’elles soient

téléchargées.
Figure 7.3.2¢c Boite de dialogue de sélection
de la sortie

Tracage des connexions

Lorsqu’une connexion est placée, elle est automatiquement tracée. L'algorithme de tracage automatique
recherche un chemin libre entre les deux blocs. Une connexion peut étre retracée automatiquement a I'aide
des menus contextuels ou en double cliquant sur la connexion. Un segment de connexion peut étre modifié
manuellement en cliquant-glissant. Si le bloc auquel elle est raccordée est déplacé, I'extrémité de la connexion
se déplace en méme temps tout en conservant la plus grande partie possible du chemin.

Si une connexion est sélectionnée en cliquant dessus, elle est tracée avec des petites boites dans les coins.

Menu contextuel des fils

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur une connexion pour afficher le
menu contextuel de bloc de connexions :

Lorsque des fils forment une boucle, un point de rupture doit
étre défini. La valeur écrite dans le bloc provient alors d'une
L[% Force Exec Break,

, source exécutée en dernier au cours du cycle précédent. Une
Forcer l'ordre

dexéeuti rupture, affichée en rouge, est automatiquement mise en Task Break
exécution . e
place pariTools.{p Le forcage de la rupture d'exécution Re-Route Wire
permelt de deﬁmr la posfuonl dela rupture. Les ruptures Use Tags
supplémentaires sont affichées en noir. i Find Start

Chaque bloc Réseau et les blocs E/S, cédblage connexes, etc.
représentent une « tache » qui est normalement associée a
une phase de réseau particuliere (le bloc Réseau un est
associé a la phase un, le bloc Réseau deux a la phase deux et
ainsi de suite). Différentes taches sont donc souvent
synchronisées avec différentes phases. Une rupture de tdche % pajate Del
permet de retarder la synchronisation, le cas échéant, pour '

Find End

Rupture de tache

Lo N . . Undelete

éviter des problémes de synchronisation, quel que soit le

céblage entre les taches. Les ruptures de tache sont affichées Bring To Front

en bleu. 4 Push Ta Back.
Retracer la Remplace le tracé actuel du fil par un tracé totalement Figure 7.3.2d Menu

connexion nouveau.

Permet d'alterner entre le mode fil et repére des parametres.
Le mode repére est utile pour les sources et destinations qui
sont trés éloignées.

contextuel des fils
Utiliser des
reperes
Rejchercher le Permet de rechercher la source du fil.
début

Rechercher la fin Permet de rechercher la destination du fil.
Couper, Copier,

Non utilisé dans ce contexte.
Coller
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

MENU CONTEXTUEL DES FILS (suite)

Permet de sélectionner le fil a supprimer. La connexion est redessinée sous la forme
Supprimer d'une ligne en pointillé (ou de repéres en pointillé) jusqu’au téléchargement suivant.
L'opération peut étre inversée jusqu’au téléchargement suivant.
Permet d'inverser l'effet de 'opération Supprimer jusqu'au téléchargement suivant. La

Annuler . ) o
commande Annuler est ensuite désactivée.

Premier plan Permet de mettre le fil au premier plan du schéma.

Arriére plan Permet de mettre le fil a 'arriere plan du schéma.

Couleurs des fils

Noir Fil dont le fonctionnement est normal
Rouge Le fill est'relié a un parametre non modifiable. Les valeurs sont rejetées par le bloc de
destination.
Magenta Un fil dont le fonctionnement est normal est survolé par le curseur de la souris.
Violet Un fil rouge est survolé par le curseur de la souris.
Vert Nouveau fil (un fil vert en pointillé vire au noir uni, une fois téléchargé).
FILS EPAIS

Lorsque vous tentez de relier des blocs dans différentes tdches et en 'absence de rupture de tache, tous les fils
concernés sont alors mis en évidence par un trait plus épais que les traits standard. Les traits épais sont exécutés
malgré tout, mais les résultats sont imprévisibles, parce que l'unité ne peut pas résoudre la stratégie.

COMMENTAIRES

Des commentaires sont ajoutés a un schéma de céblage en les cliquant-glissant depuis I'arborescence du bloc
fonction sur le schéma. Dés que le bouton de la souris est relaché, une boite de dialogue s'ouvre et permet d'y
insérer un commentaire textuel.

La largeur du commentaire est contrélée par des retours de chariot. Une fois le texte saisi, cliquez sur « OK »
pour faire apparaitre le commentaire sur le schéma. Les commentaires ne sont soumis a aucune restriction de
taille. lls sont enregistrés dans |'appareil avec les informations relatives au schéma.

Les commentaires peuvent étre reliés aux blocs fonctions et aux connexions en cliquant sur l'icone représentant
une chaine dans le coin inférieur droit de la boite de commentaire, puis en cliquant de nouveau sur la
connexion ou le bloc en question. Une ligne en pointillé est tracée jusqu’en haut du bloc ou jusqu’au segment
de connexion sélectionné (figure 7.3.2f).

Remarque : une fois le commentaire relié, 'icéne représentant une chaine disparait. Elle réapparait
lorsque le curseur de la souris survole le coin inférieur droit de la boite du commentaire, comme le
montre la figure 7.3.2f ci-dessous.

Menu contextuel de commentaire

Ouvre la boite de dialogue de Commentaire pour permettre de

Modifier e ) . i
modifier le texte d'un commentaire. A edit
Déconnecter  Permet de supprimer le lien en cours du commentaire. Urlink,
Couper Permet de déplacer le commentaire dans le presse-papiers pour $ocut Crlx
P I'insérer ailleurs. Raccourci = <Ctrl>+<X>. Copy  Chrl4+C
Copier Permet de copier le commentaire du schéma de céblage dans le
P presse-papiers pour l'insérer ailleurs. Raccourci = <Ctrl>+<C>. * Delete Dl
Permet de copier un commentaire du presse-papiers dans le
Coller . N .
schéma de céblage. Raccourci = <Ctrl>+<V>.
Suoprimer Permet de sélectionner le commentaire a supprimer au " Figure 7'3'Ze| q
PP téléchargement suivant. enu Contexu,le €
) . , commentaire
Annuler Permet d'annuler la commande Supprimer en I'absence de
téléchargement.
HA179769FRA
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

MONITEURS

Des points de surveillance sont ajoutés a un schéma de céblage en les cliquant-glissant de I'arborescence du
bloc fonction sur le schéma. Un moniteur affiche la valeur actuelle (mise a jour a mesure de la mise a jour de la
liste des paramétres iTools) du paramétre auquel elle correspond. Le nom du paramétre par défaut est connu.
Pour masquer le nom du parametre, double-cliquez sur la boite de moniteur ou cliquez sur le bouton droit de
la souris « Afficher les Noms » dans le menu contextuel (clic droit) pour activer et désactiver le nom du
parametre.

Les moniteurs sont reliés aux blocs fonctions et aux connexions en cliquant sur I'icdne représentant une chaine
dans le coin inférieur droit de la boite, puis en cliquant de nouveau sur le paramétre requis. Une ligne en
pointillé est tracée jusqu’en haut du bloc ou jusqu’au segment de connexion sélectionné.

Remarque : une fois le moniteur relié, 'icdne représentant une chaine disparait. Elle réapparait
lorsque le curseur de la souris survole le coin inférieur droit de la boite de moniteur.

Commentaire

- UsrVal 3
Timer 3 | 100 [

MinCnTime (4) ‘T—H% Wal al
In Outf= 19 1F

Triggered| ———
g T

Moniteur

Figure 7.3.2f Apparence de la boite de commentaire et de moniteur

Menu contextuel de —
moniteur

.o N = + Show Mames
' Permet d'afficher ou non les noms des paramétres dans la
Afficher les noms N .
bofite de moniteur. Urilirk:
Déconnecter %ulpﬁmm(? le I|eqtactugl dulmomteur. . .y ¥ oot Chrla
éplace le moniteur dans le presse-papiers pour l'insérer ,
Couper P . P papiers p Copy ChrlH+C
ailleurs. Raccourci = <Ctrl>+<X>. ™ |
Copier Copie le moniteur du schéma de cablage dans le presse- Paste ey
P papiers, pour l'insérer ailleurs. Raccourci = <Ctrl>+<C>. X Delete Del
Copie le moniteur du presse-papiers dans le schéma de
Coller A .
cablage. Raccourci = <Ctrl>+<V>. Erin To Front
Suborimer Permet de sélectionner le moniteur a supprimer au ring fo Fron
PP téléchargement suivant. Push To Back
Annuler Pern?e:cdannulerla commande Supprimer en l'absence &) Parameter Help...
de téléchargement. -
. . i L . Figure 7.3.2g
Premier plan Déplace I'élément dans la couche supérieure du schéma.
-y . 2 S . Menu contextuel de
Arriere plan Déplace I'élément dans la couche inférieure du schéma. oniteur

Aide paramétres  Affiche l'aide des paramétres de I'élément.

TELECHARGEMENT %

Lorsque I'éditeur de cablage est ouvert, le cdblage actuel et le schéma sont lus dans 'appareil. Aucune
modification n'est apportée a I'exécution des blocs fonctions ou au cablage de I'appareil, si vous n'appuyez pas
sur le bouton de téléchargement. Toute modification effectuée au moyen de l'interface opérateur aprés
I'ouverture de I'éditeur est perdue lors du téléchargement.

Lorsqu’un bloc est déposé sur le schéma, les paramétres de 'appareil sont modifiés pour les rendre
disponibles pour ce bloc. Si vous effectuez des modifications et fermez I'éditeur sans les enregistrer, I'éditeur
met un certain temps pour supprimer ces parametres.

Pendant le téléchargement, le cadblage est écrit dans I'appareil qui calcule ensuite I'ordre d'exécution des blocs
et démarre I'exécution des blocs. Le schéma, y compris les commentaires et les moniteurs, est ensuite écrit
dans la mémoire flash de I'appareil avec les paramétres actuels de I'éditeur. A la réouverture de I'éditeur, le
schéma s'affiche tel qu'il I'était lorsque vous I'avez téléchargé.
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

COULEURS

Les couleurs des éléments du schéma sont les suivantes :

Rouge

Bleu

Vert

Magenta
Violet

Noir

Les éléments qui obscurcissent totalement ou en partie d'autres éléments, et les éléments totale-
ment ou en partie obscurcis par d'autres. Les fils qui sont raccordés a des paramétres non modi-
fiables ou non disponibles. Ruptures d’exécution. Ordres d’exécution des blocs pour la Tache 1.

Paramétres non disponibles dans les blocs fonctions. Ordres d'exécution des blocs pour la Tache
4. Ruptures de tache.

Les éléments ajoutés au schéma depuis le dernier téléchargement indiqués par des lignes vertes
en pointillé. Ordres d'exécution des blocs pour la Tache 2.

Tous les éléments sélectionnés, ou tout parameétre que le curseur survole.
Fils rouges lorsqu'ils sont survolés par le curseur de la souris.

Tous les éléments ajoutés au schéma avant le dernier téléchargement. Ordres d'exécution des
blocs pour la Tache 3. Ruptures d'exécution redondantes. Texte de moniteur et de commentaire.

MENU CONTEXTUEL DES SCHEMAS

Couper

Copier

Coller

Retracer les
connexions

Aligner le haut

Aligner a
gauche

Espacement

régulier

Supprimer

Annuler

Sélectionner

Tout

Créer un sous-
ensemble

Renommer

Copier un

schéma

Enregistrer le

schéma...

Actif uniquement lors d’un clic droit dans le rectangle de X cut e
dlellmltathvqu| app[a)rf;\l’cl |ors|de Izla se!ectgn d#n ouge | Copy Chl+C
plusieurs éléments. Déplace la sélection du schéma dans le B paste Chrly

presse-papiers. Raccourci = <Ctrl>+<X>.

Comme pour « Couper », mais la sélection est copiée en
laissant 'original dans le schéma. Raccourci = <Ctr|>+<C>.
Copie le contenu du presse-papiers dans le schéma.
Raccourci = <Ctrl>+<V>.

Retrace toutes les connexions sélectionnées. Si aucune
connexion n'est sélectionnée, toutes les connexions sont
retracées. Undelete
Aligne le haut de tous les blocs de la zone sélectionnée. celect Al
Aligne les bords gauches de tous les blocs de la zone

sélectionnée. Create Compaound
Espace les éléments sélectionnés, afin que leurs coins supé- Rename

rieurs gauches soient espacés uniformément sur la largeur du
schéma. Cliquez sur I'élément devant étre I'élément le plus a
gauche, puis <Ctrl>+<clic gauche> sur les éléments restants
dans leur ordre d'apparence voulu.

Permet de sélectionner I'élément a supprimer au
téléchargement suivant.

Cette action peut étre annulée en utilisant « Annuler »
jusqu’au téléchargement.

Inverse l'action « Supprimer » de |'élément sélectionné.

Re-Raoute Wires
alion Tops
Align Lefts

Space Evenly

. Delete

Copy Graphic

Save araphic...

Copy Fragment To File...
Paste Fragment From File. ..

Centre

Figure 7.3.2h
Menu contextuel du schéma

Permet de sélectionner tous les éléments du schéma actuel.

Actif uniquement en cas de clic droit dans le schéma de

niveau supérieur a l'intérieur du rectangle de délimitation qui

apparait lors de la sélection d'un ou de plusieurs éléments.

Crée un nouveau schéma de céblage de la maniére décrite

dans « Sous-ensemble » ci-dessous.

Permet de saisir un nouveau nom pour le schéma de céblage actuel. Ce nom apparait dans
l'onglet correspondant.

Copie les éléments sélectionnés (ou I'ensemble du schéma si aucun élément n'est
sélectionné) dans le presse-papiers au format métafichier Windows et permet de les coller
dans une application de documentation. Les cadblages entrant/sortant de la sélection (le cas
échéant) sont tracés en mode repére.

Comme pour « Copier un schéma » ci-dessus, mais l'enregistre dans un emplacement de
fichier spécifié par I'utilisateur au lieu du presse-papiers.

Copier une partie dans un fichier...

Copie les éléments sélectionnés dans un fichier nommé par 'utilisateur dans le dossier « My
iTools Wiring Fragments » situé dans « Mes Documents ».

Coller un fragment d'un fichier

Centre

Permet a I'utilisateur de sélectionner un fragment mémorisé a inclure dans le schéma de
cablage.

Place la fenétre d'affichage au centre des éléments sélectionnés. Si I'utilisateur a cliqué sur
« Sélectionner tout », la fenétre d'affichage est alors placée au-dessus du centre du schéma.
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

SOUS-ENSEMBLES
Les sous-ensembles sont utilisés pour simplifier le schéma de céblage de niveau supérieur, en permettant de
placer un nombre quelconque de blocs fonctions dans une « boite », dont les entrées et sorties fonctionnent
de la méme maniére que celles d'un bloc fonction normal.
Chaque fois qu'un sous-ensemble est créé, un nouvel onglet apparait en haut du schéma de céblage. Dans un
premier temps, les sous-ensembles et leurs onglets sont nommés « Sous-ensemble 1 », « Sous-ensemble 2 »,

etc.,

mais ils peuvent étre renommés par un clic droit sur le sous-ensemble dans le schéma de niveau supérieur

ou n‘importe ou dans un Sous-ensemble ouvert, en sélectionnant « Renommer » et en saisissant la chaine de
texte voulue (16 caractéres maxi).
Les sous-ensembles ne peuvent pas contenir d'autres sous-ensembles (autrement dit, ils ne peuvent étre créés

que

dans un schéma de niveau supérieur).

Création de sous-ensembles

1.

2.

Des sous-ensembles vides sont créés dans le schéma de niveau supérieur en cliquant sur l'icone « Créer
un sous-ensemble » de la barre d’outils.

Des sous-ensembles peuvent également étre créés en mettant en surbrillance T

un ou plusieurs blocs fonctions dans le schéma de niveau supérieur, puis en

cliquant sur l'icéne « Créer un sous-ensemble » de la barre d'outils. Les Créer un sous- | Aplatir un sous-
ensemble ensemble

éléments en surbrillance sont déplacés du schéma de niveau supérieur dans un
nouveau sous-ensemble.

Des sous-ensembles sont « annulés » (aplatis), en mettant en surbrillance I'élément correspondant dans le
menu principal et en cliquant sur l'icdne « Aplatir un sous-ensemble » dans la barre d'outils. Tous les
éléments contenus précédemment dans le sous-ensemble apparaissent dans le schéma de niveau
supérieur.

Le cablage entre les paramétres de niveau supérieur et de sous-ensemble est réalisé en cliquant sur le
paramétre source, puis en cliquant sur le sous-ensemble (ou I'onglet du sous-ensemble) et sur le
paramétre de destination. Le cablage d'un paramétre de sous-ensemble a un paramétre de niveau
supérieur ou d'un sous-ensemble a 'autre s’effectue de maniére similaire.

Les blocs fonctions inutilisés peuvent étre déplacés dans des sous-ensembles en les glissant de la vue
arborescente. Les blocs existants peuvent étre glissés du schéma de niveau supérieur, ou d'un autre sous-
ensemble, sur I'onglet associé au sous-ensemble de destination. Les blocs sont déplacés des sous-
ensembles vers le schéma de niveau supérieur ou vers un autre sous-ensemble de maniére similaire. Les
blocs fonctions peuvent également étre « coupés et collés ».

Les noms de sous-ensembles par défaut (par ex., « Sous-ensemble 2 ») sont utilisés une seule fois, de
sorte que si, par exemple, les Sous-ensembles 1 et 2 ont été créés, et que le Sous-ensemble 2 est
éventuellement supprimé, le sous-ensemble suivant qui est créé est appelé « Sous-ensemble 3 ».

Les éléments de niveau supérieur peuvent étre cliqués-glissés dans des sous-ensembles.
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7.3.2 DETAILS RELATIFS A L'UTILISATION DE L'EDITEUR DE CABLAGE (suite)

INFOBULLES

Si le curseur survole le bloc, des « infobulles » décrivant la partie du bloc sous le curseur s’affichent. Pour les
parameétres d'un bloc fonction, I'infobulle affiche la description des parameétres, son nom OPC, et dans le cas
d'un téléchargement, sa valeur. Des infobulles similaires s'affichent si le curseur survole les entrées, les sorties
et de nombreux autres éléments de |'écran iTools.

Un bloc fonction est validé en le glissant sur le schéma, en le cablant, et en le téléchargeant pour terminer dans
I'appareil. Initialement, les blocs et connexions associés sont dessinés en pointillé, et dans cet état, la liste des
parameétres du bloc est validée, mais le bloc n'est pas exécuté par l'appareil.

Le bloc est ajouté a la liste d’exécution des blocs fonctions de I'appareil lorsque vous appuyez sur l'icbne

« Téléchargement », les éléments sont alors redessinés en traits pleins.

Sivous supprimez un bloc téléchargé, il apparait sur le schéma en impression fantéme tant que vous n'avez pas
appuyé sur le bouton de téléchargement. (C'est parce que le bloc, ainsi que toutes ses connexions de départ
et de destination sont en cours d’exécution dans I'appareil. Aprés le téléchargement, il est supprimé dans la
liste d’exécution de I'appareil et du schéma). Vous pouvez « annuler » un bloc en impression fantéme. La
procédure est décrite dans « Menu contextuel » ci-dessus.

Si vous supprimez un bloc en pointillé, la suppression est immédiate.
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7.4 EXPLORATION DES PARAMETRES

Cette vue s'affiche en :

1.
2.

4.
5.

Cliquant sur l'icéne « Exploration des paramétres » dans la barre d'outils, B8 Parameter Explorer
Double cliquant sur le bloc correspondant dans le volet de I'arborescence ou dans |'éditeur de cablage

graphique,

Sélectionnant « Vue blocs fonction » dans le menu contextuel de bloc fonction de I'Editeur de cablage

graphique,

Sélectionnant « Exploration des parameétres » dans le menu « Vue »,

Utilisant le raccourci <Alt>+<Entrée>.

Dans chaque cas, les paramétres du bloc fonction apparaissent dans la fenétre iTools sous forme de tableaux,
comme dans I'exemple de la figure 7.4a ci-dessous.

B((=1E

File Cevice Explorer Wiew Options  Window  Help
- | T
gl B (a = =] T 7P X # Q . & .
Mew File  Open File Load Save Prink Scan add Remove | Views Help
(] Graphical Wiring B8 Parameter Explorer B8] Fieldbus I/ Gateway Device Panel &g WatchiRedips User Pages M8 OPC Scope =
— = o —
FI) DSTOREERETE BT <: cpower.123-456-789-100-502-1D001 -EPawer - Parameter Explorer (... (= |[5] ] k&
EoTR = A
Meas | Squp | AnDis | AmDet | AlmSig | Almat | AlmAck | Almtop
< | > [Name | Description | Address| Value|Wired From A
— - MetType The type of netwark, Setin | 338 TPH 1] = ¢ i
2 Browse | 3 Find| # VineNominal  Line nominal value 334 11010
_[‘;_'D FiringoP :1 Vg \-"Il:ual;INc-minaI Loal?l Mominal woltage 340 110.00
&[] Moddltr B A IMaximum b amimum Current of the stac 344 Stack2004 (3] ~
£| @ Fietwork A INominal Mominal current of the stack M2 250,00
e r éwm Heatsink Tmas | Masimun temperatue of the b 320 a5
- A WdipsThreshold Woltage Dips Threshaold 321 5
= [ Meas AP FreqDuiftT hreshy Frequency Crift Threshald. 357 1.00 W
® (] setup & ChopOfThreshe Chop Off Threshaldl 322 120
& (1 AlmDis AP ChopOifThreshe Chap O Threshald? 323 200
® (1 AlmDet B & ChopOffb | Chop OFf Mumber 324 5
& [0 almsig A7 ChopOifwinday Chop Off wWindow 325 B0 =
# ] AlmLat A DverdoltT hreshi Over voltage threshold 326 5
o] D Almack A | Indefdalt T heasl | ndar walbans thrachold a7 n ot
&L almstop w & > -
= || | =
x|
Lewel 2 (Engineer) EPower v, EZ2.32 epower, 123-456-789-100-502-10001-EPower - Parameter Explorer (Mebw

Figure 7.4a Exemple de tableau de paramétres

La figure ci-dessus montre la disposition par défaut du tableau. Vous pouvez ajouter/supprimer des colonnes
de l'affichage a l'aide de I'élément « Colonnes » des menus Exploration ou contextuel (figure 7.4b).
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7.4 EXPLORATION DES PARAMETRES (suite)

EM View Options  Window Copy Parameter Chrl+C

Copy Parameker Chrl+C %

Parameter Properties...

g Parameter Properties. .. frint @ Parameter Help,,,  Shift+F1
| @ Parameter Help...  Shift+F1 | Fieldbus I/ o Edit Wire. ..
l; I Paste Wire

— Delete Wire

‘ Follow wire

Calurns 13 v Description

v Address
- irnits
Address Display... v Address :
— Limits e Menu v Wired From
= ng
Menu w wired From e contextuel
Exploration Comment :

Figure 7.4b Colonnes activer/désactiver

7.4.1 Détail de I'exploration des parameétres

La figure 7.4.1a montre un tableau de paramétres type. Ce parametre particulier comporte un nombre de sous-
dossiers qui lui sont associés, chacun d'eux étant représenté par un « onglet » en haut du tableau.

22 epower.123-456-789-100-502-1D001 -EPower - Parameter Explorer [Network. 1)

Meas | Setup | AlmDis | AlmDet | AlmSig | AlmLat | Alméck | AlmStop
[ Mame | Description | Address| Value| Lows Limnit| High Limit| \wired From A
Frequency Frequency of the line 04| 0.00 -10000000000.00 1000000000000 1
e Line voltage measurement 256 000 1000000000000 10000000000, 00
| Irmz of the load 22 000 1000000000000 10000000000 00
lzqBurst Average square value of load 270 000 1000000000000 10000000000, 00
laq Square value of the load cun 272 0.00 1000000000000 1000000000000
v Wiz of the load 276 0.00 1000000000000 10000000000, 00
YaqBurst Average square value of the 306 0.00 1000000000000 1000000000000
Yaq Square value of laad waoltage 204 000 1000000000000 10000000000, 00
FBurst True Power measurement in 288 000  -10000000000.00 1000000000000
F True power measurenent. 290 0.00 1000000000000 1000000000000
5 Apparent power measuremer 232 0.00 1000000000000 1000000000000
PF Pawer Factar 294 000 1000000000000 1000000000000 B
8] Reactive Power 296 000 -10000000000.00  10000000000. 00
z Load impedance 298 34028234BE38529024E38 1000000000000 1000000000000 b
< I >
Metwork 1. Meas - 15 parameters (17 hidden]

Figure 7.4.1a Tableau de paramétres type

Remarques:

1. Les paramétres en bleu ne sont pas modifiables (lecture seule). Dans 'exemple ci-dessus, tous les
parameétres sont en lecture seule. Les paramétres en lecture/écriture sont en noir et comportent
un symbole représentant un « crayon » dans la colonne « Acces lecture/écriture » sur le bord
gauche du tableau. La figure 7.4a ci-dessus montre un certain nombre de ces éléments.

2. Colonnes. La fenétre d'exploration par défaut (figure 7.4a) contient les colonnes « Nom »,

« Description », « Adresse », « Valeur » et « Connexion de ». Comme le montre la figure 7.4b, les
colonnes a afficher peuvent étre sélectionnées, dans une certaine mesure, a l'aide du menu
« Exploration » ou du menu contextuel. Les « Limites » sont activées dans I'exemple ci-dessus.

3. Paramétres masqués. Par défaut, iTools masque les paramétres qui sont considérés comme
n'étant pas significatifs dans le contexte actuel. Ces paramétres masqués peuvent étre affichés
dans le tableau a I'aide de I'élément « Disponibilité des parametres » dans le menu Options
(figure 7.4b). Ces éléments sont affichés sur une trame de fond.

4. Le nom du chemin d’accés complet de la liste de parameétres affichée est indiqué dans le coin
inférieur gauche de la fenétre.
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7.4.1 DETAIL DE LEXPLORATION DES PARAMETRES (suite)

H= o

==

4
=

M EM Window  Help

53 Scaling...
= u
Loar Show Device Names
v Show Labels on Toolbars

aral Parameter Availability Settings
Panel Yiews Position L

X

-133-1 : i i
Claning. .. Hide Parameters and Lists when Mot Relevant
Update Rates. .. Mate: it may be necessary to manually refiesh iToals to
reflect current settings. Thiz can be done by pressing
Decimal Places 4 Shift+F5.
Parameter Availabilicy Settings. ..
Parameter List Cursor Options... [C] Parameter Walue S elections Restrictad by Current Limits
“heu Barameters in RrascelFind *
I ak ] [ Cancel

Figure 7.4.1b Afficher/masquer les paramétres

Retour a : et Avancer vers :. L'exploration des paramétres contient un tampon historique de 10 listes
maximum qui ont été consultées dans l'instance actuelle de la fenétre. Les icbnes Retour a : (nom liste)
et Avancer vers : (nom liste) permettent de retracer ou de répéter facilement la séquence d'affichage
de la liste des parameétres.

Si le curseur de la souris survole l'icdne en forme d'outil et que vous cliquez sur l'icéne, le nom de la
liste de parameétres correspondante s'affiche. Cliquez sur la téte de la fleche pour afficher les 10
derniéres listes que vous avez consultées. Raccourci = <Ctrl>+<B> pour Retour a ou <Ctrl>+<F> pour
Avancer vers.

Niveau supérieur, Niveau inférieur. Pour les paramétres imbriqués, ces boutons vous permettent de
naviguer « verticalement » entre les niveaux. Raccourci = <Ctrl>+<U> pour Niveau supérieur ou
<Ctrl>+<D> pour Niveau inférieur.

Punaise pour donner a la fenétre un cadre global. Cliquez sur cette icone pour afficher la liste de
paramétres actuelle en permanence, méme si l'autre appareil devient I'« appareil actuel ».

7.4.2 Outils d'exploration
Plusieurs icbnes d'outils apparaissent au-dessus de la liste de parametres : Menu contextuel

Zopy Parameter kel

Parameter Properties. ..
@ Parameter Help,..  Shift+F1

Edit Wire. ..
Paste Wire
Delete YWire

Follow Wire

Zolumns L4

. . Copie le paramétre sur lequel vous avez cliqué dans le presse-
Copier un paramétre

papiers
Propriétés des paramétres Affiche les propriétés du paramétre sur lequel vous avez cliqué.
. . Affiche les informations d'aide relatives au parametre sur lequel vous
Parameétre Aide... L
avez cliqué.

Modifier/Coller/Supprimer/ e L
. >UPp Pas utilisés dans cette application

Suivre la connexion

Permet d'activer/désactiver un certain nombre de colonnes du

Colonnes tableau de parameétres (figure 7.4b).
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7.5 PASSERELLE FIELDBUS [l Fildbus 1j0 Gateway

& epower. 123-456-789-100-502-ID001-EPower - Fieldbus /0 Gateway Editor  [= |[E]X]
_w

Input Diefinition | Qutput D efinitian
| Mame | wired From A
A Input03 Contral. 3. Main P
& InputDd Contral. 4. kain P
& Inputds [hat wired)]
& |nputDE [not wired)
A Inputd? [nat wired)
& Input0d [nat wired)
& Inpu0d [hat wired)]
& Inputii [not wired)
A Input1d [nat wired)
& Input12 [nat wired)
& Inpurl3 [hat wired)]
& Inpuil4 [not wired)
A Input1s [nat wired)
& Input1g [nat wired) E

Figure 7.5a Liste type des paramétres de la passerelle Fieldbus

Un Profibus maftre peut étre nécessaire pour pouvoir utiliser des esclaves de différents fabricants et différentes
fonctions. Un grand nombre de parametres ne sont pas requis par le maitre du réseau. La passerelle Fieldbus
permet de définir les paramétres d’'entrée et de sortie disponibles sur la liaison Profibus. Le maitre peut alors
appliquer les parameétres du périphérique sélectionné, par exemple, aux registres d'entrée/sortie d'un APl ou,
dans le cas d'un logiciel de supervision (SCADA) a un ordinateur personnel.

Les valeurs de chaque esclave, (les « données d’entrée ») sont lues par le maitre, qui exécute alors un
programme de régulation, un programme logique en escalier, par exemple. Le programme génére une série
de valeurs, (les « données de sortie »), les charge dans un ensemble prédéfini de registres et les transmet aux
esclaves. Ce processus s'appelle un « échange de données d’'entrées/sorties » et est répété continuellement
pour produire un échange de données d’entrées/sorties cyclique.

Comme le montre la figure 7.5a ci-dessus, I'"éditeur comprend deux onglets, appelés « Définition des entrées
» et « Définition des sorties ». Les « entrées » sont des valeurs transmises par le régulateur au Profibus maitre.
Les « sorties » sont des valeurs transmises par le maitre et utilisées par le régulateur, (par ex., des points de
consigne écrits provenant du maitre).

Remarque : les valeurs provenant de Profibus écrasent les modifications apportées dans l'interface
opérateur.

La procédure de sélection des variables est la méme pour les onglets de

définition des entrées et des sorties : inputd>
1. Double-cliquez sur la position suivante disponible dans le tableau = ?n - &
, , . , . . nalog
des données d’entrée et de sortie et sélectionnez la variable que =63 1
vous voulez lui attribuer. Vous pouvez utiliser la fenétre en (23 main
incrustation (figure 7.5b) qui s'affiche comme navigateur et ouvrir ;VPE i
. . 0 RangeHig
une liste de parametres. 2 Rangelow
2. Double-cliquez sur le paramétre que vous voulez attribuer a la Q) Meastial
PP, ) . aPry
définition de I'entrée. 2
s
4
s v
[ Delete ‘Wire

Figure 7.5b Fenétre de navigation

Remarque : vous pouvez laisser des espaces dans le tableau, le cas échéant.
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7.5 PASSERELLE FIELDBUS (suite)

Lorsque vous avez ajouté tous les paramétres requis aux listes, vous devez relever le nombre d'entrées
« cablées » qui sont incluses dans les zones d'entrée et de sortie, parce que ces informations sont nécessaires
lorsque vous configurez le Profibus maitre.

Remarques :

1. Vous pouvez définir un maximum de 32 paramétres d'entrée et de 16 paramétres de sortie a
l'aide de I'éditeur de passerelle.

2. L'accessibilité en écriture des variables de sortie n'est pas vérifiée et si une variable en lecture
seule figure dans la liste des sorties, toute valeur qui lui est transmise est ignorée sans aucun
message d'erreur.

3. Pour Modbus uniquement:

Comme le montre la figure 7.5b, les requétes de « Lecture de bloc » et d'« Ecriture de bloc »
accedent toutes deux au méme emplacement de mémoire (0C06), qui « pointe » vers le tableau
de définition des entrées ou des sorties correspondant selon que l'instruction est une instruction
de lecture ou d'écriture. Si une valeur est écrite dans un paramétre et un emplacement particulier
du tableau de définition des sorties et que la valeur du paramétre dans le méme emplacement
est alors lue dans le tableau de définition des entrées, la valeur de lecture est en principe
différente de la valeur d'écriture, parce que le paramétre dans un emplacement du tableau des
entrées n'est en général pas le méme que le paramétre dans cet emplacement dans le tableau de
sortie (sauf si le méme paramétre est placé dans le méme emplacement dans les deux tableaux).

Une fois que vous avez modifié les listes de définition des entrées et des sorties, celles-ci doivent étre
téléchargées dans le gradateur. Vous pouvez télécharger les deux tableaux en méme temps en cliquant %@
sur le bouton « Mettre a jour la mémoire flash du périphérique » dans le coin supérieur gauche de

I'éditeur de passerelle Fieldbus. Le gradateur redémarre aprés cette opération.

Tableau de définition des sorties

Tableau de définition des entrées

LECTUI;Eg(E: < 0C06 <_ Adresse des paramétres A

Adresse des paramétres B

Adresse des paramétres C

Adresse des paramétres D

Autres adresses

ECRITURE
DE BLOC 0c06 ‘

Adresse des paramétres E

Adresse des paramétres F

Adresse des paramétres C

Adresse des paramétres G

Autres adresses

Adresse des paramétres E

Adresse des paramétres F

Adresse des paramétres C

Adresse des paramétres G

Autres adresses

Adresse des paramétres A

Adresse des paramétres B

Adresse des paramétres D

Autres adresses

)
'
'
Adresse des paramétres C |1
'
'
'

Figure 7.5b Lecture et écriture de bloc (remarque 3)

EE ECHEC DU TOTAL DE CONTROLE

ATTENTION
Versions du logiciel antérieures a la version 3 uniquement.

L'EEPROM, qui permet de conserver les parameétres de configuration lorsque I'appareil est hors
tension, a une durée de vie utile d’au moins 100 000 écritures. Si la passerelle Fieldbus est
configurée pour inclure ces paramétres de configuration (voir la liste ci-dessous), alors la durée de
vie utile de I'EEPROM risque d'étre plus courte. Dans ce cas, le message « EE Echec du total de
contrdle » s'affiche a la mise sous tension. La mise en route du module de contréle échoue et celui-ci
doit étre remplacé.

Il est donc recommandé d'utiliser une autre méthode pour communiquer avec ces paramétres. Par exemple,
plutdt que d'écrire directement dans le paramétre Control.MainSP (sauvegardé dans I'EEPROM), vous pouvez
utiliser un bloc SetProv et accéder en écriture a SetProv.Remote 1 (non sauvegardé dans I'EEPROM) a la place.
Dans les versions ultérieures du logiciel 3.0, aucun paramétre modifié a I'aide de la passerelle E/S n'est
sauvegardé dans 'EEPROM. La sauvegarde dans '/EEPROM est réalisée par d'autres méthodes de cablage.
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7.5 PASSERELLE FIELDBUS (suite)

EE ECHEC DU TOTAL DE CONTROLE (suite)
Les paramétres suivants sont sauvegardés dans 'EEPROM et ne doivent donc pas étre inclus dans la

configuration de la passerelle E/S.

Access.ClearMemory
Access.ConfigurationPasscode
Access.EngineerPasscode
Access.IM

Access.Keylock
Access.QuickStartPasscode
AlmDis.Alarm.ExternIn
AlmDis.AnalogOP.OutputFault
AlmDis.Control.ClosedLoop
AlmDis.Control.Limitation
AlmDis.Control.PVTransfer
AlmDis.LTC.Fuse
AlmDis.LTC.Temp
AlmDis.Network.ChopOff
AlmDis.Network.FreqFault
AlmDis.Network.FuseBlown
AlmDis.Network.MainsVoltFault
AlmDis.Network.MissMains
AlmDis.Network.NetworkDips
AlmDis.Network.OpenThyr
AlmDis.Network.OverCurrent
AlmDis.Network.OverTemp
AlmDis.Network.PB24VFail
AlmDis.Network.PLF
AlmDis.Network.PLU
AlmDis.Network.PreTemp
AlmDis.Network.ThyrSC
AlmDis.Network.TLF
AlmDis.PLM.PrOverPs
AlmLat.Alarm.Externin
AlmLat.AnalogOP.OutputFault
AlmLat.Control.ClosedLoop
AlmLat.Control.Limitation
AlmLat.Control.PVTransfer
AlmLat.LTC.Fuse
AlmLat.LTCTemp
AlmLat.Network.FregFault
AlmLat.Network.FuseBlown
AlmLat.Network.MainsVoltFault
AlmLat.Network.MissMains
AlmLat.Network.NetworkDips
AlmLat.Network.OverCurrent
AlmLat.Network.OverTemp
AlmLat.Network.PB24VFail
AlmLat.Network.PLF
AlmLat.Network.PLU
AlmLat.Network.PreTemp
AlmLat.Network.ThyrSC
AlmLat.Network.TLF
AlmLat.PLM.PrOverPs
AlmStop.Alarm.Externin
AlmStop.AnalogOP.OutputFault
AlmStop.Control.ClosedLoop
AlmStop.Network.MainsVoltFault
AlmStop.Network.PLF
AlmStop.Network.PLU
AlmStop.Network.PreTemp

AlmStop.Network TLF
AnSwitch.Fallback
AnSwitch.FallbackVal
AnSwitch.HighLimit
AnSwitch.In1
AnSwitch.In2
AnSwitch.In3
AnSwitch.In4
AnSwitch.In5
AnSwitch.Iné
AnSwitch.In7
AnSwitch.In8
AnSwitch.LowLimit
AnSwitch.Select
Counter.Clock
Counter.Direction
Counter.Enable
Counter.Target
Digital.Invert
Digital . Type
Energy.AutoScaleUnits
Energy.PulselLen
Energy.PulseScale
Energy.TotEnergyUnit
Energy.Type
Energy.UsrEnergyUnit
Faultdet.GlobalDis
FiringOP.DelayedTrigger
FiringOP.LoadType
FiringOP.SafetyRamp
FiringOP.SoftStart
FiringOP.SoftStop
IPMonitor.AlarmDays
IPMonitor.AlarmTime
[PMonitor.In
IPMonitor.Threshold
Lgc2.FallbackType
Lgc2.Hysteresis
Lgc2.In1

Lgc2.In2

Lgc2.Invert
Lgc2.0Oper

Lgc8.In1

Lgc8.In2

Lgc8.In3

Lgc8.In4

Lgc8.In5

Lgc8.Iné

Lgc8.In7

Lgc8.In8
Lgc8.InInvert
Lgc8.Numin
Lgc8.0Oper
Lgc8.Outlnvert
Limit.Control.SP1
Limit.Control.SP2
Limit.Control.SP3
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7.5 PASSERELLE FIELDBUS (suite)

EE ECHEC DU TOTAL DE CONTROLE (suite)

Limit.Control Tl
Main.AnaloglP.RangeHigh
Main.AnaloglP.RangelLow
Main.AnaloglPType
Main.AnalogOP.RangeHigh
Main.AnalogOP.RangelLow
Main.AnalogOPType
Main.Control.SP
Main.Control.Tl
Main.ControlTransferSpan
Main.PLM.Period
Main.PLMType
MainPrm.LTC.S1
MainPrm.LTC.S2
MainPrm.LTC.S3
MainPrm.LTC TapNb
MainPrm.LTC Type
Math2.Fallback
Math2.FallbackVal
Math2.HighLimit
Math2.In1

Math2.In1Mul

Math2.In2

Math2.In2Mul
Math2.LowLimit
Math2.Oper
Math2.Resolution
Math2.Select

Math2.Units
Modultr.CycleTime
Modultr.LgcMode
Modultr.MinOnTime
Modultr.Mode
Modultr.SwitchPA
Network.PLM.Ps

PLMChan

PLMChan.Group
PLMChan.ShedFactor
RmtPanel.Comms.Address
RmtPanel.Comms.Baud
SetProv.DisRamp
SetProv.HiRange
SetProv.Limit
SetProv.LocalSP
SetProv.RampRate
SetProv.RemSelect
SetProv.SPSelect
SetProv.SPTrack
SetProv.SPUnits
Setup.Control.BleedScale
Setup.Control.EnLimit
Setup.Control.FFGain
Setup.Control.FFOffset
Setup.Control.FFType
Setup.Control.NominalPV
Setup.Control.TransferEn
Setup.Network.ChopOffNb
Setup.Network.ChopOffThreshold1
Setup.Network.ChopOffThreshold2
Setup.Network.ChopOffwindow
Setup.Network.FreqDriftThreshold

Setup.Network.HeaterType
Setup.Network.HeatsinkPreTemp
Setup.Network.lextScale
Setup.Network.IMaximum
Setup.Network.INominal
Setup.Network.OverlThreshold
Setup.Network.OverVoltThreshold
Setup.Network.PLFSensitivity
Setup.Network.PLUthreshold
Setup.Network.UnderVoltThreshold
Setup.Network.VdipsThreshold
Setup.Network VextScale
Setup.Network.VlineNominal
Setup.Network.VloadNominal
Setup.Network.VMaximum
Station.PLM.Address

Timer.In

TimerTime

Timer.Type

Total AlarmSP

Total.Hold

Total.In

Total.Reset

Total.Resolution

Total.Run

Total.Units

User.Comms.Address
User.Comms.Baud
User.Comms.DCHP_enable
User.Comms.Default_Gateway_1
User.Comms.Default_Gateway_2
User.Comms.Default_Gateway_3
User.Comms.Default_Gateway_4
User.Comms.Delay
User.Comms.Extension_Cycles
User.Comms.IP_address_1
User.Commes.IP_address_2
User.Comms.|IP_address_3
User.Comms.IP_address_4
User.Comms.Network_Version
User.Commes.Parity
User.Comms.Pref_Mstr_IP_1
User.Comms.Pref_Mstr_IP_2
User.Comms.Pref_Mstr_IP_3
User.Comms.Pref_Mstr_IP_4
User.Commes.Protocol
User.Comms.ShowMac
User.Comms.Subnet_Mask_1
User.Comms.Subnet_Mask_2
User.Comms.Subnet_Mask_3
User.Comms.Subnet_Mask_4
User.Comms.Unitldent
UsrVal.HighLimit
UsrVal.LowLimit
UsrVal.Resolution

UsrVal.Status

UsrVal.Units

UsrVal.Val

Wire.Dest

Wire.Src
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7.6 FACE AVANT [ Device Panel

Lorsque vous cliquez sur cette icéne de la barre d'outils, une représentation de I'appareil connecté (en ligne ou
un clone) s'affiche dans la fenétre de iTools. L'interface opérateur se comporte comme dans 'appareil réel
(remarque 1), mais au lieu d'appuyer sur les boutons poussoirs manuellement, vous pouvez cliquer sur les
commandes correspondantes en utilisant la souris. Les modifications apportées dans l'interface opérateur
s'affichent dans |'écran iTools et vice-versa.

L'affichage peut étre mis a I'échelle, le cas échéant, en cliquant/faisant glisser les c6tés, le bas ou les coins.

Remarques:

1. Une touche fléchée verticale haut/bas apparait au dessus de I'affichage (par ex.,

I'acquittement des alarmes systeme) lorsque vous devez utiliser simultanément les touches
fléchées verticales haut et bas pour une opération.

2. L'affichage des appareils réels est représenté en vert, tandis que celui des appareils clonés est
blanc (voir figure 7.6ci-dessous).

VA

epower.123-456-789-100-... [= |[B][X] od 2> - Device Pane
VA Bl va ra

+H
Conmimns.
Evertlog

E EUROTHERM E EUROTHERM

R m

Figure 7.6 Affichage de la face avant en ligne (a gauche) et cloné (a droite).
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7.7 EDITEUR DE TABLEAUX/RECETTES &gt watchiRecipe

L'éditeur de tableaux/recettes s'ouvre en cliquant sur l'icone d'outils Tableaux/Recettes, en sélectionnant
Tableaux/Recettes dans le menu Vues ou en utilisant le raccourci <Ctrl>+<A>. La fenétre est en deux parties :
la partie gauche contient le tableau, la partie droite contient un ou plusieurs jeux de données, initialement vides
et sans noms.

La fenétre Tableaux/Recettes permet de :

1. Controler une liste de parametres. Cette liste peut contenir des parametres de nombreuses listes
différentes de parametres sans rapport au sein d'un méme appareil. Elle ne peut pas contenir de
paramétres de différents appareils.

2. Créerdes « jeux de données » de valeurs de paramétres que vous pouvez sélectionner et télécharger
dans l'appareil en fonction de la séquence définie dans la recette. Le méme paramétre peut étre utilisé
plus d'une fois dans une recette.

B epower.123-456-789-100-502-ID001 -EPower - Watch/Recipe Editor =13
DE2EW 4 X Ilae A e
I List |Parameter | Description | Value|
FinngOP.1 Mode Firing Mode indicatic Maode_Burst (1] = Rename Daka Set...  Crl4+R
FiringOP.1 In Input of the fiing oul 0.00 Mew Data Set Chr
FiringOP.1 LoadCoupling  Load coupling confic 152 = Dﬁ Fw Data o8 '
FiingdP2 | Mode Firing Mods indicatic  Mode P4 [2) = (I Delete Dataser  Crk+Del
FingOP.2 In Input of the fing oul 0.00 @ Snapshot Yalues Chrl+a
Firing0P.2 LoadCoupling  Load coupling confit 45 (2] - &7 Clear Data Set Shift+Del
% Download Yalues Ctrl+D
Copy Data Set Chel+C
B2, Paste Data Set Chrl

Figure 7.7 Fenétre de I'éditeur de tableaux/recettes (avec menu contextuel)

7.7.1 Création d'un tableau

Aprés avoir ouvert la fenétre, des parameétres peuvent lui étre ajoutés comme décrit ci-dessous. Les valeurs de
la mise a jour des parametres en temps réel, qui vous permettent de controler plusieurs valeurs simultanément.

AJOUT DE PARAMETRES AU TABLEAU
1. Vous pouvez cliquer-déposer des parametres dans le tableau depuis un autre endroit de la fenétre iTools
(par exemple, la fenétre d'exploration des paramétres, I'éditeur de céblage graphique, I'arborescence de
navigation). Le parametre est placé dans une rangée vide en bas de la liste ou s'il est déposé sur un
paramétre existant déja, il est inséré au-dessus de ce parameétre, les paramétres restants étant décalés
d'un rang en dessous.

2. Les parametres peuvent étre déposés d'une position dans la liste a une autre. Dans ce cas, le parametre
est copié, le paramétre source restant dans sa position initiale.

3. Les parametres peuvent étre copiés <Ctrl>+<C> et collés <Ctrl>+<V> soit dans la liste, soit depuis une
source externe, comme la fenétre de navigation des paramétres ou I'éditeur de céblage graphique.

4. Lebouton de la barre d'outils « Insérer un élément...» L., la commande « Insérer un parameétre » du menu

Recette ou contextuel ou le raccourci <Insertion> permettent d'ouvrir une fenétre de navigation et de
sélectionner un parameétre a insérer au dessus de celui que vous avez sélectionné.

CREATION D’UN ENSEMBLE DE DONNEES
Une fois tous les paramétres requis ajoutés a la liste, sélectionnez I'ensemble de données vide en cliquant sur
I'en-téte de colonne. Saisissez les valeurs en cours dans I'ensemble de données, en procédant comme suit :
1. Cliquez sur l'icdne de la barre d'outils « Lire les valeurs actuelles dans un ensemble de données » &
(également appelé l'outil « Valeurs instantanées »).
2. Sélectionnez « Valeurs instantanées » dans le menu Recette ou contextuel (clic droit).
3. Utilisez le raccourci <Ctrl>+<A>.
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7.7.1 CREATION D'UN TABLEAU (suite)

CREATION D'UN ENSEMBLE DE DONNEES (suite)

Les valeurs de données individuelles peuvent alors étre modifiées, en les saisissant directement dans les
cellules de la grille. Les valeurs de données peuvent étre laissées en blanc ou supprimées, dans ce cas, aucune
valeur n'est écrite dans ces paramétres au moment du téléchargement. Vous pouvez supprimer tous les
caracteres des valeurs des données dans la cellule et sélectionner une autre cellule ou appuyer sur <Entrée>.
L'ensemble est appelé « Ensemble 1 » par défaut, mais il peut &tre renommé soit en utilisant la commande

« Renommer I'ensemble de données... » dans les menus Recette ou contextuel, soit en utilisant le raccourci
<Ctrl>+<R>.

Vous pouvez ajouter de nouveaux ensembles de données vides comme suit :

1. Cliquez sur l'icéne de la barre d’outils « Créer un nouvel ensemble de données vide ». [f§
2. Sélectionnez « Nouvel ensemble de données » dans les menus Recette ou contextuel

3. Utilisez le raccourci <Ctrl>+<W>

Une fois créés, les ensembles de données peuvent étre modifiés comme indiqués ci-dessus.

Enfin, une fois tous les ensembles de données requis créés, modifiés et enregistrés, ils peuvent étre
téléchargés dans l'appareil, un a un, a l'aide de l'outil de téléchargement, de la commande « Télécharger
les valeurs » des menus Recette ou contextuel,ou du raccourci <Ctrl>+<D.

7.7.2 lcdnes de la barre d'outils Tableaux/Recettes

O Créer un nouveau Tableau/Recette. Crée une nouvelle liste en supprimant tous les parameétres et
ensembles de données d'une fenétre ouverte. Si la liste actuelle n'a pas été enregistrée, une confirmation
est requise. Raccourci <ctrl>+<N>

Quvrir un fichier Tableau/Recette existant. Si la liste actuelle ou I'ensemble de données na pas été
enregistré(e), une confirmation est requise. Une boite de dialogue de fichier s'ouvre alors et vous permet
de sélectionner un fichier a ouvrir. Raccourci <ctrl>+<0O>

Enregistrer le Tableau/Recette actuel. Permet d'enregistrer I'ensemble actuel dans un emplacement
spécifié par |'utilisateur. Raccourci <ctrl>+<S>.

¥

Télécharger I'ensemble de données sélectionné dans le dispositif. Raccourci <ctrl>+<D>

Insérer 'élément avant I'élément sélectionné. Raccourci <Insertion>.

¥ &« & IO

Supprimer le paramétre de recette. Raccourci <ctrl>+<Suppr>.

Déplacer sélection. La fleche vers le haut permet de remonter un paramétre sélectionné dans la liste et |a
fleche vers le bas de le descendre dans la liste.

4

Créer un nouvel ensemble de données vide. Raccourci <ctrl>+<w>.

Supprimer un ensemble de données vide. Raccourci <ctrl>+<Suppr>

Lire les valeurs actuelles dans un ensemble de données. Renseigne I'ensemble de données sélectionné.
Raccourci <ctrl>+<A>.

Supprimer I'ensemble de données sélectionné. Supprime les valeurs de I'ensemble de données
sélectionné. Raccourci <Shift>+<Suppr>.

Ouvrir OPC Scope. Ouvre un utilitaire séparé qui permet I'établissement des tendances, I'enregistrement
des données et I'échange de données dynamique (DDE). OPC Scope est un programme d'explorateur
OPC qui peut étre connecté a n'importe quel serveur OPC dans le registre Windows.

(OPC est I'acronyme de « OLE for Process Control », OLE correspondant a « Object Linking and
Embedding ».)

S 8B E

=

7.7.3 Menu contextuel Tableaux/Recettes

Les commandes du menu contextuel Tableaux/Recettes ont les mémes fonctions que celles décrites ci-dessus
pour les commandes de la barre d'outils.
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7.8 PAGES UTILISATEUR [@ user Pages

Vous pouvez créer et télécharger un maximum de quatre pages utilisateur de quatre lignes dans 'appareil.
Celles-ci permettent a I'interface opérateur d'afficher des ensembles particuliers de valeurs dans différents
formats. La figure 7.8 ci-dessous montre |'affichage initial lorsque vous cliquez sur « Pages Utilisateur » pour la
premiére fois.

’ epower.123-456-789-100-502-1D001 -EPower - User Page Editor M =1E3
& -~

Promote Parameter List [D items]:

Skyvle Lisk Parameter User Text

EIJII.OTHEII.H
= pur Lo

Selected User Page: Selected Promote Parameter:

Graph Low W Graph High Il [tem M 1

0.00 100.00 Style:

Figure 7.8 Page utilisateur vierge

7.8.1 Création d'une page utilisateur

1. Cliquez sur la fleche vertical haut/bas pour sélectionner le numéro de page a configurer. Page: 3

2. Double-cliquez sur I'une des cellules dans « Promouvoir une liste de paramétres » pour afficher la fenétre
« Sélectionner le style de I'élément » (figure 7.8.1a).

3. Cliquez sur le style souhaité, puis sur « OK ».

4. Une fenétre de navigation s'affiche (figure 7.8.1b) pour la ligne sélectionnée (1 dans la figure), qui vous
permet de sélectionner un parametre.

5. Cliquez sur « OK » pour insérer le parametre dans la liste

6. Le cas échéant, cliquez sur le carré blanc dans la barre de titre correspondante « Graphe bas » ou

« Graphe haut » et définissez les valeurs basse et haute a afficher dans un barre-graphe associé (figure
7.8.1¢).

Select ltem Style

Style
Edit item 1
m Walue Only
] single Flow C Dg _— ~
Left origin Bar o Analogop
Bar Graph Title 1 = Cnlafg
m Bar Graph Title 2 =27 Main =
40 Type
4] RangeHigh
42 Rangelow Graph Bounds
|
A0 Okput Input lowy fimit:
Description 3 almbis 0.0}
User ket only [left justified). [ AlmDet ,_
(21 Almsig v
[ ok |[ concel | [(shontep | [ oK | [ cancal | Graph Low WU Graph High B
o0 M 60D
Figure 7.8.1a Fenétre de sélection ~ Figure 7.8.1b Fenétre de navigation Figure 7.8.1c Paramétrage d'une
du style limite de graphe
HA179769FRA
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7.8.2 Exemples de style

E EUROTHERM
PWR

EUROTHERM

Figure 7.8.2a Figure 7.8.2b
Styles Texte, Valeur uniquement, Ligne unique et Styles Barre-graphe Titre 1, Barre origine a gauche
Barre origine a gauche et Barre-graphe Titre 2

Texte

Valeur uniquement

Ligne unique

Barre origine a gauche

Barre-graphe Titre 1

Barre-graphe Titre 2

Si vous sélectionnez « Texte », une fenétre de saisie de texte s'affiche et vous
permet de saisir le texte a afficher sur la ligne sélectionnée de l'affichage. Le
nombre maximal de caractéres de l'affichage est de 10. Les caractéres
supplémentaires sont masqués. La figure 7.8.2a montre ce style a la ligne un.
Affiche la valeur du parametre sélectionné, justifiée a droite. Aucun texte utilisateur
ne peut étre saisi pour ce style. La figure 7.8.2a montre ce style a la ligne deux.
Affiche le code mnémonique du parameétre (justifié a gauche) et la valeur du
paramétre (justifiée a droite). Vous pouvez saisir un texte utilisateur, mais celui-ci
écrase le code mnémonique du paramétre. La figure 7.8.2a montre ce style a la
ligne trois.

Affiche la valeur du parametre sous forme de barre graphe horizontal. La figure
7.8.2a montre ce style a la ligne quatre et la figure 7.8.2b a la ligne deux.

Affiche la limite basse (justifiée a gauche), le code mnémonique du paramétre
(centré) et la limite haute (justifiée a droite), normalement associés a une barre
origine a gauche sur la ligne inférieure ou supérieure. Vous pouvez saisir un texte
utilisateur. A mesure que le nombre de caractéres saisis augmente, le code
mnémonique est écrasé en premier suivi par les valeurs de plage. La figure 7.8.2b
montre ce style a la ligne un.

Similaire a Barre-graphe Titre 1, mais comprend une valeur numérique pour le
paramétre et son code mnémonique. Vous pouvez saisir un texte utilisateur. A
mesure que le nombre de caractéres saisis augmente, le code mnémonique est
écrasé en premier suivi par les valeurs de plage. Sile nombre de caractéres et le
nombre de caractéres de la valeur saisis dépasse 10, alors le texte utilisateur est
masqué et seule la valeur du paramétre est affichée. La figure 7.8.2b montre ce
style a la ligne trois.

HA179769FRA
Version 11 Déc 15

Page 151



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

7.8.3 Outils des pages utilisateur

Page: 1 | T Sélectionner une page. Utilisez les touches fléchées verticales haut/bas pour sélectionner la page 1 3 4

a configurer.

&4

L]

Insérer I'élément avant I'élément sélectionné. Ouvre une fenétre de navigation qui vous permet de
sélectionner un parameétre a insérer dans le tableau. Le point d'insertion se situe au dessus de |'élément
sélectionné. Si la liste des parameétres est pleine, I'icone de la barre d'outils est désactivée (« grisée »).
Raccourci <Insertion>

Supprimer I'élément sélectionné. Supprime I'élément sélectionné de la liste (sans confirmation). Raccourci
<ctrl>+<Suppr>

Déplacer la sélection. Cliquez sur les fleches pour modifier I'ordre des paramétres, et donc 'ordre
d'apparition des paramétres dans l'interface opérateur.

Modifier les paramétres de I'élément sélectionné. Ouvre une fenétre de navigation qui vous permet de
sélectionner un paramétre pour remplacer celui mis en évidence dans le tableau. Raccourci <ctrl>+<E>.

Modifier le texte utilisateur de I'élément sélectionné. Permet de modifier le texte utilisateur qui s'affiche
dans l'interface opérateur. Seuls les 10 premiers caractére s'affichent. Lorsque les paramétres ne prennent
pas en charge les textes utilisateur, (« aucun texte utilisateur ») s'affiche dans la colonne « Texte utilisateur ».
Raccourci <ctrl>+<T>.

Modifier le style de I'élément sélectionné. Si vous cliquez sur cette icone de la barre d'outils, la page de
sélection du style s'affiche et vous permet de modifier le style actuel du paramétre sélectionné. Raccourci
<ctrl>+<S>.

Supprimer tous les éléments de cette page. Aprés confirmation, supprime TOUS les éléments de la liste de
parameétres et pas seulement ceux qui sont sélectionnés. Raccourci = <ctr|>+<X>.

Remarque : la plupart des fonctions ci-dessus figurent également dans les commandes du menu
« Pages », du menu contextuel, ainsi que de « Aide paramétres » et de « Propriétés parametres... ».
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8 ADRESSES DES PARAMETRES (MODBUS)
8.1 INTRODUCTION

Les champs d’'adresse iTools affichent I'adresse Modbus de chaque paramétre a utiliser lors de I'adressage des
valeurs a nombres entiers sur la liaison de communication série. Afin de pouvoir accéder a ces valeurs sous la
forme de valeurs a virgule flottante IEEE, I'adresse doit étre calculée comme suit : adresse IEEE = {(adresse
Modbus x 2) + hex 8000}. Le manuel de communication HA179770 décrit en détail la procédure a suivre pour
établir une liaison de communication série appropriée.

Remarques :

1. Certains paramétres peuvent prendre des valeurs qui dépassent la valeur maximale qui peut étre
lue ou écrite a I'aide d'une liaison de communication a nombres entiers 16 bits. Ces paramétres
sont soumis a un facteur de mise a I'échelle décrit dans la section 8.3.

2. Lorsque vous utilisez I'adressage Modbus a nombres entiers 16 bits mis a I'échelle, les
paramétres de temps peuvent étre lus ou écrits en dixiemes de minute ou de secondes comme
définis dans le paramétre Instrument.config.TimerRes.

8.2 TYPES DE PARAMETRES

Les types de parametres utilisés sont les suivants :

bool Booléen

uint8 Entier a 8 bits sans signe

int16 Entier a 16 bits avec signe

uint16  Entier a 16 bits sans signe

int32 Entier a 32 bits avec signe

uint32  Entier a 32 bits sans signe

time32  Entier a 32 bits sans signe (temps en millisecondes)
float32  Virgule flottante a 32 bits IEEE

string Chaine - une série d'entiers a 8 bits sans signe.
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8.3 MISE A LECHELLE DES PARAMETRES

Certains paramétres peuvent prendre des valeurs qui dépassent la valeur maximale (32 767) qui peut étre lue/
écrite sur une liaison de communication a nombres entiers de 16 bits mis a I'échelle. C'est pour cette raison que
les parameétres suivants sont lus/écrits en leur appliquant un facteur de mise a I'échelle sur une liaison de
communication a nombres entiers mis a I'échelle :

Nom du paramétre
Network.1-4.Meas.PBurst
Network.1-4.Meas.P
Network.1-4.Meas.S
Network.1-4.Meas.Q
Network.1-4.Meas.lsqBurst
Network.1-4.Meas.lIsq
Network.1-4.Meas.lsqMax
Network.1-4.Meas.VsqBurst
Network.1-4.Meas.Vsq
Network.1-4.Meas.VsgMax
PLM.Network.Pmax
PLM.Network.Pt
PLM.Network.Ps
PLM.Network.Pr
PLMChan.1-4.PZmax

Facteur de mise a I'échelle
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Kilo a 1 décimale
Méga a 2 décimales
Méga a 2 décimales
Méga a 2 décimales
Méga a 2 décimales

Kilo a8 1 décimale

8.3.1 Mise a I'échelle conditionnelle
Les paramétres répertoriés ci-dessous sont remis a I'échelle conditionnellement en valeurs de kilo a 1

décimale :

Nom du paramétre

Control.n.Setup.NominalPV
Control.n.Main.PV
Control.n.Main.TransferPV
Control.n.Main.TransferSpan

Control.n.Limit.PV1
Control.n.Limit.PV2
Control.n.Limit.PV3
Control.n.Limit.SP1
Control.n.Limit.SP2
Control.n.Limit.SP3

SetpProv.n.Remote1

SetpProv.n.Remote?2

SetpProv.n.LocalSP

Condition

Lorsque Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a Control.n.Main.PV
Lorsque relié depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq

Lorsque relié depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq

Lorsque Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a Control.n.Main.PV
Lorsque relié depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq

Lorsque relié depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq

Lorsque relié depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq

Lorsque Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a Control.n.Main.PV1
Lorsque Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a Control.n.Main.PV2
Lorsque Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a Control.n.Main.PV3
Lorsqu’en unités physiques ET Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a
Control.m.Main.PV (ol m = l'instance du bloc de régulation auquel
SetpProv.n est relié)

Lorsqu’en unités physiques ET Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a
Control.m.Main.PV (ol m = l'instance du bloc de régulation auquel
SetpProv.n est relié)

Lorsqu'en unités physiques ET Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq sont reliés a
Control.m.Main.PV (ol m = l'instance du bloc de régulation auquel
SetpProv.n est relié)
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES

Le tableau suivant est classé par ordre alphabétique des blocs fonctions :

Acces Sortie de conduction 4 Controle de I'entrée 2 . BT
L . N , ) Gestion prédictive des
Communication Appareil Controle de I'entrée 3
) . . . N . . charges
Régulation 1 Entrée analogique 1 Controle de l'entrée 4 .
) . . . PLM voie 1
Régulation 2 Entrée analogique 2 LGC2 1 .
) . . . PLM voie 2
Régulation 3 Entrée analogique 3 LGC2 2 .
) . . . PLM voie 3
Régulation 4 Entrée analogique 4 LGC2 3 .
. . PLM voie 4
Compteur 1 Entrée analogique 5 LGC2 4 .
) 4 QuickStart
Compteur 2 Sortie analogique 1 Lgc8 1
. . Set Prov 1
Compteur 3 Sortie analogique 2 Lgc8 2
. . Set Prov 2
Compteur 4 Sortie analogique 3 Lgc8 3 Set Prov 3
Page personnalisée 1 Sortie analogique 4 Lgc8 4
o . Set Prov 4
Page personnalisée 2 E/S logique 1 LTC . .
o . Minuterie 1
Page personnalisée 3 E/S logique 2 Calcul2 1 . .
o . Minuterie 2
Page personnalisée 4 E/S logique 3 Calcul2 2 . .
. : . Minuterie 3
Energie 1 E/S logique 4 Calcul2 3 . .
- . . Minuterie 4
Energie 2 E/S logique 5 Calcul2 4 )
- . . Totalisateur 1
Energie 3 E/S logique 6 Modulateur 1 .
- . . Totalisateur 2
Energie 4 E/S logique 7 Modulateur 2 .
- . . Totalisateur 3
Energie 5 E/S logique 8 Modulateur 3 Totalisateur 4
Journal d'événements Relais E/S 1 Modulateur 4 Valeur utilisateur 1
Détection de défauts Relais E/S 2 Réseau 1 .

: : . - Valeur utilisateur 2
Sortie de conduction 1 Relais E/S 3 Réseau 2 Valeur utilisateur 3
Sortie de conduction 2 Relais E/S 4 Réseau 3 Valeur utilisateur 4
Sortie de conduction 3 Contrdle de I'entrée 1 Réseau 4
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin paramétre Description Type Hex Déc
8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)
Chemin paramétre Description Type Hex Déc
Access.ClearMemory Démarrage a froid de l'appareil uint8 07EA (2026
Access.ConfigurationPasscode Code de configuration (par défaut = 3) int16 07E5 |2021
Access.EngineerPasscode Code de programmation (par défaut = 2) int16  |07E4 [2020
Access.Goto Aller a uint8 07E2 |2018
Access.IM Mode de I'appareil uint8  |00C7 |199

(0 = exploitation, 1 = veille, 2 = configuration)
Access.Keylock Verrouillage de l'appareil (0 = aucun, 1 = tout, 2 = modifier) uint8  |07E9 |2025
Access.Passcode Requéte de code d'acces int16  |07E3 [2019
Access.QuickStartPasscode Code de démarrage rapide (par défaut = 4) int16  |07E6 [2022
Comms.RmtPanel.Address Adresse (1 4 254) uint8 0796 | 1942
Comms.RmtPanel.Baud Vitesse de transmission (0 = 9 600, 1 =19 200) uint8 0797 (1943
Comms.User.Address Adresse comm (plage en fonction du protocole) uint8  |076C 1900
Comms.User.Baud Vitesse de transmission uint8 076D |1901

(0=9600,1=19200,2=4800,3=2400,4=1200

10 =125 kb, 250 kb, 500 kb, 13 =1 Mb)
Comms.User.DCHP_enable Type de DHCP (0 = fixe, 1 = dynamique) bool 0780 (1920
Comms.User.Default_Gateway_1 ler octet de la passerelle par défaut uint8 10778 1912
Comms.User.Default_Gateway_2 2éme octet de la passerelle par défaut uint8 10779 1913
Commes.User.Default_Gateway_3 3éme octet de la passerelle par défaut uint8  |077A 1914
Comms.User.Default_Gateway_4 4éme octet de la passerelle par défaut uint8  |077B 1915
Comms.User.Delay Délai d'attente de transmission (0 = désactivé, 1 = activé) uint8 076F |1903
Comms.User.Extension_Cycles Nombre de cycles d'extension CC Link uint8  |0799 1945
Commes.User.ld Identification du module de communication uint8 076A (1898

(0 = aucune, 1 = EIA485, 5 = Ethernet, 10 = réseau)
Commes.User.IP_address_1 1er octet de I'adresse IP. uint8 0770 |1904
Comms.User.IP_address_2 2éme octet de |'adresse IP. uint8 0771 1905
Comms.User.IP_address_3 3éme octet de |'adresse IP. uint8 0772 1906
Comms.User.IP_address_4 4éme octet de l'adresse IP. uint8 0773 |1907
Comms.User.MAC1 Adresse MAC 1 uint8 0789 (1929
Comms.User.MAC2 Adresse MAC 2 uint8 078A |1930
Comms.User.MAC3 Adresse MAC 3 uint8 078B |1931
Commes.User.MAC4 Adresse MAC 4 uint8 078C |1932
Comms.User.MAC5 Adresse MAC 5 uint8 078D |1933
Commes.User.MAC6 Adresse MAC 6 uint8 078E |1934
Comms.User.NetStatus Etat Fieldbus uint8 0795 |1941
Commes.User.Network Etat du réseau Ethernet int16 0781 (1921
Commes.User.Network_Version Version du réseau CC Link uint8 0798 [1944
Comms.User.Occupied_Stations Stations occupées uint8  |079A 1946
Comms.User.Parity Parité (0 = aucune, 1 = paire, 2 = impaire) uint8 076E (1902
Comms.User.PNDevNum Numéro de station Profibus uint8  |0C01 |3073
Comms.User.PNinitMode Mode d'initialisation de Profibus uint8 0C00 |3072
Comms.User.Pref_Mstr_IP_1 ler octet de I'adresse IP du maitre préféré uint8 077C (1916
Commes.User.Pref_Mstr_IP_2 2éme octet de I'adresse IP du maitre préféré uint8 077D |1917
Commes.User.Pref_Mstr_IP_3 3éme octet de I'adresse IP du maitre préféré uint8 077E |1918
Comms.User.Pref_Mstr_IP_4 4éme octet de 'adresse IP du maitre préféré uint8  |077F 1919
Comms.User.Protocol Protocol de communication uint8 076B |1899

(0 = Modbus, 5 = Ethernet, 10 = Réseau,

11 = Profibus, 12 = DeviceNet, 13 = CanOpen,

14 = CCLink, 15 = Profinet, 16 = Ethernet IP)
Comms.User.ShowMac Affichage de I'adresse MAC bool 0788 (1928
Comms.User.Subnet_Mask_1 Ter octet du masque de sous-réseau uint8  |0774 |1908
Comms.User.Subnet_Mask_2 2éme octet du masque de sous-réseau uint8  |0775 1909
Comms.User.Subnet_Mask_3 3éme octet du masque de sous-réseau uint8  |0776 1910
Comms.User.Subnet_Mask_4 4éme octet du masque de sous-réseau uint8  |0777 (1911
Commes.User.Unitldent Activation de l'identification de l'unité (0 = fixe, 1 = libre,

2 = appareil) uint8 0787 1927
Control.1.AlImAck.ClosedLoop Acq alarme procédé : Rupture boucle fermée uint8 03B7 | 951

(0 =nonacq, 1 =acq)
Control.1.AlmAck.Limitation Acq alarme : limitation uint8  |03B9 |953
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin parametre Description Type Hex Déc
(0 =nonacq, 1 =acq)

Control.1.AlmAck.PVTransfer Acq alarme : transfert PV uint8  |03B8 |952
(0 =nonacq, 1 =acq)

Control.1.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03AE [942
(0 = inactif, 1 = actif)

Control.1.AlImDet.Limitation Etat de détection alarme procédé : limitation uint8 |03BO (944
(0 = inactif, 1 = actif)

Control.1.AlmDet.PVTransfer Etat de détection alarme procédé : transfert PV uint8  |03AF |943
(0 = inactif, 1 = actif)

Control.1.AlmDis.ClosedLoop Alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03AB |939
(0 = activer, 1 = désactiver)

Control.1.AlImDis.Limitation Alarme : limitation (0 = activer, 1 = désactiver) uint8 03AD (941

Control.1.AlmDis.PVTransfer Alarme : transfert PV (0 = activer, 1 = désactiver) uint8 03AC (940

Control.1.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03B4 (948
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmLat.Limitation Alarme mémorisée : limitation uint8  |03B6 |950
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmLat.PVTransfer Alarme mémorisée : transfert PV uint8  |03B5 [949
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmSig.ClosedLoop Etat d'indication de I'alarme procédé : rupture boucle fermée  |uint8  |03B1 (945
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmSig.Limitation Etat d'indication de I'alarme procédé : limitation uint8  |03B3 |947
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmSig.TransfertPV Etat d'indication de I'alarme procédé : transfert PV uint8  |03B2 (946
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmStop.ClosedLoop Arrét de l'alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03BA |954
(0 = non arrétée, 1 = arrétée)

Control.1.AlmStop.Limitation Arrét de I'alarme : limitation uint8  |03BC [956

Control.1.AlmStop.PVTransfer Arrét de I'alarme : transfert PV uint8  |03BB |955

Control.1.Diag.Output Sortie du régulateur float32 |03A9 [937

Control.1.Diag.PAOP Sortie en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d'ondes float32 |03AA [938

Control.1.Diag.Status Etat du régulateur (0 = PV principale, 1 = transfert, uint8  |03A8 (936
4 = |imite 1, 5 = limite 2, 6 = limite 3)

Control.1.Limit.PV1 Seuil admissible PV1 float32 |03A1 (929

Control.1.Limit.PV2 Seuil admissible PV2 float32 |03A2 (930

Control.1.Limit.PV3 Seuil admissible PV3 float32 |03A3 |931

Control.1.Limit.SP1 Seuil admissible point de consigne 1 float32 [03A4 (932

Control.1.Limit.SP2 Seuil admissible point de consigne 2 float32 [03A5 (933

Control.1.Limit.SP3 Seuil admissible point de consigne 3 float32 [03A6 (934

Control.1.Limit.TI Temps de l'intégrale de la boucle de limitation float32 |03A7 935

Control.1.Main.PV La PV principale du régulateur float32 |039C (924

Control.1.Main.SP SP principal a réguler a float32 |039D |925

Control.1.Main.TI Temps de l'intégrale de la boucle principale float32 |03A0 (928

Control.1.Main.TransferPV La PV de transfert (limite proportionnelle) float32 |039E |[926

Control.1.Main.TransferSpan La plage de la PV de transfert (limite proportionnelle) float32 [039F (927

Control.1.Setup.EnLimit Activation du seuil admissible (0 = non, 1 = oui) uint8 0396 (918

Control.1.Setup.FFGain Gain de tendance float32 {0399 (921

Control.1.Setup.FFOffset Décalage de tendance float32 |039A (922

Control.1.Setup.FFType Définit le type de tendance a utiliser uint8  |0398 (920
(0 = désactivé, 1 = correction, 2 = tendance uniquement)

Control.1.Setup.NominalPV PV nominale de cette phase de régulation de puissance float32 {0395 (917

Control.1.Setup.Standby Mise en veille du régulateur (0 = non, 1 = oui) uint8 {0394 (916

Control.1.Setup.TransferEn Activation du transfert (limite proportionnelle)
(0 =non, 1 =oui) uint8 0397 919
Régulation 2. Voir les valeurs d’énumération de régulation 1.

Control.2.AlmAck.ClosedLoop Acq alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03E9 |1001

Control.2.AlmAck.Limitation Acgq alarme : limitation uint8 |03EB {1003

Control.2.AlmAck.PVTransfer Acq alarme : transfert PV uint8  |03EA [1002

Control.2.AlImDet.ClosedLoop Etat de détection alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03E0 [992

Control.2.AlmDet.Limitation Etat de détection alarme : limitation uint8  |03E2 (994

Control.2.AlmDet.PVTransfer Etat de détection alarme : transfert PV uint8  |03E1 [993
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin paramétre Description Type Hex Déc
Control.2.AlmDis.ClosedLoop Alarme procédé : rupture boucle fermée uint§  |03DD |989
Control.2.AlmDis.Limitation Alarme : limitation uint8  |03DF 991
Control.2.AlmDis.PVTransfer Alarme : transfert PV uint8  |03DE |990
Control.2.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03E6 [998
Control.2.AlmLat.Limitation Alarme mémorisée : limitation uint8  |03E8 |1000
Control.2.AlmLat.PVTransfer Alarme mémorisée : transfert PV uint8  |03E7 |999
Control.2.AlmSig.ClosedlLoop Ftat d'indication de I'alarme procédé : rupture boucle fermée  |uint8  |03E3 |995
Control.2.AlmSig.Limitation Etat d'indication de I'alarme : limitation uint8  |03E5 |997
Control.2.AlmSig.TransfertPV Ftat d'indication de I'alarme procédé : transfert PV uint8  |03E4 |996
Control.2.AlmStop.ClosedLoop Arrét de l'alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |03EC [1004
Control.2.AlmStop.Limitation Arrét de I'alarme : limitation uint8  |03EE |1006
Control.2.AlmStop.PVTransfer Arrét de I'alarme : transfert PV uint8  |03ED |1005
Control.2.Diag.Output Sortie du régulateur float32 |03DB |987
Control.2.Diag.PAOP Sortie en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d'ondes float32 |03DC |988
Control.2.Diag.Status Etat du régulateur uint8  |03DA [986
Control.2.Limit.PV1 Seuil admissible PV1 float32 |03D3 [979
Control.2.Limit.PV2 Seuil admissible PV2 float32 |03D4 [980
Control.2.Limit.PV3 Seuil admissible PV3 float32 |03D5 [981
Control.2.Limit.SP1 Seuil admissible point de consigne 1 float32 |03D6 |982
Control.2.Limit.SP2 Seuil admissible point de consigne 2 float32 |03D7 |983
Control.2.Limit.SP3 Seuil admissible point de consigne 3 float32 |03D8 |984
Control.2.Limit.TI Temps de l'intégrale de la boucle de limitation float32 |03D9 [985
Control.2.Main.PV La PV principale du régulateur float32 |03CE |974
Control.2.Main.SP SP principal a réguler a float32 |03CF |975
Control.2.Main.TI Temps de l'intégrale de la boucle principale float32 |03D2 |978
Control.2.Main.TransferPV La PV de transfert (limite proportionnelle) float32 |03D0 |976
Control.2.Main.TransferSpan La plage de la PV de transfert (limite proportionnelle) float32 |03D1 |977
Control.2.Setup.EnLimit Activation du seuil admissible uint8  |03C8 |968
Control.2.Setup.FFGain Gain de tendance float32 |03CB |971
Control.2.Setup.FFOffset Décalage de tendance float32 |03CC [972
Control.2.Setup.FFType Définit le type de tendance a utiliser uint8  |03CA |970
Control.2.Setup.NominalPV PV nominale de cette phase de régulation de puissance float32 |03C7 |967
Control.2.Setup.Standby Mise en veille du régulateur uint8  |03C6 |966
Control.2.Setup.TransferEn Activation du transfert (limite proportionnelle) uint8  |03C7 [969
Régulation 3. Voir les valeurs d’énumération de régulation 1.
Control.3.AlmAck.ClosedLoop Acq alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |041B | 1051
Control.3.AlmAck.Limitation Acq alarme : limitation uint8  |041D |1053
Control.3.AlmAck.PVTransfer Acgq alarme : transfert PV uint8  |041C |1052
Control.3.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection alarme procédé : rupture boucle fermée uint8 10412 1042
Control.3.AlmDet.Limitation Etat de détection alarme procédé : limitation uint8  |0414 |1044
Control.3.AlmDet.PVTransfer Etat de détection alarme procédé : transfert PV uint8 0413 1043
Control.3.AlmDis.ClosedLoop Alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |040F [1039
Control.3.AlmDis.Limitation Alarme : limitation uint8 (0411 |1041
Control.3.AlmDis.PVTransfer Alarme : transfert PV uint8  |0410 [1040
Control.3.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |0418 1048
Control.3.AlmLat.Limitation Alarme mémorisée : limitation uint8  |041A |1050
Control.3.AlmLat.PVTransfer Alarme mémorisée : transfert PV uint8 10419 1049
Control.3.AlmSig.ClosedLoop Etat d'indication de l'alarme procédé : rupture boucle fermée  |uint8  |0415 |1045
Control.3.AlmSig.Limitation Etat d'indication de I'alarme : limitation uint8 (0417 (1047
Control.3.AlmSig.TransfertPV Ftat d'indication de I'alarme procédé : transfert PV uint8  |0416 |1046
Control.3.AlmStop.ClosedLoop Arrét de 'alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |041E |1054
Control.3.AlmStop.Limitation Arrét de I'alarme : limitation uint8  |0420 |1056
Control.3.AlmStop.PVTransfer Arrét de I'alarme : transfert PV uint8  |041F 1055
Control.3.Diag.Output Sortie du régulateur float32 |040D |1037
Control.3.Diag.PAOP Sortie en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d’ondes float32 |040E |1038
Control.3.Diag.Status Ftat du régulateur uint8  |040C [1036
Control.3.Limit.PV1 Seuil admissible PV1 float32 |0405 |[1029
Control.3.Limit.PV2 Seuil admissible PV2 float32 0406 |1030
Control.3.Limit.PV3 Seuil admissible PV3 float32 0407 |1031
Control.3.Limit.SP1 Seuil admissible point de consigne 1 float32 |0408 |1032
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Control.3.Limit.SP2 Seuil admissible point de consigne 2 float32 |0409 {1033
Control.3.Limit.SP3 Seuil admissible point de consigne 3 float32 [040A |1034
Control.3.Limit.TI Temps de l'intégrale de la boucle de limitation float32 |040B [1035
Control.3.Main.PV La PV principale du régulateur float32 {0400 (1024
Control.3.Main.SP SP principal a réguler a float32 |0401 (1025
Control.3.Main.TI Temps de l'intégrale de la boucle principale float32 |0404 |1028
Control.3.Main.TransferPV La PV de transfert (limite proportionnelle) float32 |0402 |1026
Control.3.Main.TransferSpan La plage de la PV de transfert (limite proportionnelle) float32 {0403 |1027
Control.3.Setup.EnLimit Activation du seuil admissible uint8 |03FA (1018
Control.3.Setup.FFGain Gain de tendance float32 |O3FD (1021
Control.3.Setup.FFOffset Décalage de tendance float32 [O3FE |1022
Control.3.Setup.FFType Définit le type de tendance a utiliser uint8  |03FC (1020
Control.3.Setup.NominalPV PV nominale de cette phase de régulation de puissance float32 |03F9 |1017
Control.3.Setup.Standby Mise en veille du régulateur uint8  |03F8 (1016
Control.3.Setup.TransferEn Activation du transfert (limite proportionnelle) uint8 |03FB  [1019

Régulation 4. Voir les valeurs d’énumération de régulation 1.
Control.4.AlmAck.ClosedLoop Acq alarme procédé : rupture boucle fermée uint§  |044D (1101
Control.4.AlmAck.Limitation Acq alarme : limitation uint8  |044F {1103
Control.4.AlmAck.PVTransfer Acq alarme : transfert PV uint8  |044E (1102
Control.4.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |0444 (1092
Control.4.AlImDet.Limitation Etat de détection alarme procédé : limitation uint8  |0446 |1094
Control.4.AlmDet.PVTransfer Etat de détection alarme procédé : transfert PV uint8 {0445 |1093
Control.4.AlmDis.ClosedlLoop Alarme procédé : rupture boucle fermée uint8 {0441 (1089
Control.4.AlmDis.Limitation Alarme : limitation uint8 0443 1091
Control.4.AlImDis.PVTransfer Alarme : transfert PV uint8 0442|1090
Control.4.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |044A (1098
Control.4.AlmLat.Limitation Alarme mémorisée : limitation uint8  |044C (1100
Control.4.AlmLat.PVTransfer Alarme mémorisée : transfert PV uint8  |044B [1099
Control.4.AlmSig.ClosedLoop Etat d'indication de I'alarme procédé : rupture boucle fermée  |uint8  |0447 (1095
Control.4.AlmSig.Limitation Etat d'indication de I'alarme : limitation uint8 10449 {1097
Control.4.AlmSig.TransfertPV Etat d'indication de I'alarme procédé : transfert PV uint8 10448 (1096
Control.4.AlmStop.ClosedLoop Arrét de l'alarme procédé : rupture boucle fermée uint8  |0450 (1104
Control.4.AlmStop.Limitation Arrét de 'alarme : limitation uint8  |0452 |1106
Control.4.AlmStop.PVTransfer Arrét de I'alarme : transfert PV uint8 {0451 |1105
Control.4.Diag.Output Sortie du régulateur float32 |043F |1087
Control.4.Diag.PAOP Sortie en angle de phase pour la réduction PA en conduction

par trains d'ondes float32 {0440 |1088
Control.4.Diag.Status Etat du régulateur uint8  |043E [1086
Control.4.Limit.PV1 Seuil admissible PV1 float32 |0437 {1079
Control.4.Limit.PV2 Seuil admissible PV2 float32 |0438 {1080
Control.4.Limit.PV3 Seuil admissible PV3 float32 |0439 1081
Control.4.Limit.SP1 Seuil admissible point de consigne 1 float32 [043A |1082
Control.4.Limit.SP2 Seuil admissible point de consigne 2 float32 [043B |1083
Control.4.Limit.SP3 Seuil admissible point de consigne 3 float32 [043C (1084
Control.4.Limit.TI Temps de l'intégrale de la boucle de limitation float32 |043D |1085
Control.4.Main.PV La PV principale du régulateur float32 (0432 |1074
Control.4.Main.SP SP principal a réguler a float32 |0433 |1075
Control.4.Main.TI Temps de l'intégrale de la boucle principale float32 |0436 (1078
Control.4.Main.TransferPV La PV de transfert (limite proportionnelle) float32 (0434 |1076
Control.4.Main.TransferSpan La plage de la PV de transfert (limite proportionnelle) float32 (0435 |1077
Control.4.Setup.EnLimit Activation du seuil admissible uint8  |042C [1068
Control.4.Setup.FFGain Gain de tendance float32 [042F |1071
Control.4.Setup.FFOffset Décalage de tendance float32 |0430 (1072
Control.4.Setup.FFType Définit le type de tendance a utiliser uint8  |042E |1070
Control.4.Setup.NominalPV PV nominale de cette phase de régulation de puissance float32 [042B |1067
Control.4.Setup.Standby Mise en veille du régulateur uint8  |042A 1066
Control.4.Setup.TransferEn Activation du transfert (limite proportionnelle) uint8  |042D [1069
Counter.1.ClearOverflow Suppression de l'indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui) |bool 0A12 2578
Counter.1.Clock Entrée d’'horloge bool O0AOE |2574
Counter.1.Count Valeur de comptage int32  |0A10 |2576
Counter.1.Direction Sens du comptage (0 = comptage, 1 = décomptage) bool 0AOB |2571
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Counter.T.Enable
Counter.1.0OverFlow
Counter.1.Reset
Counter.1.RippleCarry

Counter.1.Target
Counter.2.ClearOverflow
Counter.2.Clock
Counter.2.Count
Counter.2.Direction
Counter.2.Enable
Counter.2.0OverFlow
Counter.2.Reset
Counter.2.RippleCarry

Activation du compteur (0 = non, T = oul)

Indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Réinitialisation du compteur (0 = non, 1 = oui)

Sortie d'activation du report en ricochet

(0 = désactivée, 1 = activée)

Cible du compteur

Suppression de l'indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Entrée d'horloge

Valeur de comptage

Sens du comptage (0 = comptage, 1 = décomptage)
Activation du compteur (0 = non, 0 = oui)

Indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Réinitialisation du compteur (0 = non, 1 = oui)

Sortie d'activation du report en ricochet

(0 = désactivée, 1 = activée)

bool OADA 2570
bool O0AOQD | 2573
bool 0A11 | 2577

bool 0AOC | 2572
int32 0AOF | 2575
bool 0A25 | 2597
bool 0A21 | 2593
int32 0A23 | 2595
bool 0A1E | 2590
bool OA1D | 2589
bool 0A20 | 2592
bool 0A24 | 2596

bool OATF | 2591

Counter.2.Target
Counter.3.ClearOverflow
Counter.3.Clock
Counter.3.Count
Counter.3.Direction
Counter.3.Enable
Counter.3.0OverFlow
Counter.3.Reset
Counter.3.RippleCarry

Counter.3.Target

Cible du compteur

Suppression de l'indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Entrée d'horloge

Valeur de comptage

Sens du comptage (0 = comptage, 1 = décomptage)
Activation du compteur (0 = non, 0 = oui)

Indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Réinitialisation du compteur (0 = non, 1 = oui)

Sortie d'activation du report en ricochet

(0 = désactivée, 1 = activée)

Cible du compteur

int32 0A22 | 2594
bool 0A38 | 2616
bool 0A34 | 2612
int32 0A36 | 2614
bool 0A31 | 2609
bool 0A30 | 2608
bool 0A33 | 2611
bool 0A37 | 2615

bool 0A32 | 2610
int32 0A35 | 2613

Counter.4.ClearOverflow
Counter.4.Clock
Counter.4.Count
Counter.4.Direction
Counter.4.Enable
Counter.4.OverFlow
Counter.4.Reset
Counter.4.RippleCarry

Counter.4.Target

Suppression de l'indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)
Entrée d'horloge

Valeur de comptage

Sens du comptage (0 = comptage, 1 = décomptage)
Activation du compteur (0 = non, 1 = oui)

Indicateur de dépassement (0 = non, 1 = oui)

Réinitialisation du compteur (0 = non, 1 = oui)

Sortie d'activation du report en ricochet

(0 = désactivée, 1 = activée)

Cible du compteur

bool 0A4B | 2635
bool 0A47 | 2631
int32 0A49 | 2633
bool 0A44 | 2628
bool 0A43 | 2627
bool 0A46 | 2630
bool 0A4A | 2634

bool 0A45 | 2629
int32 0A48 | 2632

CustPage.1.CISP1
CustPage.1.CISP2
CustPage.1.CISP3
CustPage.1.CISP4
CustPage.1.Style1
CustPage.1.Style2
CustPage.1.Style3
CustPage.1.Style4
CustPage.1.UserText1
CustPage.1.UserText2
CustPage.1.UserText3
CustPage.1.UserText4

Parametre 1

Parameétre 2

Parameétre 3

Parametre 4

Style de la ligne 1 de la page personnalisée
Style de la ligne 2 de la page personnalisée
Style de la ligne 3 de la page personnalisée
Style de la ligne 4 de la page personnalisée
Texte personnalisé 1

Texte personnalisé 2

Texte personnalisé 3

Texte personnalisé 4

uint32 |07F8 | 2040
uint32 |07F9 | 2041
uint32 |07FA | 2042
uint32 |07FB | 2043
uint8  |07FC | 2044
uint8  |07FD | 2045
uint8  |07FE | 2046
uint8  |07FF | 2047
string [4000 | 16384
string [4005 | 16389
string [400A | 16394
string |400F | 16399

CustPage.2.CISP1
CustPage.2.CISP2
CustPage.2.CISP3
CustPage.2.CISP4
CustPage.2.Style
CustPage.2.Style2
CustPage.2.Style3
CustPage.2.Style4
CustPage.2.UserText1
CustPage.2.UserText2
CustPage.2.UserText3
CustPage.2.UserText4

Parametre 1

Parameétre 2

Parameétre 3

Parametre 4

Style de la ligne 1 de la page personnalisée
Style de la ligne 2 de la page personnalisée
Style de la ligne 3 de la page personnalisée
Style de la ligne 4 de la page personnalisée
Texte personnalisé 1

Texte personnalisé 2

Texte personnalisé 3

Texte personnalisé 4

uint32 | 080C | 2060
uint32 | 080D | 2061
uint32 |080E | 2062
uint32 |080F | 2063
uint8 | 0810 | 2064
uint8 | 0811 | 2065
uint8 | 0812 | 2066
uint8 | 0813 | 2067
string [4014 | 16404
string [4019 | 16409
string [401E | 16414
string  [4023 | 16419
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CustPage.3.CISP1 Paramétre 1 uint32 {0820 (2080
CustPage.3.CISP2 Paramétre 2 uint32 0821 (2081
CustPage.3.CISP3 Paramétre 3 uint32 0822 (2082
CustPage.3.CISP4 Paramétre 4 uint32 0823 (2083
CustPage.3.Style1 Style de la ligne 1 de la page personnalisée uint8 {0824 (2084
CustPage.3.Style2 Style de la ligne 2 de la page personnalisée uint8 {0825 (2085
CustPage.3.Style3 Style de la ligne 3 de la page personnalisée uint8 {0826 (2086
CustPage.3.Style4 Style de la ligne 4 de la page personnalisée uint8  |0827 {2087
CustPage.3.UserText1 Texte personnalisé 1 string |4028 [16424
CustPage.3.UserText2 Texte personnalisé 2 string |402D |16429
CustPage.3.UserText3 Texte personnalisé 3 string  |4032 (16434
CustPage.3.UserText4 Texte personnalisé 4 string 4037 |16439
CustPage.4.CISP1 Paramétre 1 uint32 {0834 (2100
CustPage.4.CISP2 Paramétre 2 uint32 {0835 (2101
CustPage.4.CISP3 Paramétre 3 uint32 |0836 (2102
CustPage.4.CISP4 Parametre 4 uint32 |0837 |2103
CustPage.4.Style Style de la ligne 1 de la page personnalisée uint8 {0838 (2104
CustPage.4.Style2 Style de la ligne 2 de la page personnalisée uint8 {0839 (2105
CustPage.4.Style3 Style de la ligne 3 de la page personnalisée uint8  |083A (2106
CustPage.4.Style4 Style de la ligne 4 de la page personnalisée uint8  |083B (2107
CustPage.4.UserText1 Texte personnalisé 1 string |403C [16444
CustPage.4.UserText2 Texte personnalisé 2 string |4041 (16449
CustPage.4.UserText3 Texte personnalisé 3 string |4046 [16454
CustPage.4.UserText4 Texte personnalisé 4 string |404B |16459
Energy.1.AutoScaleUnits Mise a I'échelle auto des unités d'énergie (0 = non, 1 = oui) bool OBOF 2831
Energy.1.Hold Maintien de la sortie du compteur bool 0B05 2821
Energy.1.Input Entrée a totaliser float32 |0B06 |2822
Energy.1.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B10 |2832
Energy.1.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B11 |2833
Energy.1.Pulse Sortie impulsionnelle bool 0B09 |2825
Energy.1.PulseLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |0BOA [2826
Energy.1.PulseScale Quantité d'énergie par impulsion uint8  |0BOC (2828

(0 = désactivée, 1=1,2=10,3=100,4=1k

5=10k 6=100k 7=1M)
Energy.1.Reset Remise a zéro du compteur utilisateur bool 0B0O7 (2823
Energy.1.TotEnergy L'énergie globale float32 |0B0O8 [2824
Energy.1.TotEnergyUnit Multiplicateur des unités du compteur d’énergie totale. uint8 |0BOD (2829

(0=1,1=10,2=100,3=1k, 4=10k 5=100k

6=1M,7=10M,8=100M,9=1GQ)
Energy.1.Type Type de compteur d'énergie (0 = normal, 1 = global) bool 0BOE (2830
Energy.1.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B04 {2820
Energy.1.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d'énergie utilisateur. uint8 |0BOB (2827

0=1,1=10,2=100,3=1k 4=10k 5=100k

6=1M,7=10M,8=100M,9=1G)
Energy.2.AutoScaleUnits Mise a I'échelle auto des unités d'énergie (0 = non, 1 = oui) bool 0B23 |2851
Energy.2.Hold Maintien de la sortie du compteur bool 0B19 |2841
Energy.2.Input Entrée a totaliser float32 |OB1A [2842
Energy.2.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B24 [2852
Energy.2.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B25 [2853
Energy.2.Pulse Sortie impulsionnelle bool 0B1D |2845
Energy.2.PulseLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |0OB1E (2846
Energy.2.PulseScale Quantité d'énergie par impulsion (comme « Energie 1 ») uint§  |0B20C (2828
Energy.2.Reset Remise a zéro du compteur utilisateur bool 0B1B {2843
Energy.2.TotEnergy L'énergie globale float32 |OB1C |2844
Energy.2.TotEnergyUnit Unités du compteur d'énergie totale (comme « Energie 1 ») uint8  |0B21 (2849
Energy.2.Type Type de compteur d'énergie (0 = normal, 1 = global) bool 0B22 (2850
Energy.2.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B18 {2840
Energy.2.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d'énergie utilisateur

(comme « Energie 1») uint8 OB1F |2847
Energy.3.AutoScaleUnits Mise a I'échelle auto des unités d'énergie (0 = non, 1 = oui) bool 0B37 |2871
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Energy.3.Hold Maintien de la sortie du compteur bool 0B2D |2861
Energy.3.Input Entrée a totaliser float32 |OB2E |2862
Energy.3.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B38 |2872
Energy.3.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B39 |2873
Energy.3.Pulse Sortie impulsionnelle bool 0B31 [2865
Energy.3.PulselLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |0B32 |2866
Energy.3.PulseScale Quantité d'énergie par impulsion (comme « Energie 1 ») uint§  |0B34 |2868
Energy.3.Reset Remise a zéro du compteur utilisateur bool 0B2F [2863
Energy.3.TotEnergy L'énergie globale float32 |0B30 |2864
Energy.3.TotEnergyUnit Unités du compteur d'énergie totale (comme « Energie 1 ») uint8  |0B35 [2869
Energy.3.Type Type de compteur d’énergie (0 = normal, 1 = global) bool 0B36 (2870
Energy.3.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B2C [2860
Energy.3.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur

(comme « Energie 1») uint8 0B33 |2867
Energy.4.AutoScaleUnits Mise a I'échelle auto des unités d’énergie (0 = non, 1 = oui) bool 0B4B | 2891
Energy.4.Hold Maintien de la sortie du compteur bool 0B41 (2881
Energy.4.Input Entrée a totaliser float32 |0B42 |2882
Energy.4.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B4C [2892
Energy.4.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B4D |2893
Energy.4.Pulse Sortie impulsionnelle bool 0B45 [2885
Energy.4.PulselLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |0B46 |2886
Energy.4.PulseScale Quantité d'énergie par impulsion (comme « Energie 1 ») uint§  |0B48 |2888
Energy.4.Reset Remise a zéro du compteur utilisateur bool 0B43 (2883
Energy.4.TotEnergy L'énergie globale float32 |0B44 |2884
Energy.4.TotEnergyUnit Unités du compteur d’énergie totale (comme « Energie 1 ») uint8  |0B49 2889
Energy.4.Type Type de compteur d'énergie (0 = normal, 1 = global) bool 0B4A [2890
Energy.4.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B40 |2880
Energy.4.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur

(comme « Energie 1») uint8 0B47 |2887
Energy.5.AutoScaleUnits Mise a I'échelle auto des unités d'énergie (0 = non, 1 = oui) bool OB5F | 2911
Energy.5.Hold Maintien de la sortie du compteur bool 0B55 {2901
Energy.5.Input Entrée a totaliser float32 |0B56 |2902
Energy.5.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B60 [2912
Energy.5.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watt-heure float32 |0B61 (2913
Energy.5.Pulse Sortie impulsionnelle bool 0B59 |[2905
Energy.5.Pulselen Durée de I'impulsion en ms uint16 |0B5A |2906
Energy.5.PulseScale Quantité d'énergie par impulsion (comme « Energie 1 ») uint8  |0B5C [2908
Energy.5.Reset Remise a zéro du compteur utilisateur bool 0B57 (2903
Energy.5.TotEnergy L'énergie globale float32 |0B58 |2904
Energy.5.TotEnergyUnit Unités du compteur d'énergie totale (comme « Energie 1 ») uint8  |0B5D |2909
Energy.5.Type Type de compteur d'énergie (0 = normal, 1 = global) bool 0B5E (2910
Energy.5.UsrEnergy Energie réinitialisable par |'utilisateur float32 |0B54 |2900
Energy.5.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur

(comme « Energie 1 ») uint8  |0B5B |2907
EventLog.Event01ID Identification de I'événement 1 uint§  |070F | 1807
EventLog.Event01Type Type d'événement 1 uint8  |070E |1806
EventLog.Event02ID Identification de I'événement 2 uint8  |0711 {1809
EventLog.Event02Type Type d'événement 2 uint8  |0710 [1808
EventLog.Event03ID Identification de I'événement 3 uint8 (0713 1811
EventLog.Event03Type Type d'événement 3 uint8 10712 1810
EventLog.Event04ID Identification de I'événement 4 uint§  |0715 |1813
EventLog.Event04Type Type d'événement 4 uint8 10714 1812
EventLog.Event05ID Identification de I'événement 5 uint8 0717 [1815
EventLog.Event05Type Type d'événement 5 uint8  |0716 |1814
EventLog.Event06ID Identification de I'événement 6 uint8 0719 (1817
EventLog.Event06Type Type d'événement 6 uint8  |0718 |1816
EventLog.Event07ID Identification de I'événement 7 uint§  |071B |1819
EventLog.Event07Type Type d'événement 7 uint8  |071A |1818
EventLog.Event08ID Identification de I'événement 8 uint8  |071D 1821
EventLog.Event08Type Type d'événement 8 uint8  |071C 1820
EventLog.Event09ID Identification de I'événement 9 uint8  |071F (1823
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EventLog.Event09Type Type d'événement 9 uint8  |071E [1822
EventLog.Event10ID Identification de I'événement 10 ID d’événement uint8  |0721 |1825
EventLog.Event10Type Type d'événement 10 0= aucume entree e SimvPwiviodrev 1| Uint8 {0720 {1824
EventLog.Event11ID Identification de I'événement 11 | 1= quitter conf 162 = conflit matériel | | yint8 ~ [0723 1827
EventLog.Event11Type Type d'événement 11 3~ mise horetension | 164 - raban a2 ||Uint8 0722|1826
EventLog.Event12ID Identification de I'événement 12 gjiiﬁ‘tzfrrzg;fk‘;'gﬁ 1222 :EE:: 53;:‘31 uint8 {0725 [1829
EventLog.Event12Type Type d'événement 12 6 = entrer dans 167 = EEprom puis1  |{Uint8  [0724 |1828
EventLog.Event13ID Identification de I'événement 13 | Qudstart 18- EEprompuis2 | |yint8 {0727 |1831

ey q globa prom puis .
EventLog.Event13Type Type d'événement 13 21 = absence de 170 = EEprom puis [(uint8  |0726 1830
EventLog.Event14ID Identification de I'événement 14 | 558 | ey |12 - pumies - ||uint8 0729|1833
EventLog.Event14Type Type d'événement 14 23 = circuit ouvert | 173 = PWR2cal uint§ {0728 |[1832
EventLog.Event15ID Identification de I'événement 15 tz'ly= fusible grillé 1;?: Miﬁii uint8 072B |1835
EventLog.Event15Type Type d'événement 15 %g z EL;::eazfefien- 1;‘73 - g’t](ijelgg:l garde |lyint8  |072A 1834
EventlLog.Event16ID Identification de I'événement 16 | sion res 178 = Opt110Cal uint8 072D {1837
EventLog.Event16Type Type d'événement 16 o fn:f)‘fjr:z:‘;nce 56 853:85;: uint8 |072C 11836
EventLog.Event17ID Identification de I'événement 17 |24 191 = Ph1Wdog uint8  |072F {1839
EventLog.Event17Type Type d'événement 17 22— toupure TazZpmcomer - luint8  |072E 1838
EventLog.Event18ID Identification de I'événement 18 |53 =PLF 194 = Ph2Wdog uint8 {0731 |1841
EventLog.Event18Type Type d'événement 18 5 Getaut v réseau | 106 - phocomout ||UINt8  |0730 (1840
EventLog.Event19ID Identification de I'événement 19 ggzeﬁffg{‘g&temp 107 E:;‘é‘ﬁgrr uint8  |0733 (1843
EventLog.Event19Type Type d'événement 19 58 = défaut sortie | 199 = Ph3ComTout ||UiNt8  |0732 |1842
EventLog.Event20ID Identification de I'événement 20 | 7~ poucle fermée | 271 = fusble gille | yint8  |0735 |1845
EventLog.Event20Type Type d'événement 20 82 = act limite degarde uint8  |0734 |1844
EventLog.Event21ID Identification de I'événement 21 ?ﬁ;;e“””te”s'te g]iz Eg::ﬂiﬁi’tt uint8  |0737 |1847
EventLog.Event21Type Type d'événement 21 84 = LMoverSch 215 = Comms Err uint8  |0736 |1846
EventLog.Event22ID Identification de I'événement 22 H; - EZE‘ %ﬂ Z 'SSV,?;Q;?P“"‘ uint8 0739 |1849
EventLog.Event22Type Type d'événement 22 s gzcdbziee" 242 = DSPWdog uint8  |0738 (1848
EventlLog.Event23ID Identification de I'événement 23 | 115 = dev haute uint8  |073B {1851
EventLog.Event23Type Type d'événement 23 13 Sonfig fusible uint8  |073A {1850
EventlLog.Event24ID Identification de I'événement 24 | redémarrage uint8 |073D {1853
EventLog.Event24Type Type d'événement 24 117 fhvPAdate uint8  |073C 1852
EventlLog.Event25ID Identification de I'événement 25 uint8  |073F [1855
EventLog.Event25Type Type d'événement 25 — uint8  |073E |1854
EventLog.Event26ID Identification de I'événement 26 Types d'événements uint8  |0741 [1857
EventLog.Event26Type Type d'événement 26 ; - 2;’511?;\1 Act ii - ::3 AAE 'ﬁé I,S?kc; uint8 0740 |1856
EventLog.Event27ID Identification de I'événement 27 i:gz ::m N mﬁ gg:l':gﬁm"ﬁflﬁf\it uint8 {0743 |1859
EventLog.Event27Type Type d'événement 27 5=SysAmN2Act | 37=IndAlmN4Ackd [[uint8  |0742 1858
EventLog.Event28ID Identification de I'événement 28 | - 3: AmaZinact | 38 - PreamEAC Hluint8  |0745 1861
EventLog.Event28Type Type d'événement 28 8=Sys Alm N3 Act |40 =Prc Am ExlAckd [[uint8  |0744 (1860
EventlLog.Event29ID Identification de I'événement 29 | 35 % A e | 40 bre Am ot | UINt8  |0747 |1863
EventLog.Event29Type Type d'événement 29 11=SysAm N4 Act | 43=PrcAmEBAckd || yint8  |0746 (1862
EventLog.Event30ID Identification de I'événement 30 | 13- o Amnaacd | 4 bre Amtiomace [Uint8 |0749 1865
EventLog.Event30Type Type d'événement 30 };‘ - rfr'f;ﬁlﬁ?m I:?;tct 3‘73 = ';'ri i\\ll':n iﬁﬁcc‘;d uint8  |0748 |1864
EventLog.Event31ID Identification de I'événement 31 | 16 = prc Am N1 Ackd | 48 = Prc Alm Exainact [|Uint8  |074B  |1867
EventLog.Event31Type Type d'événement 31 (pIprenim A B PreAm BAAKD Hluint8  |074A 1866
EventLog.Event32ID Identification de I"événement 32 | 19=Prc Am N2 Ackd | 51 = Err Config uint8  |074D [1869
EventLog.Event32Type Type d'événement 32 207 Prefim S ACL | 32 2 Err eneral uint8  |074C [1868
EventLog.Event33ID Identification de I"événement 33 | 22=Prc Alm N3 Ackd | 54 = Err Netw2 uint8  |074F |1871
EventLog.Event33Type Type d'événement 33 %i:;{;,ﬁ?,{;‘ﬂ:&it 222 E:F “:mi uint8 074E |1870
EventlLog.Event34ID Identification de I'événement 34 | 25=Prc Am N4 Ackd | 57 = Err Pwrl uint8 {0751 [1873
L, 26 = Ind Alm N1 Act | 58 = Err Pwr2 .

EventLog.Event34Type Type d'événement 34 27=Ind Alm N1 InAct | 59 = Err Pwr3 uint8 {0750 |[1872
EventLog.Event35ID Identification de I'événement 35 | 28~ ind Al i1 Ackd | 60 = Err Purd uint8 |0753 |1875
EventLog.Event35Type Type d'événement 35 30 =Ind Alm N2 InAct | 62 = Err Restart uint8 |0752 |[1874
EventLog.Event36ID Identification de I'événement 3¢ Z2ZIdAMN3 Act |63 = Erstandby | jjntg  |0755 [1877
EventLog.Event36Type Type d'événement 36 uint8  |0754 |[1876
EventlLog.Event37ID Identification de 'événement 37 uint8  |0757 (1879
EventLog.Event37Type Type d'événement 37 uint8  |0756 |1878
EventlLog.Event38ID Identification de I'événement 38 uint8  |0759 {1881
EventLog.Event38Type Type d'événement 38 uint§ {0758 [1880
EventlLog.Event39ID Identification de I'événement 39 uint8 |075B {1883
EventLog.Event39Type Type d'événement 39 uint8  |075A [1882
EventLog.Event40ID Identification de I'événement 40 uint8  |075D {1885
EventLog.Event40Type Type d'événement 40 uint8  |075C |1884
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin paramétre Description Type Hex Déc
EventLog.Status Mot d'état pour signaler les erreurs de l'appareil via comm uint8  |075F |1887
Faultdet.AlarmStatus Mot d'état alarme 1 uint16 |06A8 (1704
Faultdet.AlarmStatus2 Mot d'état alarme 2 uint16  [06A9 |1705
Faultdet.AnyFuseAl Toute alarme de fusible grillé uint8  |06A3 1699
Faultdet. AnyNetwAl Toute alarme de procédé réseau uint8  |06A2 | 1698
Faultdet.GeneralAck Acquittement global uint8  |069F |1695
Faultdet.GlobalDis Désactivation globale de toutes les alarmes uint§  |06A4 1700
Faultdet.StratStatus Mot d'état de stratégie uint1é6  |06A6 [1702
Bit 0 = pas de conduction réseau 1
Bit 1 = réseau 1 pas synchronisé
Bit 2 = pas de conduction réseau 2
Bit 3 = réseau 2 pas synchronisé
Bit 4 = pas de conduction réseau 3
Bit 5 = réseau 3 pas synchronisé
Bit 6 = pas de conduction réseau 4
Bit 7 = réseau 4 pas synchronisé
Bit 8= stratégie en mode veille
Bit 9 = stratégie en mode télémétrie
Bits 10 a 15 réservés.
Faultdet.Watchdog Indique I'état du relais chien de garde (1 = actif) uint8  |06A7 (1703
FiringOP.1.DelayedTrigger Déclenchement retardé des charges de transformateur uint8  |04BA | 1210
FiringOP.1.Enable Activation du bloc de sortie de conduction uint8  |04BE (1214
FiringOP.1.In Entrée du bloc de sortie de conduction float32 |04BB [1211
FiringOP.1.LoadCoupling Configuration du couplage de charges uint8  |04B4 1204
(0=3S,1=3D,2=4S,3=6D)
FiringOP.1.LoadType Configuration du type de charge uint8  |04B5 |1205
(0 = résistive, 1 = transformateur)
FiringOP.1.Mode Indication du mode de conduction uint8  |04B6 [1206
(0 =IHC, 1 =train d'ondes, 2 = PA, 3 = aucune)
FiringOP.1.PaLimitin Entrée en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d’'ondes float32 |04BC |1212
FiringOP.1.SafetyRamp Durée de la rampe de sécurité float32 |04B7 |1207
FiringOP.1.SafetyRampStatus Etat de la rampe de sécurité (0 = en rampe, 1 = terminée) uint8  |04BD (1213
FiringOP.1.SoftStart Durée du démarrage progressif float32 |04B8 |1208
FiringOP.1.SoftStop Durée de l'arrét progressif (0 = désactivée, 1 = activée) float32 |04B9 |1209
FiringOP.2.DelayedTrigger Déclenchement retardé des charges de transformateur uint8  |04CF | 1231
FiringOP.2.Enable Activation du bloc de sortie de conduction uint8  |04D3 |1235
FiringOP.2.In Entrée du bloc de sortie de conduction float32 |04D0 |1232
FiringOP.2.LoadCoupling Configuration du couplage de charges uint8  |04C9 1225
(0=3S,1=3D,2=4S,3=6D)
FiringOP.2.LoadType Configuration du type de charge uint8  |04CA 1226
(0 = résistive, 1 = transformateur)
FiringOP.2.Mode Indication du mode de conduction uint8  |04CB 1227
(0 =1IHC, 1 =train d'ondes, 2 = PA, 3 = aucune)
FiringOP.2.PaLimitin Entrée en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d’ondes float32 |04D1 |1233
FiringOP.2.SafetyRamp Durée de la rampe de sécurité float32 |04CC (1228
FiringOP.2.SafetyRampStatus Etat de la rampe de sécurité (0 = en rampe, 1 = terminée) uint8  |04D2 (1234
FiringOP.2.SoftStart Durée du démarrage progressif float32 |04CD [1229
FiringOP.2.SoftStop Durée de l'arrét progressif (0 = désactivée, 1 = activée) float32 |04CE |1230
FiringOP.3.DelayedTrigger Déclenchement retardé des charges de transformateur uint8  |04E4 | 1252
FiringOP.3.Enable Activation du bloc de sortie de conduction uint8  |04E8 |1256
FiringOP.3.In Entrée du bloc de sortie de conduction float32 |04E5 |1253
FiringOP.3.LoadCoupling Configuration du couplage de charges uint8  |04DE |1246
(0=3S5,1=3D,2=4S,3=6D)
FiringOP.3.LoadType Configuration du type de charge uint8  |04DF | 1247
(0 = résistive, 1 = transformateur)
FiringOP.3.Mode Indication du mode de conduction uint§  |04E0 |1248
(0 =1IHC, 1 =train d'ondes, 2 = PA, 3 = aucune)
FiringOP.3.PaLimitIn Entrée en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d’'ondes float32 |04E6 |1254
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin parametre Description Type Hex Déc
FiringOP.3.SafetyRamp Durée de la rampe de sécurité float32 |04E1 |1249
FiringOP.3.SafetyRampStatus Etat de la rampe de sécurité (0 = en rampe, 1 = terminée) uint8  |04E7 {1255
FiringOP.3.SoftStart Durée du démarrage progressif float32 [04E2 |1250
FiringOP.3.SoftStop Durée de l'arrét progressif (0 = désactivée, 1 = activée) float32 [04E3 |1251
FiringOP.4.DelayedTrigger Déclenchement retardé des charges de transformateur uint8  |04F9 (1273
FiringOP.4.Enable Activation du bloc de sortie de conduction uint8  |04FD (1277
FiringOP.4.In Entrée du bloc de sortie de conduction float32 [04FA |1274
FiringOP.4.LoadCoupling Configuration du couplage de charges uint8  |04F3  [1267
(0=3S,1=3D,2=14S,3=6D)
FiringOP.4.LoadType Configuration du type de charge uint8  |04F4 |1268
(0 = résistive, 1 = transformateur)
FiringOP.4.Mode Indication du mode de conduction uint8  |04F5 [1269
(0 =1IHC, 1 =train d'ondes, 2 = PA, 3 = aucune)
FiringOP.4.PaLimitIn Entrée en angle de phase pour la réduction PA en conduction
par trains d'ondes float32 [04FB |1275
FiringOP.4.SafetyRamp Durée de la rampe de sécurité float32 |04F6 |1270
FiringOP.4.SafetyRampStatus Etat de la rampe de sécurité (0 = en rampe, 1 = terminée) uint8  |04FC [1276
FiringOP.4.SoftStart Durée du démarrage progressif float32 |04F7 |1271
FiringOP.4.SoftStop Durée de l'arrét progressif (0 = désactivée, 1 = activée) float32 |04F8 (1272
Instrument.Configuration.|IOModules |Nombre de modules E/S en option installés uint8  |08A1 2209
Instrument.Configuration.PwrModType | Type de module. (0 = aucun, 1 = externe, 2 = interne uint8  |08B4 [2228
3 = MC a refroidissement a air
4 = MC a refroidissement a eau)
Instrument.Configuration.LoadCoupling | Configuration du couplage de charges uint8  |08%9A 2202
(0=3S,1=3D,2=4S,3=6D)
Instrument.Configuration.
LoadCoupling2ndNetwork Configuration du couplage de charges 2 (comme Couplage
de charges) uint8  |08A2 (2210
Instrument.Configuration.LoadMFitted | Carte de gestion des charges installée (0 = non, 1 = oui) bool 08A4 |2212
Instrument.Configuration.NetType Le type de réseau (0 = 3Ph, 1 = 1Ph, 2 = 2Ph) uint8 {0897 (2199
Instrument.Configuration.PowerModules |Nombre de modules de puissance installés uint8  |0896 (2198
Instrument.Configuration.PwrMod1Rev [Révision du module de puissance 1 (0 = erronée) uint8 089C (2204
Instrument.Configuration.PwrMod2Rev |Révision du module de puissance 2 (0 = erronée) uint8 089D (2205
Instrument.Configuration.PwrMod3Rev | Révision du module de puissance 3 (0 = erronée) uint8  |089E  [2206
Instrument.Configuration.PwrMod4Rev | Révision du module de puissance 4 (0 = erronée) uint8  |089F (2207
Instrument.Configuration.RemotePV [PV déportée float32 |08A3 (2211
Instrument.Configuration.TimerRes | Définit la résolution des paramétres de temps uint8  |08A0 (2208
(0=0,1sec, 1=0,1 min)
Instrument.Display.Language Langue sélectionnée uint8  |0879 |2169
(1=ang,2="fra,4 =all, 8 =ita, 16 = esp)
Instrument.Display.SerialNo Numéro de série int32 |087A (2170
Instrument.ID Identifiant de I'appareil (E190h) int16 |007A |122
Instrument.Mode Mode de I'appareil uint8  |00C7 (199
(0 = mode opérateur, 1 = veille, 2 = config)
10.AnaloglP.1.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |05D3 |[1491
I0.AnaloglP.1.Main.PV Variable mesurée float32 |05D4 |1492
I0.AnaloglP.1.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle des unités de
traitement float32 |05D1 {1489
I0.AnaloglP.1.Main.RangeLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle des unités de
traitement float32 |05D2 {1490
I0.AnaloglP.1.Main.Type Définit le type d'entrée uint8 |05D0 (1488
0=0a10V 1=1a5V 2=2a10V
3=0a5V 4=0a20mA 5=4320mA.
10.AnaloglP.2.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |05E2 |1506
|0.AnaloglP.2.Main.PV Variable mesurée float32 |05E3 |1507
I0.AnaloglP.2.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle des unités de
traitement float32 |O5E0 |1504
I0.AnaloglP.2.Main.RangelLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle des unités de
traitement float32 |05E1 |1505
10.AnaloglP.2.Main.Type Définit le type d'entrée (comme IP1 ci-dessus) uint1 05DF {1503
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10.AnaloglP.3.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |05F1 |[1521
10.AnaloglP.3.Main.PV Variable mesurée float32 |05F2 |1522
10.AnaloglP.3.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |OSEF [1519
|0.AnaloglP.3.Main.RangeLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |05F0 [1520
10.AnaloglP.3.Main.Type Définit le type d'entrée (comme IP1 ci-dessus) uint8  |05EE |1518
10.AnaloglP.4.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |0600 | 1536
10.AnaloglP.4.Main.PV Variable mesurée float32 0601 |1537
10.AnaloglP.4.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |O5FE [1534
10.AnaloglP.4.Main.RangeLow Plage d'entrée basse pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |05FF |1535
10.AnaloglP.4.Main.Type Définit le type d’entrée (comme IP1 ci-dessus) uint8  |05FD |1533
10.AnaloglP.5.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |[060F | 1551
10.AnaloglP.5.Main.PV Variable mesurée float32 |0610 |[1552
|0.AnaloglP.5.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |060D |[1549
10.AnaloglP.5.Main.RangeLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle des unités de

traitement float32 |060E |[1550
|O.AnaloglP.5.Main.Type Définit le type d'entrée (comme IP1 ci-dessus) uint8  |060C | 1548
10.AnalogOP.1.AlImAck.OutputFault |Acquittement des alarmes procédé : défaut de sortie uint8 {0624 | 1572

(0 =nonacq, 1 =acq)
|0.AnalogOP.1.AlImDet.OutputFault |Etat de détection alarme procédé : défaut de sortie uint8 10621 |1569|

(0 = inactif, 1 = actif)
10.AnalogOP.1.AImDis.OutputFault  |Alarme procédé : défaut de sortie uint8  |0620 [1568

(0 = activer, 1 = désactiver)
10.AnalogOP.1.AlmLat.OutputFault  |Requéte de mémorisation des alarmes procédé : défaut de sortie |uint8 ~ |0623 |1571

(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
|0.AnalogOP.1.AImSig.OutputFault |Etat d'indication des alarmes procédé : défaut de sortie uint8 10622 1570

(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
10.AnalogOP.1.AlmStop.OutputFault |Requéte d'arrét des alarmes procédé : défaut de sortie uint8 10625 |1573

(0 = non arrétée, 1 = arrétée)
10.AnalogOP.1.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |061F [1567
10.AnalogOP.1.Main.PV Variable mesurée float32 |061E [1566
10.AnalogOP.1.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |061C |1564
10.AnalogOP.1.Main.RangelLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |061D [1565
10.AnalogOP.1.Main.Type Définit le type de sortie uint8  |061B |1563

0=0a10V 1=1a5V 2=2a10V,

3=0a5V 4=0a20mA 5=4a20mA
10.AnalogOP.2. AlmAck.OutputFault |Acquittement des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0639 |1593
|0.AnalogOP.2. AiImDet.OutputFault  |Etat de détection alarme procédé : défaut de sortie (comme OP.1)[uint8 0636 | 1590
10.AnalogOP.2.AlmDis.OutputFault  |Alarme procédé : défaut de sortie (comme OP.1) uint8  |0635 [1589
10.AnalogOP.2. AlmLat.OutputFault |Requéte de mémorisation des alarmes procédé : défaut de

sortie (comme OP.1) uint8 0638 |1592
10.AnalogOP.2. AImSig.OutputFault  |Etat d'indication des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0637 [1591
10.AnalogOP.2.AlmStop.OutputFault |Requéte d'arrét des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 063A [1594
10.AnalogOP.2.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 0634 |1588
10.AnalogOP.2.Main.PV Variable mesurée float32 0633 |1587
10.AnalogOP.2.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |0631 [1585
10.AnalogOP.2.Main.RangelLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 0632 |1586
10.AnalogOP.2.Main.Type Définit le type de sortie (comme OP.1 ci-dessus) uint8  |0630 [1584
10.AnalogOP.3.AImAck.OutputFault  |Acquittement des alarmes procédé : défaut de sortie
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(comme OP.1) uint8 064E |1614
10.AnalogOP.3.AImDet.OutputFault Etat de détection alarme procédé : défaut de sortie (comme OP.1) [uint8  |064B [1611
10.AnalogOP.3.AImDis.OutputFault  |Alarme procédé : défaut de sortie (comme OP.1) uint8  |064A (1610
10.AnalogOP.3.AlmLat.OutputFault  |Requéte de mémorisation des alarmes procédé : défaut de

sortie (comme OP.1) uint8 064D 1613
|0.AnalogOP.3.AImSig.OutputFault | Etat d'indication des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 064C 1612
10.AnalogOP.3.AlmStop.OutputFault |Requéte d'arrét des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 064F |1615
10.AnalogOP.3.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |0649 [1609
10.AnalogOP.3.Main.PV Variable mesurée float32 |0648 |1608
|0.AnalogOP.3.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 {0646 |1606
10.AnalogOP.3.Main.RangelLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |0647 1607
10.AnalogOP.3.Main.Type Définit le type de sortie (comme OP.1 ci-dessus) uint8  |0645 [1605
|0.AnalogOP.4.AlmAck.OutputFault |Acquittement des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0663 |1635
|O.AnalogOP.4.AlmDet.OutputFault |Etat de détection alarme procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0660 |1632
10.AnalogOP.4. AImDis.OutputFault  [Alarme procédé : défaut de sortie (comme OP.1) uint8  |065F 1631
|0.AnalogOP.4.AlmLat.OutputFault  |Requéte de mémorisation des alarmes procédé : défaut de

sortie (comme OP.1) uint8 0662 (1634
|0.AnalogOP.4.AImSig.OutputFault | Etat d'indication des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0661 |1633
10.AnalogOP.4.AlmStop.OutputFault |Requéte d'arrét des alarmes procédé : défaut de sortie

(comme OP.1) uint8 0664 1636
10.AnalogOP.4.Main.MeasVal Valeur mesurée float32 |065E |1630
|0.AnalogOP.4.Main.PV Variable mesurée float32 |065D |1629
|0.AnalogOP.4.Main.RangeHigh Plage d’entrée haute pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |065B [1627
10.AnalogOP.4.Main.RangelLow Plage d’entrée basse pour la mise a I'échelle par les unités de

traitement float32 |065C |1628
10.AnalogOP.4.Main.Type Définit le type de sortie (comme OP.1 ci-dessus) uint8  |065A (1626
|O.Digital.1.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 0559 1369
IO.Digital.1.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 055A 1370
10.Digital.1.PV Variable mesurée bool 055B |1371
I0.Digital.1.Type Définit le type d'E/S logiques uint8  |0558 {1368

0 = entrée logique, 1 = entrée de contact, 2 = sortie logique.
|0.Digital.2.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 0568 1384
I0.Digital.2.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 0569 1385
I0.Digital.2.PV Variable mesurée bool 056A |1386
10.Digital.2.Type Comme IO.Digital.1.Type uint8  |0567 {1383
|0.Digital.3.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 0577 1399
|0.Digital.3.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 0578 |1400
10.Digital.3.PV Variable mesurée bool 0579 |1401
|0.Digital.3.Type Comme IO.Digital.1.Type uint8  |0576 (1398
|0.Digital.4.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 0586 1414
|0.Digital.4.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 0587 1415
|0.Digital.4.PV Variable mesurée bool 0588 (1416
|0.Digital.4.Type Comme IO.Digital.1.Type uint8  |0585 (1413
I0.Digital.5.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 0595 |1429
|0.Digital.5.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 0596 (1430
|O.Digital.5.PV Variable mesurée bool 0597 |1431
|0.Digital.5.Type Comme |O.Digital.1.Type uint8  |0594 (1428
|O.Digital.6.Invert Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion) bool 05A4 |1444
|0.Digital.6.MeasVal Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute) bool 05A5 1445
|O.Digital.6.PV Variable mesurée bool 05A6 |1446
HA179769FRA

Version 11 Déc 15 Page 167



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin parametre

Description

Type Hex Déc

10.Digital.6.Type

Comme IO.Digital.1.Type

uint8  |05A3 |1443

|0.Digital.7.Invert
10.Digital.7.MeasVal
10.Digital.7.PV
10.Digital.7.Type

Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion)
Valeur mesurée (pour les sorties, 1 = sortie haute)
Variable mesurée

Comme IO.Digital.1.Type

bool 05B3 | 1459
bool 05B4 |1460
bool 05B5 |1461
uint8 05B2 (1458

10.Digital.8.Invert
10.Digital.8.MeasVal
10.Digital.8.PV
10.Digital.8.Type

Inversion du sens des E/S logiques (0 = non, 1 = inversion)
Valeur mesurée

Variable mesurée

Comme |O.Digital.1.Type

bool 05C2 | 1474
bool 05C3 |1475
bool 05C4 |1476
uint8 05C1 |1473

|O.Relay.1.MeasVal
I0.Relay.1.PV

Valeur mesurée
Variable mesurée

bool 0670 | 1648
bool 066F 1647

|0.Relay.2.MeasVal
|O.Relay.2.PV

Valeur mesurée
Variable mesurée

bool 067C | 1660
bool 067B |1659

|O.Relay.3.MeasVal
10.Digital.3.PV

Valeur mesurée
Variable mesurée

bool 0688 | 1672
bool 0687 (1671

|0.Relay.4.MeasVal
10.Digital.4.PV

Valeur mesurée
Variable mesurée

bool 0694 | 1684
bool 0693 [1683

IPMonitor.1.AlarmDays
IPMonitor.1.AlarmTime
IPMonitor.1.DaysAbove
IPMonitor.1.In
IPMonitor.1.InStatus
IPMonitor.1.Max
IPMonitor.1.Min
IPMonitor.1.0ut
IPMonitor.1.Reset

IPMonitor.1.Threshold
IPMonitor.1.TimeAbove

Durée (en jours) de dépassement du seuil par I'alarme
Durée de dépassement du seuil par I'alarme

Nbre de jours de dépassement du seuil

Entrée

Etat de I'entrée (0 = ok, 1 = erroné)

Valeur maximale

Valeur minimale

Sortie d'alarme de minuterie (0 = désactivée, 1 = activée)
Réinitialisation de toutes les fonctions de moniteur

(0 =non, 1 =oui)

Valeur seuil de la minuterie

Durée en heures de dépassement du seuil

uint8  |0A5F | 2655
time32 |0A5SD (2653
uint8 OAS5E |2654
float32 [0A57 |2647
bool 0A60 |2656
float32 |0A59 |2649
float32 |0A5A |2650
bool 0A5C |2652
bool 0A58 |2648

float32 |0A56 |[2646
time32 |0A5B [2651

IPMonitor.2.AlarmDays
IPMonitor.2. AlarmTime
IPMonitor.2.DaysAbove
IPMonitor.2.In
IPMonitor.2.InStatus
IPMonitor.2.Max
IPMonitor.2.Min
IPMonitor.2.0ut
IPMonitor.2.Reset

Durée (en jours) de dépassement du seuil par I'alarme
Durée de dépassement du seuil par I'alarme

Nbre de jours de dépassement du seuil

Entrée

Etat de I'entrée (0 = ok, 1 = erroné)

Valeur maximale

Valeur minimale

Sortie d'alarme de minuterie (0 = désactivée, 1 = activée)
Réinitialisation de toutes les fonctions de moniteur

(0 =non, 1 =oui)

uint8  |0A75 | 2677
time32 |0A73 (2675
uint8 0A74 |2676
float32 |[0A6D |2669
bool 0A76 |2678
float32 |0A6F |2671
float32 [0A70 (2672
bool 0A72 |2674
bool 0A6E |2670

IPMonitor.2.Threshold Valeur seuil de la minuterie float32 |0A6C [2668
IPMonitor.2.TimeAbove Durée en heures de dépassement du seuil time32 |0A71 |2673
IPMonitor.3.AlarmDays Durée (en jours) de dépassement du seuil par I'alarme uint8  |0A8B | 2699

IPMonitor.3.AlarmTime
IPMonitor.3.DaysAbove
IPMonitor.3.In
IPMonitor.3.InStatus
IPMonitor.3.Max
IPMonitor.3.Min
IPMonitor.3.0ut
|IPMonitor.3.Reset

Durée de dépassement du seuil par I'alarme

Nbre de jours de dépassement du seuil

Entrée

Etat de I'entrée (0 = ok, 1 = erroné)

Valeur maximale

Valeur minimale

Sortie d’alarme de minuterie (0 = désactivée, 1 = activée)
Réinitialisation de toutes les fonctions de moniteur

(0 =non, 1 =oui)

time32 [0A89 (2697
uint8 0A8A |2698
float32 |0A83D|2691
bool 0A8C |2700
float32 |[0A85 (2693
float32 |0A86 (2694
bool 0A88 [2696
bool 0A84 |2692

IPMonitor.3.Threshold Valeur seuil de la minuterie float32 |0A82 [2690
IPMonitor.3.TimeAbove Durée en heures de dépassement du seuil time32 |0A87 |2695
IPMonitor.4.AlarmDays Durée (en jours) de dépassement du seuil par I'alarme uint8  |0AA1 | 2721

IPMonitor.4.AlarmTime

Durée de dépassement du seuil par I'alarme

time32 |0A9F |2719
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IPMonitor.4.DaysAbove Nbre de jours de dépassement du seuil uint8  |0AAO0 (2720
IPMonitor.4.In Entrée float32 [0A99 |2713
IPMonitor.4.InStatus Etat de I'entrée (0 = ok, 1 = erroné) bool 0AA2 (2722
IPMonitor.4.Max Valeur maximale float32 |0A9B |2715
IPMonitor.4.Min Valeur minimale float32 [0A9C |2716
IPMonitor.4.0Out Sortie d'alarme de minuterie (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0A9E (2718
IPMonitor.4.Reset Réinitialisation de toutes les fonctions de moniteur bool 0A9A (2714

(0 =non, 1 =oui)
IPMonitor.4.Threshold Valeur seuil de la minuterie float32 [0A98 |2712
IPMonitor.4.TimeAbove Durée en heures de dépassement du seuil time32 |0A9D (2717
Lgc2.1.FallbackType Condition de repli uint8 0AB7 |2743

(False good, False bad, True Good, True Bad)
Lgc2.1.Hysteresis Hystérésis float32 |OABB (2747
Lgc2.1.In1 Valeur d’entrée 1 float32 [0AB5 |2741
Lgc2.1.In2 Valeur d’entrée 2 float32 [0AB6 (2742
Lgc2.1.Invert Sens de la valeur d’entrée uint8  |0AB8 |2744
Lgc2.1.Oper Opération logique (si vrai, sortie = 1 (activée)) uint8  |0AB4 (2740

0 = désactivée 1 =ET 2=0U 3 = OU exclusif 4 = mémorisée

5 = (ent1 = ent2?) 6 = (ent1zent2?) 7 =(ent1 > ent?),

8 = (ent1 <ent2?) 9 =(ent1 = ent2?) 10 = (ent1<ent2)?
Lgc2.1.0ut Le résultat (0 = désactivé, 1 = activé)bool0AB92745
Lgc2.1.Status Etat de la sortie (0 = ok, 1 = erroné) bool 0ABA (2746
Lgc2.2.FallbackType Condition de repli uint2,1 |0AC1 |2753
Lgc2.2.Hysteresis Hystérésis float32 [0AC5 (2757
Lgc2.2.In1 Valeur d’entrée 1 float32 |[0ABF |2751
Lgc2.2.In2 Valeur d’entrée 2 float32 [0ACO (2752
Lgc2.2.Invert Sens de la valeur d’entrée uint8  |0AC2 (2754
Lgc2.2.0per Opération logique (comme Lgc2.1) uint8  |0ABE (2750
Lgc2.2.0ut Le résultat (0 = désactivé, 1 = activé) bool 0AC3 |2755
Lgc2.2.Status Etat de la sortie (0 = ok, 1 = erroné) bool 0AC4 (2756
Lgc2.3.FallbackType Condition de repli (comme Lgc2.1) uint8  |0ACB |2763
Lgc2.3.Hysteresis Hystérésis float32 |OACF |2767
Lgc2.3.In1 Valeur d’entrée 1 float32 |0ACY |2761
Lgc2.3.In2 Valeur d’entrée 2 float32 |OACA |2762
Lgc2.3.Invert Sens de la valeur d’entrée uint8  |0ACC |2764
Lgc2.3.0per Opération logique (comme Lgc2.1) uint8  |0AC8 (2760
Lgc2.3.0ut Le résultat (0 = désactivé, 1 = activé) bool 0OACD (2765
Lgc2.3.Status Etat de la sortie (0 = ok, 1 = erroné) bool 0OACE (2766
Lgc2.4.FallbackType Condition de repli (comme Lgc2.1) uint8  |0ADS5 (2773
Lgc2.4.Hysteresis Hystérésis float32 |0AD9Y (2777
Lgc2.4.1n1 Valeur d'entrée 1 float32 |0AD3 (2771
Lgc2.4.In2 Valeur d’entrée 2 float32 |0AD4 (2772
Lgc2.4.Invert Sens de la valeur d’entrée uint8  |0AD6 (2774
Lgc2.4.0Oper Opération logique (comme Lgc2.1) uint8  |0AD2 (2770
Lgc2.4.0ut Le résultat (0 = désactivé, 1 = activé) bool 0AD7 |2775
Lgc2.4.Status Etat de la sortie (0 = ok, 1 = erroné) bool 0ADS8 (2776
Lgc8.1.In1 Valeur d’entrée 1 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B1 2481
Lgc8.1.In2 Valeur d’entrée 2 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B2 2482
Lgc8.1.In3 Valeur d’entrée 3 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B3 2483
Lgc8.1.In4 Valeur d’entrée 4 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B4 (2484
Lgc8.1.In5 Valeur d’entrée 5 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B5 2485
Lgc8.1.In6 Valeur d'entrée 6 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B6 2486
Lgc8.1.In7 Valeur d’entrée 7 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B7 (2487
Lgc8.1.In8 Valeur d’entrée 8 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09B8 2488
Lgc8.1.InInvert Inversion des entrées sélectionnées uint8 09AF (2479
Lgc8.1.Numlin Nombre d’entrées uint8  |09B0 (2480
Lgc8.1.0per Opération (0 = désactivée, 1 = ET, 2 = OU, 3 = OU exclusif) uint8 09AE (2478
Lgc8.1.0ut Valeur de sortie bool 09B9 |2489
Lgc8.1.Outlnvert Inversion de la sortie (0 = non, 1 = oui) bool 09BA (2490
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Lgc8.2.In1 Valeur d’entrée 1 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09C8 | 2504
Lgc8.2.In2 Valeur d’entrée 2 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09C9 |2505
Lgc8.2.In3 Valeur d’entrée 3 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09CA |2506
Lgc8.2.In4 Valeur d’entrée 4 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09CB |2507
Lgc8.2.In5 Valeur d’entrée 5 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09CC |2508
Lgc8.2.In6 Valeur d'entrée 6 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09CD |2509
Lgc8.2.In7 Valeur d'entrée 7 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09CE |2510
Lgc8.2.In8 Valeur d’entrée 8 bool 09CF (2511
Lgc8.2.InInvert Inversion des entrées sélectionnées uint8  |09C6 2502
Lgc8.2.Numln Nombre d’entrées uint8  |09C7 [2503
Lgc8.2.0per Opération (0 = désactivée, 1 = ET, 2 = OU, 3 = OU exclusif) uint8 09C5 |2501
Lgc8.2.0ut Valeur de sortie bool 09D0 (2512
Lgc8.2.0utInvert Inversion de la sortie (0 = non, 1 = oui) bool 09D1 |2513
Lgc8.3.In1 Valeur d’entrée 1 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09DF | 2527
Lgc8.3.In2 Valeur d’entrée 2 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09EO0 |2528
Lgc8.3.In3 Valeur d’entrée 3 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E1 |2529
Lgc8.3.In4 Valeur d'entrée 4 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E2 |2530
Lgc8.3.In5 Valeur d’entrée 5 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E3 |2531
Lgc8.3.Iné Valeur d’entrée 6 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E4 |2532
Lgc8.3.In7 Valeur d’entrée 7 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E5 |2533
Lgc8.3.In8 Valeur d’entrée 8 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09E6 |2534
Lgc8.3.InInvert Inversion des entrées sélectionnées uint8  |09DD [2525
Lgc8.3.Numin Nombre d’entrées uint§  |09DE 2526
Lgc8.3.0per Opération (0 = désactivée, 1 = ET, 2 = OU, 3 = OU exclusif) uint8 09DC |2524
Lgc8.3.0ut Valeur de sortie bool 09E7 [2535
Lgc8.3.0utlnvert Inversion de la sortie (0 = non, 1 = oui) bool 09E8 |2536
Lgc8.4.In1 Valeur d’entrée 1 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09F6 | 2550
Lgc8.4.In2 Valeur d'entrée 2 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09F7 |2551
Lgc8.4.In3 Valeur d'entrée 3 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09F8 |2552
Lgc8.4.In4 Valeur d’entrée 4 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09F9 |2553
Lgc8.4.In5 Valeur d’entrée 5 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09FA |2554
Lgc8.4.Iné Valeur d’entrée 6 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09FB |2555
Lgc8.4.In7 Valeur d’entrée 7 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09FC |2556
Lgc8.4.In8 Valeur d'entrée 8 (0 = désactivée, 1 = activée) bool 09FD |2557
Lgc8.4.InInvert Inversion des entrées sélectionnées uint§  |09F4 2548
Lgc8.4.Numln Nombre d’entrées uint8  |09F5 [2549
Lgc8.4.0per Opération (0 = désactivée, 1 = ET, 2 = OU, 3 = OU exclusif) uint8 09F3 |2547
Lgc8.4.0ut Valeur de sortie bool 09FE [2558
Lgc8.4.Outlnvert Inversion de la sortie (0 = non, 1 = oui) bool 09FF |2559
LTC.AlmAck.Fuse Acq alarme systéme : fusible grillé uint8  |0AF2 | 2802
LTC.AlmAck.Temp Acq alarme systéme : surchauffe uint8  |0AF3 |2803
LTC.AlmDet.Fuse Etat de détection d'alarmes systéme : fusible grillé uint8  |0AEC [2796
LTC.AlImDet.Temp Etat de détection d'alarmes systéme : surchauffe uint8  |0AED [2797
LTC.AImDis.Fuse Désactivation des alarmes systéme : fusible externe grillé uint8  |0AEA |2794
LTC.AImDis.Temp Désactivation des alarmes systéme : surchauffe externe uint8  |0AEB |2795
LTC.AlmLat.Fuse Mémorisation des alarmes systéme : fusible externe grillé uint8  |0AFO |2800
LTC.AlmLat.Temp Mémorisation des alarmes systéme : surchauffe externe uint8  |0AF1 (2801
LTC.AlmSig.Fuse Etat d'indication des alarmes systéme : fusible externe grillé uint8  |0AEE [2798
LTC.AImSig.Temp Etat d'indication des alarmes systéme : surchauffe externe uint8  |0AEF |2799
LTC.AlmStop.Fuse Arrét des alarmes systéme : fusible grillé uint8  |0AF4 |2804
LTC.AlmStop.Temp Arrét des alarmes systéme : surchauffe uint8  |0AF5 [2805
LTC.MainPrm.AlFuseln Entrée d'alarme de défaillance du fusible externe (1 = active) uint8 0AE8 |2792
LTC.MainPrm.AlTemplin Entrée d'alarme de défaillance de la température externe uint8  |0AE9 (2793

(1 = active)
LTC.MainPrm.IP Entrée du bloc LTC. float32 |0ADE |2782
LTC.MainPrm.OP1 Sortie1 du bloc. float32 |0AE4 |2788
LTC.MainPrm.OP2 Sortie2 du bloc. float32 |0AE5 |2789
LTC.MainPrm.OP3 Sortie3 du bloc. float32 |0AE6 |2790
LTC.MainPrm.OP4 Sortie4 du bloc. float32 |0AE7 [2791
LTC.MainPrm.PAOP Entrée en angle de phase pour la réduction PA en conduction

par trains d’'ondes float32 |OADF |2783
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LTC.MainPrm.S1 Rapport du nombre de spires de la plot 1. float32 |OAEQ |2784
LTC.MainPrm.S2 Rapport du nombre de spires de la plot 2. float32 |OAE1 [2785
LTC.MainPrm.S3 Rapport du nombre de spires de la plot 3. float32 |OAE2 (2786
LTC.MainPrm.S4 Rapport du nombre de spires de la plot 4. float32 |OAE3 [2787
LTC.MainPrm.TapNb Numéro de plot du transformateur (2 =2,3 =3,4 =4) uint8 0OADD (2781
LTC.MainPrm.Type Type de LTC (0 = primaire, 1 = secondaire) uint8  |0ADC (2780
Math2.1.Fallback Stratégie de repli uint8  |08C2 |2242

0 = butée erronée 1 = butée ok 2 =repli erroné

3 =repli ok 4 = échelle haute erronée 6 = échelle basse erronée
Math2.1.FallbackVal Valeur de repli float32 |08BB |2235
Math2.1.HighLimit Limite haute de la sortie float32 |08BC |2236
Math2.1.In1 Valeur de I'entrée 1 float32 [08B7 |2231
Math2.1.In1Mul Echelle de I'entrée 1 float32 [08B6 |2230
Math2.1.In2 Valeur de I'entrée 2 float32 [08B9 |2233
Math2.1.In2Mul Echelle de I'entrée 2 float32 [08B8 |2232
Math2.1.LowLimit Limite basse de la sortie float32 |08BD |2237
Math2.1.Oper Opérateur uint8  |08BA (2234
0 = aucune 6 = SelMax 12 = Log

1=Add 7 = SelMin 13=Ln

2 =Sub 8 = HotSwap 14 = Exp

3 =Mul 9 = SmpHId 15=10x

4 = Div 10 = Power 51 =Sel 1

5 = AbsDif 11 =Sqrt
Math2.1.0Out Valeur de sortie float32 [08BF |2239
Math2.1.Resolution Résolution de la sortie uint8 08C0O |2240

(0=X,1=XX,2=XXX, 3 =XXXX, 4 =XXXXX)
Math2.1.Select Sélection entre entrée 1 (0) et entrée 2 (1) bool 08C3 2243
Math2.1.Status Etat (ok = 0, erroné = 1) bool 08BE 2238
Math2.1.Units Unités de sortie (0 = aucune, 1 =temp, 2=V, 3 =mV uint8 08C1 (2241

4=A5=mA 6=pH 7=mmHg)
Math2.2.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8  |08DA 2266
Math2.2.FallbackVal Valeur de repli float32 |08D3 [2259
Math2.2.HighLimit Limite haute de la sortie float32 |08D4 |2260
Math2.2.In1 Valeur de I'entrée 1 float32 [08CF |2255
Math2.2.In1TMul Echelle de I'entrée 1 float32 [08CE |2254
Math2.2.In2 Valeur de I'entrée 2 float32 [08D1 |2257
Math2.2.In2Mul Echelle de I'entrée 2 float32 [08D0 |2256
Math2.2.LowLimit Limite basse de la sortie float32 [08D5 |2261
Math2.2.0per Opérateur (comme pour Math2.1) uint8  |08D2 (2258
Math2.2.0ut Valeur de la sortie float32 |08D7 |2263
Math2.2.Resolution Résolution de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 08D8 (2264
Math2.2.Select Sélection entre entrée 1 (0) et entrée 2 (1) bool 08DB 2267
Math2.2.Status Etat (ok = 0, erroné = 1) bool 08D6 (2262
Math2.2.Units Unités de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 08D9 (2265
Math2.3.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8 08F2 2290
Math2.3.FallbackVal Valeur de repli float32 |08EB |2283
Math2.3.HighLimit Limite haute de la sortie float32 [08EC (2284
Math2.3.In1 Valeur de I'entrée 1 float32 [08E7 |2279
Math2.3.In1TMul Echelle de I'entrée 1 float32 |08E6 |2278
Math2.3.In2 Valeur de I'entrée 2 float32 |08E9 |2281
Math2.3.In2Mul Echelle de I'entrée 2 float32 [08E8 |2280
Math2.3.LowLimit Limite basse de la sortie float32 |08ED |2285
Math2.3.Oper Opérateur (comme pour Math2.1) uint8  |08EA |2282
Math2.3.0ut Valeur de la sortie float32 |O8EF |2287
Math2.3.Resolution Résolution de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 08F0 (2288
Math2.3.Select Sélection entre entrée 1 (0) et entrée 2 (1) bool 08F3 (2291
Math2.3.Status Etat (ok = 0, erroné = 1) bool 08EE 2286
Math2.3.Units Unités de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 08F1 (2289
Math2.4.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8  |090A |2314
Math2.4.FallbackVal Valeur de repli float32 |0903 [2307
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Chemin paramétre Description Type Hex Déc
Math2.4.HighLimit Limite haute de la sortie float32 |0904 [2308
Math2.4.In1 Valeur de I'entrée 1 float32 |08FF |2303
Math2.4.In1Mul Echelle de I'entrée 1 float32 |08FE |2302
Math2.4.In2 Valeur de I'entrée 2 float32 |0901 |2305
Math2.4.In2Mul Echelle de I'entrée 2 float32 |0900 [2304
Math2.4.LowLimit Limite basse de la sortie float32 0905 |2309
Math2.4.0Oper Opération (comme pour Math2.1) uint8  |0902 2306
Math2.4.0ut Valeur de la sortie float32 |0907 |2311
Math2.4.Resolution Résolution de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 0908 |2312
Math2.4.Select Sélection entre entrée 1 (0) et entrée 2 (1) bool 090B |2315
Math2.4.Status Etat (0 = ok, 1 = erroné) bool 0906 |2310
Math2.4.Units Unités de la sortie (comme pour Math2.1) uint8 0909 (2313
Modultr.1.CycleTime Temps de cycle du modulateur fixe uint16 |045F 1119
Modultr.1.In Entrée du bloc modulateur float32 045D |1117
Modultr.1.LgcMode Sélection du cycle en mode logique uint8  |0460 [1120

(0 =1/2 cycle, 1 = cycle complet)
Modultr.1.MinOnTime Temps on mini du modulateur variable uint16 |045E |1118
Modultr.1.Mode Mode du modulateur uint8  |0462 [1122

(0 =1IHC, 1 = Train d'ondes variable, 2 = Train d’ondes fixe,

3 =Lgc, 4=PA)
Modultr.1.0Out Sortie logique du modulateur float32 |045C |1116
Modultr.1.PLMin Entrée de l'interface de gestion des charges uint16 0461 (1121
Modultr.1.SwitchPA Basculement train d’ondes PA (0 = Train d’'ondes, 1 = PA) uint8 0466 |1126
Modultr.2.CycleTime Temps de cycle du modulateur fixe uint16 |0475 | 1141
Modultr.2.In Entrée du bloc modulateur float32 0473 |1139
Modultr.2.LgcMode Sélection du cycle en mode logique (comme Modultr1) uint8  |0476 1142
Modultr.2.MinOnTime Temps on mini du modulateur variable uint16 |0474 [1140
Modultr.2.Mode Mode du modulateur (comme Modultr1) uint8 0478 |1144
Modultr.2.0ut Sortie logique du modulateur float32 |0472 (1138
Modultr.2.PLMin Entrée de l'interface de gestion des charges uint16 0477 (1143
Modultr.2.SwitchPA Basculement train d’'ondes PA (comme Modultr1) uint8 047C (1148
Modultr.3.CycleTime Temps de cycle du modulateur fixe uint16 |048B | 1163
Modultr.3.In Entrée du bloc modulateur float32 0489 |1161
Modultr.3.LgcMode Sélection du cycle en mode logique (comme Modultr1) uint8  |048C | 1164
Modultr.3.MinOnTime Temps on mini du modulateur variable uint16 |048A |1162
Modultr.3.Mode Mode du modulateur (comme Modultr1) uint8 048E |1166
Modultr.3.0ut Sortie logique du modulateur float32 0488 |1160
Modultr.3.PLMin Entrée de l'interface de gestion des charges uint16 |048D |1165
Modultr.3.SwitchPA Basculement train d’ondes PA (comme Modultr1) uint8 0492 |1170
Modultr.4.CycleTime Temps de cycle du modulateur fixe uint16 |04A1 | 1185
Modultr.4.In Entrée du bloc modulateur float32 |049F |1183
Modultr.4.LgcMode Sélection du cycle en mode logique (comme Modultr1) uint8  |04A2 1186
Modultr.4.MinOnTime Temps on mini du modulateur variable uint16 |04A0 (1184
Modultr.4.Mode Mode du modulateur (comme Modultr1) uint8 04A4 |1188
Modultr.4.0ut Sortie logique du modulateur float32 |049E [1182
Modultr.4.PLMin Entrée de l'interface de gestion des charges uint16 |04A3 (1187
Modultr.4.SwitchPA Basculement train d’ondes PA (comme Modultr1) uint8 04A8 |1192
Network.1.AlmAck.ChopOff Acq alarme procédé : coupure (0 = non acq, 1 = acq) uint8 {0187 | 391
Network.1.AlmAck.FregFault Acq alarme systéme : défaut de fréquence

(comme ChopOff, coupure) uint8  |0184 (388
Network.1.AlmAck.FuseBlown Acgq alarme systéme : fusible grillé (comme ChopOff) uint8 10181 |385
Network.1.AlmAck.MainsVoltFault Acq alarme procédé : défaut de tension du réseau

(comme ChopOff) uint8 018A |394
Network.1.AlmAck.MissMains Acq alarme systéme : Absence de réseau (comme ChopOff) uint8 017E |382
Network.1.AlmAck.NetworkDips Acq alarme systéme : baisses de tension du réseau

(comme ChopOff) uint8 0183 |387
Network.1.AlmAck.OpenThyr Acq alarme systéme : thyristor ouvert (comme ChopOff) uint8  |0180 |384
Network.1.AlImAck.OverCurrent Acgq alarme : surintensité (comme ChopOff) uint8 018C |396
Network.1.AlmAck.OverTemp Acg alarme systéme : surchauffe (comme ChopOff) uint8  |0182 |386

HA179769FRA

Page 172

Version 11 Déc 15




MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Network.1.AlmDis.TLF

(comme pour ChopOff)
Alarme procédé : rupture totale de la charge (comme pour

Chemin parametre Description Type Hex Déc
Network.1.AlmAck.PB24VFail Acq alarme systéme : défaillance de la carte de puissance
24V (comme ChopOff) uint8 0185 |389
Network.1.AlmAck.PLF Acq alarme procédé : rupture partielle de la charge
(comme ChopOff) uint8 0188 |392
Network.1.AlmAck.PLU Acq alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge
(comme ChopOff) uint8 0189 (393
Network.1.AlmAck.PreTemp Acq alarme procédé : pré-température (comme ChopOff) uint8  |018B (395
Network.1.AlmAck.ThyrSC Acq alarme systéme : thyristor en court-circuit (comme ChopOff)luint8 |017F |383
Network.1.AlmAck.TLF Acq alarme procédé : rupture totale de charge (comme ChopOff){uint8 (0186 390
Network.1.AlmDet.ChopOff Etat de détection alarme procédé : coupure uint8  |015A [346
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.FreqFault Etat de détection alarme systéme : défaut de fréquence uint§  |0157 (343
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.FuseBlown Etat de détection alarme systéme : fusible grillé uint8  |0154 |340
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.MainsVoltFault Etat de détection alarme procédé : défaut de tension
du réseau uint8 |015D |349
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlImDet.MissMains Etat de détection alarme systéme : absence de réseau uint8 {0151 [337
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.NetworkDips Etat de détection alarme systéme : baisses de tension
du réseau uint8  |0156 |342
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlImDet.OpenThyr Etat de détection alarme systéme : thyristor ouvert uint8 {0153 (339
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme : surintensité uint8  |015F |351
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.OverTemp Ftat de détection alarme systéme : surchauffe uint8 {0155 |341
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlImDet.PB24VFail Etat de détection alarme systéme :
défaillance de la carte de puissance 24 V (0 = inactif, 1 = actif) |uint8 0158 |344
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.PLF Etat de détection alarme procédé : rupture partielle de
la charge (0 = inactif, 1 = actif) uint8 015B |347
Network.1.AlmDet.PLU Etat de détection alarme procédé : déséquilibre partiel
de la charge (0 = inactif, 1 = actif) uint8 015C (348
Network.1.AlmDet.PreTemp Etat de détection alarme procédé : pré-température uint8 |015E (350
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.ThyrSC Etat de détection alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8 |0152 (338
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDet.TLF Etat de détection alarme procédé : rupture totale de la charge |uint8  |0159 [345
(0 = inactif, 1 = actif)
Network.1.AlmDis.ChopOff Alarme procédé : coupure (0 = activer, 1 = désactiver) uint§  |014B [331
Network.1.AlmDis.FreqFault Alarme systéme : défaut de fréquence (comme pour ChopOff) |uint8 |0148 |328
Network.1.AlmDis.FuseBlown Alarme systéme : fusible grillé (comme pour ChopOff) uint8 10145 [325
Network.1.AlmDis.MainsVoltFault Alarme procédé : défaut de tension du réseau (comme pour
ChopOff) uint8 014E (334
Network.1.AlmDis.MissMains Alarme systéme : absence de réseau (comme pour ChopOff) uint8  |0142 |322
Network.1.AlmDis.NetworkDips Alarme systéme: baisses de tension du réseau (comme pour
ChopOff) uint8  |0147 |327
Network.1.AlmDis.OpenThyr Alarme systéme : thyristor ouvert (comme pour ChopOff) uint8  |0144 324
Network.1.AlmDis.OverCurrent Alarme : surintensité (comme pour ChopOff) uint8 0150 (336
Network.1.AlmDis.OverTemp Alarme systéme : surchauffe (comme pour ChopOff) uint8 0146 (326
Network.1.AlmDis.PB24VFail Alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24 V uint8  |0149 |329
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmDis.PLF Alarme procédé : rupture partielle de la charge (comme pour
ChopOff) uint8  |014C |332
Network.1.AlmDis.PLU Alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8 |014D {333
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmDis.PreTemp Alarme procédé : pré-température (comme pour ChopOff) uint8  |014F |335
Network.1.AlmDis.ThyrSC Alarme systeme : thyristor en court-circuit uint§ {0143 (323
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ChopOff) uint8  [014A |330
Network.1.AlmLat.ChopOff Mémorisation alarme procédé : coupure uint8  |0178 (376
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
Network.1.AlmLat.FregFault Mémorisation alarme systéeme : défaut de fréquence
(comme pour ChopOff) uint8  |0175 (373
Network.1.AlmLat.FuseBlown Mémorisation alarme systéme : fusible grillé (comme pour
ChopOff) uint8 (0172 |370
Network.1.AlmLat.MainsVoltFault Mémorisation alarme procédé : défaut de tension du réseau
(comme pour ChopOff) uint8 017B |379
Network.1.AlmLat.MissMains Mémorisation alarme systéeme : absence de réseau
(comme pour ChopOff) uint8  |016F [367
Network.1.AlmLat.NetworkDips Mémorisation alarme systeme : baisses de tension du réseau uint8  |0174 |372
Network.1.AlmLat.OpenThyr Mémorisation alarme systéme : thyristor ouvert (comme pour
ChopOff) uint8 0171 |369
Network.1.AlmLat.OverCurrent Mémorisation alarme : surintensité uint8 (017D |381
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat.OverTemp Mémorisation alarme systéme : surchauffe uint§  |0173 |371
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat.PB24VFail Mémorisation alarme systéme : défaillance de la carte
de puissance 24 V (comme pour ChopOff) uint8  |0176 (374
Network.1.AlmLat.PLF Mémorisation alarme procédé : rupture partielle de la uint8 0179 (377
charge (comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat.PLU Mémorisation alarme procédé : déséquilibre partiel de la chargguint8  |017A |378
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat.PreTemp Mémorisation alarme procédé : pré-température uint8  |017C |380
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat.ThyrSC Mémorisation alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |0170 |368
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmLat. TLF Mémorisation alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |0177 |375
(comme pour ChopOff)
Network.1.AlmSig.ChopOff Ftat d'indication alarme procédé : coupure uint8  |0169 |361
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
Network.1.AlmSig.FregFault Etat d'indication alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0166 |[358
0 = non mémorisée 1 =Ph1 mémorisée
2 = Ph2 mémorisée 3 =Ph1 et Ph2 mémorisées
4 = Ph3 mémorisée 5 =Ph1 et Ph3 mémorisées
6 = Ph2 et Ph3 mémorisées 7 =Ph1, Ph2 et Ph3 mémorisées
Network.1.AlmSig.FuseBlown Etat d'indication alarme systéme : fusible grillé uint8  |0163 |[355
(comme FregFault)
Network.1.AlmSig.MainsVoltFault Ftat d'indication alarme procédé : défaut de tension du
réseau (comme FregFault) uint8 016C [364
Network.1.AlmSig.MissMains Etat d'indication alarme systéme : absence de réseau uint8  |0160 |[352
(comme FreqFault)
Network.1.AlmSig.NetworkDips Etat d'indication alarme systéme : baisses de tension du
réseau (comme FregFault) uint8 0165 |[357
Network.1.AlmSig.OpenThyr Ftat d'indication alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |0162 (354
(comme FreqgFault)
Network.1.AlmSig.OverCurrent Ftat d'indication d'alarme : surintensité uint8  |016E (366
(comme FreqFault)
Network.1.AlmSig.OverTemp Etat d'indication alarme systéme : surchauffe uint8  |0164 |356
(comme FregFault)
Network.1.AlmSig.PB24VFail Etat d'indication alarme systéme : défaillance de la carte de
puissance 24 V (comme FreqFault) uint8 0167 |[359
Network.1.AlmSig.PLF Etat d'indication alarme procédé : rupture partielle de
la charge (comme FregFault) uint8  |016A |362
Network.1.AlmSig.PLU Etat d'indication alarme procédé : déséquilibre partiel de
la charge (comme ChopOff) uint8 016B |363
Network.1.AlmSig.PreTemp Etat d'indication alarme procédé : pré-température uint8  |016D [365
(comme FreqgFault)
Network.1.AlmSig.ThyrSC Ftat d'indication alarme systéme : thyristor en court-circuit
(comme FreqFault) uint8 0161 |353
Network.1.AlmSig.TLF Etat d'indication alarme procédé : rupture totale de la charge  |uint8  [0168 [360
(comme FregFault)
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0=Ext 100 A
1=Ext160 A

8 =400 A
9=630A

16 = Ext 1300 A
17 =Ext1700 A

Chemin parametre Description Type Hex Déc
Network.1.AlmStop.ChopOffArrét alarme procédé : coupure. Pour tous les paramétres d'arrét :
0 = aucun arrét
1=arrét uint8 (0196 406
Network.1.AlmStop.FreqFault Arrét alarme systéeme : défaut de fréquence uint8  |0193  |403
Network.1.AlmStop.FuseBlown Arrét alarme systéme : fusible grillé uint§ {0190 |400
Network.1.AlmStop.MainsVoltFault  [Arrét alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |0199 1409
Network.1.AlmStop.MissMains Arrét alarme systéme : absence de réseau uint8 |018D |397
Network.1.AlmStop.NetworkDips Arrét alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |0192 1402
Network.1.AlmStop.OpenThyr Arrét alarme systéme : thyristor ouvert uint8 |018F |399
Network.1.AlmStop.OverCurrent Arrét alarme : surintensité uint8  |019B (411
Network.1.AlmStop.OverTemp Arrét alarme systéeme : surchauffe uint§ {0191 |401
Network.1.AlmStop.PB24VFail Arrét alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V |uint8  |0194 (404
Network.1.AlmStop.PLF Arrét alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |0197 1407
Network.1.AlmStop.PLU Arrét alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  [0198 408
Network.1.AlmStop.PreTemp Arrét alarme procédé : pré-température uint8  [019A [410
Network.1.AlmStop.ThyrSC Arrét alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8 |018E (398
Network.1.AlmStop.TLF Arrét alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |0195 |405
Network.1.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 {0118 |280
Network.1.Meas.HtSinkTemp Température du dissipateur thermique 1 float32 [011A (282
Network.1.Meas.HtSinkTemp2 Température du dissipateur thermique 2 float2 [011B (283
Network.1.Meas.HtSinkTemp3 Température du dissipateur thermique 3 float32 |011C |284
Network.1.Meas.| leff. de la charge float32 {0103 |259
Network.1.Meas.|2 leff.2 de la charge float2 0104 |260
Network.1.Meas.I3 leff.3 de la charge float32 {0105 |261
Network.1.Meas.lavg Valeur moyenne de leff. float32 {0106 (262
Network.1.Meas.IrmsMax Courant eff. maximum dans un réseau triphasé. float32 {0120 |288
Network.1.Meas.lsq Valeur du carré de courant de charge float32 [0108 (264
Network.1.Meas.lsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en
conduction par trains d'ondes float32 |0107 |263
Network.1.Meas.IsgMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. float32 {0109 |265
Network.1.Meas.P Mesure de la puissance efficace. float32 {0111 |273
Network.1.Meas.PBurst Mesure de la puissance efficace en conduction par
trains d'ondes float32 |0110 |272
Network.1.Meas.PF Facteur de puissance float32 {0113 (275
Network.1.Meas.Q Puissance réactive float32 0114 |276
Network.1.Meas.S Mesure de la puissance apparente float32 {0112 (274
Network.1.Meas.V Veff. de la charge float32 [010A |266
Network.1.Meas.V2 Veff.2 de la charge float32 [010B (267
Network.1.Meas.V3 Veff.3 de la charge float32 |010C |268
Network.1.Meas.Vavg Valeur moyenne de Veff. float32 |010D |269
Network.1.Meas.Vline Mesure de la tension de ligne float32 0100 |256
Network.1.Meas.Vline2 Mesure de la tension de ligne float32 {0101 |257
Network.1.Meas.Vline3 Mesure de la tension de ligne float32 {0102 |258
Network.1.Meas.VrmsMax Tension eff. maximale dans un réseau triphasé. float32 {0121 |289
Network.1.Meas.Vsq Valeur du carré de la tension de charge float32 |010E |270
Network.1.Meas.VsgBurst Valeur moyenne du carré de tension de charge en
conduction par trains d’‘ondes float32 |0119 {281
Network.1.Meas.VsgMax Carré de la tension maximale dans un réseau triphasé. float32 [010F |271
Network.1.Meas.Z Impédance de charge float32 (0115 (277
Network.1.Meas.Z2 Impédance de charge?2 float2 0116 |278
Network.1.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 {0117 |279
Network.1.Setup.ChopOffNb Numéro de coupure uint8 {0126 |294
Network.1.Setup.ChopOffThreshold1 | Seuil de coupureT uint8  |0124 (292
Network.1.Setup.ChopOffThreshold2 |Seuil de coupure?2 uint16 |0125 (293
Network.1.Setup.ChopOffWindow Fenétre de coupure uint16 |0127 {295
Network.1.Setup.FreqDriftThreshold |Seuil de dérive de la fréquence. float32 [013F 319
Network.1.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8  |012F (303
Network.1.Setup.HeatsinkPreTemp  |Seuil de température de pré-alarme du dissipateur thermique |uint8 |012A |298
Network.1.Setup.HeatsinkTmax Température maximale du dissipateur thermique uint8 {0122 |290
Network.1.Setup.lextScale Modification de I'échelle de courant externe float32 {0132 |306
Network.1.Setup.IMaximum Courant maximal de la pile uint8  |0136 |310
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2 =Ext250 A 10 =500 A 18 = Ext 2 000 A

3 =Ext400 A 11 = Ext 500 A 19 = Ext 3000 A

4 =Ext 630 A 12=50A 20 = Ext 4 000 A

5=100A 13 =Ext50 A 21 =Ext 5000 A

6=160A 14 = Ext 800 A

7=250A 15 =Ext 1000 A
Network.1.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 |0135 |[309
Network.1.Setup.NetType Le type de réseau, défini dans Instrument.Configuration. uint8  |0133 [307

(0=3Ph,1=1Ph,2=2Ph)
Network.1.Setup.OverlThreshold Seuil de surintensité uint16 |012E |302
Network.1.Setup.OverVoltThreshold [Seuil de surtension uint8 10128 296
Network.1.Setup.PLFAdjusted Acquittement de la modification de la rupture partielle de

la charge (0 = non modifiée, 1 = modifiée) uint8 012B |299
Network.1.Setup.PLFAdjustReq Requéte de modification de la rupture partielle de la charge. uint8  |0131 [305

(0 =non, 7 = requéte)
Network.1.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de la rupture partielle de la charge uint8  |012C |300
Network.1.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de la charge uint8  {012D |301
Network.1.Setup.UnderVoltThreshold |Seuil de sous-tension uint§  |0129 |297
Network.1.Setup.VdipsThreshold Seuil des baisses de tension uint8  |0123 |291
Network.1.Setup.VextScale Modification de I'échelle de tension externe float32 {0140 |320
Network.1.Setup.VlineNominal Valeur nominale de la ligne float32 |0130 |304
Network.1.Setup.VloadNominal Tension nominale de la charge float32 (0134 (308
Network.1.Setup.VMaximum Tension maximale de la pile (0 =600V, 1 =690 V) uint8 0141 |321
Network.1.Setup.Zref Impédance de la charge de référence PLF phase 1 float32 0139 |[313
Network.1.Setup.Zréf2 Impédance de la charge de référence PLF phase 2 float2 |013A |[314
Network.1.Setup.Zréf3 Impédance de la charge de référence PLF phase 3 float32 |013B |315

Réseau 2. Voir les|valeurs d'énumération de réseau 1.

Network.2.AlImAck.ChopOff Acq alarme procédé : coupure uint8  |022C | 556
Network.2.AlmAck.FreqFault Acq alarme procédé : défaut de fréquence uint8 10229 |553
Network.2.AlmAck.FuseBlown Acq alarme procédé : fusible grillé uint8  |0226 |550
Network.2.AlmAck.MainsVoltFault Acq alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |022F |559
Network.2.AlmAck.MissMains Acgq alarme systéme : absence de réseau uint8 10223 |547
Network.2.AlmAck.NetworkDips Acq alarme systeme : baisses de tension du réseau uint8 10228 |552
Network.2.AlmAck.OpenThyr Acq alarme systeme : thyristor ouvert uint8 {0225 |549
Network.2.AlmAck.OverCurrent Acq alarme : surintensité uint8 {0231 |561
Network.2.AlmAck.OverTemp Acgq alarme systéme : surchauffe uint8 10227 |551
Network.2.AlmAck.PB24VFail Acq alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V  [uint8  |022A |554
Network.2.AlmAck.PLF Acq alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |022D |557
Network.2.AlmAck.PLU Acq alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |022E |558
Network.2.AlmAck.PreTemp Acq alarme procédé : pré-température uint8 {0230 |560
Network.2.AlImAck.ThyrSC Acq alarme systeéme : thyristor en court-circuit uint8 10224 |548
Network.2.AlmAck.TLF Acq alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |022B |555
Network.2.AlmDet.ChopOff Etat de détection alarme procédé : coupure uint8  |01FF  |511
Network.2.AlmDet.FreqFault Ftat de détection alarme systeme : défaut de fréquence uint8  |01FC |508
Network.2.AlImDet.FuseBlown Etat de détection alarme systéme : fusible grillé uint8  |01F9 |505
Network.2.AlImDet.MainsVoltFault Etat de détection alarme procédé : défaut de tension du réseau |uint8 (0202 |[514
Network.2.AlImDet.MissMains Ftat de détection alarme systéme : absence de réseau uint8  |01F6 |502
Network.2.AlmDet.NetworkDips Etat de détection alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8  |01FB  [507
Network.2.AlmDet.OpenThyr Etat de détection alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |01F8 (504
Network.2.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d’alarme : surintensité uint8  |0204 |516
Network.2.AlmDet.OverTemp Etat de détection alarme systéme : surchauffe uint8  |01FA [506
Network.2.AlImDet.PB24VFail Etat de détection alarme systéme: défaillance de la carte

de puissance 24 V uint8  |01FD |509
Network.2.AlmDet.PLF Etat de détection alarme procédé : rupture partielle de

la charge uint8  |0200 (512
Network.2.AlmDet.PLU Etat de détection alarme procédé : déséquilibre partiel

de la charge uint8  |0201 |513
Network.2.AlImDet.PreTemp Etat de détection alarme procédé : pré-température uint8  |0203 |515
Network.2.AlImDet.ThyrSC Ftat de détection alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |01F7 |503
Network.2.AlImDet. TLF Etat de détection alarme procédé : rupture totale de la charge |uint8  |[01FE [510
Network.2.AlmDis.ChopOff Alarme procédé : coupure uint8  |01F0 (496
Network.2.AlmDis.FregFault Alarme systéeme : défaut de fréquence uint8  |01ED [493
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Network.2.AlImDis.FuseBlown Alarme systéme : fusible grillé uint8  |01EA [490
Network.2.AlmDis.MainsVoltFault Alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |01F3 499
Network.2.AlmDis.MissMains Alarme systéme : absence de réseau uint8 |01E7 487
Network.2.AlmDis.NetworkDips Alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8 |01EC |492
Network.2.AlmDis.OpenThyr Alarme systéme : thyristor ouvert uint8 |01E9 |489
Network.2.AlmDis.OverCurrent Alarme : surintensité uint8  |01F5 |501
Network.2.AlmDis.OverTemp Alarme systéme : surchauffe uint8  |01EB [491
Network.2.AlmDis.PB24VFail Alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24 V uint8 |01EE 494
Network.2.AlmDis.PLF Alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |01F1 497
Network.2.AlmDis.PLU Alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |01F2 498
Network.2.AlmDis.PreTemp Alarme procédé : pré-température uint8  |01F4 |500
Network.2.AlImDis. ThyrSC Alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8 |01E8 [488
Network.2.AlImDis.TLF Alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |01EF |495
Network.2.AlmLat.ChopOff Mémorisation alarme procédé : coupure uint8  |021D |541
Network.2.AlmLat.FregFault Mémorisation alarme systéeme : défaut de fréquence uint8  |021A (538
Network.2.AlmLat.FuseBlown Mémorisation alarme systéme : fusible grillé uint8  |0217 |535
Network.2.AlmLat.MainsVoltFault Mémorisation alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8 {0220 |544
Network.2.AlmLat.MissMains Mémorisation alarme systéeme : absence de réseau uint§ {0214 |532
Network.2.AlmLat.NetworkDips Mémorisation alarme systeme : baisses de tension du réseau uint8 {0219 |537
Network.2.AlmLat.OpenThyr Mémorisation alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |0216 |534
Network.2.AlmLat.OverCurrent Mémorisation alarme : surintensité uint8 10222 |546
Network.2.AlmLat.OverTemp Mémorisation alarme systéme : surchauffe uint8  |0218 |536
Network.2.AlmLat.PB24VFail Mémorisation alarme systéme : défaillance de la carte

de puissance 24V uint8  |021B |539
Network.2.AlmLat.PLF Mémorisation alarme procédé : rupture partielle de la charge  |uint8 |[021E |542
Network.2.AlmLat.PLU Mémorisation alarme procédé : déséquilibre partiel de

la charge uint8  |021F [543
Network.2.AlmLat.PreTemp Mémorisation alarme procédé : pré-température uint8 10221 |545
Network.2.AlmLat. ThyrSC Mémorisation alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |0215 |533
Network.2.AlmLat. TLF Mémorisation alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |021C |540
Network.2.AlmSig.ChopOff Etat d'indication alarme procédé : coupure uint8  |020E |526
Network.2.AlmSig.FreqFault Etat d'indication alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |020B |523
Network.2.AlmSig.FuseBlown Etat d'indication alarme systéme : fusible grillé uint8  |0208 |520
Network.2.AlmSig.MainsVoltFault Etat d'indication alarme procédé : défaut de tension du réseau |uint8 [0211 529
Network.2.AlmSig.MissMains Etat d'indication alarme systéme : absence de réseau uint8  |0205 |517
Network.2.AlmSig.NetworkDips Etat d'indication alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8 |020A (522
Network.2.AlmSig.OpenThyr Etat d'indication alarme systéme : thyristor ouvert uint8 {0207 |519
Network.2.AlmSig.OverCurrent Etat d'indication d'alarme : surintensité uint8 10213 {531
Network.2.AlmSig.OverTemp Etat d'indication alarme systéme : surchauffe uint8 {0209 |521
Network.2.AlmSig.PB24VFail Ftat de d'indication alarme systéme: défaillance de la

carte de puissance 24 V uint8  |020C |524
Network.2.AlmSig.PLF Etat d'indication alarme procédé : rupture partielle de

la charge uint8  |020F |527
Network.2.AlmSig.PLU Etat d'indication alarme procédé : déséquilibre partiel

de la charge uint8  |0210 |528
Network.2.AlmSig.PreTemp Etat d'indication alarme procédé : pré-température uint8  |0212 |530
Network.2.AlmSig.ThyrSC Etat d'indication alarme systéme : thyristor en court-circuit uint§ {0206 [518
Network.2.AlmSig.TLF Etat d'indication alarme procédé : rupture totale de la charge  |uint8  |020D (525
Network.2.AlImStop.ChopOff Arrét alarme procédé : coupure uint8  |023B  |571
Network.2.AlmStop.FregFault Arrét alarme systéme : défaut de fréquence uint8 10238 (568
Network.2.AlmStop.FuseBlown Arrét alarme systéme : fusible grillé uint8  |0235 |565
Network.2.AlmStop.MainsVoltFault  [Arrét alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |023E |574
Network.2.AlmStop.MissMains Arrét alarme systéme : absence de réseau uint8  |0232 |562
Network.2.AlmStop.NetworkDips Arrét alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |0237 |567
Network.2.AlmStop.OpenThyr Arrét alarme systéme : thyristor ouvert uint8 {0234 |564
Network.2.AlmStop.OverCurrent Arrét alarme : surintensité uint8  |0240 |576
Network.2.AlmStop.OverTemp Arrét alarme systéme : surchauffe uint8  |0236 |566
Network.2.AlmStop.PB24VFail Arrét alarme systeme : défaillance de la carte de puissance 24V [uint8  |0239 |569
Network.2.AlmStop.PLF Arrét alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |023C |[572
Network.2.AlmStop.PLU Arrét alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |023D |[573
Network.2.AlmStop.PreTemp Arrét alarme procédé : pré-température uint8  |023F |575
Network.2.AlmStop.ThyrSC Arrét alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |0233 |563
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Network.2.AlmStop.TLF Arrét alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |023A |570
Network.2.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 |01BD |445
Network.2.Meas.HtSinkTemp Température du dissipateur thermique 1 float32 |01BF |447
Network.2.Meas.HtSinkTemp2 Température du dissipateur thermique 2 float32 |01CO |448
Network.2.Meas.HtSinkTemp3 Température du dissipateur thermique 3 float32 |01C1 |449
Network.2.Meas.! leff. de la charge float32 |01A8 [424
Network.2.Meas.|2 leff.2 de la charge float32 |01A9 |425
Network.2.Meas.I3 leff.3 de la charge float32 |01AA 426
Network.2.Meas.lavg Valeur moyenne de leff. float32 |01AB |427
Network.2.Meas.IrmsMax Courant eff. maximum dans un réseau triphasé. float32 |01C5 |453
Network.2.Meas.lsq Valeur du carré de courant de charge float32 |01AD |429
Network.2.Meas.lsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en

conduction par trains d'ondes float32 |01AC |428
Network.2.Meas.IsqgMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. float32 |01AE |430
Network.2.Meas.P Mesure de la puissance efficace. float32 |01B6 |438
Network.2.Meas.PBurst Mesure de la puissance efficace en conduction par

trains d'ondes float32 |01B5 [437
Network.2.Meas.PF Facteur de puissance float32 |01B8 [440
Network.2.Meas.Q Puissance réactive float32 |01B9? [441
Network.2.Meas.S Mesure de la puissance apparente float32 |01B7 |439
Network.2.Meas.V Veff. de la charge float32 |01AF |431
Network.2.Meas.V2 Veff.2 de la charge float32 |01B0 |432
Network.2.Meas.V3 Veff.3 de la charge float32 |01B1 [433
Network.2.Meas.Vavg Valeur moyenne de Veff. float32 |01B2 [434
Network.2.Meas.Vline Mesure de la tension de ligne float32 |01A5 [421
Network.2.Meas.Vline2 Mesure de la tension de ligne float32 |01A6 |422
Network.2.Meas.Vline3 Mesure de la tension de ligne float32 |01A7 |423
Network.2.Meas.VrmsMax Tension eff. maximale dans un réseau triphasé. float32 |01C6 |454
Network.2.Meas.Vsq Valeur du carré de la tension de charge float32 |01B1 [435
Network.2.Meas.VsgBurst Valeur moyenne du carré de tension de charge en

conduction par trains d’ondes float32 |01BE [446
Network.2.Meas.VsgMax Carré de la tension maximale dans un réseau triphasé. float32 |01B4 |436
Network.2.Meas.Z Impédance de charge float32 |01BA |442
Network.2.Meas.Z2 Impédance de charge2 float32 |01BB |443
Network.2.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 |01BC |444
Network.2.Setup.ChopOffNb Numéro de coupure uint8  |01CB |459
Network.2.Setup.ChopOffThreshold1 |Seuil de coupureT uint8  |01C9 (457
Network.2.Setup.ChopOffThreshold2 |Seuil de coupure?2 uint16 |01CA |458
Network.2.Setup.ChopOffWindow Fenétre de coupure uint16 |01CC |460
Network.2.Setup.FreqDriftThreshold |Seuil de dérive de la fréquence. float32 |01E4 |484
Network.2.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8  |01D4 |468
Network.2.Setup.HeatsinkPreTemp  [Seuil de température de pré-alarme du dissipateur thermique |uint8  |01CF [463
Network.2.Setup.HeatsinkTmax Température maximale du dissipateur thermique uint§  |01C7 |455
Network.2.Setup.lextScale Modification de I'échelle de courant externe float32 |01D7 |471
Network.2.Setup.IMaximum Courant maximal de la pile uint8  |01DB |475
Network.2.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 |01DA |474
Network.2.Setup.NetType Le type de réseau, défini dans Instrument.Configuration. uint8  |01D8 |472
Network.2.Setup.OverlThreshold Seuil de surintensité uint16 |01D3 |467
Network.2.Setup.OverVoltThreshold |Seuil de surtension uint8§  |01CD |461
Network.2.Setup.PLFAdjusted Acquittement de la modification de la rupture partielle

de la charge uint8  |01D0 |464
Network.2.Setup.PLFAdjustReq Requéte de modification de la rupture partielle de la charge uint8  |01Dé (470
Network.2.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de la rupture partielle de la charge uint8  |01D1 |465
Network.2.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de la charge uint8  |01D2 |466
Network.2.Setup.UnderVoltThreshold |Seuil de sous-tension uint§  |01CE |462
Network.2.Setup.VdipsThreshold Seuil des baisses de tension uint8  |01C8 |456
Network.2.Setup.VextScale Modification de I'échelle de tension externe float32 |01E5 |485
Network.2.Setup.VlineNominal Valeur nominale de la ligne float32 |01D5 |469
Network.2.Setup.VloadNominal Tension nominale de la charge float32 |01D9 |473
Network.2.Setup.VMaximum Tension maximale de la pile uint8  |01E6 |486
Network.2.Setup.Zref Impédance de la charge de référence PLF phase 1 float32 |01DE [478
Network.2.Setup.Zréf2 Impédance de la charge de référence PLF phase 2 float32 |01DF |479
Network.2.Setup.Zréf3 Impédance de la charge de référence PLF phase 3 float32 |01E0 |480
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Network.3.AlmAck.ChopOff Acq alarme procédé : coupure uint8  |02D1 |721
Network.3.AlmAck.FreqgFault Acq alarme procédé : défaut de fréquence uint8  |02CE 718
Network.3.AlmAck.FuseBlown Acq alarme procédé : fusible grillé uint8  |02CB |715
Network.3.AlmAck.MainsVoltFault Acq alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |02D4 (724
Network.3.AlmAck.MissMains Acq alarme systeme : absence de réseau uint8  |02C8 |712
Network.3.AlmAck.NetworkDips Acgq alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |02CD |717
Network.3.AlmAck.OpenThyr Acq alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |02CA |714
Network.3.AlmAck.OverCurrent Acq alarme : surintensité uint8  |02Dé 726
Network.3.AlImAck.OverTemp Acq alarme systéme : surchauffe uint8  |02CC |716
Network.3.AlImAck.PB24VFail Acq alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V  |uint8  |02CF |719
Network.3.AlmAck.PLF Acq alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |02D2 |722
Network.3.AlmAck.PLU Acq alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |02D3 |723
Network.3.AlmAck.PreTemp Acq alarme procédé : pré-température uint8  |02D5 |725
Network.3.AlmAck.ThyrSC Acq alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |02C9 {713
Network.3.AlmAck.TLF Acq alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |02D0 |720
Network.3.AlImDet.ChopOff Etat de détection alarme procédé : coupure uint8  |02A4 (676
Network.3.AlmDet.FregFault Etat de détection alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |02A1 [673
Network.3.AlmDet.FuseBlown Etat de détection alarme systeéme : fusible grillé uint8  |029E |670
Network.3.AlmDet.MainsVoltFault Etat de détection alarme procédé : défaut de tension du réseau |uint8  |02A7 679
Network.3.AlmDet.MissMains Etat de détection alarme systéme : absence de réseau uint8  |029B 667
Network.3.AlmDet.NetworkDips Etat de détection alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8  |02A0 (672
Network.3.AlmDet.OpenThyr Etat de détection alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |029D (669
Network.3.AlmDet.OverCurrent Ftat de détection d’alarme : surintensité uint8  |02A9 (681
Network.3.AlmDet.OverTemp Etat de détection alarme systéme : surchauffe uint8  |029F |671
Network.3.AlmDet.PB24VFail Etat de détection alarme systeme: défaillance de la carte

de puissance 24 V uint8  |02A2 (674
Network.3.AlImDet.PLF Etat de détection alarme procédé : rupture partielle de la charge|uint8  |02A5 (677
Network.3.AlmDet.PLU Etat de détection alarme procédé : déséquilibre partiel

de la charge uint8  |02A6 [678
Network.3.AlmDet.PreTemp Etat de détection alarme procédé : pré-température uint8  |02A8 680
Network.3.AlmDet. ThyrSC Etat de détection alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |029c 668
Network.3.AlmDet.TLF Ftat de détection alarme procédé : rupture totale de la charge |uint8  [02A3 |675
Network.3.AlmDis.ChopOff Alarme procédé : coupure uint8 {0295 661
Network.3.AlmDis.FreqFault Alarme systéme : défaut de fréquence uint8 0292|658
Network.3.AlmDis.FuseBlown Alarme systéme : fusible grillé uint8  |028F [655
Network.3.AlmDis.MainsVoltFault Alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |0298 (664
Network.3.AlmDis.MissMains Alarme systéme : absence de réseau uint8  |028C |652
Network.3.AlmDis.NetworkDips Alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |0291 |657
Network.3.AlmDis.OpenThyr Alarme systéme : thyristor ouvert uint8 |028E (654
Network.3.AlmDis.OverCurrent Alarme : surintensité uint8  |029A  |666
Network.3.AlmDis.OverTemp Alarme systéme : surchauffe uint8 {0290 |656
Network.3.AlmDis.PB24VFail Alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24 V uint8  |0293 659
Network.3.AlmDis.PLF Alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |0296 662
Network.3.AlmDis.PLU Alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |0297 663
Network.3.AlmDis.PreTemp Alarme procédé : pré-température uint8 {0299 665
Network.3.AlmDis.ThyrSC Alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |028d 653
Network.3.AlmDis.TLF Alarme procédé : rupture totale de la charge uint8 {0294 660
Network.3.AlmLat.ChopOff Mémorisation alarme procédé : coupure uint8  |02C2 |706
Network.3.AlmLat.FregFault Mémorisation alarme systeme : défaut de fréquence uint8  |02BF {703
Network.3.AlmLat.FuseBlown Mémorisation alarme systéme : fusible grillé uint8  |02BC |700
Network.3.AlmLat.MainsVoltFault Mémorisation alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |02C5 |709
Network.3.AlmLat.MissMains Mémorisation alarme systéme : absence de réseau uint8  |02B9 [697
Network.3.AlmLat.NetworkDips Mémorisation alarme systeme : baisses de tension du réseau uint8  |02BE |702
Network.3.AlmLat.OpenThyr Mémorisation alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |02BB 699
Network.3.AlmLat.OverCurrent Mémorisation alarme : surintensité uint8  |02C7 |711
Network.3.AlmLat.OverTemp Mémorisation alarme systéme : surchauffe uint8  |02BD {701
Network.3.AlmLat.PB24VFail Mémorisation alarme systéme : défaillance de la carte

de puissance 24V uint8  |02C0 |704
Network.3.AlmLat.PLF Mémorisation alarme procédé : rupture partielle de la charge  |uint8 |02C3 |707
Network.3.AlmLat.PLU Mémorisation alarme procédé : déséquilibre partiel de

la charge uint8  |02C4 (708
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Network.3.AlmLat.PreTemp Mémorisation alarme procédé : pré-température uint8  |02C6 |710
Network.3.AlmLat.ThyrSC Mémorisation alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |02BA (698
Network.3.AlmLat. TLF Mémorisation alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |02C1 |705
Network.3.AlmSig.ChopOff Etat d'indication alarme procédé : coupure uint8  |02B3 691
Network.3.AlmSig.FreqFault Etat d'indication alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |02B0 |688
Network.3.AlmSig.FuseBlown Etat d'indication alarme systéme : fusible grillé uint8  |02AD |685
Network.3.AlmSig.MainsVoltFault Etat d'indication alarme procédé : défaut de tension du réseau |uint8  |02B6 |694
Network.3.AlmSig.MissMains Etat d'indication alarme systéme : absence de réseau uint8  |02AA [682
Network.3.AlmSig.NetworkDips Etat d'indication alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8  |02AF |687
Network.3.AlmSig.OpenThyr Ftat d'indication alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |02AC (684
Network.3.AlmSig.OverCurrent Ftat d'indication d'alarme : surintensité uint8  |02B8 (696
Network.3.AlmSig.OverTemp Etat d'indication alarme systéme : surchauffe uint8  |02AE |686
Network.3.AlmSig.PB24VFail Ftat de d'indication alarme systéme: défaillance de la

carte de puissance 24 V uint8  |02B1 |689
Network.3.AlmSig.PLF Etat d'indication alarme procédé : rupture partielle de la charge |uint8  |02B4 |692
Network.3.AlmSig.PLU Ftat d'indication alarme procédé : déséquilibre partiel de

la charge uint8  |02B5 [693
Network.3.AlmSig.PreTemp Etat d'indication alarme procédé : pré-température uint8  |02B7 |695
Network.3.AlmSig.ThyrSC Ftat d'indication alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |02AB |683
Network.3.AlmSig.TLF Etat d'indication alarme procédé : rupture totale de la charge  |uint8  |[02B2 (690
Network.3.AlmStop.ChopOff Arrét alarme procédé : coupure uint8  |02E0 |736
Network.3.AlmStop.FregFault Arrét alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |02DD |733
Network.3.AlmStop.FuseBlown Arrét alarme systéme : fusible grillé uint8  |02DA |730
Network.3.AlmStop.MainsVoltFault  |Arrét alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |02E3 |739
Network.3.AlmStop.MissMains Arrét alarme systéme : absence de réseau uint8  |02D7 |727
Network.3.AlmStop.NetworkDips Arrét alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |02DC |732
Network.3.AlmStop.OpenThyr Arrét alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |02D9 |729
Network.3.AlmStop.OverCurrent Arrét alarme : surintensité uint8  |02E5 |741
Network.3.AlmStop.OverTemp Arrét alarme systéme : surchauffe uint8  |02DB [731
Network.3.AlmStop.PB24VFail Arrét alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V |uint8  |02DE |734
Network.3.AlmStop.PLF Arrét alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |02E1 |737
Network.3.AlmStop.PLU Arrét alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |02E2 |738
Network.3.AlmStop.PreTemp Arrét alarme procédé : pré-température uint8  |02E4 |740
Network.3.AlmStop.ThyrSC Arrét alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |02D8 |728
Network.3.AlmStop.TLF Arrét alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |02DF |735
Network.3.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 0262 [610
Network.3.Meas.HtSinkTemp Température du dissipateur thermique 1 float32 |0264 (612
Network.3.Meas.HtSinkTemp2 Température du dissipateur thermique 2 float32 |0265 |613
Network.3.Meas.HtSinkTemp3 Température du dissipateur thermique 3 float32 |0266 |614
Network.3.Meas.! leff. de la charge float32 |024D |589
Network.3.Meas.|2 leff.2 de la charge float32 |024E [590
Network.3.Meas.I3 leff.3 de la charge float32 |024F |591
Network.3.Meas.lavg Valeur moyenne de leff. float32 0250 |[592
Network.3.Meas.IrmsMax Courant eff. maximum dans un réseau triphasé. float32 |026A |618
Network.3.Meas.Isq Valeur du carré de courant de charge float32 |0252 |594
Network.3.Meas.IsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en

conduction par trains d'ondes float32 0251 |593
Network.3.Meas.IsqMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. float32 |0253 |[595
Network.3.Meas.P Mesure de la puissance efficace. float32 |025B |[603
Network.3.Meas.PBurst Mesure de la puissance efficace en conduction par

trains d'ondes float32 |025A |602
Network.3.Meas.PF Facteur de puissance float32 |025D |605
Network.3.Meas.Q Puissance réactive float32 |025E |606
Network.3.Meas.S Mesure de la puissance apparente float32 |025C |604
Network.3.Meas.V Veff. de la charge float32 0254 |[596
Network.3.Meas.V2 Veff.2 de la charge float32 |0255 |597
Network.3.Meas.V3 Veff.3 de la charge float32 |0256 |598
Network.3.Meas.Vavg Valeur moyenne de Veff. float32 |0257 |599
Network.3.Meas.Vline Mesure de la tension de ligne float32 |024A |586
Network.3.Meas.Vline2 Mesure de la tension de ligne float32 |024B |587
Network.3.Meas.Vline3 Mesure de la tension de ligne float32 |024C |588
Network.3.Meas.VrmsMax Tension eff. maximale dans un réseau triphasé. float32 |026B |619
Network.3.Meas.Vsq Valeur du carré de la tension de charge float32 |0258 |600
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Network.3.Meas.VsgBurst Valeur moyenne du carré de tension de charge en

conduction par trains d'ondes float32 {0263 |611
Network.3.Meas.VsgMax Carré de la tension maximale dans un réseau triphasé. float32 {0259 |601
Network.3.Meas.Z Impédance de charge float32 [025F (607
Network.3.Meas.Z2 Impédance de charge?2 float32 |0260 608
Network.3.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 |0261 609
Network.3.Setup.ChopOffNb Numéro de coupure uint8 {0270 (624
Network.3.Setup.ChopOffThreshold1 |Seuil de coupure uint8  |026E 622
Network.3.Setup.ChopOffThreshold2 |Seuil de coupure2 uint16 |026F (623
Network.3.Setup.ChopOffWindow Fenétre de coupure uint16 0271 625
Network.3.Setup.FreqDriftThreshold |Seuil de dérive de la fréquence. float32 |0289 (649
Network.3.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8 {0279 (633
Network.3.Setup.HeatsinkPreTemp  |Seuil de température de pré-alarme du dissipateur thermique  |uint8 0274 |628
Network.3.Setup.HeatsinkTmax Température maximale du dissipateur thermique uint8  |026C (620
Network.3.Setup.lextScale Modification de I'échelle de courant externe float32 [027C (636
Network.3.Setup.IMaximum Courant maximal de la pile uint8  |0280 |640
Network.3.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 |027F (639
Network.3.Setup.NetType Le type de réseau, défini dans Instrument.Configuration. uint§  |027D [637
Network.3.Setup.OverlThreshold Seuil de surintensité uint16 |0278 (632
Network.3.Setup.OverVoltThreshold |Seuil de surtension uint8  |0272 626
Network.3.Setup.PLFAdjusted Acquittement de la modification de la rupture partielle

de la charge uint8  |0275 629
Network.3.Setup.PLFAdjustReq Requéte de modification de la rupture partielle de la charge uint8  |027B 635
Network.3.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de la rupture partielle de la charge uint8 {0276 630
Network.3.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de la charge uint8 {0277 631
Network.3.Setup.UnderVoltThreshold |Seuil de sous-tension uint8  |0273 627
Network.3.Setup.VdipsThreshold Seuil des baisses de tension uint8  |026D [621
Network.3.Setup.VextScale Modification de I'échelle de tension externe float32 |028A |650
Network.3.Setup.VlineNominal Valeur nominale de la ligne float32 |027A (634
Network.3.Setup.VloadNominal Tension nominale de la charge float32 |027E (638
Network.3.Setup.VMaximum Tension maximale de la pile uint§  |028B [651
Network.3.Setup.Zref Impédance de la charge de référence PLF phase 1 float32 {0283 [643
Network.3.Setup.Zréf2 Impédance de la charge de référence PLF phase 2 float32 {0284 |644
Network.3.Setup.Zréf3 Impédance de la charge de référence PLF phase 3 float32 {0285 |645

Réseau 4. Voir les|valeurs d’énumération de réseau 1.

Network.4.AlmAck.ChopOff Acq alarme procédé : coupure uint8 {0376 (886
Network.4.AlmAck.FregFault Acq alarme procédé : défaut de fréquence uint8 {0373 (883
Network.4.AlmAck.FuseBlown Acq alarme procédé : fusible grillé uint8  |0370 (880
Network.4.AlmAck.MainsVoltFault Acq alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |0379 (889
Network.4.AlmAck.MissMains Acq alarme systéme : absence de réseau uint8  |036D (877
Network.4.AlmAck.NetworkDips Acq alarme systeme : baisses de tension du réseau uint8 {0372 (882
Network.4.AlmAck.OpenThyr Acq alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |036F (879
Network.4.AlmAck.OverCurrent Acgq alarme : surintensité uint8  |037B  |891
Network.4.AlmAck.OverTemp Acgq alarme systéme : surchauffe uint8 {0371 (881
Network.4.AlmAck.PB24VFail Acq alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V  |uint8 |0374 |884
Network.4.AlmAck.PLF Acq alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |0377 (887
Network.4.AlmAck.PLU Acq alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |0378 888
Network.4.AlmAck.PreTemp Acq alarme procédé : pré-température uint8  |037A (890
Network.4.AlmAck.ThyrSC Acgq alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |036E (878
Network.4.AlmAck.TLF Acq alarme procédé : rupture totale de la charge uint8 |0375 |885
Network.4.AlmDet.ChopOff Etat de détection alarme procédé : coupure uint8 {0349 (841
Network.4.AlmDet.FreqFault Etat de détection alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0346 (838
Network.4.AlmDet.FuseBlown Etat de détection alarme systéme : fusible grillé uint8 {0343 [835
Network.4.AlmDet.MainsVoltFault Etat de détection alarme procédé : défaut de tension du réseau |[uint8  |034C [844
Network.4.AlmDet.MissMains Etat de détection alarme systéme : absence de réseau uint8  |0340 (832
Network.4.AlmDet.NetworkDips Etat de détection alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8 {0345 (837
Network.4.AlmDet.OpenThyr Etat de détection alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |0342 (834
Network.4.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme : surintensité uint8  |034E |846
Network.4.AlImDet.OverTemp Etat de détection alarme systéme : surchauffe uint8 {0344 (836
Network.4.AlmDet.PB24VFail Etat de détection alarme systéme: défaillance de la carte

de puissance 24V uint8  |0347 (839
Network.4.AlmDet.PLF Etat de détection alarme procédé : rupture partielle de la chargquint8  |034A (842
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Network.4.AlmDet.PLU Etat de détection alarme procédé : déséquilibre partiel

de la charge uint8  |034B (843
Network.4.AlmDet.PreTemp Etat de détection alarme procédé : pré-température uint8  |034D (845
Network.4.AlmDet.ThyrSC Ftat de détection alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |0341 (833
Network.4.AlImDet.TLF Etat de détection alarme procédé : rupture totale de la charge |uint8  [0348 (840
Network.4.AlmDis.ChopOff Alarme procédé : coupure uint8  |033A |826
Network.4.AlmDis.FreqgFault Alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0337 |823
Network.4.AlmDis.FuseBlown Alarme systéme : fusible grillé uint8  |0334 (820
Network.4.AlmDis.MainsVoltFault Alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |033D (829
Network.4.AlmDis.MissMains Alarme systéme : absence de réseau uint8  |0331 (817
Network.4.AlmDis.NetworkDips Alarme systéeme : baisses de tension du réseau uint8  |0336 (822
Network.4.AlImDis.OpenThyr Alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |0333 |819
Network.4.AlmDis.OverCurrent Alarme : surintensité uint8  |033F |831
Network.4.AlmDis.OverTemp Alarme systéme : surchauffe uint8  |0335 [821
Network.4.AlmDis.PB24VFail Alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24 V uint8  |0338 (824
Network.4.AlmDis.PLF Alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |033B 827
Network.4.AlmDis.PLU Alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |033C |828
Network.4.AlmDis.PreTemp Alarme procédé : pré-température uint§  |033E |830
Network.4.AlmDis. ThyrSC Alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8 {0332 |818
Network.4.AlmDis.TLF Alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |0339 (825
Network.4.AlmLat.ChopOff Mémorisation alarme procédé : coupure uint8 0367 871
Network.4.AlmLat.FregFault Mémorisation alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0364 (868
Network.4.AlmLat.FuseBlown Mémorisation alarme systéme : fusible grillé uint8  |0361 |865
Network.4.AlmLat.MainsVoltFault Mémorisation alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |036A |874
Network.4.AlmLat.MissMains Mémorisation alarme systéeme : absence de réseau uint8  |035E 862
Network.4.AlmLat.NetworkDips Mémorisation alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8  |0363 (867
Network.4.AlmLat.OpenThyr Mémorisation alarme systéme : thyristor ouvert uint8 0360 (864
Network.4.AlmLat.OverCurrent Mémorisation alarme : surintensité uint8  |036C |876
Network.4.AlmLat.OverTemp Mémorisation alarme systéme : surchauffe uint8 0362 |866
Network.4.AlmLat.PB24VFail Mémorisation alarme systéme : défaillance de la carte

de puissance 24 V uint8  |0365 |869
Network.4.AlmLat.PLF Mémorisation alarme procédé : rupture partielle de la charge  |uint8  |0368 |872
Network.4.AlmLat.PLU Mémorisation alarme procédé : déséquilibre partiel de

la charge uint8  |0369 (873
Network.4.AlmLat.PreTemp Mémorisation alarme procédé : pré-température uint8  |036B |875
Network.4.AlmLat.ThyrSC Mémorisation alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |035F |863
Network.4.AlmLat. TLF Mémorisation alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |0366 |870
Network.4.AlmSig.ChopOff Etat d'indication alarme procédé : coupure uint8  |0358 (856
Network.4.AlmSig.FregFault Etat d'indication alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0355 (853
Network.4.AlmSig.FuseBlown Etat d'indication alarme systeme : fusible grillé uint8  |0352 (850
Network.4.AlmSig.MainsVoltFault Etat d'indication alarme procédé : défaut de tension du réseau |uint8  |035B |859
Network.4.AlmSig.MissMains Etat d'indication alarme systéme : absence de réseau uint8  |034F [847
Network.4.AlmSig.NetworkDips Etat d'indication alarme systéme : baisses de tension du réseau |uint8  |0354 |852
Network.4.AlmSig.OpenThyr Etat d'indication alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |0351 (849
Network.4.AlmSig.OverCurrent Etat d'indication d'alarme : surintensité uint8  |035D [861
Network.4.AlmSig.OverTemp Etat d'indication alarme systéme : surchauffe uint8  |0353 [851
Network.4.AlmSig.PB24VFail Ftat de d'indication alarme systéme: défaillance de la

carte de puissance 24 V uint8  |0356 |854
Network.4.AlmSig.PLF Ftat d'indication alarme procédé : rupture partielle de la charge |uint8  |0359 |857
Network.4.AlmSig.PLU Etat d'indication alarme procédé : déséquilibre partiel

de la charge uint8  |035A (858
Network.4.AlmSig.PreTemp Etat d'indication alarme procédé : pré-température uint8  |035C (860
Network.4.AlmSig.ThyrSC Ftat d'indication alarme systéme : thyristor en court-circuit uint8  |0350 (848
Network.4.AlmSig.TLF Etat d'indication alarme procédé : rupture totale de la charge  |uint8  |0357 |855
Network.4.AlmStop.ChopOff Arrét alarme procédé : coupure uint8 {0385 |901
Network.4.AlmStop.FreqgFault Arrét alarme systéme : défaut de fréquence uint8  |0382 (898
Network.4.AlmStop.FuseBlown Arrét alarme systéme : fusible grillé uint8  |037F |895
Network.4.AlmStop.MainsVoltFault  |Arrét alarme procédé : défaut de tension du réseau uint8  |0388 |904
Network.4.AlmStop.MissMains Arrét alarme systéme : absence de réseau uint8  |037C 892
Network.4.AlmStop.NetworkDips Arrét alarme systéme : baisses de tension du réseau uint8 {0381 |897
Network.4.AlmStop.OpenThyr Arrét alarme systéme : thyristor ouvert uint8  |037E |894
Network.4.AlmStop.OverCurrent Arrét alarme : surintensité uint8  |038A |906
Network.4.AlmStop.OverTemp Arrét alarme systéme : surchauffe uint8  |0380 |896
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Network.4.AlmStop.PB24VFail Arrét alarme systéme : défaillance de la carte de puissance 24V |uint8  |0383 [899
Network.4.AlmStop.PLF Arrét alarme procédé : rupture partielle de la charge uint8  |0386 902
Network.4.AlmStop.PLU Arrét alarme procédé : déséquilibre partiel de la charge uint8  |0387 {903
Network.4.AlmStop.PreTemp Arrét alarme procédé : pré-température uint8 {0389 |905
Network.4.AlmStop.ThyrSC Arrét alarme systéme : thyristor en court-circuit uint§  |037D (893
Network.4.AlmStop.TLF Arrét alarme procédé : rupture totale de la charge uint8  |0384 |900
Network.4.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 {0307 |775
Network.4.Meas.HtSinkTemp Température du dissipateur thermique 1 float32 {0309 (777
Network.4.Meas.HtSinkTemp2 Température du dissipateur thermique 2 float32 [030A 778
Network.4.Meas.HtSinkTemp3 Température du dissipateur thermique 3 float32 [030B |779
Network.4.Meas.| leff. de la charge float32 |02F2 |754
Network.4.Meas.|2 leff.2 de la charge float32 |02F3 |755
Network.4.Meas.I3 leff.3 de la charge float32 |02F4 |756
Network.4.Meas.lavg Valeur moyenne de leff. float32 [02F5 |757
Network.4.Meas.IrmsMax Courant eff. maximum dans un réseau triphasé. float32 [030F 783
Network.4.Meas.Isq Valeur du carré de courant de charge float32 [02F7 |759
Network.4.Meas.lsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en

conduction par trains d'ondes float32 |02F6 |758
Network.4.Meas.lsqMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. float32 |02F8 |760
Network.4.Meas.P Mesure de la puissance efficace. float32 {0300 |768
Network.4.Meas.PBurst Mesure de la puissance efficace en conduction par

trains d'ondes float32 |02FF 767
Network.4.Meas.PF Facteur de puissance float32 {0302 |770
Network.4.Meas.Q Puissance réactive float32 |0303 |771
Network.4.Meas.S Mesure de la puissance apparente float32 {0301 |769
Network.4.Meas.V Veff. de la charge float32 [02F9 761
Network.4.Meas.V2 Veff.2 de la charge float32 [02FA 762
Network.4.Meas.V3 Veff.3 de la charge float32 [02FB |763
Network.4.Meas.Vavg Valeur moyenne de Veff. float32 |02FC |764
Network.4.Meas.Vline Mesure de la tension de ligne float32 |02EF |751
Network.4.Meas.Vline2 Mesure de la tension de ligne float32 |02F0 |752
Network.4.Meas.Vline3 Mesure de la tension de ligne float32 |02F1 |753
Network.4.Meas.VrmsMax Tension eff. maximale dans un réseau triphasé. float32 |0310 |784
Network.4.Meas.Vsq Valeur du carré de la tension de charge float32 [02FD |765
Network.4.Meas.VsgBurst Valeur moyenne du carré de tension de charge en

conduction par trains d'ondes float32 {0308 |776
Network.4.Meas.VsqMax Carré de la tension maximale dans un réseau triphasé. float32 |02FE |766
Network.4.Meas.Z Impédance de charge float32 {0304 (772
Network.4.Meas.Z2 Impédance de charge?2 float32 {0305 |773
Network.4.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 {0306 |774
Network.4.Setup.ChopOffNb Numéro de coupure uint8  |0315 {789
Network.4.Setup.ChopOffThreshold1 |Seuil de coupure] uint8  |0313 |787
Network.4.Setup.ChopOffThreshold2 |Seuil de coupure2 uint16 |0314 {788
Network.4.Setup.ChopOffWindow Fenétre de coupure uint16 |0316 |790
Network.4.Setup.FreqDriftThreshold |Seuil de dérive de la fréquence. float32 |032E (814
Network.4.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8  |031E |798
Network.4.Setup.HeatsinkPreTemp  |Seuil de température de pré-alarme du dissipateur thermique  |uint8 |0319 {793
Network.4.Setup.HeatsinkTmax Température maximale du dissipateur thermique uint8  |0311 |785
Network.4.Setup.lextScale Modification de I'échelle de courant externe float32 |0321 {801
Network.4.Setup.IMaximum Courant maximal de la pile uint8  |0325 |805
Network.4.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 {0324 |804
Network.4.Setup.NetType Le type de réseau, défini dans Instrument.Configuration. uint8  |0322 (802
Network.4.Setup.OverlThreshold Seuil de surintensité uint16 |031D |797
Network.4.Setup.OverVoltThreshold |Seuil de surtension uint8 {0317 |791
Network.4.Setup.PLFAdjusted Acquittement de la modification de la rupture partielle

de la charge uint8  |031A 794
Network.4.Setup.PLFAdjustReq Requéte de modification de la rupture partielle de la charge. uint8  |0320 {800
Network.4.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de la rupture partielle de la charge uint8  |031B  |795
Network.4.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de la charge uint8  |031C |796
Network.4.Setup.UnderVoltThreshold |Seuil de sous-tension uint8 {0318 [792
Network.4.Setup.VdipsThreshold Seuil des baisses de tension uint8 {0312 |786
Network.4.Setup.VextScale Modification de I'échelle de tension externe float32 |032F |815
Network.4.Setup.VlineNominal Valeur nominale de la ligne float32 [031F |799
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Network.4.Setup.VioadNominal Tension nominale de la charge float32 (0323 |803
Network.4.Setup.VMaximum Tension maximale de la pile uint8  |0330 (816
Network.4.Setup.Zref Impédance de la charge de référence PLF phase 1 float32 |0328 |808
Network.4.Setup.Zréf2 Impédance de la charge de référence PLF phase 2 float32 |0329 |809
Network.4.Setup.Zréf3 Impédance de la charge de référence PLF phase 3 float32 |032A |810
PLM.AlmAck.PrOverPs Acquittement d'une alarme: Pr sur Ps uint§  |06C6 | 1734
(0O =nonacq, 1 =acq)
PLM.AlmDet.PrOverPs Etat de détection d'une alarme : Pr sur Ps uint8  |06C3 1731
(0 = inactif, 1 = actif)
PLM.AImDis.PrOverPs Alarme : Pr sur Ps (0 = activer, 1 = désactiver) uint8 06C2 (1730
PLM.AlmLat.PrOverPs Requéte de mémorisation d'une alarme : Pr sur Ps uint8  |06C5 |1733
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
PLM.AImSig.PrOverPs Etat d'indication d’une alarme : Pr sur Ps uint8  |06C4 1732
(0 = non mémorisée, 1 = mémorisée)
PLM.AImStop.PrOverPs Requéte d'arrét d'une alarme : Pr sur Ps uint8  |06C7 (1735
(0 = pas d'arrét, 1 = arrét)
PLM.Main.Period Période de modulation uint16 [06B2 (1714
PLM.Main.Type Type de gestion des charges (0 = aucun, 1 = partage, uint8  |06B1 1713
2 =IncrT1, 3 =1IncrT2, 4 = Rotlncr, 5 = Distr,
6 = IncrDistr, 7 = RotlncrDistr)
PLM.Network.Efficiency Facteur d'efficacité de la gestion des charges uint8  |06CO [1728
PLM.Network.MasterAddr Adresse du maitre désigné sur le réseau LM uint8  |06C1 |1729
PLM.Network.Pmax Puissance maxi installée sur le réseau PLM float32 |06BC |1724
PLM.Network.Pr Puissance totale sur le réseau aprés délestage des charges float32 |06BF [1727
PLM.Network.Ps Puissance totale autorisée en provenance du réseau float32 |06BE |1726
PLM.Network.Pt Puissance totale demandée sur le réseau float32 [06BD |1725
PLM.Network.TotalChannels Nombre total de voies sur le réseau uint8  |06BB 1723
PLM.Network.TotalStation Nombre total de stations sur la liaison LM uint8  |06BA [1722
PLM.Station.Address Adresse de la gestion des charges uint8  |06B3 1715
PLM.Station.NumChan Nombre de voies de cette station uint8 06B5 1717
PLM.Station.PLMOut1 Sortie de l'interface de 'emplacement1 de PLM uint16 |06B6 |1718
PLM.Station.PLMOut2 Sortie de l'interface de 'emplacement2 de PLM uint16 |06B7 1719
PLM.Station.PLMOut3 Sortie de l'interface de 'emplacement3 de PLM uint16 |06B8 1720
PLM.Station.PLMOut4 Sortie de l'interface de I'emplacement4 de PLM uint16 |06B9 1721
PLM.Station.Status état de la station maitre ou esclave (0 = en attente, uint8 06B4 1716
1 = IsMaster, 2 = IsSlave, 3 = DuplAddr)
PLMChan.1.Group Groupe dans lequel la voie fonctionne uint8  |06D3 | 1747
PLMChan.1.PLMIn Entrée d'interface de la voie PLM uint16 |06D5 |1749
PLMChan.1.PLMOut Sortie d'interface de la voie PLM uint16 |06D6 |1750
PLMChan.1.PZMax Puissance totale installée sur la voie float32 |06D2 |1746
PLMChan.1.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8  |06D4 |1748
PLMChan.2.Group Groupe dans lequel la voie fonctionne uint8  |06E2 | 1762
PLMChan.2.LMin Entrée d'interface de la voie PLM uint16 |06E4 |1764
PLMChan.2.LMOut Sortie d'interface de la voie PLM uint16 |06E5 |1765
PLMChan.2.PZMax Puissance totale installée sur la voie float32 |[06E1 |1761
PLMChan.2.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8  |06E3 1763
PLMChan.3.Group Groupe dans lequel la voie fonctionne uint8  |06F1 | 1777
PLMChan.3.LMin Entrée d'interface de la voie PLM uint16 |06F3 1779
PLMChan.3.LMOut Sortie d'interface de la voie PLM uint16 |06F4 |1780
PLMChan.3.PZMax Puissance totale installée sur la voie float32 |06F0 |1776
PLMChan.3.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8  |06F2 1778
PLMChan.4.Group Groupe dans lequel la voie fonctionne uint8 {0700 | 1792
PLMChan.4.LMin Entrée d'interface de la voie PLM uint16 |0702 |1794
PLMChan.4.LMOut Sortie d'interface de la voie PLM uint16 |0703 |1795
PLMChan.4.PZMax Puissance totale installée sur la voie float32 |06FF |1791
PLMChan.4.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint§  |0701 |1793
QStart.AnaloglP1Func Fonction de I'entrée analogique 1 uint8  |084A | 2122
0 = non utilisée 1 = point de consigne
2 = limite de point de consigne 3 = limite de courant
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin parametre Description Type Hex Déc
4 = limite de tension 5 = limite de puissance
6 = transfert
QStart.AnaloglP2Func Fonction de I'entrée analogique 2 (comme AnaloglP1) uint8 |084B (2123
QStart.AnalogOP1Func Fonction de la sortie analogique 1 uint8 {0848 (2120
0 = non utilisée 1 = puissance efficace 2 = IEFF.
3 = VEFF. 4 = résistance
QStart.DigitallP2Func Fonction de I'entrée logique 2 uint8 0849 2121
2 = acq alarme, 3 = personnalisée)
QStart.Energy Activation du calcul de I'énergie uint8 {0857 (2135
QStart.Feedback PV principale du bloc de régulation uint8  |0847 (2119
0 = ouverte 1=\2 2= Iz,
3 = puissance efficace 4 = VEFF. 5 = [EFF.
QStart.Finish Configuration Quickstart terminée (0 = non, 1 = oui) uint8 0846 12118
QStart.FiringMode Mode de conduction uint8  |084E (2126
0 = aucun 1 = angle de phase 2 = logique
3 = train d’'ondes var 4 = train d'ondes fix 5=HC
6 = personnalisé
QStart.LoadCurrent Courant nominal uint8  |084C |2124
0=16A 1=25A 2=40A 3=50A 4=80A
5=100A 6=125A 7=160A 8=200A 9=250A
10=250A 11=315A 12=400 A 13 = personnalisé 14 = ext.
QStart.LoadCurrentVal Courant nominal uint16 |0856 (2134
QStart.LoadType Type de charge (0 = résistive, 1 = transformateur) uint8  [0851 2129
QStart.LoadVoltage Tension de charge uint8  |084D (2125
0=100V 1=110V 2=115V 3=120V 4=127V
5=200V 6=208V 7=220V 8=230V 9=240V
10=277V 11=380V 12 =400V 13=415V 14 =440V
15=460V 16 =480V 17 =500V 18 =575V 19 =600V
20 =660V 21 =690V 22 = personnalisé
QStart.Relay1 Fonction du relais 1 (0 = non utilisé, 1 = toute alarme, uint8 0850 (2128
2 = alarme réseau, 3 = fusible grillé)
QStart.Transfer Mode de transfert (0 = aucun, 1 = V2, 2 = |2) uint8  |084F 2127
SetProv.1.DisRamp Entrée externe pour activer ou désactiver une rampe uint8  |050C |[1292
(0 =non, 1 =oui)
SetProv.1.EngWorkingSP Point de consigne de travail lorsqu’en unités physiques float32 {0515 |1301
SetProv.1.HiRange Plage haute d'un point de consigne float32 {0513 [1299
SetProv.1.Limit Scalaire de limite de point de consigne float32 |0511 |1297
SetProv.1.LocalSP Point de consigne local float32 |0508 |1288
SetProv.1.RampRate Vitesse de rampe du point de consigne. float32 |050B (1291
SetProv.1.Remote1 Point de consigne déporté 1 float32 |050E [1294
SetProv.1.Remote2 Point de consigne déporté 2 float32 |O50F [1295
SetProv.1.RemSelect Sélection du point de consigne déporté uint8 {0510 |[1296
SetProv.1.SPSelect Sélection du point de consigne uint8  |050A [1290
SetProv.1.SPTrack Activation du suivi de point de consigne uint8 {0512 [1298
SetProv.1.SPUnits Unités du point de consigne uint8  |0514 1300
SetProv.1.WorkingSP Point de consigne de travail ou actif float32 {0509 |1289
SetProv.2.DisRamp Entrée externe pour activer ou désactiver une rampe uint8  |0520 1312
(0 =non, 1 =oui)
SetProv.2.EngWorkingSP Point de consigne de travail lorsqu’en unités physiques float32 |0529 1321
SetProv.2.HiRange Plage haute d'un point de consigne float32 {0527 [1319
SetProv.2.Limit Scalaire de limite de point de consigne float32 (0525 |1317
SetProv.2.LocalSP Point de consigne local float32 |051C [1308
SetProv.2.RampRate Vitesse de rampe du point de consigne. float32 |051F [1311
SetProv.2.Remote1 Point de consigne déporté 1 float32 |0522 (1314
SetProv.2.Remote2 Point de consigne déporté 2 float32 |0523 |1315
SetProv.2.RemSelect Sélection du point de consigne déporté uint8 {0524 |[1316
SetProv.2.SPSelect Sélection du point de consigne uint8 |051E {1310
SetProv.2.SPTrack Activation du suivi de point de consigne uint8  |0526 {1318
SetProv.2.SPUnits Unités du point de consigne uint8  |0528 (1320
SetProv.2. WorkingSP Point de consigne de travail ou actif float32 [051D |[1309
SetProv.3.DisRamp Entrée externe pour activer ou désactiver une rampe uint8 {0534 |[1332
SetProv.3.EngWorkingSP Point de consigne de travail lorsqu’en unités physiques float32 [053D |1341
SetProv.3.HiRange Plage haute d'un point de consigne float32 [053B |[1339
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin paramétre Description Type Hex Déc
SetProv.3.Limit Scalaire de limite de point de consigne float32 |0539 |[1337
SetProv.3.LocalSP Point de consigne local float32 |0530 |1328
SetProv.3.RampRate Vitesse de rampe du point de consigne. float32 0533 |1331
SetProv.3.Remote1 Point de consigne déporté 1 float32 |0536 |1334
SetProv.3.Remote2 Point de consigne déporté 2 float32 |0537 |1335
SetProv.3.RemSelect Sélection du point de consigne déporté uint8 {0538 |1336
SetProv.3.SPSelect Sélection du point de consigne uint8 {0532 1330
SetProv.3.SPTrack Activation du suivi de point de consigne uint8  |053A [1338
SetProv.3.SPUnits Unités du point de consigne uint8  |053C |1340
SetProv.3.WorkingSP Point de consigne de travail ou actif float32 0531 |1329
SetProv.4.DisRamp Entrée externe pour activer ou désactiver une rampe uint8 {0548 | 1352

(0 =non, 1 =oui)
SetProv.4.EngWorkingSP Point de consigne de travail lorsqu’en unités physiques float32 [0551 |1361
SetProv.4.HiRange Plage haute d'un point de consigne float32 |054F |1359
SetProv.4.Limit Scalaire de limite de point de consigne float32 054D |1357
SetProv.4.LocalSP Point de consigne local float32 |0544 |1348
SetProv.4.RampRate Vitesse de rampe du point de consigne. float32 |0547 [1351
SetProv.4.Remote1 Point de consigne déporté 1 float32 |054A [1354
SetProv.4.Remote2 Point de consigne déporté 2 float32 |054B |1355
SetProv.4.RemSelect Sélection du point de consigne déporté uint8  |054C |1356
SetProv.4.SPSelect Sélection du point de consigne uint8  |0546 1350
SetProv.4.SPTrack Activation du suivi de point de consigne uint8  |054E |1358
SetProv.4.SPUnits Unités du point de consigne uint8 {0550 |1360
SetProv.4.WorkingSP Point de consigne de travail ou actif float32 |0545 (1349
Timer.1.ElapsedTime Temps écoulé time32 (0916 |2326
Timer.1.In Entrée déclencheur/porte (0 = désactivée, 1 = activée) bool 091B |2331
Timer.1.0ut Sortie (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0917 (2327
Timer.1.Time Temps time32 0918 |2328
Timer.1.Triggered Indicateur déclenché (0 = désactivé, 1 = activé) bool 0919 (2329
Timer.1.Type Type de minuterie (0 = désactivé, 1 = impulsion d'activation,

2 = temporisation sur activation, uint8 091A (2330

3 = ponctuel, 4 = temps on mini)
Timer.2.ElapsedTime Temps écoulé time32 |0927 | 2343
Timer.2.In Entrée déclencheur/porte (0 = désactivée, 1 = activée) bool 092C |2348
Timer.2.0ut Sortie (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0928 |2344
Timer.2.Time Temps time32 (0929 |2345
Timer.2.Triggered Indicateur déclenché (0 = désactivé, 1 = activé) bool 092A |2346
Timer.2.Type Type de minuterie (comme Timer.1.Type) uint8  |092B |2347
Timer.3.ElapsedTime Temps écoulé time32 |0938 | 2360
Timer.3.In Entrée déclencheur/porte (0 = désactivée, 1 = activée) bool 093D |2365
Timer.3.0ut Sortie (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0939 |2361
Timer.3.Time Temps time32 [093A |2362
Timer.3.Triggered Indicateur déclenché (0 = désactivé, 1 = activé) bool 093B |2363
Timer.3.Type Type de minuterie (comme Timer.1.Type) uint8  |093C |2364
Timer.4.ElapsedTime Temps écoulé time32 (0949 |2377
Timer.4.In Entrée déclencheur/porte (0 = désactivée, 1 = activée) bool 094E |2382
Timer.4.0ut Sortie (0 = désactivée, 1 = activée) bool 094A |2378
Timer.4.Time Temps time32 [094B |2379
Timer.4.Triggered Indicateur déclenché (0 = désactivé, 1 = activé) bool 094C |2380
Timer.4.Type Type de minuterie (comme Timer.1.Type) uint§  |094D |2381
Total.1.AlarmQut Sortie d'alarme (0 = désactivée, 1 = activée) bool 095C | 2396
Total.1.AlarmSP Point de consigne d'alarme float32 |095A |2394
Total.1.Hold Maintien (0 = non, 1 = oui) bool 0961 (2401
Total.1.In Valeur d’entrée float32 |095F (2399
Total.1.Reset Réinitialisation (0 = non, 1 = oui) bool 0962 |2402
Total.1.Resolution Résolution (0 =X, 1= XX, 2 = XXX, 3 = X.XXX, 4 = X.XXX) uint8  |095E |2398
Total.1.Run Exécution (0 = non, 1 = oui) bool 0960 |2400
Total.1.TotalOut Sortie totalisée float32 |095B |2395
Total.1.Units Unités uint§  |095D |2397
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8.4 TABLEAU DES PARAMETRES (suite)

Chemin paramétre Description Type Hex Déc

0 = aucune 1=temp 2=V 3=mV,

4=A 5=mA 6=pH 7 =mmHg
Total.2. AlarmQOut Sortie d'alarme (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0971 |2417
Total.2.AlarmSP Point de consigne d'alarme float32 [096F (2415
Total.2.Hold Maintien (0 = non, 1 = oui) bool 0976 |2422
Total.2.In Valeur d’entrée float32 |0974 (2420
Total.2.Reset Réinitialisation (0 = non, 1 = oui) bool 0977 (2423
Total.2.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 0973 (2419
Total.2.Run Exécution (0 = non, 1 = oui) bool 0975 (2421
Total.2.TotalOut Sortie totalisée float32 [0970 |2416
Total.2.Units Unités (comme Total.1) uint8 0972 |2418
Total.3.AlarmQOut Sortie d'alarme (0 = désactivée, 1 = activée) bool 0986 |2438
Total.3.AlarmSP Point de consigne d'alarme float32 {0984 (2436
Total.3.Hold Maintien (0 = non, 1 = oui) bool 098B 2443
Total.3.In Valeur d'entrée float32 |0989 |2441
Total.3.Reset Réinitialisation (0 = non, 1 = oui) bool 098C (2444
Total.3.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 0988 (2440
Total.3.Run Exécution (0 = non, 1 = oui) bool 098A (2442
Total.3.TotalOut Sortie totalisée float32 [0985 |2437
Total.3.Units Unités (comme Total.1) uint8 0987 2439
Total.4.AlarmQOut Sortie d'alarme (0 = désactivée, 1 = activée) bool 099B |2459
Total.4.AlarmSP Point de consigne d’alarme float32 |0999 |2457
Total.4.Hold Maintien (0 = non, 1 = oui) bool 09A0 (2464
Total.4.In Valeur d’entrée float32 |099E |2462
Total.4.Reset Réinitialisation (0 = non, 1 = oui) bool 09A1 |2465
Total.4.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 099D (2461
Total.4.Run Exécution (0 = non, 1 = oui) bool 099F |2463
Total.4.TotalOut Sortie totalisée float32 [099A |2458
Total.4.Units Unités (comme Total.1) uint8  |099C 2460
UsrVal.1.HighLimit Limite haute de la valeur utilisateur float32 |07A4 |1956
UsrVal.1.LowLimit Limite basse de la valeur utilisateur float32 |07A5 |1957
UsrVal.1.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8  |07A3 [1955

(0=X,1=XX, 2=XXX, 3 =XXX, 4 =XXXX)
UsrVal.1.Status Etat de la valeur utilisateur (0 = ok, 1 = erroné) bool 07A7 |1959
UsrVal.1.Units Unités de la valeur uint8 07A2 |1954

0 = aucune 1 =temp 2=V 3=mV

4=A 5=mA 6=pH 7 =mmHg
UsrVal.1.Val La valeur utilisateur float32 [07A6 |1958
UsrVal.2.HighLimit Limite haute de la valeur utilisateur float32 |07B4 [1972
UsrVal.2.LowLimit Limite basse de la valeur utilisateur float32 |07B5 |1973
UsrVal.2.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8  |07B3 [1971
UsrVal.2.Status Etat de la valeur utilisateur (comme User Val 1) bool 07B7 1975
UsrVal.2.Units Unités de la valeur (comme User Val 1) uint8 07B2 [1970
UsrVal.2.Val La valeur utilisateur float32 [07B6 |1974
UsrVal.3.HighLimit Limite haute de la valeur utilisateur float32 |07C4 |1988
UsrVal.3.LowLimit Limite basse de la valeur utilisateur float32 [07C5 |1989
UsrVal.3.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8  |07C3 [1987
UsrVal.3.Status Etat de la valeur utilisateur (comme UserVal.1) bool 07C7 (1991
UsrVal.3.Units Unités de la valeur (comme User Val.1) uint8 07C2 (1986
UsrVal.3.Val La valeur utilisateur float32 [07C6 [1990
UsrVal.4.HighLimit Limite haute de la valeur utilisateur float32 |07D4 |2004
UsrVal.4.LowLimit Limite basse de la valeur utilisateur float32 |07D5 |2005
UsrVal.4.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur

(comme UserVal.1) uint8 07D3 |2003
UsrVal.4.Status Etat de la valeur utilisateur (comme UserVal.1) bool 07D7 |2007
UsrVal.4.Units Unités de la valeur (comme User Val.1) uint8 07D2 (2002
UsrVal.4.Val La valeur utilisateur float32 [07D6 |2006
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9 OPTION GESTION PREDICTIVE DES CHARGES
9.1 DESCRIPTION GENERALE

Le systeme de gestion prédictive des charges (PLM) est un ensemble d'unités (stations) fonctionnant ensemble
afin de réduire au minimum les demandes en puissance transitoire susceptibles de se produire sur le réseau si
toutes les unités étaient indépendantes. Le systéme de gestion prédictive des charges est décrit dans trois
sections, a savoir : Séquencement des charges (section 9.2), Partage des charges (section 9.3) et Délestage des
charges (section 9.4)

9.1.1 Plan de gestion des charges

Un systéme de gestion prédictive des charges peut comporter jusqu’a 63 stations, exploiter un maximum de
64 voies, réparties dans l'atelier (longueur de céble maximale cumulée = 100 m). Chaque station permet de
gérer un maximum de quatre voies monophasées, deux voies biphasées ou une voie triphasée. Une ou
plusieurs de ces voies peuvent participer a la gestion des charges tandis que les autres voies fonctionnent
indépendamment. Lorsque plus de 64 voies sont requises, deux réseaux indépendants ou plus (chacun
comportant son propre maitre) doivent étre créés.

Le connecteur PLM se trouve derriére la porte du module de contrdle, et les stations sont reliées entre elles
comme le montrent les figures 2.2.1c et 2.2.1f (détails des emplacements et du brochage).

Station 1 Station i Station n

LMChan.1 LMChan.1 LMChan.1

] ] ]
LMChan.2 LMChan.2 LMChan.2

] ] ]
LMChan.3 LMChan.3 LMChan.3
LMChan.4 LMChan.4 LMChan.4

Caby ;
°ge /oql'cie/ Cab 96 Jon: | Cap, ag
Sicre/ N Ogl'cie/
Les adresses doivent se situer
entre 1 et 63 inclus.
Bloc fonction LoadMng Bloc fonction LoadMng Bloc fonction LoadMng
Adresse maitre 1 du Adresse maitre i du Adresse maitre n du
gestionnaire des gestionnaire des gestionnaire des
charges charges charges
SK2 SK2 SK2
Cablage Fieldbus Cablage Fieldbus
Figure 9.1.1 Plan de gestion prédictive des charges (type)
Remarques :

1. Chaque adresse de station doit étre unique sur la liaison de communication PLM et doit définie
entre 1 et 63 inclus. L'adresse 0 désactive la gestion des charges.

2. Lafigure ci-dessus montre les quatre voies utilisées. En réalité, tout nombre entre 1 et 4 peut étre
défini pour la gestion des charges.

3. La station ayant I'adresse la plus basse est considérée comme la station maitre.
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9.1.2 Modulation et précision de la puissance

La modulation fixe est automatiquement sélectionnée pour les voies participant a la gestion des charges. La
période de modulation T est constante et est sélectionnée (entre 25 et 1 000 périodes du réseau) pendant la

configuration.

T

|
| Ta ctivé Td ésactivé ;
| |

|

TO n

Cycle d'utilisation =1 = —-

Figure 9.1.2 Définitions de la période de modulation

Ton €t Tog sont liés a la période de modulation (T) et chacun correspond a un nombre entier de périodes de
réseau. Le cycle d'utilisation (n = T,,/T) définit la puissance fournie a la charge pendant la période de

modulation.

T est sélectionné pendant la configuration et sa valeur détermine la précision de la régulation de puissance. La

valeur par défaut est de 100 cycles.

T (cycles) | Précision
50 2%
100 1%
200 0,5%
500 0,2%

1000 0,1%

Tableau 9.1.2 Précision par rapport a la période de modulation

Remarque : la valeur « T » est choisie en fonction de l'inertie thermique (vitesse de réaction) de la
charge. Lorsque les charges ont une inertie thermique élevée, une longue période de modulation
peut étre sélectionnée, parce que le temps d'intégration de la régulation peut prendre quelques
minutes. Lorsque la charge a une faible inertie, de longues périodes de modulation peuvent rendre
le procédé de régulation instable si la période de modulation est proche du temps d'intégration.
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9.2 SEQUENCEMENT DES CHARGES

Le séquencement des charges est une répartition de I'énergie dans la charge en fonction du temps (quelle que
soit la puissance installée par charge) afin d'éviter des variations brusques de demande de puissance au début
de chaque période de conduction. Les différents types de séquencement des charges sont décrits ci-dessous.
Le choix d'un type particulier dépend des charges commandées. La sélection s'effectue dans la zone de
configuration « Principale » de la gestion des charges (section 6.21.1).

9.2.1 Type de régulation incrémentielle 1

Ce type de régulation permet d'attribuer un point de consigne commun a plusieurs charges. Une voie est
modulée par le cycle d'utilisation requis n. Les autres voies sont a 100 % (conduction totale) ou a 0 % (aucune
conduction). La puissance totale répartie sur les charges est égale au point de consigne.

Par exemple, pour 11 voies et un point de consigne de 50 % (c.-a-d. entrée de la voie maitre 1 = 0,5), les voies
1 a5 sonttoujours activées et les voies 7 a 11 sont désactivées en permanence. La voie 6 module avec un cycle
d'utilisation de 50 % (figure 9.2.1)

100%
Voie 11
0%

100%

Voie 10

100%
Voie 9

100%

Voie 8

100%
Voie 7

100%
Voie 6

100%
Voie 5

100%

Voie 4 4

100%
Voie 3

100%

Voie 2 ,

100%

Voie 1

0%

Figure 9.2.1 Exemple de régulation incrémentielle de type 1
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9.2.2 Type de régulation incrémentielle 2

Ce type de régulation est similaire a la régulation incrémentielle de type 1, mais la voie modulée est toujours
la voie 1. Les autres voies sont toujours a 100 % (conduction totale) ou a 0 % (aucune conduction). La puissance
totale répartie sur les charges est égale au point de consigne.

Par exemple, pour 11 voies et un point de consigne de 50 % (c.-a-d. entrée de la voie maitre 1 = 0,5), les voies
2 a 6 sonttoujours activées et les voies 7 a 11 sont désactivées en permanence. La voie 1 module avec un cycle
d'utilisation de 50%

(figure 9.2.2)

100%
Voie 11 o
100%

Voie 10 0%
100%

Voie 9 0%
100%

Voie 8 o
100%

Voie 7 o

100%

Voie 6

100%

Voie 5

100%

Voie4

) 100%
Voie 3

0%

100%

Voie 2

0%

Voie 1 1o l

0%

Figure 9.2.2 Exemple de régulation incrémentielle de type 2
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9.2.3 Régulation incrémentielle rotative

Ce type de régulation est similaire a la régulation incrémentielle de type 1, mais la voie modulée varie. Les
voies qui ne modulent pas sont toujours a 100 % (conduction totale) ou a 0 % (aucune conduction). La
puissance totale répartie sur les charges est égale au point de consigne.

La figure 9.2.3 montre la procédure pour 11 voies et un point de consigne = 50 % (c.-a-d., entrée de la voie

maitre 1 =0,5).

Voie 11

Voie 10

Voie 9

Voie 8

Voie 7

Voie 6

Voie 5

Voie 4

Voie 3

Voie 2

Voie 1

100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%

[

Figure 9.2.3 Exemple de régulation incrémentielle rotative
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9.2.4 Régulation répartie

Dans ce type de régulation, chaque charge dispose de son propre point de consigne. Afin d'éviter la
conduction simultanée de plus d'une charge, les périodes de modulation sont étalées sur une durée
déterminée par t = T/N, ou T représente la période de modulation configurée par I'utilisateur et N le nombre
de voies.

Remarque : la répartition des charges décrite dans la section 9.3 ci-dessus constitue une solution plus efficace
a ce probleme.

100%

Voie 1 o nl\_ﬂ L L L L L L L

100%

Voie 4 g le 3" » Toft
Voied gl T | w [ L[ L[ [ LI 1 [ 1 T 11T

Voie2 o [Tl T[] [ [1 [ [1 [ [1 [
|| || || || || || ||

100%
Voie 1 Ton LToff
R

I
T

Figure 9.2.4 Exemple de régulation répartie (4 voies)

9.2.5 Régulation incrémentielle/répartie
Dans ce type de régulation, les charges sont regroupées, chacune ayant un point de consigne unique qui
s'applique a toutes les voies dans ce groupe. La régulation incrémentielle de type 2 s'applique a chaque
groupe et la régulation répartie aux groupes.

Remarque : I'attribution des voies aux groupes est réalisée pour chaque voie correspondante de la
gestion des charges a I'aide de son paramétres LMChan « Groupe ».

L'exemple de la figure 9.2.5a montre 11 voies réparties dans deux groupes.

Groupe 1
Voie 1(G11) }—» Sortie 1
Point de Voie 2(G12) |—>» Sortie 2
consigne—p Voie5(G13) [—> Sortie 5
groupe 1 Voie 6 (G14) |—>» Sortie 6
Voie 7 (G15) | —» Sortie 7
Voie 11 (G16) |—» Sortie 11
——
Groupe 2
Voie 3(G21) }—» Sortie 3
Point de Voie 4 (G22) |—» Sortie 4
consigne ——»| \oie 8(G23) | » Sortie 8
groupe 2 Voie 9(G24)  |—» Sortie 9

Voie 10 (G25) [—>» Sortie 10

Figure 9.2.5a Exemple de répartition dans des groupes
Dans les six voies du groupe 1, en partant d'un point de consigne de 60 % (c.-a-d. entrée du premier canal du
groupe 1=0,6).
La voie G;1 module a 60 %, les voies G;2 a G;4 sont activées en permanence (100 %) et les voies G;5 et G,6
toujours désactivées. Autrement dit, la voie 1 module a 60 %, les voies 2, 5 et 6 sont activées et les voies 7 et 11
désactivées.
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9.2.5 REGULATION INCREMENTIELLE REPARTIE (suite)

De méme dans les cing voies du groupe 2, en partant d'un point de consigne 35 % (c.-a-d. entrée du premier
canal du groupe 2 =0,35), lavoie G,1 module a 75 %. G,2 est activé en permanence et G,3, G,4 et G,5 toujours
désactivés. Autrement dit, la voie 3 module a 75 % (désactivée), la voie 4 est activée en permanence et les voies
8, 9 et 10 toujours désactivées.

La période de modulation du groupe 2 est retardée par rapport a celle du groupe 1, maist=T/g, ol g =2
(c-a-d., 1 =T/2).

Groupe 2

Groupe 1
A

Remarque : la période de modulation T est une constante pour tous les groupes.

( Voie G25 (10)

Voie G24 (9)

< Voie G23(8)

Voie G22 (4)

\ Voie G21 (3)
[ Voie G16 (11)
Voie G15(7)
Voie G14 (6)
Voie G13 (5)

Voie G12 (2)

\ Voie G11 (1)

100%

0%
100%

0%

100%
0

100%
©=T/2
0%

100%

; L

100%

0%

100%

0

100%
0

100%

0%

100%

0%

1 L 1 [ [ 1 T |

s
Y

T

Figure 9.2.5b Exemple de régulation incrémentielle répartie (deux groupes)

-

9.2.6 Régulation incrémentielle rotative répartie

Ce type de régulation est similaire a la « régulation incrémentielle répartie » décrite ci-dessus, mais dans
chaque groupe, le numéro de la voie qui module est incrémenté a chaque période de modulation.

Groupe 2
A

( Voie G25 (10)
Voie G24 (9)
Voie G23 (8)

Voie G22 (4)

Groupe 1
A

\ Voie G21 (3)
Voie G16 (11)
Voie G15(7)
Voie G14 (6)
Voie G13 (5)

Voie G12 (2)

K Voie G11 (1)

Figure 9.2.6 Exemple de régulation incrémentielle rotative répartie (deux groupes)

100%
0%

100%

0% I

100%

0% I

100%
0%

100% ﬁ
0%

100%
0%

100%

0% I

100%
0%

100%
0%

100%
" I I

100% ﬁ I
0% +
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9.3 REPARTITION DES CHARGES

La répartition des charges permet de contréler la distribution dans le temps de la puissance totale entre les
charges, en tenant compte de la puissance requise par chaque charge.

9.3.1 Demande de puissance totale
Chaque train d'ondes de puissance est défini par trois parametres
1. P (puissance de charge maximale) (dépend de la tension de ligne et de I'impédance de charge : P=V?/2)
2. m(cycle d'utilisation (T,./T))
3. D (temporisation).

Lorsque plus d'une charge (voie) est utilisée, la demande de puissance totale varie de maniere complexe,
comme le montre I'exemple simple a deux voies de la figure 9.3.1 ci-dessous.

T

|

Ton' !
D1 P1 ‘
I

|

I

|

|

|

|

|

A

>
»

A

A

|

D2
l«—
‘ > Ton2 » ¢P2

|
1 CB = bande cumulée

| CP = puissance cu
I

lcPi=cp5=0 )
| CP2 = P1 |
"CP3 =P1+P2 ;
' CP4=P2 ‘
|
e SN b S b S —
! CB1 MeB2" ' cB3 cB4 ! CBS !

Figure 9.3.1 Exemple de demande de puissance totale

9.3.2 Facteur d'efficacité de la répartition (F)
Le facteur d'efficacité de la répartition (F) est défini comme suit :

Pmaxi ~(CPmaxi ~-CPmini
F= ( )

Pmaxi

ol CP,,,, est le maximum de toutes les puissances cumulées et CP_;.i le minimum. L'efficacité de la répartition
augmente a mesure que F se rapproche de 1. Autrement dit, plus CP,.,;et CP..., se rapprochent de P,, plus
I'efficacité de la répartition est élevée.

Pmaxi
T
< >
CPmaxi
Pt IJ_‘
CPmini

Figure 9.3.2 Définition de I'efficacité de la répartition
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9.3.3 Algorithme de répartition

B1aBn CP1aCPn
(points de consigne de . (demandes de puissance
puissance pour les voies ™ > Algprlthme de P> cumulée imposées a
1an) repartition I'alimentation)

Figure 9.3.3a Apercu de l'algorithme de répartition

L'algorithme de « puissance efficace » permet de maintenir la valeur de F aussi proche possible de 1. Poury
parvenir, les parameétres suivants sont manipulés :

1. Latemporisation (D) pour chaque modulation de charge

2. L'ordre dans lequel les charges sont modulées.

L'algorithme proprement dit comprend plusieurs pas qui sont calculés avant chaque période de modulation.

1. Le maftre détermine le nombre total de voies (n)

2. Le maitre détermine le point de consigne (demande de puissance) de chaque voie, pour obtenir le cycle
d’utilisation et la puissance maximale de la charge PZmax.

3. Initialisation de I'image de train d’ondes. Chaque train d'ondes (B;) est représenté par un rectangle (R)), ou
i se situe entre 1 et « n » inclus. Ultérieurement, ces rectangles i sont placés dans le temps, mais ce n'est
pas le cas initialement.

4. Initialisation de la bande cumulée

5. Calcul de Pt et Pmax a l'aide des équations suivantes ou L = cycle d'utilisation et H = puissance de la
charge :

n

P=Y(RLxRH) Py =Y RH

i=1

6. Placement des rectangles. Chaque rectangle est placé et les bandes modifiées en conséquence.

Le méme algorithme est exécuté plusieurs fois et itérativement pour tous les rectangles. A partir du résultat, |a
solution ayant le meilleur facteur d’efficacité est retenue comme résultat définitif.
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9.4 DELESTAGE DES CHARGES

Le délestage des charges permet de contrdler la répartition de puissance totale entre les charges en réduisant
la puissance répartie de chacune d'elles, afin que la puissance totale demandée soit inférieure a un maximum
donné (Ps). Le délestage et la répartition des charges peuvent étre utilisés en méme temps, le cas échéant.

9.4.1 Définitions

Pz = la puissance installée sur une voie en particulier (zone). L'équation suivante permet d’'obtenir le Pz de la
voie «i»:

. V?
Pz . =—1
R
Le parametre (PZMax) est disponible dans le bloc « LMChan ».

La puissance totale installée est la somme de toutes les puissances de charge maximale correspondantes.
Donc, pour les voies n, I'équation suivante permet de calculer la puissance totale installée sur le réseau (P.,) :

P..ax €st disponible dans le bloc « LoadMng.Network ».
La puissance réelle demandée sur la voie « i » dépend du cycle d'utilisation comme suit :

Pt =N x PZi .

Pt; est disponible comme parameétre « PBurst » dans le bloc « Network.Meas »* en I'absence de délestage.

*Remarque : a ne pas confondre avec « LoadMng.Network ».

La puissance totale demandée sur le réseau est :
n

Pt=>" Pt
=1

Le parametre (Pt) est disponible dans le bloc « LoadMng.Network » et représente la puissance moyenne a
dissiper dans la charge pendant une période de modulation en I'absence de délestage des charges.

9.4.2 Réduction de la demande de puissance
Un autre parameétre (Ps) est disponible dans le bloc « LoadMng.Network ». Ps permet de réduire la puissance
demandée sur le réseau a une valeur maximale absolue.

Supposons, par exemple, que la puissance totale installée estde 2,5 MW, mais I'utilisateur souhaite restreindre
la puissance fournie a une plage tarifaire inférieure 8 2 MW. Dans ce cas, Ps doit &étre mis a 2 MW et la puissance
doit étre délestée dans I'ensemble du réseau afin que la demande totale reste inférieure a 2 MW.

Si Ps > Pmax, le délestage des charges est désactivé.

Si Ps>Pt, aucune réduction n‘est appliquée. Si Ps < Pt, chaque cycle d'utilisation (n) est réduit en le multipliant
par un facteur de réduction « r » calculé a I'aide de I'équation ci-dessous. Le facteur de réduction est appliqué
a chaque voie.

Ps

i
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9.4.2 REDUCTION DE LA DEMANDE DE PUISSANCE (suite)

La puissance d'une voie donnée (i) est alors la suivante :

Pri=rxmn; x Pt

Le paramétre Pr, est disponible sous la forme « PBurst » dans le bloc « Network.Meas » pour chaque voie.
La puissance résultante est alors la suivante :

M:im
i=1

Le parametre « Pr » est disponible dans le bloc « LoadMng.Network »,

Remarque : si tous les facteurs de capacité de délestage (voir ci-dessous) sont nuls, Pr doit étre
proche de Ps.

FACTEUR DE CAPACITE DE DELESTAGE

Dans certaines applications, la demande de puissance doit étre maintenue sur des voies particuliéres. C'est
pour cette raison qu'un parametre appelé « Facteur de capacité de délestage » peut étre configuré pour
chaque voie, afin de définir le seuil qui permet d'appliquer un facteur de réduction a la voie.

Le parametre (ShedFactor) est disponible dans le bloc « LMChan »

Le coefficient de réduction (r) est recalculé pour chaque voie, comme suit, ol « s » est le facteur de délestage :
Sis;>r,alorsr,=s,sis;<=r,alorsr,=r

Si, par exemple, s; = 100 %, aucun coefficient de réduction n'est appliqué a la voie « i ». Sis; = 0 %, le coefficient
de réduction r est toujours appliqué, en I'état, a la voie « i ».

La puissance d’une voie donnée est alors la suivante : Pr; = r; x 1; x Pt;

ou:Ps<Pr<Pt

Remarque : si Pr est supérieur a Ps, en raison du coefficient de capacité de charge appliqué a
certaines voies du réseau, une alarme « PrOverPs » est déclenchée (voir ci-dessous).
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9.4.3 Comparaisons relatives au délestage des charges

Dans cet exemple imaginaire, le réseau comprend 32 voies. Les valeurs de puissance (PZMax;) et du point de
consigne ou du cycle d'utilisation (demande de puissance ;) sont données ci-dessous pendant la période de
modulation correspondante de 100 cycles de réseau. La puissance totale installée sur le réseau est Pmax =
1,285 MW et la puissance demandée Pt = 433 kW

Voie n° PomF de Circuits Voie n° Pom't de Circuits
consigne consigne

1 10 % 58 kW 17 45 % 69 kW
2 15 % 9 kW 18 9% 32 kW
3 56 % 7 kW 19 25% 65 kW
4 45 % 56 kW 20 45 % 98 kW
5 1% 12 kW 21 12 % 96 kW
6 15% 4 kW 22 18 % 85 kW
7 45 % 25 kW 23 45 % 74 kW
8 78 % 23 kw 24 56 % 5 kw
9 52% 45 kW 25 6% 2 kW
10 54 % 12 kW 26 39% 8 kW
11 56 % 45 kW 27 96 % 7 kW
12 4% 78 kW 28 65 % 74 kW
13 5% 36 kW 29 58 % 85 kW
14 58% 25 kw 30 9 % 65 kW
15 78 % 14 kW 31 7% 5 kw
16 12 % 58 kW 32 56 % 8 kW

Tableau 9.4.3 Paramétres des voies

SANS REPARTITION DES CHARGES, SYNCHRONISE

Il s'agit du pire des cas. La simulation de la figure 9.4.3a montre le profil de puissance pendant la période de
modulation, si toutes les voies sont lancées en méme temps (c.-a-d., sans régulation incrémentielle).

kW — Pmax
1200 ||

Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW

1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW
— Facteur d'efficacité (F) = 0

1000 Facteur de réduction (r) = 100 %

900
800

700 m——S >
600

500

Pt
400

300 —

200

100

Période de modulation

Figure 9.4.3a Synchronisation sans répartition des charges (r = 100 %)
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9.4.3 COMPARAISONS RELATIVES AU DELESTAGE DES CHARGES (suite)

SANS REPARTITION DES CHARGES, SYNCHRONISE, FACTEUR DE REDUCTION DE 50 %

Similaire a I'exemple précédent, mais la puissance admissible est mise a Ps = 216 kW. (Le facteur de réduction
«r»estde 50 % (0,5).

kw
1200
1100
1000
900
800
700
600
500
400
300
200
100

Pmax

Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW

Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW
Facteur d'efficacité (F) = 0,00933

Facteur de réduction (r) = 50 % (216 kW)

Pt

Ps

Figure 9.4.3b Synchronisation sans répartition des charges (r = 50 %)

Période de modulation

SANS REPARTITION DES CHARGES, NON SYNCHRONISE

Comme les périodes de modulation commencent a différents moments, le profil de puissance peut étre « bon »
pour certaines périodes de modulation, mais inadapté pour d'autres.

\i

kW Pmax
1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW
1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW

Facteur d'efficacité (F) = 0,62334

1000 Facteur de réduction (r) = 100 % (433 kW)

900

800 P

700

600 — [

n [ 1 L ]
500 [ Ll o I_i
& ' Pt

4 I — — S—

300 — -

200 ==

100

0 < >
Période de modulation
Figure 9.4.3c Sans synchronisation ni répartition des charges (r = 100 %)
HA179769FRA

Page 200

Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

9.4.3 COMPARAISONS RELATIVES AU DELESTAGE DES CHARGES (suite)

SANS REPARTITION DES CHARGES, NON SYNCHRONISE, FACTEUR DE REDUCTION DE 50 %

kW Pmax

1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW

1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW
Facteur d'efficacité (F) = 0,66848

1000 Facteur de réduction (r) = 50 % (216 kW)

900

800

700

600

500

[
AT Pt
O
200 - L1
L= —]

100 A = ——

Ps

Ll

\i

Période de modulation

Figure 9.4.3d Non synchronisé sans répartition des charges (r = 50 %)

AVEC REPARTITION DES CHARGES

Dans cet exemple, I'algorithme de répartition a été appliqué. La puissance totale et la demande de puissance
totale sontles mémes que dans les exemples précédents, mais le profil de puissances est pratiquement plat, la
valeur étant proche de Pt.

kW Pmax
1200

Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW

1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW
Facteur d'efficacité (F) = 0,93696

1000 Facteur de réduction (r) = 100 % (433 kW)

900

800

700

600
/

500 4 —
400

300

200

100

A
Y

Période de modulation

Figure 9.4.3e Répartition des charges (r = 100%)
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9.4.3 COMPARAISONS RELATIVES AU DELESTAGE DES CHARGES (suite)

AVEC REPARTITION DES CHARGES, FACTEUR DE REDUCTION DES CHARGES = 50 %

kw
1200

1100
1000
900
800
700
600
500
400
300
200
100

Pmax

Puissance maxi disponible (Pmax) = 1 285 kW

Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433 kW
Facteur d'efficacité (F) = 0,96031

Facteur de réduction (r) = 50 % (216 kW)

Pt

! Ps

Période de modulation

Figure 9.4.3f Avec répartition des charges (r = 50 %)

\i

Dans cet exemple, l'algorithme de répartition a été recalculé a I'aide de nouvelles valeurs. La forme de la
répartition globale est différente, mais, comme dans I'exemple précédent, le profil de puissances est
pratiquement plat et la valeur proche de Ps.
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9.5 CONFIGURATION

9.5.1 Cablage graphique iTools

La gestion des charges est configurée comme suit :

BOUCLE DE REGULATION DE PUISSANCE STANDARD
Chaque voie est créée et configurée a partir de blocs standard. La figure 9.5.17a en montre un exemple type.

3 epower.123-456-789-100-502-1D255-ePower, - Graphical Wiring

CEX

By [0 | 75% v | [ ¥I 5 wires used, 75 free
Top
s
Metwork 1 Usrival 1
3PH () 100
e 15 Tertral 1 E*" “&' FiringOF 1
11::\.-;: hin. P Diag. Status Resistive (0)
) hitsin. 5P Diag. Dutput Enahle  Safety RampStatus
ez Mizqhias . .
hieas B tutzin. TransferP Diag.PAORP In
hl 1} Limit.F4A1 PaLimitIn
= = Limit. %P1
g & Modultr 1 3 L
BurstFi
10 sl oglP 1 | bl (20:'
n ut
d
Wl‘tsm::a.ﬂjp. Lhdin
. I} 1k
£l 1f —_—
w
< >

Figure 9.5.1a Céblage d’une boucle de régulation dans iTools
Le type de chaque voie peut étre monophasé, biphasé ou triphasé.

Remarque : la gestion des charges met le type de modulateur a « BurstFix » (train d'ondes fixe). De
méme, la durée du train d'ondes est définie par LM Master.

VOIES DE GESTION DE CHARGES (LMCHAN 1 A LMCHAN 4)

L'entrée du bloc modulateur « LMIn » de chaque voir doit étre reliée au paramétre LMout d'un bloc LMChan.
Chaque voie est alors gérée par son propre bloc LMChan. La figure 9.5.1b montre la configuration de trois
voies de régulation monophasées.

REGULATION GLOBALE DE LA GESTION DES CHARGES (LOADMNG)

Le bloc LoadMng Block est ajouté. Chaque parameétre LMChan LMIn est relié a un paramétre LoadMng LMout.
La figure 9.5.17c montre I'ensemble de la configuration.

Remarques :

1. Siune voie n'est pas reliée a un emplacement du bloc LoadMng, celle-ci ne participe pas au
processus de gestion des charges.

2. Dans une station donnée, vous pouvez mélanger les voies qui participent ou non au processus
PLM.

CALCULS ET COMMUNICATION

L'unité réalise toutes les opérations nécessaires au processus de gestion prédictive des charges en toute
transparence.
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9.5.1 CABLAGE GRAPHIQUE iTOOLS (suite)

Metwark 1 U=rival 1
1PH (1) 1.00
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_ in. TransferP' Diag.PAOP In
Limit. P/t PaLimitin
Em“'sm &l Modultr 1 i 1}
10 AnaloglP 1 o - - - BurstFix ()
\ilz0ta 10 () - = In Dt
: #  [LMChan 1 LA
g '”'ﬁ'"-"u / Min k0t 5 N
~ 14
—_— -~ 8 -
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Figure 9.5.1b Blocs LMChan
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9.5.1 CABLAGE GRAPHIQUE iTOOLS (suite)
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9.5.2 Détails des blocs fonctions de gestion prédictive des charges
Les sections 6.21 et 6.19 ci-dessus décrivent en détail les paramétres de la gestion des charges.

TYPE DE LM

Permet de configurer le type de gestion des charges, a savoir répartition des charges ou séquencement des
charges (ou désactivé).

Emplacement du bloc fonction LoadMng.Main
Nom du paramétre Type
Accessible Toujours
Niveau d'accés minimal pour la modification  Config
Type Enumération
0: (LMNo). Gestion des charges désactivée
1 : (Répartition). Répartition des charges activée. Voir section 9.3
2 : (IncrT1). Type de régulation incrémentielle 1 (section 9.2.1).
Valeurs 3: (IncrT2). Type de régulation incrémentielle 2 (section 9.2.2).
4 : (RotIncr). Régulation incrémentielle rotative (section 9.2.3).
5 : (Distrib). Régulation répartie (section 9.2.4).
6 : (Distlncr). Régulation incrémentielle répartie (section 9.2.5).
Remarque : si type n'est pas « LMNo » et « Adresse » est différente de zéro, le maitre impose son
propre type de gestion des charges aux esclaves associés.
PERIODE

Permet de configurer la période de modulation de la station. Est uniquement utilisée par le PLM maitre et est
imposée a tous les esclaves. il est recommandé d'affecter a tous les esclaves la méme période de modulation,
dans ce cas, si le maitre perd le contrdle, le maitre nouvellement désigné hérite alors de la période du maitre
précédent. Si la période est différente, le nouveau maitre impose sa propre période au réseau aprés le cycle
de mise hors/sous tension suivant.

« Période » peut étre paramétré dans la plage de 25 a 1 000 périodes du réseau. La précision de la régulation
de puissance est liée a cette valeur. L'augmentation de la période permet d'augmenter la précision (section

9.1.2).
Emplacement du bloc fonction LoadMng.Main
Nom du paramétre Période
Accessible Toujours
Niveau d'acces minimal pour la modification  Config
Type Uint16
Valeurs Mini = 50, Maxi = 1 000 périodes de réseau

HA179769FRA
Page 206 Version 11 Déc 15



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

9.5.2 DETAILS DES BLOCS FONCTIONS DE GESTION PREDICTIVE DES CHARGES ( suite)

ADRESSE

Adresse de la station sur le réseau. Elle doit étre configurée pour que la gestion des charges (PLM) fonctionne.
L'adresse par défaut a la livraison est 0 ce qui signifie que la gestion prédictive des charges est désactivée.
L'adresse peut étre paramétrée dans la plage de 1 a 63, I'adresse la plus basse du réseau négocie alors pour

devenir le maitre du réseau.

Emplacement du bloc fonction

Nom du parameétre

Accessible

Niveau d'accés minimal pour la modification

Type

Valeurs

Ps

LoadMng.Station

Adresse

Toujours

Config

Uint8

Mini = 1, Maxi = 63. 0 = PLM désactivée pour cette station (par
défaut).

La puissance totale admissible sur le réseau aprés délestage des charges. Configurée par |'utilisateur afin de

limiter la puissance demandée au réseau.

Supposons, par exemple, que la puissance totale installée est de 2,5 MW, mais l'utilisateur souhaite restreindre
la puissance fournie a une plage tarifaire inférieure 8 2 MW. Dans ce cas, Ps doit étre mis a 2 MW et la puissance
doit étre délestée dans I'ensemble du réseau afin que la demande totale reste inférieure a 2 MW.

Si Ps est mis a une valeur supérieure a Pmax, le délestage des charges est désactivé. La valeur par défaut de ce
parameétre est de 5 MW. Dans la plupart des applications, la fonction de délestage des charges est alors

désactivée.

Emplacement du bloc fonction

Nom du parameétre

Accessible

Niveau d'accés minimal pour la modification
Type

Valeurs

FACTEUR DE DELESTAGE

LoadMng.Network

Ps

En répartition ou régulation répartie uniquement.
Programmation

Float32

0399999 W

[l définit, pour chaque voie, le seuil auquel le facteur de réduction est appliqué au modulateur pour le délestage

des charges.

Emplacement du bloc fonction
Nom du paramétre

LMChan
Facteur de délestage

Accessible En répartition ou régulation répartie uniquement.
Niveau d'acces minimal pour la modification Programmation

Type Uint8

Valeurs 0a100%
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9.5.2 DETAILS DES BLOCS FONCTIONS DE GESTION PREDICTIVE DES CHARGES (suite)

GROUPE

Il permet d'attribuer la voie a un groupe spécifique pour les types de régulation incrémentielle répartie et

incrémentielle rotative répartie.

Emplacement du bloc fonction
Nom du paramétre

Accessible

Niveau d'acceés minimal pour la modification

Type
Valeurs

PZMAX

LMChan

Groupe

En régulation « incrémentielle répartie » et « incrémentielle
rotative répartie »

Config

Uint8

0a7

Puissance totale installée sur la voie (la somme de toutes les puissances de charge maximales)

Emplacement du bloc fonction

Nom du parameétre

Accessible

Niveau d'accés minimal pour la modification
Type

Valeurs

ETAT

Indique I'état actuel de la station.
Emplacement du bloc fonction
Nom du parameétre

Accessible
Niveau d'acces minimal pour la modification

Type

Valeurs

LMChan
PZMax
Toujours.
Lecture seule
Float32
Toutes (W)

LoadMng.Station

Etat

Toujours.

Lecture seule

Enumération

0 (en cours). La sélection d’'un maitre est en cours (section 9.6)
1 (IsMaster). Cette unité (station) est ['unité maitre.

2 (IsSlave). Cette unité est esclave.

3 (DuplAddr). Cette station a la méme adresse qu’une ou
plusieurs autres.

Toutes ces stations sont désactivées et ne prennent pas part a la
gestion des charges.

Remarque : si « En cours » s'affiche en permanence, le réseau est mal configuré.
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9.5.2 DETAILS DES BLOCS FONCTIONS DE GESTION DES CHARGES (suite)

NUMCHAN
Ce parameétre indique le nombre de voies de cette station qui participent au processus de gestion des charges.
Voir également « TotalChannels » ci-dessous.

Emplacement du bloc fonction LoadMng.Station
Nom du paramétre NumChan
Accessible Toujours

Niveau d'accés minimal pour la modification  Lecture seule
Type Uint8

Valeurs Mini = 1, Maxi = 4.

Remarque : il n‘est pas nécessaire que toutes les voies de la station participent au processus de
gestion des charges.

TOTALSTATION
Ce paramétre indique le nombre de stations qui participent au processus de gestion des charges sur cette
liaison PLM.
Emplacement du bloc fonction LoadMng.Network
Nom du parameétre TotalStation
Accessible Toujours
Niveau d'accés minimal pour la modification  Lecture seule
Type Uint8
Valeurs Mini =1, Maxi = 63
TOTALCHANNELS
Ce parametre indique le nombre de voies qui participent au processus de gestion des charges sur cette liaison
PLM.
Emplacement du bloc fonction LoadMng.Network
Nom du paramétre TotalChannels
Accessible Toujours
Niveau d‘accés minimal pour la modification Lecture seule
Type Uint8
Valeurs Mini = 1, Maxi = 64.
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9.5.2 DETAILS DES BLOCS FONCTIONS DE GESTION DES CHARGES (suite)

PMAX

Affiche la puissance totale installée sur le réseau de gestion des charges et qui participe a la stratégie de

gestion des charges.

Emplacement du bloc fonction

Nom du paramétre

Accessible

Niveau d'accés minimal pour la modification
Type

Valeurs

PT

LoadMng.Network
Pmax

Toujours

Lecture seule
Float32

Aucune limite (W)

Indique la puissance totale demandée au réseau. (La somme des puissances demandées par chaque voie
participant a la stratégie de gestion des charges.)

Emplacement du bloc fonction

Nom du parameétre

Accessible

Niveau d'acces minimal pour la modification
Type

Valeurs

PR

LoadMng.Network
Pt

Toujours

Lecture seule
Float32

Aucune limite (W)

Indique la puissance totale réellement fournie par le réseau. Cette valeur peut étre supérieure a Ps en fonction
des facteurs de délestage de toutes les voies.

Emplacement du bloc fonction

Nom du paramétre

Accessible

Niveau d'acces minimal pour la modification
Type

Valeurs

EFFICACITE

LoadMng.Network
Pr

Toujours

Lecture seule
Float32

Aucune limite (W)

Indique l'efficacité du fonctionnement de la gestion des charges en pourcentage. Cette valeur (F) est calculée

3 l'aide de

I'équation : F = (Pmax -(PtMax-PtMin))/Pmax

ou:

PtMax = la valeur de créte maximale de la puissance totale pendant la période de modulation.

PtMin = la valeur de créte minimale de la puissance totale pendant la période de modulation.

Emplacement du bloc fonction

Nom du paramétre

Accessible

Niveau d'accés minimal pour la modification
Type

Valeurs

LoadMng.Network
Efficiency
Toujours

Lecture seule
Uint8

02100 %
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9.5.2 DETAILS DES BLOCS FONCTIONS DE GESTION DES CHARGES (suite)

ADRESSE DU MAITRE

Adresse du maitre désigné sur le réseau PLM. (En principe, I'adresse la plus basse sur la liaison PLM.) Si cette
station est maitre, cette adresse est la méme que 'adresse PLM de la station, sinon, I'adresse est différente.

Emplacement du bloc fonction LoadMng.Network
Nom du paramétre MasterAddr
Accessible Toujours

Niveau d'accés minimal pour la modification  Lecture seule
Type Uint8

Valeurs 1a63

9.6 DESIGNATION DU MAITRE

Ce mécanisme est prévu pour que la station active dont I'adresse est la plus basse soit sélectionnée comme
adresse maitre. Le processus de sélection peut étre initialisé dans I'une des circonstances précisées ci-dessous.
Au cours du processus de désignation, 'état de la station est « en cours ».

Dés que la station a été reconnue comme maitre, son état passe a celui de « IsMaster ». Dés que la station a été
reconnue comme esclave, son état passe a celui de « IsSlave ».

9.6.1 Déclenchement de la désignation du maitre

1. Le processus de désignation commence au moment de l'initialisation et se poursuit jusqu’a ce que toutes
les stations aient trouvé le maitre.
2. Le processus de désignation est initialisé si la station n'a pas regu de demande de conduction depuis 100
ms ou plus.
3. Siun maitre a perdu le contrdle, il est réinitialisé avant d'étre réinséré dans le réseau, ce qui active ainsi
automatiquement le processus de désignation du maitre.
4. Une nouvelle station insérée dans le systéeme déclenche automatiquement la désignation du maitre.
Remarques :
1. Le mécanisme de désignation est asynchrone et peut étre déclenché a tout moment.
2. Pendant la désignation du maitre, les adresses en double sont détectées. Si une adresse est
reconnue comme doublon, I'état de la station passe a « DuplAddr ».
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9.7 INDICATION D'ALARME

PROVERPS
Alarme : Pr supérieur a Ps :

Indique que la puissance réelle Pr est supérieure a la « puissance de délestage » Ps demandée. C'est le cas
lorsqu’un facteur de délestage a été appliqué a une ou plusieurs voies. L'alarme peut également étre
déclenchée par |'étalonnage erroné d’'une ou plusieurs voies.

Ce paramétre s'affiche uniquement sur la station maitre.
9.8 DEPANNAGE

9.8.1 Etat erroné d'une station

ADRESSE LM EN DOUBLE
Une ou plusieurs stations ont la méme adresse PLM. Ces stations sont exclues du processus PLM.

Remarque : zéro n'est pas une adresse PLM valide. Lorsque I'adresse PLM est mise a zéro, la station
est exclue du processus PLM.

ETAT DE STATION « EN COURS » EN PERMANENCE
L'adresse PLM est mise a 0

Erreur de cablage du matériel. Assurez-vous que toutes les broches « hautes » et « basses » sont correctement
connectées en guirlande. En cas de rupture, un ou plusieurs maitres ont sans doute été désigné et s'opposent
mutuellement.

Carte d’option PLM mal installée

CONFLIT DE TYPE DE STATION

Rien n'empéche de mélanger des unités monophasées et triphasées. Le mélange doit étre évité en regroupant
les unités monophasées sur un réseau PLM et les unités triphasées sur un autre.
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10 ALARMES
10.1 ALARMES SYSTEME

Les alarmes de systéme sont considérées étre des « événements majeurs » qui empéchent le bon
fonctionnement du systéme et le module correspondant est mis en veille. Dans certaines configurations (par
ex., quatre fois monophasé), une alarme systéeme générée dans un module de puissance peut uniquement
mettre ce module en veille, alors que les trois autres phases continuent de fonctionner normalement.

Les sous-sections suivantes décrivent chacune des alarmes systéeme possibles.

10.1.1 Absence de réseau

Le module de puissance correspondant n’est pas alimenté. Si une ou plusieurs phases de systemes bi ou
triphasés font défaut, le systéme arréte totalement la conduction pour éviter une conduction déséquilibrée. Le
déclenchement de I'alarme dépend du type de couplage de charge.

10.1.2 Thyristor en court-circuit
Un thyristor en court-circuit laisse passer le courant méme en l'absence de conduction.

10.1.3 Thyristor en circuit ouvert

Aucun courant ne passe, méme siles thyristors devraient conduire. Le défaut est détecté en mesurant la tension
de charge, il n'est donc pas détecté si I'option de détection déportée est installée.

10.1.4 Fusible grillé

Des fusibles ultra-rapides sont installés en série avec les thyristors afin de les protéger.

10.1.5 Surchauffe

La température du dissipateur thermique des thyristors est mesurée et si elle est considérée comme trop
élevée pour I'application en cours, I'alarme de surchauffe est déclenchée et la conduction est inhibée. Une
hystérésis est intégrée dans le systéme de mesure pour que le dissipateur thermique puisse refroidir
correctement avant une éventuelle reprise de la conduction.

10.1.6 Baisses de tension réseau

Détecte une baisse de tension d'alimentation. Si cette baisse dépasse une valeur configurable
(VdipsThreshold), la conduction est inhibée jusqu’a ce que la tension d'alimentation revienne a une valeur
appropriée. Le seuil de baisse de tension VdipsThreshold représente une variation en pourcentage de la
tension d'alimentation entre les demi-cycles successifs et peut étre défini par |'utilisateur dans le menu de
configuration du réseau (Network.Setup), voir section 6.20.2.

10.1.7 Défaut de fréquence du réseau

Déclenché si la fréquence de la tension d'alimentation s'écarte de la plage de 47 a 63 Hz ou si la fréquence du
réseau change d'un cycle a l'autre, dépasse la fréquence de base de 0,18 % ou la fréquence mesurée au cours
du dernier cycle de plus de 0,9 %. La conduction cesse jusqu’a ce que la fréquence d'alimentation revienne a
un état satisfaisant.

10.1.8 Défaillance de la carte de puissance 24 V

Défaillance du rail d'alimentation 24 V d'un module de puissance. Le module de puissance cesse
immédiatement la conduction et ne la reprend qu'apres I'élimination de la cause de la défaillance.
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10.2 ALARMES PROCEDE

Les alarmes procédé sont liées a l'application et peuvent étre configurées pour que le module de puissance
cesse la conduction (mode veille) ou pour ne pas interrompre le fonctionnement. Les alarmes procédé peuvent
également étre configurées pour étre mémorisées et dans ce cas, elles doivent étre acquittées avant que
I'alarme ne soit considérée comme non active. Les alarmes ne peuvent pas étre acquittées avant que la source
du déclenchement ne soit revenue a un état non actif.

10.2.1 Rupture totale de charge (TLF)
Aucune charge n'est connectée a un ou plusieurs régulateurs de puissance.
La détection est basée sur le courant de charge et la tension de charge efficaces du dernier demi-cycle du
réseau. En cas de rupture totale de charge, une tension de charge est mesurée méme si le courant de charge
est égal a ou proche de zéro. Cette méthode ne permet pas d'identifier précisément la phase défaillante dans
toutes les configurations de charge (pas ex., configuration en triangle fermé pour une charge triphasée).

10.2.2 Sortie en court-circuit
La conduction cesse si un court-circuit est détecté dans le circuit de sortie.

10.2.3 Coupure

Déclenchée par I'un des deux paramétres configurables par I'utilisateur, & savoir : seuil ChopOff1 et ChopOff2
(qui se trouvent dans la zone de configuration Network.setup (section 6.20.2)).

Le seuil « ChopOff1 » déclenche I'alarme de coupure lorsque le courant de charge atteint ou dépasse le seuil
pendant plus de 5 secondes. La conduction cesse et ne reprend que lorsque I'alarme est acquittée. La valeur
de ce seuil peut étre définie entre 100 et 150 % du courant de charge nominal.

Le seuil « ChopOff2 » déclenche I'alarme de coupure lorsque le courant de charge atteint ou dépasse le seuil
« ChopOff1 » pendant un nombre de fois supérieur a « Number Chop Off » en secondes de « Window Chop
Off ». « Number Chop Off » est configurable entre 1 et 16 et « Window Chop Off » peut prendre une valeur
entre 1 et 65 536 secondes (les deux valeurs étant incluses).

La conduction cesse dans le module de puissance correspondant chaque fois que le seuil est atteint ou
dépassé. La conduction reprend aprés 100 ms a condition que le nombre de dépassements du seuil ne soit pas
supérieur au nombre spécifié dans les limites du nombre de secondes spécifié. Sinon, la conduction est
désactivée jusqu’a ce que l'alarme soit acquittée.

Remarque : pour les systéemes bi ou triphasés, les mesures de surintensité sont liées au courant
maximal d'une phase, quelle que soit la phase défaillante.

10.2.4 Défaut de tension du réseau
Deux seuils « OverVoltThreshold » (surtension) et « UnderVoltThreshold » (sous-tension) peuvent étre
configurés comme pourcentage de VLineNominal. Les deux paramétres se trouvent dans la zone de
configuration Network.Setup (section 6.20.2).
La vérification du seuil de chaque tension de ligne est mise en place dans la tache de réseau correspondante
du gradateur de puissance. Ce défaut est signalé au cours de 1 période du cycle du réseau.

Remarque : cette alarme est retournée FAUSSE si I'alarme MissingMains est configurée sur cette
phase.

10.2.5 Pré-alarme de température

Cette fonction agit comme un avertissement qui est activé lorsque des températures d’exploitation
anormalement élevées sont atteintes. L'avertissement est activé avant que I'unité ne cesse de fonctionner.

Le seuil HeatsinkPreTemp est configuré (entre 30°C et 107°C) et si cette valeur est dépassée par le dissipateur
thermique d'un module de puissance, I'alarme est déclenchée. Une hystérésis de 2°C est appliquée pour éviter
tout basculementintempestif. Le paramétre se trouve dans la zone de configuration Network.Setup et est décrit
dans la section 6.20.2.
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10.2.6 Rupture partielle de la charge (PLF)
Voir également « CALCULS DE RUPTURE PARTIELLE DE LA CHARGE » a la section 6.20.2.

Cette alarme détecte une augmentation statique de I'impédance de charge en comparant I'impédance de
charge de référence (configurée par l'utilisateur) et I'impédance de charge mesurée réelle sur un cycle du
réseau (en conduction en angle de phase) et sur la période de train d’ondes (en conduction par trains d'ondes
et logique).

La sensibilité de la mesure de rupture partielle de la charge peut étre mise a une valeur entre 2 et 6 inclus, ou
une entrée de 2, par exemple, signifie qu'une moitié des éléments (ou plus) doit étre en circuit ouvert afin de
déclencher I'alarme. Une entrée de 3 signifie qu'un tiers des éléments (ou plus) doit étre en circuit ouvert afin
de déclencherl'alarme, et ainsi de suite jusqu’a un sixieme. Tous les éléments doivent avoir des caractéristiques
et des valeurs d'impédance identiques et doivent étre connectés en parallele.

Les paramétres correspondants (PLFAdjustReq et PLFSensitivity) se trouvent dans la zone de configuration
Network.Setup et est décrit dans la section 6.20.2.

Si les charges sont triphasées, I'impédance de référence peut uniquement étre définie si la charge est
équilibrée.

Remarque : cette alarme est retournée FAUSSE si I'alarme TLF (rupture totale de la charge) est
configurée sur cette phase.

10.2.7 Déséquilibre partiel de la charge (PLU)

Cette alarme s'applique uniquement aux configurations de charges triphasées et indique que la différence
entre la valeur de courant la plus haute et la plus basse atteint un seuil (PLUthreshold) configurable entre 5 %
et 50 % du courant de charge le plus élevé. Le paramétre PLUthreshold se trouve dans la zone de configuration
Network.Setup et est décrit dans la section 6.20.2.

10.3 ALARMES

Les alarmes signalent des événements qui nécessitent l'intervention de 'opérateur. Les alarmes ne peuvent pas
étre configurées pour arréter la conduction des modules de puissance, mais peuvent étre mémorisées, le cas
échéant, et dans ce cas, elles doivent étre acquittées pour que |'état de signalisation reviennent a I'état normal
(sans alarme).

10.3.1 Transfert de valeurs mesurées actif
Indique qu’un mode de régulation avec transfert (par ex., V2 <> 12 P <> |2 ou V2 <> I?) est actif.

10.3.2 Limitation active

Indique que la boucle de régulation de conduction interne limite la sortie de conduction (1> ou V?) (afin de ne
pas dépasser la valeur maximale définie)

10.3.3 Surintensité de charge
Indique qu’un seuil de courant de charge efficace (Overlthreshold) est atteint ou dépassé. Le paramétre se

trouve dans la zone de configuration Network.Setup (section 6.20.2) et est configurable entre 10 % et 400 % du
courant nominal.

10.3.4 Alarme de délestage de surcharges (Ps supérieur a Pr)
S'applique uniquement aux unités équipées de l'option Gestion des charges (section 9).
Le délestage des charge réduit la demande de puissance globale Pt a un niveau Ps donné. Le délestage et la
répartition des charges peuvent étre appliqués simultanément, le cas échéant.
Ps est la puissance réduite et Pt la puissance totale demandée. Si Ps>=Pt, aucune réduction n'est appliquée. Si
Ps<Pt, chaque cycle d'utilisation est réduit en le multipliant par un facteur de réduction (r = Ps/Pt).
Dans certaines applications, la demande de puissance ne peut pas étre réduite sur des voies particuliéres, un
facteur de délestage peut donc étre attribué a chaque charge au cours de la configuration.
Le facteur de réduction (r) est recalculé pour chaque voie de sorte que sis; > r, alorsr; = s, mais sis;<r, alorsr,
=r. Dong, sis; = 100 %, le facteur de réduction n'est jamais appliqué. Sis; = 0 %, le facteur de réduction r est
toujours appliqué tel quel.
Donc, la puissance consommée n'est pas le Ps requis, mais Pr ou Ps < Pr < Pt. L'alarme Ps supérieur a Pt est
activée lorsque Pr > Ps pour signaler que la puissance réelle est supérieure a la puissance de délestage
demandée.

Remarque : cette alarme s'affiche uniquement sur la station maitre de gestion des charges.
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11 SPECIFICATIONS TECHNIQUES

NORMES

Le produit est congu et produit en conformité avec les normes :

e EN60947-4-3:2000 (05/2000) + EN60947-4-3:2000/A1:2006 (03/2007) + EN60947-4-3:2000/A2:2011 (12/2011)
Appareillage a basse tension - Partie 4-3: Contacteurs et démarreurs de moteurs - Gradateurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges,
autres que des moteurs, a courant alternatif
(Identique a CEl 60947-4-3 :1999 + CEIl 60947-4-3/A1:2006 + CEl 60947-4-3/A2:2011)
Déclaration de conformité disponible sur demande.
e United States Standard UL508 17th Edition, Part VIlI pour les versions dont la tension nominale maximale est de 600 V.
e Canadian National Standard C22.2 No. 14- 10 pour les versions dont la tension nominale maximale est de 600 V.

CATEGORIES D'INSTALLATION

Catégorie Tension nominale de tenue Tension nominale
d'installation aux chocs (Uimp) d'isolation
Communications I 0,5 kv 50V
E/S standard 1l 0,5 kv 50V
Puissance du module de contréle I 2,5 kv 230V
Relais Il 4 kv 230V
Modules de puissance (600 V maxi) 11 6 kv 600V
Modules de puissance (690 V) Il 6 kV 690V
Alimentation auxiliaire (ventilateur) I 2,5 kv 230V

PUISSANCE (a 40°C)

ATTENTION

La plage de tension d'alimentation des modules de controle se situe entre 85 et 265 Vca. Les ventilateurs (le cas échéant) installés dans les
modules de puissance (thyristor) sont prévus pour étre alimentés en 115 ou 230 Vca, ce qui doit étre précisé au moment de la commande. Avant
de brancher le faisceau de céables des ventilateurs dans le module de contréle, assurez-vous que la tension d'alimentation des installations est
compatible avec celle des ventilateurs. Sinon, la durée de vie des ventilateurs risque d'étre écourtée ou le refroidissement risque d'étre
insuffisant, ce qui dans les deux cas peut étre dangereux pour I'équipement ou l'opérateur.

Module de contréle
Plage de tension :
Plage de fréquence :
Alimentation :

Catégorie d'installation
Module de puissance
Nombre de modules :
Plage de tension :

Plage de fréquence :
Courant nominal :
Dissipation de puissance :
Refroidissement
Jusqu'a ety compris 100 A :
Au-dessus de 100 A :

Tension d'alimentation des ventilateurs :

Alimentation des ventilateurs :

Protection commande des thyristors :
Degré de pollution

Catégorie d'installation Réseau de puissance :

Alimentation auxiliaire (ventilateur) :
Catégorie d'utilisation

Profil du courant de surcharge

Services assignés

Désignation de la variante de l'appareil

Cycle d'utilisation

Courant assigné de court-circuit conditionnel
Voir paragraphe 12.3 pour plus de détails

type de coordination

Types de charges :

CE
UL

100 & 240 Vca (+10% - 15%)

47 a 63 Hz

60 W + ventilateurs des modules de puissance (15 W chacun pour les modules de puissance 400/500/630 A,
10 W chacun pour les modules 160/250 A).

Catégorie d'installation Il (Il pour les relais)

Quatre unités identiques maxi par module de contréle.

100 a 600 Vca (+10% - 15%) (unités CE et UL) ou

100 a 690 Vca (+10% - 15%) (unités CE uniquement), précisée au moment de la commande.
47 a4 63 Hz

16 a 630 A en fonction du module de puissance.

1,3 W par A, par phase.

Convection naturelle

Refroidissement par ventilateur. Les ventilateurs sont connectés en paralléle au connecteur du module de
contréle (figure 2.2.1a).

115 ou 230 Vca a préciser au moment de la commande (voir « Attention » ci-dessus).

10 W pour les modules 160/250 A, 15 W pour les modules 400, 500 et 630 A.

Circuits RC et fusibles ultra-rapides.

Degré de pollution 2

Catégorie d'installation Il jusqu'a 600 V (unités CE et UL),

Iljusqu'a 690 V (unités CE uniquement).

Catégorie d'installation Il si la tension nominale de phase par rapport a la terre est < 300 Veff.

AC51: Charges non-inductives ou faiblement inductives, résistance de four

AC56a : Commutation de transformateurs

AC51: 1 x le continu

Service ininterrompu/ fonctionnement continu

Variante 4 (Gradateur a semi-conducteurs)

Cycle ininterrompu/fonctionnement continu

92kA pour tous les modules a I'exception de modules 500A : 98kA et modules 630A : T05kA ; 690 Volts
Maximum ; coordination type 1

UL SCCR: 100kA RMS ampéres symétriques, 600 Volts ac Maximum

coordination type 1

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges des conducteurs d'alimentation. |l
est de la responsabilité de I'utilisateur d'ajouter la protection contre les surcharges des conducteurs
d‘alimentation en amont de |'unité. L'installation dans son intégralité doit étre conforme avec la
réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation mentionnée ci-dessus est nécessaire
pour la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC)

Type 1 (fusibles ultra-rapides uniquement). Les circuits de dérivation ne sont pas protégés dans les unités
ePower. L'utilisateur doit protéger les circuits de dérivation en amont de l'unité ePower. Lintégralité de
I'installation doit étre conforme a la réglementation locale relatives a la sécurité et aux émissions.

UL : La protection des circuits de dérivation ci-dessus est indispensable pour répondre aux exigences de la
norme NEC.

Contréle de charges résistives monophasées ou multiphasées (types a faible/fort coefficient de température
et sans/avec vieillissement). Contréle de primaire de transformateur. Contréle par mesure de la tension de
charge/ du courant en interne (standard) ou, en externe, (option a utiliser avec des secondaires de
transformateur, par exemple).
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11 SPECIFICATIONS TECHNIQUES (suite)

PHYSIQUES
Dimensions et points de fixation Voir les figures 2.1.1b a 2.1.1e pour de plus amples détails
Poids Voir le tableau ci-dessous.
Poids (y compris les 2 kg (4,4 Ib) du module de contrdle) b oz
Courant [ Monophasé Biphasé Triphasé | Quadriphasé 0,1 1.6
kg | b [ kg | b | kg | b | kg | b 02 | 32
SO7T00A [ 65 [ T43 [T10 (243 [ 155 [342 [ 200 [ 44T |, 03148
160A | 69 | 152 (11,8260 | 167 368 | 216 | 47,6 |50 0o | e | 87
250 A 78 | 17,2 113,61 30,0 | 19,4 | 42,8 | 252 | 55,6 |~ 9 0’6 9’6
400A | 11,8 | 26,0 | 21,6 | 47,6 | 31,4 | 69,2 | 41,2 | 90,8 07 [112
500 A 14,0 | 30,9 | 26,0 | 57,3 | 38,0 | 83,8 [ 50,0 | 110,2 0,8 [128
630 A 14,51 32,0 | 270|595 395|871 (520]|114,6 0,9 (144
ENVIRONNEMENT
Limites de température 0°C & 50°C (déclassement au dessus de 40°C conformément aux Unité 630 A
Exploitation : courbes ci-contre)
Stockage 25°C 4 +70°C 600
Limites d’humidité 5395 % HR (sans condensation) 500 Unité 500 A
Altitude (maximale) 1000 m
: Unité 400 A
Protection CE IP10 (selon EN60529) < 400
UL Opentype ©
N . . . €
Atmosphére Non explosive, non corrosive et non conductrice. H 300 Unité 250 A
Céblage externe CE Le cablage externe doit étre réalisé conformément aux normes CEl £
60364-1 et CEl 60364-5-54 ou toute autre norme nationale en & 200 Unité 160 A
vigueur . Les sections des conducteurs doivent étre conformes aux é Unité 100 A
tableaux 9 & 10 de CEl 60947-1 100 Unité 50 A
UL Le cablage externe doit étre réalisé conformément au NEC ou toute
autre norme nationale en vigueur. 00 10 20 30 20 50

Choc (EN60068-2-29)

Les conducteurs doivent étre souples et en cuivre avec une
température sur dme spécifiée & 75°C minimum. La connexion doit
étre réalisée par l'intermédiaire de cosses a ceillets Listées U.L

10 g créte, durée 6 ms, 100 chocs

Température °C —»

Vibrations (EN60068-2-6)

CEM

Normes

67a150Hza1g.

Emission Classe A industriel (selon CISPR11)
Avertissements : Ce produit a été congu pour un environnement A. L'utilisation de ce produit dans un environnement B

peut causer des perturbations électromagnétiques non désirées qui, dans ce cas, peuvent obliger I'utilisateur a prendre
des mesures d‘atténuation appropriées

RESULTATS TESTS CEM

EN60947-4-3:2000 + EN60947-4-3:2000/A1:2006 + EN60947-4-3:2000/A2:2011

. . Niveau Critéres
Test d'immunité CEM - - - -
Requis Atteint Requis Atteint
Immunité aux décharges électrostatiques Décharge dans l'air 8KV Décharge dans l'air 8KV 2 1
(Méthode de test CEI 61000-4-2) Décharge aux contacts 4KV Décharge aux contacts 4KV
Immunité aux champs électromagnétiques rayon- 10V/m de 15V/m de
nés aux fréquences radioélectriques 80MHz a 80MHz a 1 1
(Méthode de test CEl 61000-4-3) 1GHz 1GHz
Immunité aux transitoires électriques rapides en
salves (5/50ns) 2 kV/ 5 kHz sur les acces puissance et signaux | 2 kV/ 5 kHz sur les accés puissance et signaux 2 1
(Méthode de test CEl 61000-4-4)
Immunité aux ondes de choc (1.2/50ps - 8/20us) 2kV entre ligne et terre 2kV entre ligne et terre P 1
(Méthode de test CEI 61000-4-5) 1kV entre lignes 1kV entre lignes
TS s B batrs condots S |1 140 1ov 1204513 1 1
(Méthode de test CEl 61000-4-6) De 0.15MHz a 80MHz De 0.15MHz a 80MHz
Immunité aux creux de tension et coupures bréves + o, "o,
(Méthode de test CEl 61000-4-11) 5000ms 3 0% 5000ms 3 0% 3 2

L. Plage de fréquences Niveaux (dBpV or dBpuV/m) j
Test d'émission CEM 9 9 —— H H Résultats du test
(MHz) Quasi-créte Moyenne

Emissions rayonnées aux fréquences radioélectri- 30 5230 403 10m N/A Réussi pour toutes les configurations.
ques - - 2 dB minimum
(Méthode de test CISPR11) 23021000 47 a 10m N/A

0.15a 0.5 100 90 Les émissions conduites peuvent étre
Emission conduites aux fréquences radioélectri- 3 inférieures aux limites de la CEI60947-4-3
ques q 05a 5 86 76 grace a l'utilisation d'un filtre externe en

. 90a73 80260 série avec |'alimentation puissance.
(Méthode de test CISPR11) 5a 30 (décroit avec le log de | (décroit avec le log de la Comme il est d'usage dans le reste de
la fréquence) fréquence) l'industrie.

INTERFACE OPERATEUR
Affichage :

Quatre lignes de 10 caractéres maximum. Affiche des pages qui permettent de visualiser des valeurs de variables

mesurées et de modifier la configuration de I'unité. Si vous souhaitez modifier la configuration de I'unité, utilisez de
préférence le logiciel de configuration iTools. En plus des affichages standard, vous pouvez définir quatre pages
« personnalisées » dans lesquelles vous pouvez afficher des barres-graphes, saisir des chaines de caracteéres, etc.

Format des caracteres :
Boutons poussoirs
Voyants LED

ou plusieurs alarmes sont actives.

Affichage matriciel a cristaux liquides vert-jaune & 7 points (hauteur) x 5 points (largeur).

Quatre boutons poussoirs permettent d'accéder aux fonctions des pages, de paramétrage des commandes et défilement.
Trois voyants (PWR, LOC et ALM) indiquent que 'unité est alimentée, que la régulation locale est sélectionnée et qu'une

HA179769FRA
Version 11 Déc 15

Page 217




MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

11 SPECIFICATIONS TECHNIQUES (suite)

ENTREES/SORTIES STANDARD (SK1)

Tous les chiffres se rapportent au module de contréle 0V, sauf indication contraire.

Nombre d'entrées/sorties

Nombre d'entrées analogiques :
Nombre de sorties analogiques
Nombre d'entrées/sorties logiques :
Alimentation 10 V (potentiometre) :

Fréquence de mise a jour

Terminaison

2

1

2 ( chacune configurable comme entrée ou sortie).

1

Deux fois la fréquence du réseau appliquée au module de puissance 1. Par défaut 83,2 Hz (12 ms), si le
module de puissance 1 n'est pas alimenté ou si la fréquence d'alimentation est en en dehors de la plage
de 47 a 63 Hz).

Connecteur a 10 voies. (pas 5,08 mm)

ENTREES ANALOGIQUES

Performances :

Types d'entrées :

Maxima absolus Borne +:
Borne -:

Voir les tableaux 11.a et 11.b.

Chaque entrée est configurable comme suit: 0a10V,1a5V,2a10V,0a5V,0a 20 mA, 4 a 20 mA.
+16 V ou 40 mA

+1,5V ou £300 mA

SORTIES ANALOGIQUES

Performances :

Types de sorties :

Maxima absolus Borne + :
Borne 0 V:

Voir les tableaux 11c et 11d.

Chaque sortie est configurable comme suit: 0a10V,1a5V,2a10V,0a5V,0a20 mA, 4320 mA.
(-0,7 Vou -300 mA) ou (+16 V ou + 40 mA)

+2 A

ALIMENTATION 10 V (POTENTIOMETRE)

Tension de sortie :

Courant de sortie en court-circuit :

Dérive de la température ambiante :

Maxima absolus Broche 1 :

10,3V+0,3Va55mA

15 mA maxi

+0,012 %/ °C (type), £0,04 %/ °C (maxi)
(-0,7 Vou -300 mA)ou (+16 V ou + 40 mA)

E/S LOGIQUES

Temps de réponse du matériel :

Entrées de tension

Niveau actif (haut) :
Niveau inactif (bas) :
Impédance d'entrée :

Entrée de fermeture des contacts

Source de courant :
Résistance des contacts ouverts (inactifs) :
Résistance des contacts fermés (actifs) :

Sortie de source de courant

Source de courant :

100 ps

4,4V<Vin<30V
-30 V<Vin<+2,3V
10 kQ

10 mA mini, 15 mA maxi .
>500Q
<150Q

9 MA<leouee <14mA 3 14V
10 MA<lggyee <15 MA 30V
9 MA<l e <14mA A -15V

Tension en circuit ouvert : <14V
Résistance de polarisation a la masse : 10kQ (a 0V)
Maxima absolus Borne +: +30V ou £25 mA
Borne 0V : +2 A
Remarques :

1. Lesvaleurs nominales maximales absolues renvoient aux signaux appliqués en externe.
L'alimentation 10 V du potentiometres est prévue pour alimenter deux potentiométres de 5kQ
interconnectés en paralléle.

3. Le courant maximal de toute borne 0 V est de #2 A.

4. Compatibilité automate : les Entrées sorties tout-ou-rien ne sont pas 100% conformes a la norme

CElI 61131-2 (Il est recommandé de vérifier la compatibilité avant utilisation).
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Entrée analogique : Performances de l'entrée de tension

Parametre Type Maxi/min
Plage d'entrée de travail en tension totale 025Va+125V
(remarque 1)

Résolution (sans bruit) (remarque 2) 13 bits

Erreur d'étalonnage (remarques 3, 4) <0,25 % <0,5%
Erreur de linéarité (remarque 3) +0,1 %
Erreur de température ambiante (remarque 3) <0,01 %/°C
Résistance d'entrée (borne positive a 0 V) >140 kQ
Résistance d'entrée (borne négative a 0 V) 150 Q

Tension admissible (borne négative a 0 V) +1V
Réjection en mode série des interférences réseau 46 dB >30 dB
Réjection cc en mode commun 46 dB >40 dB
Temps de réponse du matériel 5ms

Remarque 1 : t.r.f a l'entrée négative
correspondante
Remarque 2 : t.r.f. plage de travail totale

Remarque 3 : % de la plage effective (0a5V,0a 10 V)
Remarque 4 : aprés échauffement. Température
ambiante = 25°C

Tableau 11.a Tableau de spécifications des entrées analogiques (entrées de tension)

Performances des entrées de courant des entrées analogiques

Parametre Type Maxi/mini
Plage d'entrée de travail en courant totale -1 mA a +25 mA
Résolution (sans bruit) (remarque 1) 12 bits

Erreur d'étalonnage (remarques 2, 3) <0,25 % <0,5%
Erreur de linéarité (remarque 2) +0,1 %
Erreur de température ambiante (remarque 2) <0,01 %/°C
Résistance d'entrée (borne positive a négative) 235Q

Résistance d'entrée (borne négative a 0 V) 150 Q

Tension admissible (borne négative a 0 V) <+1V
Réjection en mode série des interférences réseau 46 dB >30 dB
Réjection cc en mode commun 46 dB >40 dB
Temps de réponse du matériel 5ms

Remarque 1: t.r.f. plage de travail totale
Remarque 2 : % de la plage effective (0 a 20 mA)

Remarque 3 : aprés échauffement. Température
ambiante = 25°C

Tableau 11.b Tableau de spécifications des entrées analogiques (entrées de courant)

Sortie analogique : Performances des sorties de tension

Parametre Type Maxi/mini
Plage de travail en tension totale .
(ple?ge de courant de £20 mA (type) ) 0SVari2sy
Courant de court-circuit <24 mA
Résolution (sans bruit) (remarque 1) 12,5 bits

Erreur d’étalonnage (remarque 2, 3) <0,25 % <0,5%
Erreur de linéarité (remarque 2) <+0,1 %
Erreur de température ambiante (remarque 2) <0,01 %/°C
Résistance de charge minimale >800Q
Impédance de sortie cc <2Q
Temps de réponse du matériel (10 a 90 %) 20 ms <25 ms

Remarque 1 : t.r.f. plage de travail totale
Remarque 2 : % de la plage effective (0a5V,0a 10 V)

Remarque 3 : aprés échauffement. Température

ambiante = 25°C

Tableau 11.c Tableau de spécifications des sorties analogiques (sorties de tension)
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Sortie analogique : Performances des sorties de courant
Paramétre Type Maxi/mini
Plage de travail en courant totale .
(pla?ge de tension -0,3V a +12,5 V) B D L
Tension en circuit ouvert <16V
Résolution (sans bruit) (remarque 1) 12,5 bits
Erreur d'étalonnage (remarque 2, 3) <0,25 % <0,5%
Erreur de linéarité (remarque 2) <+0,1 %
Erreur de température ambiante (remarque 2) <0,01 %/°C
Résistance de charge maximale <550 Q
Conductance de sortie cc <1 ANV
Temps de réponse du matériel (10 a 90 %) 20 ms <25 ms
Remarque 1: t.r.f. plage de travail totale Remarque 3 : aprés échauffement. Température
Remarque 2 : % de la plage effective (0 a 20 mA) ambiante = 25°C

Tableau 11.d Tableau de spécifications des sorties analogiques (sorties de courant)

SPECIFICATIONS DES RELAIS

Durée de vie des contacts Charges résistives :

Utilisation haute puissance Courant :
Tension :
Utilisation basse puissance Courant :
Tension :

Configuration des contacts
Terminaison Relais 1 (standard) :
Relais chien de garde ( standard) :
Relais deux a quatre (option) :

Catégorie d'installation

Capacité de commutation maximale absolue :

100 000 commutations (déclassement avec charges inductives conformément a la figure).

<2 A (charges résistives)

<264 Veff. (UL : tension 250 Vca.)

>1 mA

>1V

Relais inverseur (un jeu de contacts : commun, normalement fermé et normalement ouvert)
Connecteur a 3 voies sous le module de contréle (figure 2.2.1d)

Connecteur a 3 voies sous le module de contréle (figure 2.2.1d)

Connecteur de module & 12 voies en option (figure 2.2.1¢)

Catégorie d'installation lll, & condition que la phase nominale par rapport a la tension de terre soit < 300
Veff. L'isolation entre les contacts des différents relais est une double isolation, conformément a la
catégorie d'installation et la phase par rapport a la tension de terre spécifiée ci-dessus.

<2 A a 240 Veff. (charges résistives)

Remarque : normalement fermé et normalement ouvert correspond a I'état des contacts du relais
lorsque la bobine n’est pas sous tension. (par exemple lorsque le module de contréle est non

alimenté)

1.0
09
0.8
07

06

05

04

Facteur de réduction

03 1 0.8 0.6 0.4 0.2

Facteur de puissance (cos ) ¢

Vie inductive = vie résistive x facteur de réduction

MODULES D’ENTREES/SORTIES EN OPTION (SK3, SK4, SK5)
Vous pouvez installer un maximum de trois modules d'entrées/sorties, chacun contenant les entrées et sorties détaillées ci-dessous. Sauf
indication contraire, les spécifications des entrées/sorties en option (relais compris) sont les mémes que celles des entrées/sorties standard

ci-dessus.

Terminaison

Nombre de modules

Nbre d'entrées

Nombre de sorties

Nombre de relais

Tension de sortie d'alimentation du
potentiométre 10 V:

Connecteur amovible a 12 voies (pas de 5,08 mm) par module.

Trois maximum

Une entrée analogique et deux sorties logiques par module

Une sortie analogique par module

1 ensemble de contact communs, normalement ouverts et normalement fermés par module

10,0V+0,3Va55mA
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MESURES DU RESEAU SECTEUR

Toutes les mesures de réseau sont calculées sur un cycle complet du réseau, mais mises a jour en interne tous les demi-cycles. C'est pourquoi, la régulation de
puissance, les limitations de courant et les alarmes fonctionnent toutes au rythme des demi-cycles du réseau. Les calculs sont basés sur des échantillons de forme
d'onde du réseau, prélevés a une fréquence de 20 kHz. Les mesures sur chaque phase du réseau sont synchronisées sur sa propre phase et si la tension de ligne ne
peut pas étre détectée, les mesures cessent pour cette phase. Il est a noter que, selon la configuration du réseau, la tension de phase a laquelle il est fait référence est
I'une des tensions suivantes :

a. La tension de ligne référencée par rapport au neutre dans un montage en étoile,

b. La tension de ligne référencée par rapport au neutre ou a une autre phase des réseaux monophasés ou

c. La tension de ligne référencée par rapport a la phase appliquée au module de puissance adjacent suivant pour les réseaux triphasés a8 montage en étoile ou en
triangle.

Les paramétres ci-dessous proviennent directement des mesures de chaque phase.

Précision (20 & 25°C)
Fréquence de ligne (F) : +0,02 Hz
+0,5 % de Vline nominale.
+0,5 % de V nominale pour les relevés de tension >1 % de V nominale. Non précisée pour les relevés
inférieurs a 1 % de Vnom.
+0,5% de I, nominal pour les relevés de courant > 3,3 % de | nominal. Non précisé pour les relevés =
3,3 % de I nominal (voir remarque).
+1 % de (V nominale)?
+1 % de (I nominal)?
+1 % de (V nominale) x (I nominal)

Tension de ligne eff. (Vline) :

Tension de charge eff. (V) :

Courant eff. des thyristors (lo¢) :

Carré de la tension eff. de charge (Vsq) :
Carré du courant eff. des thyristors (Isq) :
Puissance de charge efficace (P) :
Résolution de la fréquence 0,1 Hz
11 bits de la valeur nominale (sans bruit)
<0,02 % du relevé / °C
D'autres parametres (S, PF, Q, Z, lavg, IsqBurst, IsqMax, Vavg, Vsq Burst, VsqMax et PBurst) proviennent des paramétres ci-dessus, pour chaque réseau (le cas échéant).
Voir la section 6.20.1 (sous-menu Mes) pour en savoir plus.

Résolution des mesures
Dérive des mesures a la température ambiante

Remarque : en ce qui concerne la mesure de courant externe, les spécifications ci-dessus ne tiennent
pas compte des erreurs associées aux transformateurs de courant externes.

TRANSFORMATEUR DE COURANT EXTERNE

Rapport : Sélectionné de sorte que la sortie pleine échelle du transformateur de courant soit de 5 A.
COMMUNICATIONS
CC-Link Protocole : CC-Link version 1.1
Connecteur : 5 voies
Voyants : RUN et ERR (exécution et erreur)
DeviceNet Protocole : DeviceNet
Connecteur : 5 voies
Voyants : Etat du réseau et des modules
EtherNet Type : 10baseT (IEEE801)
Protocole : Modbus TCP
Connecteur : RJ45
Voyants : Activité Tx (vert) et activité communications (jaune)
EtherNet/IP Protocole : EtherNet/IP
Connecteur : RJ45
Voyants : NS (état du réseau), MS (état des modules) et LINK (état de la liaison)
Modbus RTU Protocole : Modbus RTU esclave
Norme de transmission : Trois fils EIA485
Connecteur : RJ45 double céble en parallele
Voyants : Activité Tx (vert) et activité Rx (jaune)
Isolation (EN60947-4-3) : Catégorie d'installation II, degré de pollution 2
Bornes a la masse : 50 Veff. ou a la masse (double isolation).
Profibus Protocole : Profibus DPV1
Connecteur : 9 voies type D
Voyants : Mode et état.
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12 MAINTENANCE
12.1 SECURITE

AVERTISSEMENT

PROTECTION DES CONDUCTEURS ET PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges des conducteurs
d‘alimentation. Il est de la responsabilité de |'utilisateur d’ajouter la protection contre les surcharges
des conducteurs d'alimentation en amont de I'unité. Il est également de la responsabilité de
I'utilisateur de fournir une protection de sécurité externe contre les surcharges de l'installation. Cette
protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation doit étre conforme avec la
réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation mentionnée ci-dessus est
nécessaire pour la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

AVERTISSEMENTS

1. Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dommages, blessures, pertes ou frais
occasionnés par l'utilisation incorrecte du produit ou le non-respect des instructions du présent
manuel. [l incombe a 'utilisateur de s'assurer, avant la mise en service du gradateur, que toutes
les caractéristiques nominales correspondent aux conditions d'installation et d'utilisation
requises.

2. Le produit doit étre mis en service et entretenu par des membres du personnel qualifiés a cet
effet et habilités a travailler dans un environnement industriel basse tension.

3. Une tension supérieure a 690 Veff. peut étre présente dans ou a proximité des gradateurs méme
lorsqu'ils ne fonctionnent pas. Veillez a ce que toutes les sources de tensions dangereuses soient
isolées avant toute intervention sur les gradateurs.

4. Le dissipateur thermique chauffe lorsque I'unité fonctionne et il faut prés de 15 minutes pour qu'il
refroidisse apres I'arrét de |'unité. Tout contact, méme bref, avec le dissipateur thermique doit
étre évité lorsque I'unité fonctionne.

12.2 MAINTENANCE PREVENTIVE

Veuillez lire les mises en garde ci-dessus avant toute intervention sur les gradateurs.

1. Tous les six mois, vérifiez le serrage des connexions des cébles d'alimentation et de la terre de protection
(section 2.2). Cette vérification doit inclure les connexions de la terre de sécurité & I'armoire.

2. Tous les six mois, vérifiez I'état du céble ruban entre le module de contréle et le module de puissance
adjacent et des cables ruban entre les modules de puissance (si vous avez installé plusieurs modules). En
cas de dommages (par ex., usure par frottement ou rayures) visibles, le cadble ruban endommagé doit étre
remplacé afin de maintenir une protection correcte contre les dommages provoqués par les décharges
électrostatiques.

3. Afin de maintenir une efficacité de refroidissement maximal, le dissipateur thermique du module de
puissance doit étre nettoyé régulierement. La périodicité dépend de I'environnement local, mais ne doit
pas dépasser six mois.

4.  Afin de maintenir une efficacité de refroidissement maximal, les grilles du ventilateur du module de
puissance doivent étre nettoyées réguliérement. La périodicité dépend de I'environnement local, mais ne
doit pas dépasser six mois.

Remarque : le dissipateur thermique des thyristors est la partie métallique du boitier du module de
puissance.
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12.3 FUSIBLES DE PROTECTION DES THYRISTORS

Les thyristors sont protégés contre les court-circuits de charges par des fusibles ultra-rapides installés dans les
modules de puissance.

Pour une installation en conformité avec les certifications CE et UL, des fusibles ultra-rapides (supplemental
fuse) sont obligatoires pour la protection contre les court-circuits. Epower doit étre protégé par les fusibles
ultra-rapides (supplemental fuse) tel que décrit dans le tableau 12.3 ci-dessous.

U.L. : Avecles fusibles ultra-rapides (supplemental fuse) définis dans le tableau 12.3, EPower convient pour une
utilisation dans un circuit capable de délivrer pas plus que 100kA rms symétriques, 600 Volts maximum.
(Coordination de type 1).

CE : Avec les fusibles ultra-rapides (supplemental fuse) définis dans le tableau 12.3, EPower convient pour une
utilisation dans un circuit capable de délivrer pas plus que 92kA pour tous les modules a I'exception des
modules 500A : 98kA et modules 630A : 105kA ; 690 Volts Maximum ; coordination type 1.

AVERTISSEMENTS

Les fusibles internes protégent les modules de puissance contre les court-circuits de charges, ils
n'assurent aucune protection interne contre les surcharges des conducteurs d'alimentation. Il est de
la responsabilité de |'utilisateur d'ajouter la protection contre les surcharges des conducteurs
d'alimentation (fusibles, disjoncteur,...) en amont de |'unité pour protéger l'installation.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation mentionnée ci-dessus est
nécessaire pour la conformité aux exigences du National Electric Code (NEC).

En cas de déclenchement de la protection contre les surcharges des conducteurs d'alimentation ou
de rupture du fusible ultra-rapide (supplemental fuse), EPower doit étre examiné et remplacé si

endommagé.
Puissance Taille des
nominale des Référence fixati Couple de serrage
Ixations
modules
50/100 A CS179139U315 M8 12 Nm (8,9 ft Ib)
160 A CS179139U315 M8 12 Nm (8,9 ft Ib)
250 A CS179139U350 M8 12 Nm (8,9 ft Ib)
400 A CS179439U550 M8 15 Nm (11,1 ft Ib)
500 A CS029859U630 M10 15 Nm (11,1 ft Ib)
630 A CS029960U900 M12 25Nm (18,5 ft Ib)
Tableau 12.3 Détails des fusibles de protection
HA179769FRA
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ANNEXE A AFFICHEUR DEPORTE
A1 INTRODUCTION

La présente annexe décrit I'afficheur déporté 32h8e préconisé pour le gradateur EPower.

Cet appareil est une unité horizontale d'indicateurs et d’alarmes 1/8 DIN qui remplit la double fonction
d'afficheur déporté et de « policier » indépendant (pour couper le courant en cas de surchauffe ou d'autre
condition de procédé excessive). Il est congu pour étre installé en permanence a l'intérieur et intégré dans un
tableau électrique. Afin d'assurer I'étanchéité avant IP65 et NEMA 4 contre la poussiére et |'eau, la surface du
panneau doit étre non texturée.

La communication entre ['unité et le gradateur EPower est réalisée via le « port de communication » RJ45 situé
sous le module de régulation. La communication standard répond a la norme EIA485 a 3 fils et utilise le
protocole Modbus.

L'afficheur est livré avec une sortie de relais (OP1) et une sortie analogique (OP3).

A1.1 NOTES D'INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE ET LA CEM

AVERTISSEMENT

La sécurité et la protection CEM peuvent étre gravement compromises si I'appareil n'est pas utilisé
de la maniére indiquée. Il incombe a l'installateur de veiller a la sécurité et a la compatibilité
électromagnétique de toute installation.

AVERTISSEMENT

Capteurs sous tension. Cet afficheur déporté est concu pour fonctionner avec le capteur de
température directement relié a un élément de chauffage électrique. Vous devez toutefois vous
assurer que le personnel d’entretien ne touche pas les connexions de ces entrées lorsqu’elles sont
sous tension. Lorsque les capteurs sont sous tension, la puissance nominale de tous les cébles,
connexions et commutateurs du capteur doit étre de 240 Vca Cat. Il.

AVERTISSEMENT

L'afficheur déporté ne doit pas étre raccordé a une alimentation triphasée montée en étoile sans
terre. En cas de défaut, une telle alimentation risque de dépasser les 240 Vca par rapport a la terre et
compromettre la sécurité du produit.

ATTENTION

Condensateurs chargés : avant de retirer un appareil de son manchon, débranchez I'alimentation et
attendez au moins deux minutes pour permettre aux condensateurs de se décharger. Evitez de
toucher les éléments électroniques exposés d'un appareil lorsque vous le retirez de son manchon.

1. Cetappareil est congu pour des applications industrielles de régulation des procédés et de la
température et satisfait aux exigences des directives européennes en matiére de sécurité et de
compatibilité électromagnétique.

2. Sécurité Cet appareil est conforme a la directive européenne sur les basses tensions 73/23/CEE, en vertu
de I'application de la norme de sécurité EN 61010.

3. Déballage et stockage. Si I'emballage ou 'unité est endommagée a la livraison, ne l'installez pas et
contactez votre fournisseur. S'il est stocké avant utilisation, protégez-le contre I'humidité et la poussiére a
une température ambiante comprise entre -30°C et +75°C.

4. Respectez toujours les mesures de précautions électrostatiques avant de manipuler I'appareil.

5. Cet appareil ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur. Contactez le fournisseur pour toute
réparation.

6. Utilisez de I'alcool isopropylique pour nettoyer les étiquettes. Ne pas utiliser d'eau ni de produits a base
d'eau. Utilisez une solution savonneuse douce pour nettoyer les autres surfaces extérieures.

7. Compatibilité électromagnétique. Cet appareil est conforme aux exigences de protection essentielles de
la directive CEM 89/336/CEE, par 'application d'un fichier de construction technique. Il satisfait aux
exigences générales de I'environnement industriel défini dans EN 61326.
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A1.1 INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE ET A LA CEM (suite)

8. Catégorie d'installation et degré de pollution : Cette unité a été congue pour satisfaire aux exigences de
la norme BS EN61010, catégorie d'installation Il, degré de pollution 2, telles qu’elles sont définies ci-
dessous :

Catégorie d'installation Il (CAT Il). La tension de choc nominale pour un équipement ayant une
alimentation nominale de 230 V est de 2500 V.
Degré de pollution 2. Dans des conditions d'utilisation normales, seule une pollution non conductrice
survient. Une conductivité temporaire due la condensation risque toutefois de se produire dans certaines
circonstances.

. L'installation doit étre uniquement confiée a du personnel diment qualifié

10. Afin d'éviter que les mains ou des outils en métal n'entrent en contact avec des composants sous tension,
I'afficheur déporté doit étre installé dans une armoire.

11. Le cablage doit respecter toute réglementation locale en la matiére, par exemple au Royaume-Uni la
réglementation de cablage IEEE la plus récente (BS7671) et aux Etats-Unis les méthodes de cablage NEC
Classe 1.

12. Ne pas raccorder 'alimentation ca a I'entrée du capteur basse tension ou a des entrées et sorties de basse
fréquence.

13. Tension nominale. La tension maximale appliquée en régime continu aux bornes suivantes ne doit pas
dépasser 240 Vca:

Sortie de relais destinée a des raccordements logiques, cc ou de capteur, toute mise a la terre.

14. Pollution conductrice. Toute pollution électriquement conductrice, c'est a dire la poussiere de carbone,
DOIT étre exclue de I'armoire dans laquelle I'afficheur déporté est installé. Afin de disposer d'une
atmosphére convenable dans des conditions de pollution conductrice, posez un filtre a air a I'entrée d'air
de I'armoire. En cas de probabilité de condensation, installez un chauffage a thermostat dans I'armoire.

15. Mise a la terre du blindage du capteur de température. Dans certaines installations, le capteur de
température est souvent remplacé alors que |'afficheur déporté est toujours sous tension. Dans ces
conditions et afin de renforcer la protection contre les chocs électriques, il est recommandé de mettre le
blindage du capteur de température a la terre. La mise a la terre du bati de la machine n'est pas suffisante.

16. Protection thermique. Afin d'éviter une surchauffe du procédé en cas de défaillance, il faut installer une
unité de protection séparée contre la surchauffe quiisole le circuit de chauffage. Celle-ci doit étre
équipée d'un capteur de température indépendant. Le 32h8e est congu pour cette fonction.

Remarque : les relais d'alarmes intégrés dans 'unité n’offrent pas une protection dans toutes les
situations de défaillance.

17. Afin d'assurer la conformité avec la directive CEM européenne, il est nécessaire de prendre certaines
précautions lors de l'installation :
Directives générales. Consultez le guide d'installation CEM, réf. HA025464.
Sorties de relais. Il peut s'avérer nécessaire de monter un filtre adapté (en fonction du type de charge)
pour supprimer les émissions par conduction.
Installation sur un dessus de table. Si vous utilisez une prise électrique standard, la conformité aux
émissions commerciales et de I'industrie |[égére est en général exigée. Afin de satisfaire a la norme
relatives aux émissions par conduction, I'installation d'un filtre secteur adapté est nécessaire.

SYMBOLES
Les symboles apposés sur I'appareil sont expliqués dans le tableau ci-dessous
Attention
A renvoie aux document
d'accompagnement
Equipement entiérement protégé par
[] DOUBLE ISOLATION
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A2 INSTALLATION MECANIQUE

L'emplacement choisi doit étre soumis a un minimum de vibrations. La plage de température ambiante

admissible est comprise entre 0 et 55°C (32 et 131°F) et la plage d’humidité acceptable se situe entre 5 et 95 %
HR sans condensation.

Pour retirer I'indicateur de son manchon, écartez les pattes de verrouillage et tirez I'unité vers 'avant. Lorsque

vous le remettez en place, assurez-vous que les pattes de verrouillage sont bien encliquetées (préserve
I'étanchéité du joint IP65).

Une ouverture conforme aux dimensions indiquées dans la figure A2 doit étre pratiquée dans le panneau.
Si le joint d'étanchéité IP65 n'est pas déja en place, montez-le derriere I'encadrement de l'unité.

Insérez |'unité dans la découpe par I'avant du panneau.

Mettez les brides de serrage du panneau en place en les comprimant et fixez I'unité, en poussant les deux

brides de serrage vers I'avant jusqu’'a ce qu'elles soient plaquées contre l'arriere du panneau.
5. Retirez le film protecteur de |'affichage.

rwbN =

| 96 mm | | 102.5 mm
¢ > |
. <~
Patte de verrouillage ! ! ! 90 mm
: g \ : |

B o 1)

[ 1
Vue avant

v RM5

% Bride de serrage

Patte de verrouillage ~ Joint d'étanchéité (IP65) (2 emplacements) Manchon

[ O

Découpe du panneau (mm)
Largeur: 92 (-0,0 + 0,8),
Hauteur : 45 (-0,0 + 0,6)
4 Espacement minimal entre unités (mm) :

horizontal (x) = 10,
vertical (y) = 38.

Vue du dessous

Figure A2 Schéma des dimensions d'installation
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A3 INSTALLATION ELECTRIQUE
A3.1 BROCHAGE

La Figure A3.1 ci-dessous montre |'implantation des bornes arriére.

Alimentation de
ligne 100 a 240
Vca 48 a 62 Hz

Sortie 3
retransmission PV

~—*— Ent.log.B

Sortie 1 relais
inverseur

| P
[ ®® Nf Com No
|N| L[3D[3c|38[3A]Lc|LB [2B[2A] 1B]1A|
-+
-+
v-|v+vi|LA| ¢ |cT|HF|HEHD|AC|AB|AA
T/C—» Lv-'+ |=I=| B(-) A(+) Com
RTD —>» Ent. log. A EIA485
Cablage des Jy my—3| 1 ogiaue
capteurs
mA_} 2R49 +

Figure A3.1 Implantation des bornes

A3.2 CABLAGE

A3.2.1 Détails des terminaisons

La taille des fils prévue pour les bornes a visestde 0,5a 1,5 mm (16 a 22 AWG). Les capots d'isolation articulés
empéchent tout contact accidentel avec les fils sous tension. Le couple de serrage maximal recommandé des

vis des bornes arriére est de 0,4 Nm.

A3.2.2 Tension d'alimentation

Veuillez lire les consignes de sécurité de la section A1.1 dans le présent manuel. En outre :

1. Seuls des conducteurs en cuivre peuvent étre utilisés.
2. L'entrée de I'alimentation électrique n’est pas protégée par un fusible. Une protection externe par fusible

doit étre assurée a l'aide d'un fusible de type T de 2 A, 250 V.

PLAGE DE TENSION D’ALIMENTATION
100 a 240 Vca, -15%, +10 %, 48 a 62 H

z
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A3.2.3 Cablage des signaux

Remarques :

1. Lesfils d’entrée ne doivent pas passer a proximité des céables d'alimentation.

2. En cas d'utilisation d'un cable blindé, celui-ci doit étre mis a la terre en un seul point.

3. Tout composant externe (barrieres Zener, etc.) connecté entre le capteur et les bornes d'entrée
risque d'entrainer des erreurs de mesure en raison d'une résistance de cable excessive et/ou
déséquilibrée et de courants de fuite.

4. Les entrées analogiques ne sont pas isolées des entrées ou sorties logiques.

ENTREES (DE MESURE) ANALOGIQUES Cablage d'entrée

vl I [v=[ve il =l i) v [v vl )
1 |

+
RTD
+
T/C, mV v mA Thermométre &
résistance

Figure A3.2.3a

Remarques :

1. Pour les entrées thermocouple, un céble de compensation approprié au type de thermocouple,
de préférence blindé, doit étre utilisé.

2. Pour les entrées de tension, une carte d'atténuateur doit étre montée comme indiqué. Une carte
appropriée est disponible auprés du fabricant.

3. En ce qui concerne les détecteurs de température, I'élément de résistance est cablé entre V+ et
VI. Le fil de compensation de cable estterminé a V-. La résistance des trois fils doit étre égale. Des
résistances de ligne supérieures a 22 Ohms provoquent des erreurs de mesure.

CABLAGE DE SORTIE
Sortie 1 Sortie 3
Relais inverseur retransmission PV
—_— ——
Nf Com No I |

\| [38[3a] J
N—
Sorties configurables de
0a20mA, 4a20mA,

représenté a 0a5Vv,0a10V,

|'état non excité 1a5Vv,2a10Vv

Sorties de Sorties
relais analogiques

Figure A3.2.3b Céblage de sortie
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A3.2.4 Cablage de communication logique

Tx  Rx
\ |HF|HEHD| )
B A Com

Couleurs des fils

HD = blanc/vert
HE = orange
HF = blanc/orange

Communications
Modbus EIA485

Connecteur 32h8e

Broche Définition

8 Réservée

7 Réservée

6 N/C

5 N/C

4 N/C

3 | O0Visolée (Com)A
2 B

1 B
Connexions internes
Broche 1 a5V via 100 kQ
Broche 2 4 0 V via 100 kQ

Connecteur EPower

Figure A3.2.4 Brochage de la communication logique

A3.3 CABLAGE DE L'APPLICATION DE SURCHAUFFE

La figure A3.3 montre une application type dans laquelle I'afficheur déporté permet de déclencher le
contacteur principal des gradateurs EPower s'il détecte une surchauffe.

La figure est donnée a titre indicatif uniquement et ne montre pas le cdblage détaillé de I'EPower, qui est
examiné en détail a la section A2 du présent manuel.

Remarques :

1. Lors de la commutation de charges inductives, le RC (snubber) 22nF/100 Ohms (fourni avec
I'appareil) doit étre raccordé aux connexions de relais comme indiqué.

2. Les RC laissent passer 0,6 mAa 110V et 1,2 mA a 230 Vca. Ceci est parfois suffisant pour
maintenir les charges de haute impédance. Les RC ne doivent pas étre utilisés dans ces cas-la.

3 | e ' e

12 ® | o

L1 ‘ g [ 4 1 I
_ "

i ) Pilote Module de || Module de|| Module de
A ':;:I?;téon ° / —_— Fusible du circuit EPower puissance || puissance || puissance
1004240 Vea ° . Fusible 32h8e EPower 1 EPower 2 || EPower 3

50/60Hz ] Neutre

|N| L [3D[3c|38[3A|Lc|LB [2B]2A] 1814

|v-|v+ vi|LA] ¢ [cT|HF|HE[HD|AC|AB|AA|

I\/J 2 =z  —l ] p |
Thermocouple de a o g Blindage \

surchauffe g g ol Com — )\ Comm panneau
al e L Rx/A/+ L Connecteur RJ45
® L Tx/B/- L

= Terrelocale
Figure A3.3 Céblage type
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A4 PREMIERE MISE SOUS TENSION

A la premiére mise sous tension, aprés la séquence de démarrage, la page de configuration initiale s'affiche.

Remarque : la description suivante « quickstart » (démarrage rapide) s'applique uniquement aux
nouveaux appareils (non configurés antérieurement). Si l'appareil a déja été configuré (en usine ou
ultérieurement), il démarre en affichant la valeur mesurée correspondante.

L'écran initial affiche « Set1 » (Niveau 1) sur la ligne supérieure et un affichage codé juste en dessous, (figure
A4) dont le premier élément clignote. La ligne inférieure est décodée comme indiqué dans le tableau Ada.

Les fleches verticales de « Mode » permettent de faire défiler les choix disponibles pour chaque élément. Une
fois la valeur requise affichée, la touche de défilement permet de sélectionner le caractere suivant a modifier.
Lorsque tous les cing caractéres ont été modifiés, toute nouvelle utilisation de la touche de défilement permet
d'afficher la plage haute (et de modifier la valeur de la plage haute a I'aide des touches mode), puis d'afficher
la plage basse (et de modifier la valeur de la plage basse). Un nouvel appui sur la touche permet d'afficher «
Set2 » (Niveau 2), qui est décodé dans le tableau Adb.

Apres avoir modifié les paramétres de Set2, un nouvel appui sur la touche de défilement invite |'utilisateur a
Quitter. La touche de défilement permet d'afficher a nouveau Set1. L'appui sur une touche mode pour afficher
« oui » permet de quitter le menu de démarrage rapide et I'unité passe alors en mode d’exploitation.

SPX REM RUN MAN OP1 OP3

Figure A4 Affichage Set 1

¥ v

v

Type d'entrée Unités d'affichage Décimales Couleur de laligne supérieure (PV) Affichage d'accueil
B T/CtypeB C  Degrés Celsius 0 nnnnn de laffichage N PV uniquement
J  T/Ctypel F  Degrés Fahrenheit 1 nnnn.n G Vert A Premire consigne d'alarme (SP)
K T/Ctype K K Kelvins 2 nnn.nn E Rouge | ) uniquement
L T/Ctypel *  Sans 3 nn.nnn Rouge en alarme, sinon vert 1 PV + SP dalarme (lecture/écriture)
N T/CtypeN P % 4 n.nnnn 2 PV +SPdalarme (lecture seule)
R T/CtypeR 0 Pa(Pascals) | Courant (voir remarque)
S T/CtypeS 1 mPa (milli Pascals) V  Tension (voir remarque)
T T/CtypeT 2 kPa (kilo Pascals) P Alimentation (voir remarque)
C  T/Cpersonnalisé 3 Bar E Energie (voir remarque)
P RTD Pt100 4 mbar
M Linéaire 0 a 80 mV 5 PSI R
2 Linéaire 0420 mA 6 kg/em emarque :
4 Linéaire 4 3 20 mA 7 mgmwG Sélectionner la premiére L',afficha1gipfr déljautF;’)ourI,V, PettEest
L N . réseau 1. La touche « Page » perme

g t;:z::z g Z ::g xzz 2 Ir:\rl]vﬂe_'g liste d/’accéder aux paramétrgs d'aFl)Jtres
6 Linéaire0a5 Vce A Torr reseaux.

B litres/h @ Sélectionner la liste

D litres/min B

E %R suivante

G %02

H %Co2 °

o

i \f‘CP Passer au caractéere

M Amp suivant

R mA °

T mVv

U Ohm

W ppm

Y tr/min

Z métres/sec

Tableau Ada Codage des paramétres du niveau 1
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A4 PREMIERE MISE SOUS TENSION (suite)

A4

v

v

A4

MO®PHOP®NTOZHC IX

-

Sortie de relais (OP1)
Non configurée
Alarme haute uniquement
Alarme basse uniquement
Alarme de dérivation (ROC) uniquement
Nouvelle alarme
Rupture capteur uniquement
Aprés une panne de courant uniquement
Alarme haute ou rupture capteur
Alarme basse ou rupture capteur
Alarme ROC ou rupture capteur
Alarme haute ou aprés panne de courant
Alarme basse ou aprés panne de courant
Alarme ROC ou aprés panne de courant
Alarme haute ou rupture capteur ou panne de
courant
Alarme basse ou rupture capteur ou panne de
courant
Alarme basse ou rupture capteur ou panne de

courant

Sortie analogique (OP3)
Non configurée
Sortie 4220 mA
Sortie 0 a 20 mA
Sortie 0 a 5 Vee
Sortie 1a 5 Vee
Sortie 0 a 10 Vec
Sortie 2 10 Vcc

o WN = X

Inutilisé

Sélectionner la

premiére liste
@ Sélectionner la
liste suivante

° Passer au

caractére

o suivant

Entrée logique A

Non configurée
Acquittement alarme
Verrouillage

Bouton haut déporté
Bouton bas déporté
Recette 2/ sélectionner
Inhibition des alarmes
Réinitialisation créte
Blocage PV

<Zze<ucCAgXx

Entrée logique B

Non configurée
Acquittement alarme
Verrouillage

Bouton haut déporté
Bouton bas déporté
Recette 2/ sélectionner
Inhibition des alarmes
Réinitialisation créte
Blocage PV

<z-<UucAsx

Tableau Adb Codage des paramétres du niveau 2

Remarques :

1. Afin que l'unité puisse agir comme « policier » contre la surchauffe, le type d'alarme de la sortie 1

doit étre défini comme alarme haute.

2. La sortie de relais fonctionne automatiquement en mode de sécurité intégrée et est mise hors
tension en état d'alarme. Elle passe donc a I'état d'alarme lorsque l'alimentation de 'unité est

coupée.

3. Pour passer a nouveau en mode de démarrage rapide,
coupez l'alimentation de l'unité.
Maintenez la touche « Page » enfoncée, rétablissez I'alimentation et attendez d'étre invité a saisir
un mot de passe. Reldchez la touche « Page » et utilisez les touches fléchées verticales pour saisir
le mot de passe de démarrage rapide (par défaut = 4)

A5 MODE DE FONCTIONNEMENT

A5.1 DISPOSITION DE LA FACE AVANT

Au démarrage de l'appareil ou aprés avoir quitté la procédure de démarrage rapide, I'écran de niveau 1

opérateur et la page définie comme page d'accueil du niveau 1 s'affichent (sauf en cas d'erreurs, I'unité affiche
alors les messages d'erreur correspondants). La figure A5.1, ci-dessous, montre la page d'accueil lorsque « V »

a été sélectionné comme affichage d'accueil du niveau 1.

Valeur mesurée

(par ex., tension —_

eff.)

Centre de messages

Voyants

v RM

SPX REM RUN MAN OP1 OP3

Numéro de réseau

Boutons de l'opérateur

Communication EPower

(clignote si active)

Figure A5.1 Détails de I'afficheur
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A5.1 DISPOSITION DE LA FACE AVANT (suite)

A5.1.1 Détails de la face avant

Variable mesurée  Affiche normalement la valeur de la variable mesurée sélectionnée. Lorsque des
variables EPower sont affichées, la valeur du réseau 1 est affichée par défaut. La
touche « Page » permet d'accéder a d'autres valeurs de réseau.

Si l'appareil passe a |'état de défaut, alors une indication de l'erreur éventuelle peut
clignoter a la place (par ex. « Sbr » clignote si une rupture capteur d'entrée a été
détectée).

La couleur de PV pour Set1 permet de sélectionner cette partie de l'afficheur comme
verte en permanence

(« G »), rouge en permanence (« R ») ou normalement verte, mais rouge en cas de
défaut ou d'alarme (« C »).

Unités Affiche les unités correspondant a la valeur mesurée actuellement affichée.

Numéro de réseau S'il s'agit de parametres EPower, affiche le réseau de la variable mesurée
actuellement affichée.

Centre de Affiche les messages défilants d'événements ou d'alarmes (par ex., « RUPTURE
messages CAPTEUR D’ENTREE »
Voyants ALM  Indique une alarme active. Clignote si l'alarme n'est pas acquittée.
SPX Point de consigne alternatif. Non utilisé dans cette application.
REM* éllz!umé lorsque « Point de consigne déporté » est sélectionné pour ce réseau
ower

Minuterie ou programmateur en cours d’exécution/maintenu. Non utilisé
dans cette application.

Allumé lorsque « Point de consigne local » est sélectionné pour ce réseau
EPower.

OP1 Allumé si la sortie 1 (relais) est active.

OP2  Allumé sila sortie 2 est active. Non utilisé dans cette application.

OP3  Allumé si la sortie 3 est configurée pour retransmettre la valeur mesurée.
OP4  Allumé si la sortie 4 est active. Non utilisé dans cette application.

RUN

MAN*

Boutons de . . S ' .
. Quatre boutons pour activer des fonctions de navigation et de configuration :
l'opérateur
Touche Page. Permet d'alterner entre la valeur mesurée et les parametres de
synthése. Egalement utilisée (en méme temps que la touche de défilement)
pour acquitter les alarmes.
Touche Défilement. Appuyer pour sélectionner un nouveau parameétre.
@ Maintenir enfoncée pour faire défiler les paramétres. Egalement utilisée (en
méme temps que la touche Page) pour acquitter les alarmes.
Touche fléchée verticale (haut). Permet de modifier (augmenter) la valeur
o d'un paramétre.
Touche fléchée verticale (bas). Permet de modifier (réduire) la valeur d'un
o parametre.
Indicateur de o Si elle clignote, cette fleche indique que la communication avec EPower est

communication active.
* Reportez-vous a la section ci-dessous VOYANTS REM/MAN pour de plus amples détails.
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A5.1.1 DISPOSITION DE LA FACE AVANT (suite)

VOYANTS REM/MAN

Le tableau A5.1.1 résume les caractéristiques de fonctionnement des voyants « REM » et « MAN » qui
dépendent du réseau auquel la valeur actuellement affichée est associée et sur lequel des blocs fonctions
SetProv sont activés (le cas échéant).

Réseau 1

Si aucun bloc SetProv n'est activé, alors le voyant MAN reste allumé.
Sinon, le fonctionnement de REM/MAN dépend du paramétre SetProv1
« SPselect » (Sélection du point de consigne).

Réseau 2

Si aucun bloc SetProv n'est activé, alors le voyant MAN reste allumé.

Si SetProv.1 et SetProv.2 sont activés, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du paramétre SetProv.2 « SPselect » (Sélection du point de
consigne).

Si SetProv.1 et SetProv.3 sont activés, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du paramétre SetProv.3 « SPselect » (Sélection du point de
consigne).

Si seul SetProv.1 est activé : le fonctionnement de REM/MAN dépend du
paramétre SetProv1 « SPselect » (Sélection du point de consigne).

Réseau 3

Si aucun bloc SetProv n'est activé, alors le voyant MAN reste allumé.

Si SetProv.1 et SetProv.3 sont activés, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du paramétre SetProv.3 « SPselect » (Sélection du point de
consigne).

Si seul SetProv.1 est activé, le fonctionnement de REM/MAN dépend du
paramétre SetProv1 « SPselect » (Sélection du point de consigne).

Réseau 4

Si aucun bloc SetProv n'est activé, alors le voyant MAN reste allumé.

Si SetProv.1 et SetProv.4 sont activés, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du parameétre SetProv.4 « SPselect » (Sélection du point de
consigne).

Si seul SetProv.1 est activé, le fonctionnement de REM/MAN dépend du
paramétre SetProv1 « SPselect » (Sélection du point de consigne).

Tableau A5.1.1 Caractéristiques des voyants REM/MAN

A5.2 UTILISATION DU NIVEAU 1

Vous pouvez accéder au niveau 1 en quittant Set2 ou apres la mise sous tension de I'appareil (a condition que
ce ne soit pas la premiére mise sous tension).

L'utilisation du niveau 1 vous permet de faire défiler les différents paramétres associés a I'appareil en lecture
seule. Les parameétres qui s'affichent dépendent de la configuration. La figure A5.2a est un exemple montrant
les pages d'affichage lorsque la page d'accueil (set 1) est PV uniquement et que la configuration comprend une
ou plusieurs unités EPower monophasées. La figure A5.2b est un exemple montrant les paramétres d'une
configuration triphasée a 2 x 2 branches.
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A5.2 UTILISATION DU NIVEAU 1 (suite)

Quitter Set 2
ou
mise sous tension

|

\/

v Affichage d'accueil

100°¢
MESSAGES

Energie totale
depuis la mise sous
tension ou la
réinitialisation

Valeur la plus haute
depuis la mise sous
tension ou la
réinitialisation

Valeur la plus basse
depuis la mise sous

BAS tension ou la
Q réinitialisation
‘l 50 °C | Seuil dalarme 1.
Type sélectionné
AlR dans « Set 2 ».

©

Réseau 1
98 A Courant eff. =)
IRMS pour ce >
@ réseau
227 \Y Tension eff. pour

ce réseau

VRMS
14728W

PUISSANCE

ENERGIE

WSP

©

Puissance du
réseau

Energie totale
pour ce réseau

Point de consigne de travail.

Reportez-vous & la section A5.2.3

pour modifier les valeurs.

Autres réseaux (le
cas échéant

Réseau final

)
-

Figure A5.2a Exemple de configuration monophasée

Quitter Set 2
ou
mise sous tension

<

%

—
v Affichage d'accueil

el 0 -
©

NERGIE

©

18

HAUT

Energie totale
depuis la mise sous,
tension ou la
réinitialisation

Valeur la plus haute|
depuis la mise sous
tension ou la
réinitialisation

0°C

Valeur la plus basse
depuis la mise sous
tension ou la
réinitialisation

~ @

0°c
BAS

Seuil d'alarme 1.
Type sélectionné
dans « Set 2 ».

—_

50
A1 HT
D'autres alarmes s'affichent si

celles-ci sont configurée au
niveau 3

configurations a 2 x 2 branches|

Réseau 2 s'affichent
uniquement pour les

v Réseau 1
Courant
50A 1] moyen pour
IAVG ce réseau

rO

Tension moyenne
1 Y
pour ce réseau

VAVG

11350W
PUISSANCE

- O

o

5
<O 2

_
ES

' Réseau 2

oV 2| Tension moyenne
pour ce réseau

Courantmoyen
pour ce réseau

<
z

(o)
G ISl G

Figure A5.2b Exemple de configuration triphasée (2 x 2 branches)
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A5.2 UTILISATION DU NIVEAU 1 (suite)

A5.2.1 Parameétres mesurés

ENERGIE

HAUT
BAS

AT (Type)

An (Type)

Energie. Affiche le compteur d'énergie globale de I'appareil EPower. Est
uniquement disponible si la fonction compteur d'énergie est activée sur
I'appareil EPower connecté.

Créte haute. Affiche la valeur maximale enregistrée par I'indicateur depuis sa
mise sous tension ou depuis sa réinitialisation (Niveau 2).

Créte basse. Affiche la valeur minimale enregistrée par l'indicateur depuis sa
mise sous tension ou depuis sa réinitialisation (Niveau 2).

Type et point de consigne de l'alarme 1. Indique la valeur de seuil de
l'alarme 1. « Type » = « Hi », « Lo » ou « ROC » selon la configuration (Set 2).
Ce paramétre n'apparait pas s'il est « Non configuré » dans Set 2.

(« n» =2, 3 ou 4) Autres types d'alarmes et valeurs de seuil configurés dans
la configuration de niveau 3.

A5.2.2 Parameétres de synthése du réseau EPower

IRMS
VRMS
PUISSANCE
ENERGIE

WSP

SP

SP.SEL

E.RST

IRMS1 (2) (3)
VRMS1 (2) (3)

IAVG
VAVG

La valeur eff. du courant de charge (A) de ce réseau

La valeur eff. de la tension de charge (V) de ce réseau

P ou PBurst en fonction du type de réseau. W ou kW

Energie. Affiche I'énergie de ce réseau. Est uniquement disponible si la
fonction compteur d'énergie est activée sur l'appareil EPower connecté.
Point de consigne de travail. WSP est le point de consigne de travail
actuellement utilisé par le gradateur EPower et est le point de consigne
locale ou le point de consigne déporté (d'une entrée analogique ou par le
biais d'une liaison de communication).

Point de consigne cible (% ou unités physiques) pour le réseau utilisé. Il peut
étre modifié sur l'afficheur déporté, en définissant directement le point de
consigne de régulation (si le bloc fonction SetProv de I'EPower n’est pas
activé) ou le point de consigne local du bloc de fonction SetProv (s'il est
activé et si son parameétre SPSelect est mis a « Local »). Si la valeur est
supérieure a 99999, la valeur affichée est divisée par 1000 et affichée avec le
suffixe « K » au format « nnnn.nK » (« K » = kilo). (Par ex., une valeur de
1000000 s'affiche comme suit : « 1000,0K ».)

Sélection du point de consigne. Disponible uniquement au niveau 2 et si le
bloc fonction SetProv associé dans EPower est activé, ce qui vous permet de
sélectionner entre points de consigne locaux (LSP) et déportés (RSP).
Réinitialisation de |'énergie. Disponible uniquement au niveau 2 et si le
compteur d'énergie est activé dans EPower. Le total d’énergie utilisateur
peut étre réinitialisé.

Courant de charge eff. pour la phase 1(2) (3). (réseaux triphasés
uniquement)

Tension de charge eff. pour la phase 1 (2) (3). (réseaux triphasés
uniquement)

Courant de charge moyen (réseaux triphasés uniquement)

Tension de charge moyenne (réseaux triphasés uniquement)

A5.2.3 Modification du point de consigne sur le 32h8E

L'utilisation des touches fléchées verticales (haut ou bas) dans tout affichage de la synthése de puissance (par
ex., IRMS) vous raméne a I'affichage WSP. Une nouvelle utilisation des touches fléchées verticales (haut ou bas)
fait passer I'affichage a « SP », a condition que l'unité fonctionne en mode local (MAN allumé) plutét qu’en

mode déporté (REM allumé). En mode déporté, le paramétre SP ne s'affiche pas.

Vous pouvez basculer le mode entre local et déporté dans le paramétre SPSEL au niveau 2 ou dans l'interface
opérateur de EPower, iTools ou sur une liaison de communication.
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A5.2 UTILISATION DU NIVEAU 1 (suite)

Une fois dans SP, les touches fléchées verticales (haut ou bas) permettent de modifier la valeur du point de
consigne. Une fois la modification effectuée, I'affichage revient a la page SP initiale de la synthése de puissance
apres quelques secondes. La figure A5.2.3 tente d'illustrer ce processus.

CTL.SP=Non Cette présentation est la seule disponible

30A
IRMS

v o

20 %

WSP

20 %

0

50 %
sp

v

40 A
IRMS

jusqu'a la version V1.10 (comprise).

Affichage du réseau

La valeur du point de consigne de
travail s'affiche

La valeur du point de consigne local
s'affiche

Utilisez les touches fléchées verticales
(haut ou bas) pour modifier le valeur

Une fois la modification confirmée ou en
I'absence de modification, I'affichage re-
vient au paramétre affiché initialement

CTL.SP = Oui

30A

00

20 %
WSP

Ve

20 %

00

50 %
Sly

v

40 A
WSP

Affichage du réseau

La valeur du point de consigne de
travail s'affiche

La valeur du point de consigne local
s'affiche

Utilisez les touches fléchées verticales
(haut ou bas) pour modifier le valeur

Une fois la modification confirmée ou en l'ab-
sence de modification, I'affichage revient au
paramétre affiché initialement

Figure A5.2.3 Modification du point de consigne
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A5.3 UTILISATION DU NIVEAU 2

Pour passer aux paramétres de niveau 2 (figure A5.3a) :

1. Quel que soit I'affichage, appuyez et maintenez enfoncée la touche page jusqu’a ce que l'affichage de

niveau 1 apparaisse

2. Appuyez sur les touches fléchées verticales (haut ou bas) jusqu’a ce que « Lev 2 » (Niveau 2) s'affiche
3. Aprés quelques secondes, la page « Code » s'affiche. Appuyez sur la touche fléchée verticale haute pour

saisir la valeur « 2 »

4. Aprés quelques secondes, I'affichage revient a la page d'accueil.

Pour revenir au niveau 1 :

1. Quel que soit I'affichage, appuyez et maintenez enfoncée la touche page jusqu’a ce que l'affichage de

niveau 2 apparaisse

2. Appuyez sur les touches fléchées verticales (haut ou bas) jusqu’a ce que « Lev 1 » (Niveau 1) s'affiche
3. Aprés quelques secondes, I'affichage revient a la page d'accueil.

La touche de défilement permet d'accéder a |'affichage des paramétres depuis la page d'accueil.

Tout affichage

Appuyez et maintenez enfoncée la
touche

LEu 1
ALLER A

O

LEu 2
ALLER A

Apres quelques
secondes

CODE

Aprés quelques
secondes

PAGE
D'ACCUEIL

pendant 2 ou 3 secondes

Figure A5.3a Sélection du niveau 2
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A5.3.1 Parameétres de niveau 2

ENERGIE

E.RST

PRST

Page d'accueil

, 1480
ENERGIE

Non
E.RST

Désactivé
PRST

127
HAUT

18°C
BAS

130
A1 HT

O
1

ADDR

O
PU

PAGE D'ACCUEIL

nonkE
RECNO

nonE
ENREGISTRER

OC oC
UNITES

> > >
(I % (I (m (o (I [ (I % (0 [ (o i

®

Compteur d'énergie

Réinitialisation du compteur

d'énergie

Réinitialisation de la créte

Créte haute

Créte basse

Point de consigne de 'alarme 1

Adresse

Affichage d'accueil

Identifiant du client

Numéro de la recette en cours

Recette a enregistrer

Unités d'affichage

Figure A5.3.1 Menu des paramétres du niveau 2

Compteur dénergie. Affiche le compteur d'énergie globale de I'appareil EPower. Est
uniquement disponible si la fonction compteur d'énergie est activée sur l'appareil
EPower connecté.
Réinitialisation de I'énergie. Permet de réinitialiser le compteur d'énergie. Disponible
uniquement si le compteur d'énergie est activé dans EPower. Mis a « Oui » pour le
réinitialiser. Revient automatiquement a « Non ».

Réinitialisation de la créte. Permet de réinitialiser les valeurs de créte haute et basse a la
valeur actuelle. Mises a « Activée » pour les réinitialiser. Revient automatiquement a

« Désactivée ».
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HAUT
BAS

Al (Type)

An (Type)

ADDR
PAGE D'ACCUEIL

ID
RECNO

ENREGISTRER

Créte haute. Indique la valeur maximale enregistrée par I'indicateur depuis sa mise sous
tension ou depuis sa réinitialisation (Niveau 2).

Créte basse. Affiche la valeur minimale enregistrée par I'indicateur depuis sa mise sous
tension ou depuis sa réinitialisation (Niveau 2).

Type et point de consigne de l'alarme 1. Indique la valeur de seuil de l'alarme 1. « Type »
= « Hi», « Lo » ou « ROC » selon la configuration (Set 2). Ce paramétre n'apparait pas s'il
est « Non configuré » dans Set 2.

(¢« n» =2, 3 ou4)Autres types d'alarmes et valeurs de seuil configurés dans la
configuration de niveau 3.

Adresse. Adresse Modbus (1 a 254) de l'appareil

Page d'accueil.

PU = variable mesurée

PU.AL = variable mesurée + SP d'alarme
EP.I = courant EPower

EP.P = puissance EPower

Identifiant du client Numéro d'identification personnalisé de l'appareil (0 a 9999)
Numéro de la recette en cours. Le numéro de la recette en cours (1 & 5) ou « nonE » si
aucune recette n'est active ou « FAIL » si aucune recette n'est disponible. Voir la section
Ab.2 pour en savoir plus.

Recette a enregistrer. Prend un « instantané » des valeurs de la recette en cours et les
enregistre sous un numéro de recette de 1 a 5. « nonE » ne les enregistre pas. « donE »
s'affiche si I'enregistrement se déroule normalement. Voir la section Aé.2 pour en savoir
plus.

Alm = seuil d’alarme
P.A.ro = PV + SP d'alarme (lecture seule)
EP.U = tension EPower

UNITES Unités d'affichage. Le tableau A5.3.1 ci-dessous répertorie les unités disponibles dans
l'ordre de défilement de la fleche descendante.
Unité Définition Unité Définition Unité Définition
nonE Sans unités m-S Millisecondes L-H Litres par heure
°k Kelvins rPm Tr/min torr Torr
°F Degrés Fahrenheit PPm Parts par million mmHg | mm de mercure
°C Degrés Celsius Ohm | Ohms inwG Niveau d'eau en pouces
kG Kilogrammes mU Millivolts mmwG | Niveau d’eau en mm
GrAm Grammes mA Milliampeéres kGcm Kilogrammes/cm?
mG Milligrammes Amp Ampéres PSi Livres/pouce carré
mpH Miles/heure Uolt Volts mbAr Millibar
P.PH %ph P.CP | % potentiel carbone bAr Bar
PH pH P.CO2| % dioxyde de carbone kPA KiloPascals
hrs Heures P.O2 | % oxygéne mPa MégaPascals
min Minutes P.rH % humidité relative PA Pascals
SEC Secondes L-m Litres par minute PErc Pour-cent
HA179769FRA
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A5.4 UTILISATION DU NIVEAU 3 ET DU NIVEAU CONF

Pour passer aux paramétres de niveau 3 (figure A5.4) :

1.

2.

3.

4. Aprés quelques secondes, I'affichage revient a la page

Pour revenir aux niveaux d'accés inférieurs :

1.

2.

3.

A5.4.1 Paramétres de niveau 3/conf

Quel que soit I'affichage, appuyez et maintenez enfoncée la
touche jusqu’a ce que « Lev 3 » s'affiche (« Lev 1 » ou

« Lev 2 » s'affiche d’abord - maintenez la touche enfoncée).
Si nécessaire, appuyez sur la fleche ascendante pour
afficher « ConF »

Dans les deux cas, aprés quelques secondes, la page

« Code » s'affiche. Appuyez sur la touche fléchée verticale
ascendante pour saisir la valeur « 3 » (pour accéder au
niveau 3) ou « 4 » (pour accéder au niveau de

configuration).

d'accueil.

Quel que soit I'affichage, appuyez et maintenez enfoncée la
touche page jusqu'a ce que « Lev 3 » ou « ConF »

apparaisse.

Appuyez sur la touche fléchée verticale descendante une ou

plusieurs fois pour afficher le niveau d'accés requis.
Aprés quelques secondes, I'affichage revient a la page

d'accueil.

Tout affichage

Aprés quelques secondes

CODE
°1

2

Qs
3

CODE

-

A

prés quelques secondes

Appuyer et maintenir enfoncé
pendant 5 secondes (environ)

LEu 3 ° » ConF
ALLER A ALLER A

0
CODE
o)
3
04
4

CODE
I

Aprés quelques secondes

PAGE
D'ACCUEIL

Figure A5.4 Sélection du niveau 3 ou conf

La plupart des paramétres de niveau 3 ou de configuration associés a |'afficheur déporté sont décrits dans le
manuel technique 3200i (HA029006) disponible aupres de votre fabricant. Certains paramétres

supplémentaires associés au 32h8e sont décrits ci-dessous.

Le niveau d'acces 3 vous permet de disposer des parameétres d’exploitation qui ne sont pas en lecture seule.
Constante de temps du filtre d'entrée, Temporisation d'alarme etc. en sont quelques exemples. En général, le

niveau 3 est utilisé pour la mise en service de I'afficheur.

Le niveau Configuration permet de modifier les caractéristiques fondamentales de l'indicateur. Il s'agit

notamment des paramétres du code de démarrage rapide.

Les arborescences des menus du niveau 3 et du niveau de configuration sontidentiques (voir la figure A5.4.1a),
mais les paramétres disponibles sont plus nombreux sous chaque « en-téte » du niveau Configuration.
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Page
d'accueil
e , @»
ENTREE OP-1 OP-3 LA
Voir les détails des autres
paramétres dans le manuel
~ |HA029006 ]
2 2 . @ 2 S
LB ALARME RECIP ‘ > ‘ COMM CAL
¢<
ACCES

@ Sélection du niveau d'accés
ConF
ALLER A

Voir les détails des autres paramétres
dans le manuel HA029006

| de remonter d'un niveau

\ . La touche Page vous permet
dans les menus.

@ Message d'accueil statique

DESACTIVE
MESG

@A/ Défilement automatique
DESACTIVE 5 10 30
ASCRL ASCRL ASCRL ASCRL
@4/ Masquer la page d'accueil
Non Oui
HHOME HHOME
@A/Afﬁchage de régulation et du point de consigne

Non Oui
CTL.SP CTL.SP

| -

Figure A5.4.1a Arborescences des menus du niveau 3 et de configuration.

ASCRL Défilement automatique. La fleche ascendante (ou descendante) permet de
faire défiler les valeurs disponibles. Celles-ci sont « désactivées » (pas de
défilement) ou temporisées a 5, 10 ou 30 secondes (la valeur de
temporisation sélectionnée définit l'intervalle entre les défilements). Voir
« DEFILEMENT AUTOMATIQUE » ci-dessous pour en savoir plus.

HHOME Masquer la page d'accueil. Si mise a « Oui », la page d'accueil n‘est jamais
affichée, les paramétres associés ne peuvent donc jamais étre visualisés aux
niveaux d‘accés inférieurs.

CTL.SP Affichage de régulation et du point de consigne. Si mis a « Oui », les
paramétres de régulation EPower (courant, tension ou puissance) peuvent
étre visualisés au niveau Opérateur, ainsi que le point de consigne qui lui est
associé. Lorsque vous affichez des paramétres de régulation EPower, la ligne
inférieure de l'affichage permet d'afficher le point de consigne de travail.

Si mis a « Non », la ligne inférieure de I'affichage permet d'afficher le nom et
la description du parameétre (comme dans les autres affichages de
I'afficheur).

Voir également la section A5.2.3.

En ce qui concerne tous les autres paramétres, reportez-vous au manuel technique 3200i
(HA029006).

HA179769FRA
Version 11 Déc 15 Page 241



MANUEL UTILISATEUR GRADATEUR DE PUISSANCE EPOWER

5.4.1 PARAMETRES DU NIVEAU 3/CONF (suite)

DEFILEMENT AUTOMATIQUE

Les paramétres de synthése EPower défilent alors en permanence a une fréquence définie par la valeur
sélectionnée pour le paramétre ASCRL. L'ordre réel d'apparition des paramétres dépend du niveau d’acces et
de la complexité du réseau.

Remarque : les paramétres triphasés IRMS1, IRMS2, IRMS3, VRMS1, VRMS2, VRMS3 ne font pas
partie des séquences de défilement automatique.

SPselect s'affiche unique-
ment au niveau d'acces 2

| SPselect
Monophasé Triphasé (réseau
(réseau unique) unique)

' v
Retour

__Y_ a IRMS
[:> ‘ SPseIect‘
L ,i, i
@ rS;selec:‘
[ ,i, ]

Energie

Wsp §>
© s

Triphasé (deux réseaux)

Figure A5.4.1b Différentes séquences de défilement

Remarque : dans les réseaux uniques, chaque valeur (paramétre) de synthése EPower est affichée a
tour de role. Dans les réseaux multiples, le méme paramétre est affiché pour chaque réseau a tour
de réle. La touche de défilement permet de sélectionner un paramétre différent, le cas échéant.
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A6 AUTRES FONCTIONNALITES
A6.1 ALARMES ET ERREURS

A6.1.1 Indication d'alarme

Un maximum de quatre alarmes peuvent étre configurées au niveau configuration (reportez-vous au manuel
HA029006 pour en savoir plus). Chaque alarme peut étre configurée comme « nonE » (désactivée), HI (haute),
Lo (basse), r.roc (dérivation positive) ou F.roc (dérivation négative).

En cas d'alarme, le voyant ALM clignote, toute sortie associée a |'alarme est activée et la zone de messages de
I'afficheur affiche un message a texte défilant qui décrit I'état d'alarme. Si I'afficheur est configuré pour passer
au rouge en cas d'alarme (Set 2), la couleur de la variable mesurée (PV) passe au rouge clignotant.

A6.1.2 Acquittement des alarmes

Les alarmes sont acquittées en appuyant simultanément sur les touches Page et
Défilement.

Vous pouvez également acquitter globalement des alarmes lorsque :

1. La page d'accueil de I'indicateur est sélectionnée ou
2. Lorsque la page d'accueil de EPower est affichée ou masquée

Les alarmes sont acquittées comme suit :

1. En ce qui concerne les alarmes EPower, l'indication d'alarme sur l'interface
opérateur EPower est acquittée (supprimée). L'alarme reste indiquée sur le 32h8e jusqu’a ce qu'elle ne
soit plus active.

2. En ce quiconcerne les alarmes auto-mémorisées de température (procédé), le voyant d'alarme et la
valeur mesurée cessent de clignoter. Toute sortie associée a I'alarme continue de fonctionner jusqu’a ce
que le déclencheur de I'alarme ne soit plus actif. Si la valeur mesurée est configurée pour changer de
couleur (Set 2), elle repasse au vert uniquement lorsque le déclencheur de 'alarme n'est plus actif.

3. Ence quiconcerne les alarmes de température (procédé) a mémorisation manuelle, I'acquittement n'a
aucun effet et I'alarme est toujours signalée jusqu’a ce que le déclencheur de I'alarme ne soit plus actif.

4. Enprésence d'alarmes EPower et auto-mémorisées, |'acquittement arréte le clignotement du voyant et de
la valeur mesurée (PV). Si I'alarme de la valeur mesurée passe ultérieurement a |'état inactif et qu'il ne
reste plus que 'alarme EPower, le voyant et I'affichage de la valeur mesurée (PV) recommencent a
clignoter. En ce qui concerne les alarmes a mémorisation manuelle, I'acquittement est ignoré et I'alarme
est toujours signalée jusqu’a ce que le déclencheur de I'alarme ne soit plus actif.

Remarque : les paramétres des alarmes peuvent étre configurés en mode Configuration, voir les
détails dans le manuel technique 3200i HA029006.

A6.1.3 Détection et indication de rupture capteur

Un état d'alarme (Sbr) est signalé, si lI'indicateur détecte une rupture ou un fonctionnement au-dela des
conditions limites dans le circuit du capteur de température.

Remarques :

1. Dans le cas d'un thermomeétre a résistance, une rupture capteur est signalée en cas de rupture de
I'un des trois fils.

2. Lesruptures capteur mA ne sont pas détectées, parce que l'effet est masqué par la résistance de
I'entrée.

3. En ce quiconcerne les entrées de tension, les ruptures ne sont pas toujours détectées, parce que
I'effet est masqué par la carte d'atténuateur (diviseur de tension) connectée a I'entrée.
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A6.1.4 Indication d'erreurs

Les indications d'erreurs suivantes peuvent s'afficher et clignoter sur la ligne supérieure de I'affichage :

Com.Er

Erreur de communication. Les transactions Modbus entre le 32h8e et le module du pilote EPower

échouent. Une rupture de la liaison physique de communication, une mise hors tension du
module EPower, etc. peuvent étre a l'origine du probléme.

EP.CnF

Le nombre de modules de puissance sélectionné est nul. L'indicateur ne peut donc pas afficher les

valeurs de courant, de tension ou de puissance.

EP.Er

Une ou plusieurs erreurs « Fatales », « Config » ou « Veille » ont été détectées.

Les situations d'erreur doivent étre éliminées avant que le 32h8e ne réagisse aux saisies de I'opérateur.

A6.1.5 Messages d'événements et d'alarmes EPower

Les messages répertoriés ci-dessous sont générés par le module EPower et affichés dans le « Centre de
messages » de |'affichage sous forme de chaines de caractéres qui défilent.

MISS MAINS
THYR SC

OPEN THYR

FUSE BLOWN

OVER TEMP

VOLT DIPS

FREQ FAULT

PB 24V

TLF

CHOP OFF

PLF

PLU

VOLT FAULT
PRE TEMP

PMOD WDOG

PMOD COM ERR

PMOD T OUT

CLOSED LP

OUT FAULT

Un ou plusieurs modules ne sont pas alimentés ou sont isolés.

Un ou plusieurs thyristors sont court-circuités. Dans ce cas, le courant circule méme si le
thyristor n‘est pas déclenché.

Un thyristor est en circuit ouvert. Dans ce cas, aucun courant ne circule méme si le
thyristor est déclenché.

Un ou plusieurs fusibles de protection des thyristors sont grillés.

La température du dissipateur thermique d'un thyristor a dépassé la limite spécifiée et le
thyristor a été mis hors tension. La température doit descendre en dessous de la limite
spécifiée (valeur d'hystérésis comprise) avant que le thyristor ne puisse étre redéclenché.
Détection d'une chute de la tension d'alimentation. Le seuil de détection est configuré
dans la configuration EPower (Réseau/Configuration).

La fréquence de la tension d'alimentation est inférieure a 47 Hz ou supérieure a 63 Hz. La
conduction s‘arréte jusqu'a ce que la fréquence de la tension d‘alimentation revienne a
une valeur comprise entre 47 Hz et 63 Hz.

Défaillance du rail d'alimentation 24 V d'un module de puissance. La conduction s'arréte
et reprend uniquement lorsque le probleme est résolu.

Rupture totale de charge La connexion de charge d'un ou plusieurs modules est absente
ou en circuit ouvert.

Déclenché si le courant de charge atteint ou dépasse un seuil spécifié pendant plus de
cinqg secondes. La conduction s‘arréte jusqu'a ce que l'alarme soit acquittée ou jusqu’a ce
que 100 ms se soient écoulées selon la configuration. Voir Réseau/Configuration pour en
savoir plus.

Rupture partielle de la charge. L'alarme est déclenchée en cas de détection d'une
évolution de I'impédance de charge statique sur un cycle de secteur (mode angle de
phase) ou sur une période de salves (mode de salves ou logique). La sensibilité de la
mesure peut étre configurée dans la zone Réseau/Configuration de la configuration
EPower.

Déséquilibre partiel de la charge. Cette alarme est déclenchée lorsque la différence entre
les courants maximum et minimum d’un systéme triphasé dépasse un seuil configurable.
Voir Réseau/Configuration pour en savoir plus.

Une ou plusieurs phases sont manquantes ou hors tolérances.

Sert d'avertissement et indique que la température de fonctionnement est anormalement
élevée. Cette alarme est activée avant que |'unité ne s'arréte de fonctionner.

Un ou plusieurs chiens de garde du module de puissance ont été réinitialisés.

Détection d'une erreur de communication du module de puissance. Cette alarme est en
général déclenchée par un céble ruban endommagé entre les modules.

Une erreur de dépassement de temps imparti pendant la communication du module de
puissance est survenue. Cette alarme est en général déclenchée par un cable ruban
endommagé entre les modules.

La boucle de régulation ne parvient pas a atteindre le point de consigne, méme lorsque la
boucle demande 0 ou 100 % de puissance. En général, a la suite de contraintes externes
sur la charge.

Détection d’'un court-circuit dans le circuit de sortie. La conduction est inhibée.
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A6.2 RECETTES

Remarque : le niveau d'accés deux (section A5.3) est requis pour que vous puissiez enregistrer ou
restaurer des « recettes » comme décrit ci-dessous.

Vous pouvez enregistrer les valeurs d’exploitation en prenant un « instantané » des paramétres actuels et
enregistrer ces instantanés dans un maximum de cing « recettes ». Vous pouvez, par exemple, enregistrer
plusieurs ensembles de valeurs de points de consigne d’'alarmes, dont I'un peut étre rappelé ultérieurement
dans un procédé particulier.

Pour enregistrer des valeurs dans une recette :

1. Dans la liste des paramétres de niveau deux (figure A5.3.1), appuyez plusieurs fois sur la touche de
défilement (ou maintenez-la enfoncée) jusqu’a ce que « STORE » (enregistrer) s'affiche.

2. Sélectionnez un numéro de recette a l'aide des touches fléchées verticales (haut/bas). Au bout de
quelques secondes, le mot donE s'affiche pour indiquer que les valeurs actuelles des paramétres ont été
enregistrées pour le numéro de recette sélectionné. Les valeurs antérieures sont écrasées sans
confirmation.

Pour récupérer une recette :

1. Dans la liste des paramétres de niveau deux (figure A5.3.1), appuyez plusieurs fois sur la touche de
défilement (ou maintenez-la enfoncée) jusqu’a ce que « RECNO » s'affiche, ainsi qu'un numéro (entre 1 et
5 inclus) indiquant la derniére recette sélectionnée.

2. Sélectionnez le numéro de recette requis a I'aide des touches fléchées verticales (haut/bas). Aprés
quelques secondes, le numéro de recette clignote pour indiquer que la recette a bien été chargée. Si la
recette sélectionnée est vide, le mot FAIL (échec) s'affiche au lieu du numéro de recette.

A6.3 CONFIGURATIONS SETPROV EPOWER

Si EPower est configuré a l'aide de QuickStart (démarrage rapide) et que I'entrée analogique a été mise a

« Setpoint » (point de consigne), alors dans une configuration de plusieurs réseaux, QuickStart relie

« workingSP » (point de consigne de travail) de SetProv1 a « Main.SP » (point de consigne principal) de tous les
blocs de régulation des réseaux pour que tous les blocs de régulation partagent le méme point de consigne.

La figure A6.3 ci-dessous en montre deux exemples, tels qu'ils sont affichés dans I'éditeur de cablage
graphique iTools.

Control 1
Main.PY Diag.Status
Main 5P Diag.Cutput Control 1
Diag.PACP Main.PY Diag.Status
) O Main.SP Diag.Output
SetProv 1 Diag.PAOP
SPSelect  WorkingSP Control 2 SetPrw1_ a ﬂ
RemSelect RateDone Main. PV Diag.Status SPSelect  WorkingSP
Remote Main.SP Diag.Output RemSelect RateDone
Remote2 Diag.PAOP Remotel _ Control 3
DisFarnp g 3 Remote2 Ma!n.F'V Dllag.Status
1 i DisRamp Main 5P Diag. Output
i] {1 Diag.PAOP
Control 3 E ﬂ
Main. Py Diag Status
Main 5P Diag.Output Triphasé (2 x 2 branches)
Multiple monophasé ! D'ag'PAODP

Figure A6.3 Céblage du point de consigne au bloc de régulation (affichage de I'éditeur de cablage graphique iTools)
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Si EPower est configuré a I'aide de QuickStart (démarrage rapide) et que I'entrée analogique n'a pas été mise
a « Setpoint » (point de consigne), alors aucun des blocs fonctions SetProv n'est activé et chaque point de
consigne des blocs de régulation peut étre défini localement.

Si EPower est configuré a l'aide de I'éditeur de céblage graphique iTools, alors vous pouvez activer tous les
blocs fonctions SetProv et définir les points de consigne locaux ou déportés de chaque bloc fonction. Cette
souplesse a une incidence sur le fonctionnement des voyants REM et MAN, voir les détails a la section A5.1.1.

A6.3.1 Disponibilité des points de consigne

CONFIGURATION MULTIPLE MONOPHASEE

La figure A6.3.1a montre trois exemples de configurations de points de consigne monophasés. La figure
A6.3.1b est similaire, mais montre trois exemples triphasés a 2 x 2 branches.

SetProv.1 »Régulation 1

Régulation 2

Régulation 3

Lorsque SetProv.1 alimente tous les blocs
de régulation, seul SP1 est disponible sur
le 32h8E.

Régulation 1

Régulation 2

Régulation 3

Lorsqu‘aucun bloc SetProv n'est
activé, SP1, SP2 et SP3 sont tous
disponibles sur le 32h8E.

SetProv.1 »Régulation 1
SetProv.2 »Régulation 2
SetProv.3 »Régulation 3

Si chaque réseau est rattaché a son
propre bloc SetProv. SP1, SP2 et SP3
sont tous disponibles sur le 32h8E.

Figure A6.3.1a Disponibilité des points de consigne (multiples monophasés)

SetProv.1 »|Régulation 1

Régulation 3

Lorsque SetProv.1 alimente les deux
blocs de régulation, seul SP1 est
disponible sur le 32h8E.

Régulation 1

Régulation 3

Si aucun bloc SetProv.1 n'est
activé. SP1 et SP2 sont
disponibles sur le 32h8e.

SetProv.1 »| Régulation 1

SetProv.3 » Régulation 3

Si chaque réseau est rattaché a son
propre bloc SetProv, SP1 et SP2 sont
disponibles sur le 32h8e.

Figure A6.3.1b Disponibilité des points de consigne (triphasés a 2 x 2 branches)

A6.4 RETRANSMISSION PV

Les parametres EPower peuvent étre transmis a un maitre de réseau Fieldbus, c'est-a-dire a un logiciel SCADA,
a un systéeme APl ou DCS. Le 32h8e est prévu comme surveillant indépendant et sa variable mesurée (PV) peut
également étre transmise au maitre de réseau Fieldbus. A cette fin, la variable mesurée 32h8e est écrite toutes
les 1/2 secondes dans le paramétre Instrument.Config.RemotePV de EPower, qui peut étre alors étre transmis
au périphérique maitre.

La retransmission PV est également prévue comme signal analogique (V ou mA) au niveau de la sortie
analogique OP3. Elle peut étre utilisée comme sauvegarde du paramétre transmis logiquement en cas de
défaillance de la liaison de communication.
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A6.5 OPTIONS D'ALARMES LOGIQUES

Les parametres sources suivants peuvent étre réunis logiquement par l'opérateur logique OR pour produire un
état de sortie logique.

1.SRC.A
1.SRC.B
1.SRC.C
1.SRC.D
EP.AL

1.SRC.A a 1.SRC.D sont décrits dans le manuel technique (HA029006). EP.AL est défini comme : toutes les
alarmes EPower.

Remarque : le parameétre ALL.A (toutes les alarmes) comprend EP.AL ci-dessus, ainsi que toutes les
alarmes de l'indicateur.

A6.6 RETOUR A LA PAGE D'ACCUEIL

Le 32h8e force normalement l'affichage a revenir a la page d'accueil aprés une période d'inactivité du clavier.

Si, toutefois, la focalisation est centrée sur un paramétre EPower, alors le retour a la page d'accueil n’est pas
imposé, vous pouvez ainsi afficher un paramétre de réseau indéfiniment (a condition que I'auto-défilement soit
désactivé).
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Eurotherm.

by Schneider Electric

©

Restriction of Hazardous Substances (RoHS)

Product group 3200

Table listing restricted substances

Chinese
PR&BIEAME—E _
T BEELEDRRLR
3200 L x [ R ZREE ZR_ER
£D Bl SR AR 14 X 0 X 0 0 0
B 0 [¢] 0 0 0 0
BREB 0 0 0 0 0 0
o RIAZEBAEYREZIH4PEERM B+ ZBISTESI/TI1363-2006
FEAENRBEERINT,
X RTZABEEYRELEEHHNE - SR EH NSRBI SI/T11363-2006
FAEAEZNRERER,

English
Restricted Materials Table
Product Toxic and hazardous substances and elements
3200 Pb Hg Cd Cr(VI) PBB PBDE
PCBA X O X o) O 0
Enclosure (0] O 0 0] 0O 0
Display (0] 0] 0] (0] (0] 0
o Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for
this part is below the limit requirement in SJ/T11363-2006.
X Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.
Approval
[Name: |Position: |Signature: |Date: |

Martin Greenhalgh Quality Manager

(onbin Guoadintil. ot [ras(zn?

1A029470U600 (CN23172) Issue 1 Feb 07
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ANNEXE B CONTRE-REACTION EN MONTAGE TRIPHASE
B1 REPRESENTATION ET ETIQUETTES DU TRANSFORMATEUR

Remarque : la sortie pleine échelle du transformateur de courant sélectionné doit étre de 5 A.

La Figure B1 montre un moyen courant de représenter des transformateurs triphasés de divers types. Chaque
type est utile pour des applications particuliéres, par exemple un primaire en triangle permet de produire une
répartition plus uniforme des charges si les charges du secondaire ne correspondent pas bien, alors qu'un
secondaire a enroulements couplés en étoile offre une plot de mise a la terre ou de neutre pratique pour le
raccordement a proximité du transformateur.

En ce qui concerne les systtmes fermés, les enroulements correspondant a une phase particuliére sont définis
par un préfixe a chiffre indiquant cette phase, par exemple, « 1P » et « 3S » représentent le primaire de la phase
1 et le secondaire de la phase trois. En ce qui concerne les systémes en triangle ouverts, chaque enroulement
est identifié par deux étiquettes, par exemple, 151 et 1S2 représentent les deux extrémités du secondaire de
la phase un, tandis que 2P1 et 2P2 représentent le primaire de la phase deux.

Les tensions et les courants dans une phase donnée sont étroitement couplés et les tensions du primaire et du
secondaire sont (plus ou moins) en phase les unes par rapport aux autres. Chaque phase est déphasée de 120
degrés par rapport aux deux autres.

—|Cﬁarge 2
Phase 1
1P s 3p2 251
1P1
252 1S2
Secondaire 3P1 E
2P | 2P2
Phase 2 3p : 1P2
. Plotde terre
ou de neutre 2P1
Phase 3

Figure B1 Etiquettes des enroulements de transformateurs types

B2 PHASAGE DE CONTRE-REACTION EXTERNE

La contre-réaction externe est la mesure du courant (a I'aide d'un transformateur de courant) et la mesure de la
tension sur la charge (I'emplacement des plots dépend de la topologie du réseau). Les signaux provenant de
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ces éléments de contre-réaction aboutissent sur un connecteur situé sur le dessous des gradateurs, comme le

montre la figure B2.

ANInOm

Sortie du cable
de charge

—

®)

Vue du dessousl

|

®)

I112
Courant de charge

| |
viwv

Tension de charge

Connexions de contre-réaction
externe (en option)

Connecteur de mesure de tension de charge externe

vilgee sl

&

V1&V2

-
o o o o

Sans

o 0o o o

V2 Vi MUUH Sans HUUH v1&vz!@!
Vi V2 Vi V2 V1 V2 V1 V2
DOD OS]0 DODLY

Module 2 Module 3 Module 4
n e ele] | nan sans [@[s oJ®

Sans

Connecteur de mesure de courant de charge externe

Référence neutre/phase (I'une ou l'autre broche)

Figure B2 Emplacements et brochage des connecteurs de contre-réaction externe
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B2.1 CONNNEXION DU TRANSFORMATEUR DE COURANT

Conducteur dans lequel
passe le courant a mesurer ~ Signal de contre-réaction
e o S

S1 S2
=

Transformateur de courant 52

Figure B2.1a Etiquettes du transformateur de courant

La borne S1 du transformateur de courant doit étre raccordée a la borne |1 du gradateur correspondant. La
borne S2 du transformateur de courant doit étre raccordée a la borne 12 du gradateur.

Remarque : S1 et S2 ici n'ont pas de rapport avec les étiquettes du secondaire du transformateur de
charge S1 et S2.

La fleche sur le transformateur de courant doit étre dirigée vers la charge, si la plot de tension associée est
raccordée a V1. La fleche sur le transformateur de courant doit étre dirigée dans le sens opposé de la charge,
si la plot de tension est raccordée a V2. La figure B2.1b montre quelques exemples corrects et incorrects.

La fleche doit étre dirigée vers la charge,
si la contre-réaction de tension associée
est raccordée a V1.

Incorrect
Py =
o & s 81
Y2
m m [
o 3 o g2 2
o 5 o 8 124
s g S o
@ ? ® P @}
s
o oV v2)
3 27
= Qo
o ol S1__ 182
3 e
“7/"X Incorrect
La fleche doit étre dirigée dans le sens
opposé de la charge, sila contre-réaction
de tension est raccordée a V2.
Figure B2.1b Orientation du transformateur de courant
Remarques:

1. Dans chaque partie du schéma ci-dessus, les deux positions (c.-a-d. trait plein et en pointillé) du
transformateur de courant sont des possibilités - une seule doit étre utilisée dans une phase
donnée.

2. Le courant nominal du fusible doit étre inférieur a celui du céble.
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B2.2 EXEMPLES DE CONTRE-REACTION DE RESEAUX TRIPHASES TYPES

ATTENTION

Le cas échéant, les raccordements de référence a l'alimentation de phase ou au neutre doivent étre
effectués entre tout dispositif d'isolement et le module de puissance correspondant.

Remarque :

1. Lesfigures ci-dessus ne sont que des exemples théoriques. Afin de satisfaire aux exigences NEC,
la protection du circuit de dérivation doit étre installée en amont de I'équipement par |'utilisateur.
Cette protection n'est pas représentée dans les figures ci-dessous pour des raisons de clarté.
L'intégralité de l'installation doit étre conforme a la réglementation locale en matiére de sécurité
et d'émissions en vigueur.

2. Pour ceux qui consultent le pdf, les couleurs utilisées dans les figures ci-dessous sont uniquement
utilisées pour des raisons de clarté. Aucune polarité ne doit en étre déduite (par ex., les fils bleus
ne sont pas nécessairement neutres, les rouges ne sont pas positifs, etc.).

B2.2.1 Régulation biphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3S

01V1
0112
1 [ [ 91T1
[ [ ] [vof [ [vifi2]n] s1l ls2
- ] Réf  contre-réaction 1
ase EPower 1 1
1
[T [w[ T vifelr]
Phase 2 Réf  contre-réaction 2P
EPower 2 3p
% 02V2 & 01V2
Phase 3 I {
JavT ST [S2
$212
02T1

Figure B2.2.1 Régulation biphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 35

B2.2.2 Régulation biphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3D

01V1
0112
1 [ 0111
[ T ] v T Iwifre]n] 5
Réf  contre-réaction s1
Phase 1
EPower 1 1P
1
| Ifl [va] | w2 ]n]
R —
Phase 2 éf  contre-réaction 2P
EPower 2 3p
Ph 3 % 02V2 & 01V2
ase |
1 1
[ ¢2Vlo\oJS1rrSZ
6212
0211

Figure B2.2.2 Régulation biphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3D
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B2.2.3 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3S

01V1

0112

1P

6111

S1

S2

1 [

] e[ T ville[n]

Phase 1 Réf contre-réaction
B EPower 1

1

[ ] [vo[ T Twil[a]n]

Ph 5 Réf contre-réaction
I EPower 2

[ el T Tvie[n]

Ph 3 Réf contre-réaction
ase s/ EPower 3

Figure B2.2.3 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3S

B2.2.4 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3D

$1V1

0112
1 0111
[ Rl T vileli] ol s
Réf contre-réaction 1_»
Phase 1 —|—|4 EPOWEI’ 1 - |l |
1S
Iy <.
= A
[ 1 [l T vilfie]n] N z
Phase 2 Réf contre-réaction 2P IN 3S s
5 > oa
EPower 2 ‘ 3p| [25 A 251 5 e
L] 031 0312
a ! ‘mn
L >
’ | O\OJS1 S2
[ [ T [wi[2]n] I $2v1 | lore
Ph 3 Réf contre-réaction | 0211
ase EPower 3
Figure B2.2.4 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile et charge 3D
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B2.2.5 Régulation triphasée avec transformateur étoile-étoile et charge 4S

ATTENTION

La configuration étoile-étoile n'est pas recommandée, parce qu'elle peut présenter des dangers
dans des situations de défaillance et provoquer des dommages permanents sur un ou plusieurs

gradateurs.

Phase 1 —|—-

1

[
[ | [vo] [ [vilfi2]n]

Réf contre-réaction
EPower 1

Phase 2

[ | [vo| | [vilfi2fn]

Réf contre-réaction
EPower 2

Phase 3 —|4

Neutre %

[ | [vof [ Jvilfia]n]

Réf contre-réaction
EPower 3

Figure B2.2.5 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile (primaire et secondaire avec plot neutre) et charge 4S

B2.2.6 Régulation triphasée avec transformateur triangle-triangle et charge 3S

Phase 1 —|—|-

61V1
6112

[ 1

1
[ | |v2[ | [villia]fn]

Réf contre-réaction
EPower 1

Phase 2

[ | |v2 | [wiliafn]

Réf contre-réaction
EPower 2

2P

Phase 3

[ | |v2[ | [villiafn]

Réf contre-réaction
EPower 3

Figure B2.2.6 Régulation triphasée avec transformateur triangle-triangle et charge 3S
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B2.2.7 Régulation triphasée avec transformateur primaire 6D, secondaire 4S et charge 4S

Généralement utilisée dans les bains de sel et autres applications de traitement thermique, cette configuration
permet de réduire les courants des thyristors (et donc les colts), mais augmente les colts de cablage.

Contre-réaction
phase 1

[T MR .

Ph 1 Réf  Contre-réaction
ase 2 EPower 1 ™

3P1

2P2
1P2

— N
%( [T [ve[ T Iwi][2]n

>
Phase 2 Réf Contre-réaction 2 S1] [S2
ase $3,02,01v2 o
EPower 2 Contre-réaction zi
phase 2 oov1 £
| i —¢/
o)
Vo] T Jvi][iz]n
Réf  Contre-réaction
Phase 3 EPower 3

Figure B2.2.7 Régulation triphasée avec primaire en triangle ouvert et secondaire en étoile a quatre fils,
commandant une charge 4S.

B2.2.8 Régulation triphasée avec primaire/secondaire 6D et trois charges indépendantes

Rarement utilisée - non recommandée, parce que cette configuration n'est pas a tolérance de pannes.

Contre-réaction

phase 2
@&
@\
¢
— Q\
' T TED
Réf  Contre-réaction 3P2
Phase 1
EPower 1 1P1
3P1
2P2
1P2
< 2P1
T
G
1
Réf Contre-réaction Contre-réaction
Phase 2 EPower 2 phase 1
>
S1 52 & o)
I o) o)
mv 93V2
I 9312
0311
V2 Vi
Réf  Contre-réaction
Phase 3

EPower 3

Figure B2.2.8 Régulation triphasée avec primaire/secondaire en triangle ouvert et secondaire en étoile a quatre fils,
commandant trois charges flottantes indépendantes
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